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II
No. 126 (Administrateurs-), 1972. No. 126 (Administrator's), 1972.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

deur die Waarnemende Administrateur van die • by the Deputy Administrator of the

Provinsie Transvaal Province Transvaal

Kragtens. die bevoegdhede aan my verleen by artikel Under the powers vested in me by section 4 of the

I4 van die "Local Authorities Roads Ordinance," 1904, Local Authorities Roads Ordinance, 1904, read with sec-

, gelees met artikel 80 van die Grondwet van die Republiek tion 80 of the Republic of South Africa Constitution Act,
van Suid -Afrika, 1961, proklameer ek hierby die pad 1961, I do hereby proclaim the road as described in the

soos omskryf in die bygaande Bylae en soos aangedui op Schedule hereto and as shown on diagram S.G. A.5157/71,

Kaart L.G. A.5157/71 tot 'n publieke pad onder die regs- as a public road under the jurisdiction of the Town

bevoegdheid van die Stadsraad van Boksburg. Council of Boksburg.

Gegee onder my hand to Pretoria. op hede die 7de dag Given under my Hand at Pretoria, this 7th day of
van Julie Eenduisend Negehonderd Twee-en-sewentig. July, One thousand Nine hundred and Seventy-two.

•

D. S. v.d. M. BRINK, D. S. v.d. M. BRINK,

Waarnemende Administrateur van die Provinsie Transvaal. Deputy Administrator of the Province Transvaal.

P.B. 3-6-6-2-8-3 P.B. 3.6- 6-2 - 8:3

BYLAE. SCHEDULE.

MUNISIPALITEIT BOKSBURG: BESKRYWING BOKSBURG MUNICIPALITY: DESCRIPTION OF

VAN PAD. ROAD.

'n Padverbreding oor die Restant van die plaas Drie- A road widening over the Remainder of the farm Drie-

fontein 85-I.R., Johannesburg Myndistrik, soos meer vol- fontein Mining District of Johannesburg, as more

ledig aangedui deur die letters ABCDEF op Kaart L.G. fully shown by the letters ABCDEF on Diagram S.G.

I A.5157/71 (R.M.T. 11/71). A.5157/71 (R.M.T. 11/71).

No. 127 (Administrateurs-), 1972. No. 127 (Administrator's), 1972.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

deur die Waarnemende Administrateur van die by the Deputy Administrator of the

Provinsie Transvaal Province Transvaal

Naclemaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Whereas power is vested in me by section 2 of the

Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) to

my verleen is om 'rt beperking of verpligting in daardie alter, suspend or remove a restriction or obligation re-

artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef; ferred to in that section:

So is dit dat ek met betrekking tot Erf No. 288, geled Now therefore I do hereby in respect of Erf No. 288,

in dorp Blackheath Uitbreiding No. 3, distrik Roodepoort situate in Blackhealth Extension No. 3 Township, district
gehou kragtens Akte van Transport No. F14801/1968 Roodepoort held in terms of Deed of Transfer No.
voorwaardes (1) en a(i) ophef. F14801/1968 remove condition (1) and (a)(i).

Gegee onder my hand te Pretoria, op hede die 13de Given under my hand at Pretoria this 13th day of
dag van Julie Eenduisend Negehonderd Tweeen-sewentig. July, 1972.

D. S. v.d. M. BRINK, D. S. v.d. M. BRINK,

Waarnerhende Administrateur van die Provinsie Transvaal. Deputy Administrator of the Province Transvaal.

P.B. 4-14-2-2691-1 P.B. 4 - 14-2-2691 - I
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No. 128 (Administrateurs-), 1972. No. 128 (Administrator's), 1972.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

deur die Waarnemende Administrateur van die by the Deputy Administrator of the
Provinsie Transvaal Province Transvaal

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Whereas power is vested in me by section 2 of the
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) to
aan my verleen is om 'n beperking of verpligting in alter, suspend or remove a restriction or obligation re-
daardie artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef; ferret' to in that section;

So is dit dat ek (1) Sekere Gedeelte E van Erf No. Now therefore I do hereby; (1) Certain Portion E of
196, (2) Sekere Gedeelte A van Ed No. 238, en met be- Ed No. 196, (2) Certain Portion A of Ed No. 238, and
trekking tot (3) Sekere Gedeelte A van Ed No. 237, gelee in respect of (3) Certain Portion A of Erf No. 237
in dorp Pretoria gehou kragtens Aktes van Transport Nos. situate in Town of Pretoria held in terms of Deeds of
7574/1930, 7575/1930 en 7576/1930 voorwaarde op blad- Transfer Nos. 7574/1930, 7575/1930 and 7576/1930
sy 2 ophef. remove condition on page 2.

Gegee onder my hand te Pretoria, op hede die 17de Given under my hand at Pretoria this 17th day of
dag van Julie Eenduisend Negehonderd twee-en-sewentig. July, One thousand Nine hundred and Seventy-two.

D. S. v.d. M. BRINK, D. S. v.d. M. BRINK,
Waarnemende Administrateur van die Provinsie Transvaal. Deputy Administrator of the Province Transvaal.

P.B. 4.14-2-1189- 1 P.B. 4.14 -2- 1189- 1

No. 129 (Administrateurs-), 1972. No. 129 (Administrator's), 1972.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

deur die Waarnemende Administrateur van die by the Deputy Administrator of the
Provinsie Transvaal Province Transvaal

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Whereas power is vested in me by section 2 of the
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) to
my verleen is om 'n beperking of verpligting in daardie alter,' suspend or remove a restriction or obligation re-
artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef; ferred to in that section;

So is dit dat ek met betrekking tot Lot No. 139, Now therefore I do hereby in respect of Lot No. 139,
geleO in dorp Lyttelton Manor, distrik Pretoria gehou situate in Lyttelton Manor, district Pretoria, held in terms
kragtens Akte van Transport No. 16678/1971, voorwaarde of Deed of Transfer No. 16678/1971 remove condition
(a) ophef. (a).

Gegee onder my hand te Pretoria, op hede die 17de Given under my hand at Pretoria this 17th day of July,
dag van Julie Eenduisend Negehonderd Twee-en-sewentig. One thousand Nine hundred and Seventy-two.

D. S. v.d. M. BRINK, D. S. v.d. M. BRINK.
Waarnemende Administrateur van die Provinsie Transvaal. Deputy Administrator of the Province Transvaal.

P.B. 4-14-2-810-26 P.B. 4-14-2-810-26

No. 130 (Administrateurs-), 1972. No. 130 (Administrator's), 1972.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

deur die Waarnemende Administrateur van die by the Deputy Administrator of the
Provinsie Transvaal Province Transvaal

•

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Whereas power is vested in me by section 2 of the
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) to
my verleen is om 'n beperking of verpligting in daardie alter, suspend or remove a restriction or obligation re-

artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef; ferred to in that section;
So is dit dat ek met betrekking tot Lot No. 327 gelee Now therefore I do hereby in respect of Lot No. 327,

in dorp Windsor, distrik Johannesburg gehou kragtens situate in Windsor Township, district Johannesburg held
Akte van Transport No. 27004/1969 voorwaarde (e) in terms of Deed of Transfer No. 27004/1969 alter con -

wysig om soos volg te lui:— "No canteen may be erected dition (c) to read as follows:— "No canteen may be
on the lot and no Liquor shall be sold on the Lot." erected on the Lot and no liquor shall be sold on the Lot."



PROVINCIAL GAZETTE, 26 JULY, 1972 2105

Gegee onder my hand te Pretoria, op hede die 17de dag Given under my hand at Pretoria this 17th day of July,
van Julie Eenduisend Ncgehonderd Twec-en-sewentig. One thousand Nine hundred and Seventy-two.

D. S. v.d. M. BRINK, D. S. v.d. M. BRINK,
Waarnemende Administratcur van die Provinsie Transvaal. Deputy Administrator of the Province Transvaal.

P.B. 4-14-2-1467-2 P.B. 4-14-2-1467-2

No. 131 (Administrateurs -), 1972. No. 131 (Administrator's), 1972.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

dew die Waarnemende Administrateur van die by the Deputy Administrator of the
. Provinsie Transvaal • Province Transvaal

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Whereas power is vested in me by section 2 of the
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) to
my verleen is om 'n beperking of verpligting in daardie alter, suspend or remove a restriction or obligation re-

artikel genoem te wysig, op te skort of op te lief; [erred to in that section;

So is dit dat ek met betrekking tot Resterende Gedeelte Now therefore I do hereby in respect of Remaining
van Gedeelte gemerk No. 37, van die Westelike Gedeelte Extent of Portion marked No. 37, of the Western Portion
van die pleas Zandfontein No. 93, Distrik Pretoria gehou of the farm Zandfontein No. 93, district Pretoria, held
kragtens Akte van Transport No. 17243/1956. in terms of Deed of Transfer No. 17243/1956.
(a) voorwaarde 1(a) ophef, en (a) remove condition 1(a), and

(b) voorwaarde 1(c) wysig deur die opheffing van die (b) alter condition 1(c) by the removal of the words "or
woorde "or place of business".

' place of business".
•

Gegee onder my hand te Pretoria, op hede die 17de Given under my hand at Pretoria this 17th day of July,
dag van Julie, Eenduisend Negehonderd Twee-en-sewentig. One thousand Nine hundred and Seventy-two.

D. S. v.d. M. BRINK, D. S. v.d. M. BRINK,
Waarnemende Administrateur van die Provinsie Transvaal. Deputy Administrator of.the Province Transvaal.

P.B. 4-15-2-37-317- 1 P.B. 4-15-2-37.317- 1

No. 132 (Administrateurs -), 1972. No. 132 (Administrator's), 1972.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

deur die Waarnemende Adtninistrateur van die
Provinsie Transvaal

by the Deputy Administrator of the
Province Transvaal

Kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel Under the powers vested in me by section 14(3) of
14(3) van die Ordonnansie op die Transvaalse Raad vir the Transvaal Board for the Development of Peri-Urban
die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, 1943, prokla- Areas Ordinance, 1943, I do hereby proclaim that the
meer ek hierby dat die gebiede omskryf in die Bylae areas described in the Schedule hereto, shall be excluded
hierby uit die rcgsgebied van die Transvaalse Raad vir from the area of jurisdiction of the Transvaal Board for
die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede met ingang the Development of Peri-Urban Areas, with effect from
van die datum van hierdie proklamasie uitgesluit word. the date of this proclamation.

Gegee onder my hand te Pretoria op hede die 14de Given under my hand at Pretoria on this 14th day of
dag van Julie, Eenduisend Negehonderd Twee-en-sewentig. July, One thousand Nine hundred and Seventy-two.

D. S. v.d. M. BRINK, D. S. v.d. M. BRINK,
Waarnemende Administrateur van die Provinsie Transvaal. Deputy Administrator of the Province Transvaal.

P.B. 3-2-3-16 P.B. 3-2-3-16

BYLAE. - SCHEDULE.

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT

k VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: BESKRYWING OF PERI-URBAN AREAS: DESCRIPTION OF
VAN GEBIEDE UITGESLUIT. AREAS EXCLUDED.

A. Begin by die noord -westelike baken van Gedeelte 48 A. Beginning at the north-western beacon of Portion
(Kaart L.G. A.1365/37) van die pleas Klipfontein 12-LR.; 48 (Diagram S.G. A.1365/37) of the farm Klipfontein 12-
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daarvandaan algemeen noord-ooswaarts langs die grease I.R.; proceeding thence generally north-eastwards along
van die place Klipfontein 12-I.R., en Mooifontein 14-I.R. the boundaries of the farms Klipfontein 12-I.R., and
sodat hulle in hierdie gebied ingesluit word tot by die Mooifontein 14-I.R., so as to include them in this area, to
noordOostelike hoek van Gedeelte 7 (Kaart L.G. the north-eastern corner of Portion 7 (Diagram S.G.
A.3779/07) van die plaas Mooifontein daarvan- A.3779/07) of the farm Mooifontein 14-IR..; thence ge-
daan algemeen suidwaarts, weswaart en suidwaarts langs nerally southwards, westwards and southwards along the
die bestaande Kempton Parkse munisipale grens (Praia- existing Kempton Park municipal boundary (Proclama-

masie Nos. 1459/69 en 121/42) sodat dit uit hierdie ge- tion Nos. 1459/69 and 121/42) so as to exclude it from
hied uitgesluit word tot by die mees suidelike baken van this area to the southern most beacon of Intokozo Agri-
die Intokozo Landbouhoewes (Algemene plan L.G. cultural Holdings (General Plan S.G. A.3876/39); thence
A.3876/39); daarvandaan algemeen noordwaarts langs generally northwards along the boundaries of the follow-

die grense van die volgende sodat hulle in hierdie gebied ing so as to incude them in this area; the said Into-

ingesluit word: die genoemde Intokozo Landbouhoewes kozo Agricultural Holdings and Portion 71 (Diagram
en Gedeelte 71 (Kaart L.G. A.3393/53) van die plaas S.G. A.3393/53) of the farm Klipfontein 12-I.R., Chloor-

KlipfOntein 12-I.R.; Chloorkop Dorp (Algemene Plan kop Township (General Plan S.G. A.3395/53), Portion
L.G. A.3395/53), Gedeelte 21 (Kaart L.G. A.1738/31) en 21 (Diagram S.G. A.1738/31) and Portion' 3 (Diagram
Gedeelte 3 (Kaart Bock 127 folio 12) van die plaas Klip- Book 127 folio 12) of the farm Klipfontein 12-I.R., the
fontein 12-I.R., die genoemde Chloorkop Dorp en die Said Chloorkop Township and the following portions of
volgende gedeeltes van die genoemde plaas Klipfontein 12- the said farm Klipfontein 12-I.R.: Portion 73 (Diagram
I.R.: Gedeelte 73 (Kaart L.G. A.4068/54), Gededte 36
(Kaart L.G. A.735/34). Gedeelte 39 (Kaart L.G. S.G. A.4068/54), Portion 36 (Diagram S.G. A.735/34),

A.738/34), Gedeelte 59 (Kaart L.G. A.4080/41), Gedeelte Portion 39 (Diagram S.G. A.738/34), Portion 59 (Dia-

57 (Kaart L.G. A.3138/41), Gedeelte 49 (Kaart L.G. gram S.G. A.4080/41), Portion 57 (Diagram S.G.

A.2886/37) en Gedeelte 48 (Kaart L.G. A.1365/37) tot A.3138/41), Portion 49 (Diagram S.G. A.2886/37) and

by die noordoostelike baken van die laasgenoemde ge- Portion 48 (Diagram S.G. A.1365/37) to the north-eastern

deelte, die beginpunt. .beacon of the lastnamed portion, the place of beginning.

B. Gedeelte 8 ('n gedeelte van Gedeelte 4) van die B. Portion 8 (a portion of Portion 4) of the farm Wit-
plaas Witfontein 16-I.R., groot 219.1324 hektaar (255,8368 fontein 16-I.R., in extent 219,1324 hectares (255,8368
morg), volgens Kaart L.G. A.228/70. morgen), vide Diagram S.G, A.228/70.

ADMINISTRATEURSXENNISGEWINGS ADMINISTRATOR'S NOTICES
•

Administrateurskennisgewing 1109 12 Julie 1972 Administrator's Notice 1109 12 July, 1972

MUNISIPALITEIT MACHADODORP: VOORGE- MACHADODORP MUNICIPALITY: PROPOSED
STELDE VERANDERING VAN GRENSE. ALTERATION OF BOUNDARIES.

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike Notice is hereby given, in terms of section 10 of the 4
Bestuur, 1939, word hierby bekend gemaak dat die Local Government Ordinance, 1939, that the Village
Dorpsraad van Machadodorp 'n versoekskrif by die Council of Machadodorp has submitted a petition to
Administrateur ingedien het met die bede dat by die be- the Administrator praying that he may in the exercise
voegdhede aan horn verleen by artikel 9(7) van genoem- of the powers conferred on him by section 9(7) of the
de Ordonnansie uitoefen en die grense van die Munisi- said Ordinance, alter the boundaries of the Machadodorp
paliteit Machadodorp verander deur die opneming daarin Municipality by the inclusion therein of the area des-
van die gebied wat in die Bylae hierby omskryf word. cribed in the Schedule hereto.

Enige belanghebbende persone is bevoeg om binne 30 It shall be competent for any persons interested, with-

dae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale in 30 days of the first publication hereof in the Provin-

Koerant aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Posbus cia! Gazette, to direct to the Director of Local Govern-

892, Pretoria 'n teehpetisie te rig waarin die Administra- ment, P.O. Box 892, Pretoria a counter-petition request-
teur versoek word om the aan genoemde versoekskrif, in ing the Administrator to refrain from granting the said
geheel of ten dele, te voldoen the. petition, either wholly or in part.

P.B. 3-2-3.62 P.B. 3-2-3 - 62

12- 19- - 26 12-19 - 26

•

BYLAE. SCHEDULE.

MUNISIPALITEIT MACHADODORP: BESKRY- MACHADODORP MUNICIPALITY: DESCRIPTION
WING VAN GEBIED INGELYF TE WORD. OF AREA TO BE INCLUDED.

4
Bestaande uit Gedeelte 12 en gedeelte van Gedeelte Comprising Portion 12 (a portion of Portion 2) of the

2) van die plaas Schoongezicht 364-JT, groot 171,6876 farm Schoongezicht 364-IT, in extent 171,6876 hectares,
hektaar, volgens Kaart L.G. A.4520/24. vide Diagram S.G. A.4520/24.
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Administrateurskennisgewing 1220 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1220 26 July, 1972

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT
I VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO WILD

VAN VERORDENINGE MET BETREKKING TOT ANIMALS AND BIRDS PROTECTION BY-LAWS.DIE BESKERMING VAN WILDE DIERE EN.
VOELS.

. . ' ' The Deputy Administrator hereby, in terms of section

Die Waarnemende Administrateur publiseer hierby in- 101 of the Local Government Ordinance 1939, read with•
gevolge artikel 101 van die Ordonnansie op Pleaslike section 16(3) of the Transvaal Board for the Develop-

Bestuur 1939, gelees met artikel 16(3) van die •Ordon- ment of Pen-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclama-

nansie op die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van lion 6 (Administrator's) of 1945 publishes the by-laws set
Buitestedelike Gebiede, 1943, en Proklamasie 6 (Admini-

forth hereinafter which have been approved by him instrateurs -) van 1945, die verordeninge hiema uiteengesit.
terms ofwat deur horn ingevolge artikel 99 van eersgenoemde section 99 of the firstmentioned Ordinance.

Ordonnansie goedgekeur is. The Wild Animals and Birds Protection By-laws of the
Die Verordeninge met betrekking tot die Beskerming Transvaal Board for the Development of Peri-Urban

van Wilde Diem en Voels van die Transvaalse Read vir Areas, published under Administrator's Notice 23 dated
die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, afgekondig

13 January 1954. as amended, are hereby further amended
by Administrateurskennisgewing 23 van 13 Junuarie 1954,
soos gewysig, word hierby verder gewysig deur aan die by the addition at the end of the Schedule of the follow-

end van die Bylae die volgende by to voeg:— ing:—
"Burgersfort Pleaslike Gebiedskomitee." "Burgersfort Local Area Committee."

P.B. 2-4-2-106-111
. P.B. 2-4-2.106-111

•

. . .
- '

Administrateurskennisgewing 1221 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1221 .

• • ' 26 .July, 1972

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO BY-

VAN VERORDENINGE VIR DIE BESKERMING LAWS FOR THE PROTECTION OF PERSONS
VAN PERSONE TEEN ONGELUKKE• OP PRIVATE FROM ACCIDENTS ON PRIVATE PREMISES.

• PERSELE.
The Deputy Administrator hereby, in terms of section

Die Waarnemende Administrateur publiseer hierby in- 101 of the Local Government Ordinance 1939. read with
geVolge artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike section 16(3) of the Transvaal Board for the Develop-

Bestuur, 1939. gelees met artikel 16(3) van die Ordon- ment of Ped-Urban Areas Ordinance, 1943, and Pro-

nansie op die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van •clamation 6 (Administrator's), of 1945. publishes the by-

Buitestedelike Gebiede, 1943, en Proklamasie 6 (Admini- laws set forth hereinafter, which have been approved by
strateurs-) van 1945. die verordeninge• hierna uiteengesit, him in terms of section 99 of the firstmentioned Ordin-

wat deur horn ingevolge artikel 99 van eersgenoemde ance. .
•

Ordonnansie goedgekeur is. The by-laws for the Protection of Persons from Acci-
Die Verordeninge vir die Beskerming van Persone dents on Private Premises of the Transvaal Board for the

teen Ongelukke op Private Persele van die Transvaalse Development of Ped-Urban Areas, published under Ad -
Read vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, ministrator's Notice 302, dated 13 April 1955, as amend-
afgekondig by Administrateurskennisgewing 302 van 13 ed, are hereby further amended by the addition at the
April 1955, soos gewysig, word hierby verder 'gewysig end of Schedule A of the following:—
deur aan die end van Bylae A die volgende by to voeg:— •

"Burgersfort". "Burgersfort".

P.B. 2-4-2-163-111 P.B. 2-4-2-163- 111
-

-
.

. .

Administrateurskennisgewing 1222 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1222 26 July, 1972

•MUNISIPALITE1T RENSBURG: WYSIGING VAN RENSBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE. . WATER SUPPLY BY-LAWS.

-
•

Die Waarnemende Administrateur publiseer hierby in- The Deputy Administrator hereby, in terms 'of section
gevolge artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike 101 of the Local Government Ordinance, 1939, publishes
Bestuur, 1939, die verordeninge hierna uiteengesit. wat the by-laws set forth hereinafter, which have been ap-
deur horn ingevolge artikel 99 van genoemde Ordonnan- proved by him in terms of section 99 of the said Ordin-

sie goedgekeur is. ance.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipali- The Water Supply By-laws of the Rensburg Municipa-

teit Rensburg, afgekondig by Administrateurskennisge- lily, published under Administrator's Notice 1044, dated
wing 1044 van 19 November 1952, soos gewysig, word 19 November 1952, as amended are hereby further
hierby verder gewysig deur items 3 en 4 van die Tarief amended by the 'substitution for items 3 and 4 of the

1
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•

van Gelde onder Aanhangsel XVII van Bylae I by Tariff of Charges under Annexure XVII of Schedule 1
I

Hoofstuk 3 deur die volgende te vervang:— to Chapter 3 of the following:—

"3. Geldevir die levering van water aan verbruikers "3. Charges for the supply of water to consumers, e.v-
uitgesonderd die genoenz in item 4, per maand. eluding those mentioned in item 4, per month.

(1) Vir die eerste 9 kl of gedeelte daarvan: 40c. (I) For the first 9 kl or part thereof: 40c.(2) Vir die volgende 10 kl, per 5 kl of gedeelte daar- (2) For the next 10 kl, per 5 kl or part thereof: 65c.van: 65c.
(3) Vir die volgende 27 kl, per kl: 9c.

(3) For the next 27 kl, per kl: 9c.
(4) Vir die volgende 409 kl, per kl: 7c. (4) For the next 409 kl, per kl: 7c.
(5) Daarna, per kl: 6k. (5) Thereafter, per Id: 61c.

4. Gelde vir die levering van water aan die firma nor- 4. 'Charges for the supply of water to the firm Floc-
arcadia, per nzaand. arcadia, per month.

(1) Vir die eerste 9 kl of gedeelte daarvan: R1,50. (1) For the first 9 kl or part thereof: R1,50.
(2) Vir die volgende 10 Id, per 5 kl of gedeelte daar- (2) For the next 10 kl, per 5 kl or part thereof: 65c.van: 65c.

(3) Vir die volgende 27 Id, per Id: 10c. (3) For the next 27 kl, per kl: 10c.
(4) Daarna, per kl: 6k". (4) Thereafter, per kl: 6k".

P.B. 2-4-2-104-66 P.B. 2 -4-2-104 - 66

Administratcurskennisgewing 1223 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1223 26 July, 1972
•

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOP-
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING MENT OF PERI -URBAN AREAS: AMENDMENT
VAN VERORDENINGE VIR DIE BERBER OOR EN TO BY=LAWS FOR CONTROLLING AND PROFII-
DIE VERBOD OP DIE AANHOU VAN VARKE. BITING THE KEEPING OF PIGS.

Die Waarnemende Administrateur publiseer hierby in- The Deputy Administrator hereby, in terms of section .,gevolge artikel 101 .van die Ordonnansie op Plaaslike 101 of the Local Government Ordinance 1939, read withBestuur, 1939, gelees met artikel 16(3) van die Ordon- section 16(3) of the Transvaal Board for the Develop -
nansie op die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van meet of Peri-Urban Areas Ordinance, 1943, and Procla-
Buitestedelike Gebiede, 1943, en Proklamasie 6 (Admi- oration 6 (Administrator's) of 1945, publishes the by-
nistrateurs - ) van 1945, die verordeninge hierna uiteen- laws set forth hereinafter, which have been approved by
gesit, wat deur horn ingevolge artikel 99 van eersge- him in terms of section 99 of the firstmentioned Ordin-
noemde Ordonnansie goedgekeur is. ante.

Die Verordeninge vir die Beheer oor en die Verbal op The By- laws for Controlling and Prohibiting the Keep-
die Aanhou van Varke van die Transvaalse Raad vir ing of Pigs of the Transvaal Board for the Developmentdie Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, afgekondig of Peri-Urban Areas, published under Administrator's
by Administrateurskennisgewing 888 van 9 Desember Notice 888, dated 9 December 1959, as amended, are
1959, soos gewysig, word hierby verder gewysig deur aan hereby further amended by the addition at the end of

4die end van Aanhangsel B die volgende by te voeg:— Annexure B of the following:—
"Burgersfort Plaaslike Gebicdskomitee". "Burgersfort Local Area Committee."

P.B. 2-4-2-74- 111 P.B. 2-4-2-74 - 111

Administrateurskennisgewing 1224 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1224 26 July, 1972

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENTVAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO BY -
VAN VERORDENINGE BETREFFENDE DIE AAN- LAWS RELATING TO THE KEEPING OF BEES.

HOU VAN BYE.
The Deputy Administrator hereby, in terms of section •

Die Waarnemende Administrateur publiseer hierby in- 101 of the Local Government Ordinance 1939, read with
gevolge artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Be- section 16(3) of the Transvaal Board for the Develop -
stuur, 1939, gelees met artikel 16(3) van die Ordonnansie ment of Peri-Urban Areas Ordinance, 1943, and Procla-
op die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van illation 6 (Administrator's) of 1945, publishes the by-
Buitestedelike Gebiede, 1943, en Proklamasie 6 (Admini- laws set forth hereinafter, which have been approved bystrateurs - ), van 1945, die verordeninge hierna uiteengesit, him in terms of section 99 of the firstmentioned Ordin -wat deur horn ingevolge artikel 99 van eersgenoemde
Ordonnansie goedgekeur is. ante.

The By-laws relating to the Keeping of Bees of the IDie Verordeninge betreffende die Aanhou van Bye van
die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buite- Transvaal Board for the Development of Peri-Urban
stedelike Gebiede, afgekondig by Administrateurskennis- Areas, published under Administrator's Notice 1954,
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•

10 gewing 1452 van 9 December 1970, soos gewysig, word dated 9 December 1.970, as amended, are hereby further
hierby verder gewysig deur aan die end. van Bylae 1 die amended by the addition at the end of Schedule 1 of
volgende by to voeg:— the following:—

. •

"Burgersfort". - "Burgersfort".
P.B. 214-2-14-111 P.B. 2-4-2-14-111

•

. . . •

,
-

•

. .

. . .• .
.

'

. .._.. ..

Administrateurskennisgewing 1225 - 26 Julie 1972: Administrator's Notice 12/5 26 July, 1972
,

.

MUNISIPALITEIT POTGIETERSRUS: WYSIGING POTGIETERSRUS 'MUNICIPALITY: AMENDMENT
VAN VERORDENINGE VIR DIE BEHEER 00R, TO BY-LAWS FOR THE CONTROL, REGULATION
DIE REGULERING VAN EN DIE TOESIG OOR AND SUPERVISION OF HAWKERS AND PEDLARS.VENTERS EN MARSKRAMERS.

. .

•
Die Waarnemende Administrateur publiseer hierby in- The Deputy Administrator hereby, in terms of section

gevolge artikel 101' van
'
die 'Ordonnansie op Plaaslike 101 of the Local Government. Ordinance, 1939, publish-

Bestuur,' 1939, - die verordeninge hierna uiteengesit, wat es the by- laws set forth hereinafter, which have been

deur horn ingevolge artikel 99 van genoemde Ordonnansie approved by' him in terms of section 99 of the said Or-

goedgekeur is. dinance.
.

•

/Die Verordeninge. vir die Beheer oor,. die Regulering . The By-laws for the Control; Regulation and Super-

van en die Toesig oor Venters en Marskramers van die vision of Hawkers and Pedlars of the Potgietersrus Mu-
Munisipaliteit Potgietersrus, afgekondig by Administra- • •alimcmty, published, tinder Administrator's Notice 557.teurskennisgewing 557 van 20 Junie 1951, soon gewysig,
word hierby verder gewysig deur subartikel (2) van arti- dated 20 June, 1951. ag amended,. are hereby further
kel 2 deur die volgende te vervang:— .

• amended by _the substitution for subsection (2) of sec-

. ,"(2) Niemand war ingevolge die Wet op Lisensies,
lion 2 of the following:

1962, daarvan vrygestel is om 'n lisensic vir 'n Mars- "(2) No Person exempted in terms of the Licences
kramer, venter of varsproduktehandelaar uit to neem, Act, 1962, from taking out a licence for a hawker, ped-
mag toelaat dat voedsel of drankware deur homself, sy
agent of sy werknemer vertoon, verkoop of aangebied lar or fresh produce dealer, or his agent or employee

word vir verkopp op 'enige ander plek as die plekke soos shall exhibit, sell, or offer for' sale any food or drink

van tyd tot tyd deur die Read. aangewys, en tensy die at any place other. than those determined from time to

bedrag van R2, per staanplek, per dag of gedeelte daar- time; by the Council and unless the amount of R2, per

van of R20, per staanplek, per maand of gedeelte daar- stand, per day of part thereof or R20. per stand, per

van, betaal is." .
month or part thereof, has been paid."

P.B. 2-4-2-47-27 . P.B. 2.4-2-47 -27

. ..•
" • •

•

administrateurakennisgewing 1226 26 .Julie 1972 Administrator's Notice 1226 26 July, 1972

0 'MUNISIPALITEIT KLERKSDORP: WYSIGING VAN .KLERKSDORP.MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
PARKEERTERREINVERORDENINGE. PARKING 'GROUNDS BY-LAWS.

.
.

Die Waarnemende Administrateur publiseer hierby in- . The Deputy Administrator hereby, in terms of section

gevolge artikel' 101 van die Ordonnansie op Pliaslike 101 of the Local Government Ordinance, 1939, publish-
Bcstuur, 1939, die verordeninge hierna uiteengesit, wat ei: the by-laws set forth hereinafter, which have been

deur horn ingevolge artikel 99 van genoemde Ordothian- approved by him -in 'terms of section 99 of the said 'Or-

sie
.

goedgekeur is. . dinance. . .

Die Parkeerterreinverordeninge van die Munisipaliteit The Parking - Grounds By-laws of the.Klerksgorp Mu-

Klerksdorp, afgekondig by Administrateurskennisgewing nicipakty, published under Administrator's Notice,, 115,

115 van 12 Februarie 1969, word hierby soos volg ge- dated 12 February 1969. are hereby amended as fol-

wySig:—
' lows:--=

-
.

•

1. Deur in artikel 5(1) na die woord "voertuig" in
1. By the insertion in section 5(1) after the word

"vehicle" in the third line of the expression ", 'other
die cerste reel die uitdrukking ", behalwe 'n skool:

than a school bus,". •

. bus," in te voeg.
2. By the insertion in section 5(2) after the word. . •

2. Deur in artikel 5(2) na die woord "voertuie" in
, "vehicle" in the first line of the expression ", other

0
die eerste reel die uitdrukking ", behalwe skoolbus- than a school bus,".
se," in te voeg.

. . 3. By the substitution for the Schedule of the follow-

3. Deur die Bylae deur die volgende te vervang:— ing:—

•

•
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'

"BYLAE. • "SCHEDULE. 4

TARIEF VAN GELDE. TARIFF OF CHARGES.

Atte parkeer- All parking
terreine waar grounds in
parkeerkaar- which parking
tjies uitgereik Parkeertermyne met terug- Parkeer- is controlled

word keerreg gelde. by the issue Parking period with right

It of tickets. of return. Charge

I. Enige voer- (a) Maandag tot Vrydag: 1. Any vehicle, (a) Monday to Friday: R
tuig, uitge- 7.30 vm. — 6 nm.. per except those 7.30 a.m. — 6 p.m.,
sonderd die dag of gedeelte daar- mentioned in per day or part there -

in item 2 van. 0,20 . item 2. of. 0,20
genoem. (b) Saterdag: 7.30 vm. — (b) Saturday: 7.30 a.m. —

2 nm. of enige gedeel- 2 p.m. or any part
te daarvan. 0,20 thereof. 0,20

(c) Per kalendermaand: (c) Per calendar month:
Dieselfde tye soos M The same periods, to
paragrawe (a) en (b) be applicable as in
van toepassing te wees. 3,00 paragraphs (a) and

(b). 3.00
2. Skoolbusse, (a) Per kalenderjaar of ge- 2. School bus- (a) Per calendar year or

4elk: (Parke- deelte daarvan, uitge- es, each: part thereof, except
ring.slegs op sonderd die termyn in (Parking on the period stated in
spesiaal af- naragraaf (b) genoem. 10.00 special mark- paragraph (b). 10.00
bakende (b) Per halfjaar vanaf I cd spaces (b) Per half-year from
ruimtes). Julie tot 31 Desember only). 1st July to 31st De-

of gedeelte daarvan. 5.00 cember or part there-

(c) Vir korter tye as die of. 5,00
in paragrawe (a) en (c) For shorter periods
(b) genoem. (Dieself- as stated in paragraphs
de tye soos in subitems (a) and (b). (The

. 1(a) en (b)) van toe- same periods to be ap -
.

passing te wees), per plicable as in subitems
.

dag of gedeelte daar- 1(a) and (b) ) . per
-

van. 0.20 day or part thereof. 0.20
(d) Saterdagmiddae, Son- (d) Saturday afternoons,

dae en Openbare Va- Sundays and Public
kansiedae: Parkeerter- Holidays: Parking
rein gesluit. —91 . grounds closed.-

P.B. 2-4-2-125-17 P.B. 2.4-2-125-17

Administrateurskennisgewing 1227 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1227 26 July, 1972
A

MUNISIPALITEIT BOKSBURG: AANNAME VAN BOKSBURG MUNICIPALITY: ADOPTION OF 1

STANDAARDELEKTRISITEITSVERORDENINGE. STANDARD ELECTRICITY BY-LAWS.

I. Die Waarnemende Administrateur publiseer hierby I. The Deputy Administrator hereby, in terms of sec-
ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslikc tion 101 of the Local Government Ordinance, 1939, pu-
Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van Boksburg die Stan- Wishes that the Town Council of Boksburg has in terms
daardelektrisiteitsverordeninge, afgekondig by Admini- of section 96bis(2) of the said Ordinance adopted with-

strateurskennisgewing 1627 van 24 November 1971, Inge- out amendment the Standard Electricity By-laws, pu -

volge artikel 96bis(2) van genoemde Ordonnansie son- Wished under Administrator's Notice 1627, dated 24
der wysiging aangeneem het as verordeninge war deur November 1971, as by-laws made by the said Council.
aenoemde Raad opgestel is.a

2. Die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge van die
Municipality,2. The

Electricity Supply By- laws of the Boksburg
published under Administrator's Notice

Munisipaliteit Boksburg, afgekondig by Administrateurs- 491, dated 1 July 1953, as amended, are hereby revoked.
kennisgewing 491 van 1 Julie 1953, soos gewysig, word
hierby herroep. P.B. 2-4-2-36-8 P.B. 2 -4-2-36-8

Administrateurskennisgewing 1228 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1228 26 July, 1972

MUNISIPALITEIT LOUIS TRICHARDT: AANNAME 'LOUIS TRICHARDT MUNICIPALITY: ADOPTION
VAN WYSIGING VAN STANDAARDVERORDE-

OF AMENDMENT TO STANDARD BY-LAWS RE-
NINGE WAARBY DIE BEVEILIGING VAN SWEM-

GULATING THE SAFEGUARDING OF SWIMMINGBADDENS EN UITGRAWINGS GEREGULEER
POOLS AND EXCAVATIONS.WORD. 4

Daar die Standaardverordeninge Waarby die Beveili- The Standard By-laws Regulating the Safeguarding of
ging van Swembaddens en Uitgrawings Gereguleer Word, Swimming Pools and Excavations, published under Ad-
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afgekondig by Administrateurskennisgewing •423 van 22 ministrator's Notice 423, dated 22 April 1970, having
April 1970, deur die Stadsraad van Louis Trichardt earl. been adopted by the Town Council of Louis Trichardt
geneem was by Administrateurskennisgewing 1591 van by Administrator's Notice 1591, dated 30 December
30 Desember 1970, publiseer die waarnemende Admini- 1970, the• deputy Administrator hereby, in terms of sec-
strateur hierby ingevolge artikel 101 van dic Ordonnansie lion 101 of the Local Government Ordinance, 1939, pu-
op Plaaslike Bestuur, 1939, dat genoemde Raad inge- Wishes that the said Council has in terms of section 96bis
volge artikel 96bis(2) van genoemde Ordonnansie die

"
(2) of the said Ordinance, adopted the. amendment to

wysiging van genoemde Verordeninge, afgekondig by the said By-laws, published under Administrator's Notice
Administratetirskennisgewing 1856 van 29. Desember 1856, dated 29 December 1971, as by-laws made by the
1971, aangeneem het •as verordeninge wat deur genoemde said Council. •

Raad opgestel is. P.B. 2-4-2-182-20 P.B. 2-4-2-182-20
•

Administrateurskennisgewing 1229 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1229 26 July, 1972

MUNISIPALITEIT BRITS: WYSIGING VAN BE- BRITS ,MUNICIPALITY: AMENDMENT TO CEME-

GRAAFPLAASVERORDENINGE. TERY BY-LAWS.
' Die Admihistrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government. Ordinance, 1939, publishes the by-

verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved by
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Begraafplaasverordeninge van die Munisipaliteit The Cemetery By- laws of the Brits Municipality,
Brits, afgekondig by Administrateurskennisgewing 669 van published under Administrator's Notice 669, dated 3

3 Augustus 1955, soos gewysig, word hierby verder soos August 1955, as amended, are hereby further amended
volg gewysig:- as follows:-

I. Deur in artikel 27.(1) - I. By the substitution in section 27(1) -
(a) in paragraaf (a) die uitdrukkings "2. vt. 4 dm." "7 (a) in paragraph (a) for the expressions "2 ft. 4 in.", "7

vt. 6 dm." en "6 vt." onderskeidelik deur die uitciruk- ft. 6 in." and "6 ft." of the expressions "0,71 m",
kings "0,71 m", "2,29 tn" en "1,83 m" te vervang; "2,29 m" and "1,83 m" respectively;

(b) in paragraaf (b) die uitdrukkings "1 vt. 10 dm.", "4 (b) in paragraph (b) for the expressions "1 ft. 10 in.",
vt. 3 dm." en "5 vt." onderskeidelik deur die uitdruk-

. "4 ft. 3 in." and "5 ft." of the expressions."0,56 m".
kings "0.56 m", "1,30 in" en "1,53 rn" te vervang. "1,30 in" and "1.53 ni" respectively." •

2. Deur in artikel 29 die uitdrukkings "6 (ses) voet" en 2. By the substitution in section 29 for the expressions
"5 (vyf) voet" onderskeidelik deur die uitdrukkings "1,83 "6 (six) feet" and "5 (five) feet" of the expressions "1,83
m" en "1,53 in" to vervang. in" and •"1,53 m" respectively.

3. Deur in artikel 30 die woorde "vier voet" en drie
3. By the substitution in section 30 for the words "fourvoet" onderskeidelik deur die uitdrukkings "1,22 m" en„

feet" and
„
three feet" of the expressions "1,22 mand"0,92 ni" to vervang.

"0,92 m" respectively.4. Deur in artikel 32 die uitdrukking "1 vt. 6 dm." deur
die uitdrukking "0.46 m" to vervang. • 4. By the substitution in section 32 for the expression

5. Deur in Bylar. A - "1 ft. 6 in." of the expression "0,46 m".
(a) in item I(i) die syfers "£2 lOs Od" en "R15.00" on• 5. By the substitution in Schedule A -

•

derskeidelik deur die syfers "R10" en "R30" te vcr- (a) in item I(i) for the figures "12 lOs Od" and "R15.00"
yang; of the figures. "R10" and "R30" respectively;

(b) in item 100 die syfers "11 5s Od" en "R7.50" onder- (b) in item 1(11) for the figures "11 5s Od" and "R7.50"
skeidelik deur die syfers "R5" en "R15" te vervang; of the figures "R10" and "R30" respectively;

(c) in item 2(i) die syfers "i5 Os Od" en "R30.00" onder-
(c) in item 2(i) for the figures "f5 Os Od" and "R30.00"skeidelik deur die syfers "R15" cn "R45" te vervang; 'of the figures "R15" and "R45" respectively;(d) in item 2(ii) die syfers "£25 Os Od" en "R150.00" on-

derskeidelik deur die syfers "R30" en "R90" to ver- (d) in item 2(h) for the figures "125 Os Od" and "R150.00"
yang; • of the figures "R30" and "R90" respectively;

(e) in item 3(i) die syfers "R5" en "R15" onderskeidclik (e) in 'item 3(i) for the figures' "R5" and "R15" of the
deur die .syfers "RIO" en "R30" te vervang; .. figures "RIO" and "R30" respectively;'

(f) in item 3(E) die syfers "122" en "R6.00" onderskci- (f) in item 3(ii) for the figures "R2" and "R6.00" of the
delik deur die syfers "R5" en "R15" te vervang; figures "R5" and "R15" respectively;

(g) in item 4(a)(i) die syfer "11 lOs Od" deur die syfer (g) in item 4(a)(i) for the figure "11 lOs Od" of the figure
"RS" te vervang; "R5";

(h) in item 4(a)(iii) die syfer "i2 Os Od" deur die syfer (h) in item 4(a)(ii) for the figure "£2 Os Od" of the
"RIO" te vervang;

. figure "R10";
(1) in item 4(a)(ii) die syfer ".12 lOs Od" deur die syfer (i) 'in item 4(a)(iii) for the figure ".12 lOs Od" of the figure

"R12" te vervang; "R12";
(j) in item 4(a)(iv) die syfer "£3 Os Od" deur die syfer (j) in item 4(a)(iv) for the figure "13 Os Od" of the figure

"R14" to vervang; "R14";
(k) in item 4(a)(v) die syfer "£3 lOs Od" deur die syfer (k) in item 4(a)(v) - for the figure "£3 lOs Od" of the

"R16" te vervang; figure "R16";'
(1) in item 4(a)(vi) die syfer "14 Os Od" deur die syfer (1) in item 4(a)(vi) for the figure "14 0s Od" of the figure

"R18" te vervang; "R18";
(tn) in item 4(a)(vii) die syfer "£4 lOs Od" deur die syfer (n) in item 4(a)(vii) for the figure "14 lOs Od" of the

"R20" te vervang; figure "R20";
(n) . in item 5(i) die syfer "£2 lOs Od" deur die syfer "R10" (n) in item 5(i) for the figure "12 lOs Od" of the figure

te vervang; "RIO";
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(o) in item 5(H) die syfer "10 lOs Od" deur die syfer "R2" (o) in item 5(ii) for the figure "f0 I Os Od" of the figure
te vervang; "R2";

(p) in item. 5(iii) die syfer "fl lOs Od" deur die syfer (p) in item 5(iii) for the figure "11 lOs Od" of the figure
"RIO" te vervang. P.B. 24-2-23-10. "RIO". P.B. 2 -4 - 2-23- 10.

Administrateurskennisgewing 1230 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1230 26 July, 1972

MUNISIPALITEIT BENONI: WYSIGING VAN BENONI MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
RIOLERINGS- EN LOODGIETERSVERORDE- DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWS.

NINGE.
The Deputy Administrator hereby, in terms of section

Die Waarncmende Administrateur publiseer hierby in- 101 of the Local Government Ordinance, 1939, publishes
gevolge artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Be- the by-laws set forth hereinafter, which have been ap -

stuur, 1939, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur proved by him in terms of section 99 of the said
horn ingevolge artikel 99 van genoemde Ordonnansie Ordinance.
goedgekeur is.

Die Riolerings- en Loodgietersverordeninge van die The Drainage and Plumbing By-
laws of the Benoni

Munisipaliteit Benoni, afgekondig by Administrateurs-
Mcnunniaated 1 August 1962, as amended, are herebyfurthercipality,published under Administrator's Notice

kennisgewing 509 van I Augustus 1962, soos gewysig, "

word hierby verder soos volg gewysig:— amended as follows:—

I. Deur Deel II van Bylae B deur die volgende te I. By the substiution for Part II of Schedule B of the

vervang:— following:—
4

"DEBI. H. "PART II.
• BASIESE HEFFING. BASIC CHARGE.

17c per 100 in' of gedeelte daarvan van die oppervlaktc 17c per 100 m2 or part thereof of the area of the
van die standplaas onderworpe aan 'n maksimum vorde- stand, subject to a maximum charge of R36 per month:
ring van R36 per maand: Met dien verstande dat die Provided that the basic charge shall be levied from the
basiese heffing gehef word vanaf die werklike datum actual date upon which the sewer becomes available:
waarop die riool beskikbaar is: Voorts met dien verstan- Provided further that the basic charge shall not apply
de dat die basiese heffing nie op standplase in die Benoni to stands in Benoni Government Village."
Staatsdorp van toepassing is nie."

2. Deur Dec] III van Bylae B deur die volgende te ver- 2. By the substitution for Part III of Schedule B of
yang:— the following:—

"DEEL III. "PART III.
ADDISIONELE REEFING. ADDITIONAL CHARGE.

1. Woonhuise I. Divelling-houses.Vir elke spoelklosetpan, urinaalbak of -komparte- For every water-closet pan, urinal basin or compart-
ment: 95c per maand. went 95c per month.

2. Enige ander Gebel!. of Verbetering
Vir dice spoelklosetpan, vuilwatertregter, bedpanwas- 2. Any Other Building or Improvement.

set, urinaalbak of -kompartement: R1,20 per maand. For every water-closet pan, slophopper, bedpan 4
3. Waar die trogstelsel in gebruik is, word dice 0,56 washer, urinal basin or compartment: R1,20 per

meter-lengte van die trog of gent wat vir urinaal- month.

of spoelklosetdoeleindes gebruik word, of bestem is 3. Where the trough system is adopted, each 0,56 metre
orn aldus gebruik te word, vir die toepassing van length of trough or gutter used for urinal or water-

hierdie gelde as een urinaal - of klosetinstallasie, al closet purposes, or designed so to be used, shall be

na die geval, beskou. considered as one urinal or closet fitting, as the case

4. Vir klosette of urinate behorende aan en uitsluitlik may be, for the purposes of these charges.

gebruik in verband met liefdadigheidsinrigtings, of 4. Closets or urinals belonging to and used exclusively
alleenlik bestem vir die gebruik van die publiek wat in connection with charitable institutions or solely
kerke of soortgelyke geboue besoek wat uitsluitend for the use of the public attending churches or simi-
aan die openbare erediens gewy is, word helfte van lar buildings devoted to worship only, shall be charg-

die gelde ingevolge items 1 en 2 gehef. ed for at half the rates in terms of items 1 and 2.

5. Geen gelde word vir enige spoelkloset, urinaalbak 5. No charge shall be made for any water- closet, urinal
of -kompartement op die persele van enige woon- basin or compartment installed on the premises of
huis geinstalleer vir die uitsluitlike gebruik van huis- any private dwelling-house for the sole use of
bcdiendes, gehef nie." domestic servants."

3. Deur in' Deel IV van Bylae B die syfer "2c" deur 3. By the substitution in Part IV of Schedule B for the
die syfer "3c" te vervang. figure "2c" of the figure "3c".

4. Deur in Deel V van Bylae B die syfer "Ic" deur 4. By the substitution in Part V of Schedule B for thb
die syfer "2c" te vervang. figure "Ic" of the figure "2c".

5. Deur in Deel WI van Bylae B die syfer "2.75" deur 5. By the substitution in Part VII of Schedule B for
4die syfer "5,00" te vervang. the figure "235" of the figure "5,00".

6. Deur na Deel VII van Bylae B die volgende in te 6. By the insertion after Part WI of Schedule B of the
vocg:-- following:—

.
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/ "DEEL VIII. "PART VIII.
Vir die verkoop van gesuiwerde riooluitvloeisel, per For the sale of purified sewage effluent, per Id:
kl: 3,74c." 3,74c."

7. Deur Bylae C deur die volgende to vervang:— 7. By the substitution for Schedule C of the follow-

"BYLAE C.
ing:—

(Van tocpassing op die Munisipaliteit Benoni alleenlik). "SCHEDULE C.

GELDE VIR WERK. (Applicable to the Benoni Municipality only.)

TABEL. LABOUR CHARGES.
1. Verseeling van openings (artikel 15(3)), per R TABLE

2. Oopmaak van verstopte riole (artikel 18(5)):— 1. Sealing openings (section 15(3)), per open- R
(1) Op weeksdae.

(a) Vir die eerste halfuur nadat daar met 2. Removing blockages (section 18(5))—

die werk begin is ... ... ... ... ... .... 3,00 (1) Weekdays.
(b) Vir iedere halfuur wat daarna gewerk (a) For the first half-hour after the be-

ginning of the work ... ... ... ... ... 3,00

(2) Op Sondae en openbare vakansiedae. (1)) For every half-hour of work there-

(a) Vir die eerste halfuur, soos voomoem 4,00
(b) Vir iedere halfuur daarna ... ... ... 3,00 (2) Sundays and Public Holidays.

/ 3. Die gelde wat in die regterkantste kolom van hierdie (a) For the first half-hour as aforesaid 4,00

tabel uiteengesit word, is ingevolge die bepalings van (b) For every half-hour thereafter ... ... 3,00

artikel 10 van hierdie verordeninge betaalbaar vir die 3. In terms of section 10 of these by - laws the charges
werk wat in die linkerkantste kolom daarvan beskryf set out in the righthand column of the table shall
word en wat die Raad ingevolge die gemelde arti- be payable for work described in the left-hand
kels verrig. column thereof which is carried out by the Council

4. Die eienaar van die eiendom waarop, of ten opsigte in terms of the sections specified.
waarvan, die werk waarna dear in items 1 en 2 4. The owner of the property on or in respect of which
verwys word, verrig word, is vir die toepaslike the work referred to in items 1 and 2 is carried
geld teenoor die Raad aanspreeklik." out shall be liable to the Council for the charge re-

P.B. 2-4-2-34-6 lating thereto." P.B. 2-4-2-34-6

Administrateurskennisgewing 1231 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1231 26 July, 1972

VERLEGGING VAN GROOTPAD 0190, DISTRIK DEVIATION OF MAIN ROAD 0190, POTCHEF-

POTCHEFSTROOM, EN VERMEERDERING VAN STROOM DISTRICT AND INCREASE IN WIDTH OF
BREEDTE VAN PADRESERWE. ROAD RESERVE.

Die Administrateur, ingevolge artikel 5(I)(d) van die The Administrator, in terms of section 5(1)(d) of the
Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) verle Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby
hierby die grootpad, wat oar die plaas Droogespruit 416- deviates the main road, which runs on the farm Drooge-

I.Q., distrik Potchefstroom loop en vermeerder die pad- spruit 416-I.Q.. Potchefstroom district, and in terms of

Ireserwe daarvan ingevolge artikel 3 van genoemde Or- section 3 of the said Ordinance, increases the road reserve
donnansie met wisselende breedtes vanaf 35,26 meter thereof with various widths from 35,26 metres to 59,82
tot 59,82 meter soos aangetoon op bygaande sketsplan. metres as indicated on the subjoined sketch plan.

D.P. 07-072-23/22/0190 (A) D.P. 07-072-23/22/0190 (A)
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Administrateurskennisgewing 1232 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1232 26 July, 1972 I

VERKLARING VAN DISTRIKSPAAIE: DISTRIK DECLARATION OF DISTRICT ROADS: POTCHEF-

POTCHEFSTROOM. STROOM DISTRICT.

Dic Administrateur, ingevolge artikel 5(1)(b) en (c) The Administrator, in terms of section 5(1)(b) and (c)

en artikel 3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie and section 3 of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance

22 van 1957) verklaar hierby dot openbare paaie, naamlik22 of 1957) hereby declares that public roads, namely dis-

trict roads, 25,19 metres and 15,74 metres wide respec-tively, 25,19meter en 15,74 meter breed respek- tively, shall run on the farm Droogespruit 416-I.Q.. Pot-
tiewelik, oor die plaas Droogespruit 416-I.Q.. distrik Pot- chefstroom district as indicated on the sketch plans sub-
chefstroom loop soos aangetoon op bygaande sketsplanne. joined hereto.

D.P. 07-072-23/22/0190 (B) D.P. 07 -072-23/22/0190 (B)

•
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Administrateurskennisgewing 1233 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1233 26 July, 1972

VERLEGGING VAN DISTRIKSPAD 178: DISTRIK DEVIATION OF DISTRICT ROAD 178 WARMBATH
WARMBAD EN VERMEERDERING VAN BREED- DISTRICT AND INCREASE IN WIDTH OF ROAD

TR VAN PADRESERWE. RESERVE.

Die Administrateur, ingevolge artikel 5(1)(d) van die The Administrator, in terms of section 5(1)(d) of the
Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) verle Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby
hierby die distrikspad wat oor die plase Roodepoort 467- deviates the district road, which runs on the farms Roode-

K.R., Modderspruit 448-K.R. en Buffelspruit 443-KR., poort 467-K.R., Modderspruit 448-K.R. and Buffelspruit
distrik Warmbad, loop en vermeerder die padreserwe 443-KR., Warmbaths district, and in terms of section
daarvan ingevolge artikel 3 van genoemde Ordonnansie 3 of the said Ordinance, increases the road reserve there-

van 25,189 meter na 37,783 meter, soos aangetoon op of from 25,189 metres to 37,783 metres as indicated on 4
bygaande sketsplan. the sub-joined sketch plan.

D.P. 01-014-23/22/178 Vol. II. D.P. 01 -014-23/22/178 Vol. H.

•
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Administrateurskennisgewing 1234 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1234 26 July, 1972

VERLEGGING VAN DISTRIKSPAD 506, DISTRIK DEVIATION OF DISTRICT ROAD 506 DISTRICT
MESSINA EN VERMEEREDERING VAN BREEDTE OF MESSINA AND INCREASE IN WIDTH OF ROAD

VAN PADRESERWE. RESERVE.

Die Administratdur, ingevolge artikel 5(1)(d) van die The Administrator, in terms of section 5(1)(d) of the
Padordonnansie 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) verle Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby
hierby die distrikspad, wat oor die plase Waterpoort 694- deviates the district road, which runs on the farms Water-
M.S., Spioen 695-M.S., Varkfontein 671-M.S., Kortge- poort 694-M.S., Spioen 695-M.S., Varkfontein 671-M.S.,
dacht 672-M.S., Schulpad 674-MS., Langdraai 627-M.S. Kortgedacht 672-MS., Schulpad 674-M.S., Langdraai 627-
en Sandsloot 626-MS.: distrik Messina, loop en vermeer- M.S. and Sandsloot 626 -M.S., District of Messina, and
der die padreserwe daarvan ingevolge artikel 3 van ge- in terms of section 3 of the said Ordinance, increases the
noemde Ordonnansie van 15,74 meter na 37,78 meter, road reserve thereof from 15,74 metres to 37,78 metres, as
soos aangetoon op bygaande sketsplan. indicated on the sub-joined sketch plan.

D.P. 03-035-23/22/506 (A) D.P. 03-035-23/22/506 (A)
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SIAPO
690-MS p
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01 03-035- 23/22/506A
VERWYSING REFERENCE

BESTAANDE PAAIE - - EXISTING ROADS
PAO GESLUIT ROAD CLOSED

PAD VERCE EN VERMEED NA ROAD DEVIATED AND WIDENED
37.78 METER TO 37.78 METER

Administrateurskennisgewing 1235 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1235 26 July, 1972

VERLEGGING VAN DISTRIKSPAD 1764, DISTRIK DEVIATION OF DISTRICT ROAD 1764, DISTRICT
MESSINA 'EN- VERMEERDERING VAN BREEDTE OF MESSINA AND INCREASE IN WIDTH OF ROAD

VAN PADRESERWE. RESERVE.
Die Administrateur, ingevolge artikel 5(1)(d) van die The Administrator, in terms of section 5(1)(d) of, the

Padordonnansie 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) verle Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby
hierby die distrikspad, wat oor die plans Varkfontein deviates the district road, which runs on the farm Vark- Idistrik Messina, loop en vermeerder die pad- fontein 671-M.S., District of Messina, and in terms of
reserwe daarvan ingevolge artikel 3 van genoemde Ordon- section 3 of the said Ordinance, increases the road reserve
nansic van 15,74 meter na 25,18 meter, soos aangetoon thereof from 15,74 metres to 25,18 metres, as indicated
op bygaande sketsplan. on the sub-joined sketch plan.

D.P. 03-035-23/22/506 (B) D.P. 03 -035-23/22/506 (B)
vARKFONTE1N

,113.I671
- MS

OP 03- 035- 23/22/506 B

VERWYSING REFERENCE

BESTAANDE PAAIE - EXISTING ROADS

PAD GESLUIT - =ROAD CLOSED

SPIOEN PAD VERCE EN VER- ROAD DEVIATED AND
695 - 145

BREED NA 25.18 WIDENED TO 25.18
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Administrateurskennisgewing 1236 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1236 26 July, 1972

VERLEGGING VAN DISTRIKSPAD 2261: DISTRIK DEVIATION OF DISTRICT ROAD 2261: STANDER-
STANDERTON EN VERMEERDERING VAN TON DISTRICT AND INCREASE IN WIDTH OF

BREEDTE VAN PADRESERWE. ROAD RESERVE.
Die Administrateur, ingevolge artikel 5(1)(d) van die The Administrator, in terms of section 5(1)(d) of the

Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) verle Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby

•
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•

hierby die distrikspad, wat oor die plase Bosmansspruit deviates the district road, which runs on the farms Bos-
361 -LS., Bosmanskrans 360-I.S. en Vlakfontein 328-I.S. mansspruit 361-I.S., Bosmanskrans 360-I.S. and Vlakfon-

distrik Standerton, loop en vermeerder die padreserwe tein 328-I.S. Standerton district, and in terms of section
daarvan ingevoige artikel 3 van genoemde Ordonnansie 3 of the said Ordinance, increases the road reserve thereof

'

van 15,85 meter na 25,19 meter, soos aangetoon op by- from 15,85 metres to 25,19 metres, as indicated on the
gaande sketsplan. D.P. 051-057-23/22/2261 sub-joined sketch plan. D.P. 051-057-23/22/2261
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Achninistrateurskennisgewing 1237 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1237 26 July, 1972

VERLEGGING VAN DISTRIKSPAD 515: DISTRIK DEVIATION OF DISTRICT ROAD 515: BETHAL
BETHAL EN VERMEERDERING VAN BREEDTE DISTRICT: AND INCREASE IN WIDTH OF ROAD

VAN PADRESERWE. RESERVE.

Die Administrateur, ingevolge artikel 5(1)(d) van die The Administrator, in terms of section 5(1)(d) of the
Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) verle Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby de-

hierby die distrikspad, wat oor die pleas Zondagsfontein viates the district road, which runs on the farm Zon-

124 -I.S. distrik Bethal, loop en vermeerder die padreserwe dagsfontein 124-I.S. Bethal district, and in terms of sec-
claarvan ingevolge artikel 3 van genoemde Ordonnansie Lion 3 of the said Ordinance, increases the road reserve

'van 15,74 meter na 25,19 meter, soos aangetoon op by- thereof from 15,74 metres to 25,19 metres, as indicated
gaandc sketsplan, on the sub-joined sketch plan.
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Administrateurskennisgewing 1238 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1238 26 July, 1972

BEOOGDE SLUITING VAN PAD OOR DIE PLASE PROPOSED CLOSING OF ROAD ON THE FARMS
XMAS 140-M.T. EN HARDEVLAKTE 152-M.T.: XMAS 140-MT. AND HARDEVLAKTE 152-M.T.:

DISTRIK MESSINA. DISTRICT OF MESSINA.

Met die oog op 'n aansoek ontvang van mnre. B. L In view of an application having been received from
M. Vorster en J. D. Nel vir die sluiting van 'n openbare Messrs. B. J. M. Vorster and J. D. Nel for the closing of
pad oor die plase Xmas 140 -M.T. en Hardevlakte 152- a public road on the farms Xmas 140-M.T. and Harde-
M.T., distrik Messina, is die Administrateur van voor- vlakte 152-M.T., district of Messina, the Administrator
nettle om ingevolge artikel 29 van die Padordonnansie, intends taking action in terms of section 29 of the Roads
1957 (Ordonnansie 22 van 1957) op to tree. Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957).

Iederecn wat enige beswaar het teen die sluiting word
Any person who has any objection to the closing isaangese om binne dertig dae na die publikasiedatum van

called upon to show cause in writing within thirty dayshierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant, redes aan
of the date of publication of this notice of the reasonstc gee waarom by beswaar maak, by die Strecksbeampte,
for his objections, to the Regional Officer, TransvaalTransvaalse Paaiedepartement, Privaatsak X9378, Pieters-
Roads Department, Private Bag X9378, and the attentionburg, en die aandag van elke beswaarmaker word op die

bepalings van artikel 29(3) van genoemde Ordonnansie
of every objector is directed to the provisions of section

gevestig.
29(3) of the said Ordinance.

D.P. 03-035.23/24/X- 1 D.P. 03.035-23/24/X- 1

•

Administrateurskennisgewing 1239 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1239 26 July, 1972

VERLEGGING VAN DISTRIKSPAD 9, DISTRIK DEVIATION OF DISTRICTROAD 9, DISTRICT OF
LETABA EN VERMEERDERING VAN BREEDTE LETABA AND INCREASE IN WIDTH OF ROAD

VAN PADRESERWE. RESERVE.

Die Administrateur, ingevolge artikel 5(1)(d) van die The Administrator, in terms of section 5(1)(d) of the
Padordonnansie 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) verlo Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby
hierby die distrikspad, wat oor die plase Matomahoek deviates the district road, which runs on the farms Mato-

Grootrivier 369-L.T., Gemsbokspruit mahoek 371-L.T., Grootrivier 369-L.T., Gemsbokspruit
Rolvark 350-L.T., Jachtdrift 190-L.T., Jachtpad 353- 349-L.T., Rolvark 350-L.T., Jachtdrift 190-L.T., Jacht-
L.T., Styldrift 192 -L.T. en Valwater I93 -L.T., distrik pad 353-L.T., Styldrift 192-L.T. and Valwater 193-L.T..
Letaba, loop en vermeerder die padreserwe daarvan in- District of Letaba, and in terms of section 3 of the
gevolge artikel 3 van genoemde Ordonnansie van 15,74 said Ordinance, increases the road reserve thereof

from'meter na 37,78 meter, soon aangetoon op bygaande skets- 15,74 metres to 37,78 metres, as indicated on the sub-

plan. joined sketch plan.
D.P. 03-034-23/22/9 D.P. 03 -034 -23/22/9
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Administrateurskennisgewing 1240 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1240 26 July, 1972

KANSELLERING VAN UITSPANSERWITUUT IN CANCELLATION WHOLLY OR PARTIALLY OF
SY GEHEEL OF GEDEELTELIK EN AFBAKENING SERVITUDE OF OUTSPAN AND BEACONING OFF
DAARVAN OP DIE PLAAS DIEPKLOOF 44-J.S.: THEREOF ON THE FARM DIEPKLOOF 44-J.S.:

DISTRIK GROBLERSDAL. GROBLERSDAL DISTRICT.
•

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing No. With reference to Administrator's Notice No. 1485 of
1485 van 27 Oktober 1971, het die Administrateur, in- 27 October 1971, the Administrator, in terms of section
gevolge artikel 56(1)(iv) van die Padordonnansie, 1957 56(1)(iv) of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22
(Ordonnansie 22 van 1957) die uitspanserwituut groot of 1957) has caused the servitude of Mitspan, in extent
1/75ste van 885,0876 hektaar waaraan die plaas Diepkloof 1/75th of 885,0876 hectares to which the farm Diepkloof
44-J.S., distrik Groblersdal onderhewig is gedeeltelik ge- 44-1.8., Groblersdal district, is subject, to be cancelled
kanselleer en die verminderde uitspanplek van 4 hektaar partially and in terms of section 56(7)(1) of the said Ordi-
groat, ingevolge artikel 56(7)(i) van genoemde Ordon- nance has caused the reduced outspan in extent 4 bee-

nansie laat afbaken in die ligging soos aangetoon op die tares, to be beaconed off in the position as indicated on
bygaande sketsplan. the subjoined sketch plan.
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Administrateurskennisgewing 1241 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1241 26 July, 1972

VERKLARING VAN OPENBARE PAD DISTRIK DECLARATION OF PUBLIC ROAD: DISTRICT OF
POTGIETERSRUS. POTGIETERSRUS.

Die Administrateur, ingevolge artikel 5(1)(b) en (c) en The Administrator, in terms of section 5(1)(b) and (c)
artikel 3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 and section 3 of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance

van 1957) verklaar hierby dat 'n openbare pad, 15,74 22 of 1957) hereby declares that a public road, 15,74 .

meter breed, bor die plaas Rhenosterfontein 731 -K.S., metres wide, shall run on the farm Rhenosterfontein 731-
distrik Potgietersrus, loop soos aangetoon op bygaande K.S., District of Potgietersrus, as indicated on the sketch
sketsplan. plan subjoined hereto.

D.P. 03-033-23/24/C-3 D.P. 03-033-23/24/C-3

, . . . . . .
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Administrateurskennisgewing 1242 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1242 26 July, 1972 1

"INSTELLING VAN RAADPLEGENDE KOM1TEE ESTABLISHMENT OF CONSULTATIVE COMMIT-
•VIR DIE KLEURLINGGEMEENS1CAP VAN STAN- TEE FOR THE COLOURED COMMUNITY OF
DERTON IN DIE REGSGEBIED VAN DIE STADS- STANDERTON IN THE AREA OF JURISDICTION

RAAD VAN STANDERTON. OF THE STANDERTON TOWN COUNCIL.

. Ingevolge die bepalings van artikel 20) van die Or- In terms of the provisions. of section 2(1) of the
donnansie op Plaaslike 'Bestuur (Uitbreiding van Be- Local Government (Extension of Powers) Ordinance,
voegdhede), 1962 (Ordonnansie 22 van 1962), stel die 1962, (Ordinance 22 of 1962), the Administrator, with
`Administrateur, met die goedkeuring van die Minister the' approval of the Minister, hereby establishes a
hierby 'n raadplegende komitee in vir die groepsgebied consultative committee for the group area which
wat in Bylae A hierby omskryf word en wat gelee is is defined in Schedule A hereof and which is situated
•binne die regsgebied van die Stadsraad van Standerton, in the area of jurisdiction of the Town Council of Stan-

en ingevolge die bepalings van artikel 4 van genoemde derton, and in terms of the provisions of section 4 of
- Ordomiansie vaardig die Administrateur, met die goed- - the said Ordinance, the Administrator with the approval
.keuring van die Minister, hierby die regulasies uit soos of the Minister, hereby makes the regulations as set out
vervat in Bylae B hiervan .ten opsigte van bedoelde in Schedule B hereof in respect of the said consultative
.raadplegende komitee. . committee:

BYLAE A. . SCHEDULE A.

KLEURLINGGROEP. COLOURED GROUP. I
•

(a) Begin by die noordwestelike baken van Ed No. 677. (a) Beginning at the north-western beacon of Ed No.
Standertondorp (Algemene Plan No. A.722/96); 677, Standerton Township (General Plan No.
daarvandaan noordooswaarts in 'n reguit lyn tot by A.722/96); thence north-eastwards in a straight line
die noord-oostelike baken van Ed No. 679 en langs to the north-eastern beacon of Ed No. 679 and along
die verlenging van genoemde reguit lyn tot by die the prolongation of the said straight line to the mid-
middel van Taljaardstraat; daarvandaan suidoos- die of Taljaard Street; thence south - eastwards along
waarts langs die middel van genoemde Taljaardstraat the middle of the said Taljaard Street and Long
en Longstraat tot by die punt waar dit gekruis word Street to the point where it is intersected by the
deur die verlenging suidooswaarts van die suidweste- prolongation south-eastwards of the south-western
like grens van Erf No. 756 van genoemde Stander- boundary of Ed No. 756 of the said Standerton
tondorp; daarvandaan langs genoemde verlenging tot Township, thence along the said prolongation to the
by die suidwestelike baken van genoemde Ed No. south-western beacon of the said Erf No. 756; thence
756; daarvandaan noordweswaarts in 'tt reguit lyn north-westwards in a straight line to the beacon first
tot by eersgenoemde baken. named.

(b) Begin by Baken A op Kaart A.2592/21 van gedeelte (b) Beginning at Beacon A on Diagram A.2592/21 of
van gedeelte bekend as Standertondorp en -dorps- portion of portion known as Standerton Town and
grond van gedeelte van die pleas Grootverlangen Townlands of portion of the farm Grootverlangen

r!•; ' 499-.IS.; daarvandaan noordooswaarts in 'n reguit .. : 409-IS.; thence north-eastwards' in a straight line to
lyil tot by Baken D op genoemde kaart van ge- Beacon D on the said diagram of the said portion;

- -. noemde gedeelte; daarvandaan noordooswaarts in It thence north -eastwards in a straight line to Beacon
reguit lyn tot by Baken D op Kaart A.6746/56 van D on Diagram A.6746/56 of a Lease Area over I
'n I-Iuurkontrakgebied oor gedeelte nou bekend as portion now known as Standerton Town and Town-
Standertondorp en -dorpsgrond van gedeelte van lands of portion of the said farm Grootverlangen

c.:
'

genoemde plaas Giootverlangen 409-IS.; daarvandaan 409-IS.; thence south-eastwards in a straight line to
• - suidooswaarts in 'n reguit lyn tot by Baken G op 'Beacon G on Diagram A.2722/45 of Portion 29 of
:.,.

- • Kaart A.2722/45 van Gedeelte 29 van die plaas the farm Grootverlangen 409-IS; thence south-east-...
. Grootverlangen 409-IS.; daarvandaan suidooswaarts .. wards along the south-western boundary of the said

• langs die suidwestelike grens van genoemde Gedeelte Portion 29 and south -eastwards along the north-east-
29 en' suidooswaarts langs die noordoostelike grens ern boundary of Standerton West Extension 1 Town-
van die dorp Standerton-Wes. Uitbreiding 1 (Alge-

ship (General Plan A.7020/56) to the south-easternmerle Plan A.7020/56)tot by die suidoostelike baken van- genoemde 'dorp; daarvandaan suidooswaarts' ' . beacon or the said township; thence south - eastwards
i

r- - -
brigs die noordoostelike grens van Standerton- along the north-eastern boundary of Standerton
dorp (Algemene Plan A.722/96) tot by die punt waar Township General Plan A.722/96) to the point where
genoemde noordoostelike grens gekruis word deur the said north-eastern boundary is intersected by
die verlenging noordooswaarts van die noordweste- the prolongation north- eastwards of the north-west-like grens van Ed 1013 (Kaart A.3235/67), Stan-
dertondorp; daarvandaan suidweswaarts langs ge- em boundary of Ed 1013 (Diagram A.3235/67),
noemde verlenging tot by die noordoostelike baken Standerton Township; thence south-westwards along
van genoemde Erf 1013; daarvandaan suidweswaarts the said prolongation to the north -eastern beacon of
in 'n reguit lyn tot by die noordwestelike baken van. Erf 1016 (Diagram A.3238/67) of the said Stander-
Erf 1016 (Kaart A.3238/67) van genoemde Stander- ton Township and along the prolongation of thetondorp en langs die verlenging van genoemde reg-
uit lyn tot by die punt waar dit gekruis word deur said straight line to the point where it is intersected I
die verlenging noordweswaarts van grens a-b op die by the prolongation north-westwards of boundary
Kaart van Gedeelte 1 (Kaartboek 49. folio 25) van a-b on the diagram of Portion 1 (Diagram Book 49,
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die plaas Grootverlangen 409-IS.; daarvandaan folio 25), of the farm Grootverlangen 409-IS.; thence
noordweswaarts in 'n reguit lyn tot by eersgenoemde north-westwards in a straight line to the beacon first
baken. named.

BYLAE B. SCHEDULE B.

REGULASIES BETREFFENDE INSTELLING VAN REGULATIONS CONCERNING THE ESTABLISH-

DIE RAADPLEGENDE KOMITEE IN DIE REGS- MENT OF THE CONSULTATIVE COMMITTEE IN
GEBIED VAN DIE STADSRAAD VAN STANDER- THE AREA OF JURISDICTION OF THE STANDER-

TON. TON TOWN COUNCIL.

Woordomskrywing. Definitions.

1. In hierdie regulasies, tensy uit die samehang anders 1. In these regulations, unless the context otherwise
blyk, beteken — indicates —

(i) "bevoegde persoon" 'n persoon wat nie inge- (1) "Town Council" means the Town Council of
volge die bepalings van artikel 1(1) van die Standerton; (v)
Wet 'n onbevoegde persoon is nie met betrek- (ii) "Committee" means the Consultative Committee
king tot enige onroerende goed, grond of per- established in terms of this notice; (iii)
seel in die groepsgebied omskrywe in Bylae A; (iii) "Ordinance" means the Local Government (Ex-
(iv) tension of Powers) Ordinance, 1962; (iv)

(ii) "Wet" die Wet op Groepsgebiede, 1966 (Wet
36 van 1966); (v)

(iv) "qualified person" means a person who is not
disqualified in terms of the provisions of section

(Hi) "Komitee" die Raadplegende Komitee ingevolge 1(1) of the Act in relation to any immovable
hierdie kennisgewing ingestel; (ii) property, land or premises in the group area

(iv) "Ordonnansie" die Ordonnansie op Plaaslike defined in Schedule A; (i).
Bestuur (Uitbreiding van Bevoegdhede), 1962; (v) "Act" means the Group Areas Act, 1966 (Act
(iii) 36 of 1966); (ii)

(v) "Stadsraad" die Stadsraad van Standerton; (i)
and any other word or expression shall have the mean-

en het enige ander woord of uitdrukking die betekenis ing assigned thereto in the Ordinance.
wat in die Ordonnansie daaraangeheg word.

Algemene doelstellings van Komitee.
General Purposes of Committee.

2. The Committee shall be responsible for the pro-
2. Die Komitee is verantwoordelik vir die bevorde- motion of the interests and welfare of the inhabitants of

ring van die belange en welsyn van die inwoners van sy its area and shall bring all matters relating thereto to the
gebied en bring alle sake wat daarop betrekking kan notice of the Town Council.
wider die aandag van die Stadsraad.

Samestelling van Komitee. Constitution of Committee.

3.(1) Die Komitee bestaan uit vyf persone aangestel 3.(1) The Committee shall consist of five persons ap-

deur die Administrateur waarvan twee deur die Minister pointed by the Administrator of whom two shall be no-

en een deur die Stadsraad benoem word. minated by the Minister and one by the Town Council.

(2) Indien die Stadsraad versuim of weier om binne (2) If the Town Council fails or refuse& to nominate
dertig dae nadat by deur of namens die Administrateur a person as a member within thirty days after being re-

daartoe versoek is, 'n persoon as lid te benoem, stel die quested to do so by or on behalf of the Administrator,
Administrateur 'n bevoegde persoon as lid aan namens the Administrator shall appoint a qualified person as a
die Stadsraad. member on behalf of the Town Council.

Anzpsterntyn van Komitee.
Period of Office of Committee.

4. Behoudens die bepalings van regulasie 14, beklee
'n lid van die Komitee sy amp vir 'n tydperk van twee 4. Subject to the provisions of regulation 14, a men -

jaar bereken vanaf die datum van sy aanstelling. bee of the Committee shall hold office for a period of
two years calculated from the date of his appointment.

Ampsdraers van Komitee. •

• •

5.(1) Die Administrateur benoem van tyd tot tyd een Office-bearers of Conztnittee:

van die lede van die Komitee as Voorsitter daarvan vir 5.(1) The Administrator shall from time to time no-

'n tydperk van hoogstens een jaar: Met dien verstande minate one of the members of the Committee as Chair-
dat 'n aftredende Voorsitter weer benoem kan word. man - thereof for .a period not exceeding one year: Pro-

(2) Die Komitee verkies van tyd tot tyd 'n Ondervoor- vided that a retiring Chairman may again be nominated.

sitter uit sy geledere vir 'n tydperk van hoogstens een (2) The Committee shall elect from time to time a
jaar. Vice-Chairman from among its members, for a period not

• •

(3) Wanneer die Voorsitter afwesig is of nie in staat
exceeding one tar.

is om sy pligte uit te voer nie, tree die Ondervoorsitter (3)' Whenever the Chairman is absent or unable to
as Voorsitter van die Komitee op en indien die Voor- carry out his duties, the Vice-Chairman shall act as
sitter sowel as die Ondervoorsitter van 'n vergadering

-
van Chairman of the Committee and if the Chairman as well
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die Komitee afwesig is, Ides die by daardie vergadering as the Vice-Chairman are absent from the Committee,
I

aanwesige lede een uit hulle geledere om op daardie ver- the members present at that meeting shall elect one of
gadering voor te sit. their members to preside at the meeting.

(4) Die Stadsraad wys, met die goedkeuring van die (4) The Town Council shall, with the approval of the
Administrateur 'n beampte aan om as Sekretaris van die Administrator, nominate an officer to act as Secretary of
Komitee op te tree. the Committee.

Vergaderings en kworum van Komitee. Meetings and Quorum of Committee.

6.(1) Die eerste vergadering van die Komitee word 6.(I) The first meeting of the Committee shall be held
gehou op die plek, dag en tyd wat deur of namens die at the place and on the day and at the time fixed by
Administrateur vasgestel word. or on behalf of the Administrator.

(2) Die Komitee hou 'n gewone vergadering minstens (2) The Committee shall hold an ordinary meeting at
een keer elke maand en op 'n plek, dag en tyd wat die least once a month and at a place and on the day and
Komitee van tyd tot tyd in oorleg met die Stadsraad at the time which the Committee shall from time to time
vasstel. determine in consultation with the Town Council.

(3) Die Voorsitter kan te eniger tyd en moat op die (3) The Chairman may at any time and shall at the

skriftelike aansoek van die Stadsraad of sy gevolmagtigde written request of the Town Council or its authorised

'n spesiale vergadering van die Komitee bele. representative, convene a special meeting of the Com-

mittee.
(4) 'n Vergadering van die Komitee kan tot 'n be- (4) A meeting of the Committee may be adjourned to ipaalde dag en tyd verdaag word. a specified day and time.
(5) Drie lede van die Komitee maak 'n kworum uit. (5) Three members of the Committee shall constitute

(6) Indien die Komitee in gebreke bly om 'n vergade-
a quorum.

ring gedurende enige maand te hou, moet die Sekretaris (6) If the Committee should fail to hold a meeting
die Stadsraad onverwyld daarvan in kennis stel. during any month. the Secretary shall forthwith advise

(7) Behoudens die bepalings van subregulasie (8) is
the Town Council thereof.

alle vergaderings van die Komitee vir 'n bevoegde per- (7) Subject to the proVisions of subregulation (8),
soon toeganklik en die Minister, die Administrateur en all Meetings of the Committee shall be open to a qualified
die Stadsraad kan elk 'n persoon magtig om as sy ver- person and the Minister, the Administrator and the Town
teenwoordiger vergaderings van die Komitee by te woos Council may each authorize a person to attend meetings
en aan die verrigtinge deel te neem. maar enige sodanige of the Committee as his or its representative and to take
verteenwoordiger het geen stem nie. part in the proceedings but any such representative shall

have no vote.
(8) Indies die Komitee of die Stadsraad of sy gevol- (6) If the Committee or the Town Council or itsmagtigde van mening is dat enige saak geriefliker en

authorized representative is of the opinion that any mat-voordeliger in die afwesigheid van enige bevoegde per- ter can be dealt with more conveniently or advantageouslysoon genoem in subregulasie (7) behandel kan word, in the absence of any qualified person referred to in sub -

nee
die Komitee in komitee en enige besluit aldus ge- regulation (7). the Committee shall go into committeeneem is ten voile van krag en regsgeldig as 'n besluit van and any resolution so taken, shall be of full force anddie Komitee.

effect as a resolution of the Committee.

Kennisgewing van Vergaderings. Notice of Meetings. 4

7.(1) Die Sekretaris van die Komitee gee skriftelik 7.(1) The Secretary of the Committee shall give writ-
kennis van die plek en die bepaalde dag en tyd vir die ten notice of the place and the specified day and time
hou van gewone vergaderings aan elke lid van die Komi- for the holding of ordinary meetings to every member
tee wat daarna, totdat sodanige plek, dag of tyd ver- of the Committee who shall thereafter, until such place,ander word en kennis daarvan gegee is, sodanige verga- day or time is altered and notice of such alteration has
derings sonder nadere kennisgewing moet bywoon. been given, be required to attend such meetings without

(2) Die Sekretaris van die Komitee gee skriftelik further notice.
kennis aan elke lid van die Komitee van elke plek, dag (2) The Secretary of the Committee shall give written
en tyd van elke spesiale vergadering minstens agt-en-veer- notice to each member of the Committee of the place,
tig uur voor so 'n vergadering. day and time of every special meeting at least forty-

(3) Enige sodanige kennisgewing word aan die lid eight hours before such meeting.

persoonlik oorhandig of, na dit behoorlik geadresseer is, (3) Any such notice shall be handed to the member
aan sy gebruiklike verblyf- of besigheidsplek gestuur. personally or, after it has been addressed, sent to his
- (4) Die onopsetlike versuim om aan enige lid van die

usual place of residence or business.

Komitee so 'n kennisgewing te besorg soos in hierdie (4) The inadvertent failure to furnish any member
regulasie bedoel, doen aan die geldigheid van enige ver- of the Committee with a notice as contemplated in this
gadering geen afbreuk nie. regulation, shall not affect the validity of any meeting.

Agenda en volgorde van verrigtinge. Agenda and Order of Precedence of Business.
4

8.(1) Die Sekretaris van die Komitee is verantwoor- 8.(1) The Secretary of the Committee shall be respon-
delik vir die opstel van die agenda vir enige vergade- sible for the preparation of the agenda for any meeting
ring van die Komitee. of the Committee.



PROVINCIAL GAZETTE, 26 JULY, 1972 2123

0 (2) Die volgorde van verrigtinge op elke gewone ver- (2) The order of precedence of the business at each
gadering van die Komitee is soos volg:— ordinary meeting of the Committee shall be as follows:—
(a) Notule van vorige vergadering; (a) Minutes of previous meeting;
(b) aansoeke van lede om verlof tot afwesigheid; (b) applications of members for leave of absence;
(c) amptelike aankondigings;
(d) onbestrede monies van die Voorsitter;

(c) official announcements;

(e) vrae waarvan kennis gegee is;
(d) unopposed motions of the Chairman;

(f) kennisgewings van mosie wat van 'n vorige verga- (e) questions of which notice has been given;
dering oorstaan; (f) notices of motion standing over from .a previous

(g) petisies; meeting;
(h) nuwe kennisgewings van mosie; (g) petitions;
(i) sake wat deur die Stadsraad na hom verwys is. (h) new notices of motion;

Stemming by vergadering.
(i) matters referred to it by the Town Council.

9.0) Alle sake wat voor 'n vergadering van die Komi- Voting at Meeting.tee dien, word deur 'n meerderheid van stemme van die
lede aanwesig beslis. 9.0) All matters before a meeting of the Committee

shall be decided by majority of the votes of the members(2) Ingeval van 'n staking van stemming het die Voor-
k sitter 'n beslissende stem benewens sy beraadslagende present.

IF stem. (2) In the case of an equality of votes, the Chairman
shall have a casting vote, as well as a deliberative vote.

Notule van vergadering.

10.(1) Die notule van die verrigtinge van elke vergade- Minutes of Meeting.
ring van die Komitee word gereeld bygehou en bevat
behoorlik gerangskikte besonderhede van alle sake wat 10.0) The minutes of the proceedings of every meet-

by die vergadering behandel is. ing of the Committee shall be regularly kept and shall
contain in proper order details of all matters • dealt with

(2) Die notule van die verrigtinge van elke vergade- at the meeting.
ring word by die daaropvolgende vergadering aan die
Komitee voorgele en, as dit korrek aanvaar word, be- (2) The minutes of the proceedings of every meeting
kragtig deur die handtekening van die Voorsitter. shall be presented to the Committee at the next meeting

and if accepted as correct, shall be confirmed by the
(3) Die notule van verrigtinge van elke vergadering signature of the Chairman.

van die Komitee, uitgesonderd vergaderings in komitee,
is ter insae van enige inwoner van die gebied. (3) The minutes of the proceedings of every meeting

of the Committee, except meetings in committee, shall
(4) Gesertifiseerde afskrifte van alle notule van ver- be open for inspection by any inhabitant of the area.

rigtinge van vergaderings van die Komitee en ander daar-
mee verbandhoudende stukke, word deur die Sekretaris (4) Certified copies of all minutes of the proceedings
so spoedig moontlik aan die Stadsraad verskaf, en indien of meetings of the Committee and other relative docu-

hy dit vereis, ook aan die Minister en die Administrateur. ments shall be furnished to the Town Council as soon

0
as possible by the Secretary, if he so requires, also to the

Oordra van besluite van Raad. Minister and the Administrator.

II. Enige kommentaar of voorstel wat die Komitee Town Council to be Informed of Resolutions.fewer of maak in verband met enige aangeleentheid waar-
oor by kragtens hierdie regulasies deur die Stadsraad ge- 11. Any comment or suggestion offered or made by
raadpleca° meet word, word; behoudens artikel 2(3)(b) the Committee in connection with any matter on which
van die Ordonnansie, binne vyf dae na afloop van die it shall be consulted by the Town Council in terms of
vergadering waarop sodanige aangeleentheid deur die these regulations, shall, subject to section 2(3)(b) of the
Komitee behandel is, skriftelik deur die Sekretaris oorge- Ordinance, within five days after the termination of the
dra aan die Stadsraad ender die handtekening van die meeting at which such matter was dealt with by the
Voorsitter. Committee, be furnished by the Secretary in writing to

the Town Council under the signature of the Chairman.
Raadpleging van die Komitee deur Stadsraad.

12.(1) Die Stadsraad raadpleeg die Komitee oor die Consultation of Committee by Town Council.
volgende aangeleenthede vir soverre sodanige aangeleent-
hede regstreeks betrekking het op die gebied van die 12.0) The Town Council shall consult the Committee
Komitee:— in regard to the following matters in so far as they relate

(a) Voorstelle in verband met die begroting insluitende directly to the area of the Committee:—

die kapitaalbegroting; (a) Proposals in connection with the estimates including

(b) die uitvoering van genoemde begrotingsvoorstelle capital estimates;
,

P
insluitende die wat betrekking het op:— (b) the implementation of the said proposals relating to
(i) Die heffing op belasbare eiendom. van enige al- the estimates, including those which relate to:—

gemene belasting, gesondheidsbelasting, waterbe- . (i) The levy on ratable property of any general rate,

i

lasting, of spesiale belasting; health rate, water rate or special rate;
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I
(ii) die heffing van gelde vir murtisipale dienste; (ii) the levy of tariffs for municipal services;

(iii) die besteding van enige fondse aan permanente (iii) the spending of any funds on permanent im-

verbeterings en ontwikkelingswerke; provements and development works;

(iv) die aangaan van enige lening; (iv) the raising of any loan;

(v) die maak, bou, verandering, skoonhou, repareer, (v) the making, construction, alteration, cleaning,
sluiting en verlegging van openbare strate; repairing, closing and deviation of public streets;

(vi) die verskaffing of oorname van begraafplase en (vi) the provision or taking over of cemeteries and
die oordrag daarvan aan enige liggaam; the transfer thereof to any body;

(vii) die instelling, oprigting, instandhouding en sluff- (vii) the establishment, erection, maintenance and
ting van markte en markgeboue en die verhuring : closing of markets and market buildings and the
van en heffing van huurgelde ten opsigte van leasing of and raising of rent charges in respect
gedeeltes van sulke geboue en stalletjies daarin; : of portions of such buildings and stalls therein;

(viii) die oprigting en instandhouding van brandweer- • (viii) the establishment and maintenance of fire and
en ambulansdienste; en ambulance services; and

(ix) die instelling, verskaffing, onderhoud, verbete- ; (ix) the establishment, provision. maintenance, im-

ring, staking of sluiting van openbare biblioteke provement, disestablishment or closure of public
• en park°, geriewe vir baai, vermaaklikheid, libraries and parks, facilities for bathing, enter-

sport, piekniekmaak en kampeer en gesond- tainment, sport, picnicking and camping and
heids- en ontspanningsoorde, tesame met hutte, health and recreational resorts, includnig huts,
pawiljoene, verversingskamers en ander akkom- , pavilions, refreshment rooms, and other accom-

modasie en geriewe in verband daarmee; modation and facilities in connection therewith; 1

(c) die wee en middele ter voorkoming van wantoestande (c) the ways and means to prevent nuisances and con-
en oortreding van die Stadsraad se verordeninge; • traventions of the by- laws of the Town Council;

(d) die voorgestelde tiitvaardiging van enige verordeninge
.
(d) the proposed promulgation of any by-laws by the

deur die Stadsraad; Town Council;

(e) die beplanning en uitvocring van enige behuising- (e) the planning and carrying out of any housing scheme;
skema;

(f) the drafting and preparation of any town-planning(f) die opstel en voorbereiding van enigedorpsaanleg-skemaen enige wysiging daarvan; scheme and any alteration thereof;

(g) die voorsiening, uitbreiding, inkorting of staking van (g) the provision, extension, reduction or termination of
enige kindersorgdienste en geriewe; any child welfare service and facilities;

(h) die aanstelling van enige beampte en werknemer wat .

(h) the appointment of any officer or employee who is
'n bevoegde persoon is en wat hoofsaaklik of uit-

. a qualified person and who will be employed mainlysluitlik binne die gebied van die Komitee werk- or exclusively within the area of the Committee; and
seam sal wees; en

(i) sodanige ander aangeleenthede as wat die Admini- ! (i) such other matters as the Administrator in his dis-

strateur, na goecklunke en na raadpleging met die
. cretion and after consultation with the Town Coun-

Stadsraad, van tyd tot tyd bepaal. cil may from time to time determine.

(2) Waar enige geskil ontstaan of. enige aangeleentheid . (2) Where any dispute as to whether any matter re-
4

regstreeks betrekking het op die gebied van die Komitee lates directly to the area of the Committee as contem-

soos beoog in subregulasie (I), is die beslissing van 'plated in subregulation (1). the decision of the Admin-

die Administrateur aangaande daardie geskil die eind- istrator on such dispute shall be final.
beslissing.

Disqualifications for Membership.
Diskwalifikasies vir Lidnzaatskap.

13. No person may be appointed as a member of
13. Geen persoon kan as lid van die Komitee aan- the Committee if —

gestel word nie as —

(a) by 'n ongerehabiliteerde insolvent is; of
(a) he is an unrehabilitated insolvent; or

(b) by binne die voorafgaande twee jaar sy boedel oor- (b) within the preceding two years he has assigned his
gegee het; of estate; or

(c) hy 'n vreemdeling is soos omskryf by artikel 1 van (c) he is an alien as defined by section 1 of the South
die Wet op Suid -Afrikaansc Burgerskap, 1949 (Wet African Citizenship Act, 1949 (Act 44 of 1949); or
44 van 1949); of

(d) hy onderworpe is aan 'n bevel van die hof waarby (d) he is subject to an order of court declaring him to

hy as swaksinnig of geestelik gekrenk of gebrekkig be of unsound mind or mentally disordered or defec-

verklaar is of ingevolge die Wet op Geestesgebreken, tive or is lawfully detained as mentally disordered or
1916, wettiglik aangehou word as geestelik gekrenk defective under the Mental Disorders Act, 1916; or

of gebrekkig; of (e) within the preceding three years he has been con -
4(e) hy binne die voorafgaande drie jaar skuldig bevind victed and sentenced to imprisonment, without the

- - en gestraf is met gevangenisstraf sender die keuse option of a fine, unless he has obtained a free par-

van 'n boete, tensy voile grasie aan horn verleen is. don.
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Vakatures in Komitee. Vacancies in Committee.
-

14.(1) 'n Vakature in die amp van 'n lid van die 14.(1) A vacancy in the office of a member of the
Komitee ontstaan wanneer — Committee shall occur when —

(a) 'n lid se ampstermyn verstryk; of (a) the term of office of a member expires; or
(b) 'n lid sterf; of (b) a member dies; or
(c) 'n lid sy skriftelike bedanking by die Sekretaris in- (c) a member tenders his resignation in writing to the

dien; of Secretary; or
(d) 'n finale bevel uitgevaardig word waarby die boedel (d) a final order sequestrating his estate as insolvent is
. van 'n lid as insolvent gesekwestreer word; of • made; or
(e) 'n lid sy boedel oorgee; of (e) a member assigns his estate; or
(f) 'n lid 'n vreemdeling word soos omskryf by artikel (f) a member becomes an alien as defined in section

1 van die Wet op Suid-Afrikaanse Burgerskap, 1949, 1 of the South African Citizenship Act, 1949 (Act
(Wet 44 van 1949); of ' 44 of 1949); or

(g) 'n lid deur 'n'hof tot kranksinnig of geestelik ge- - (g) a member is declared by a court to be of unsound
krenk of gebrekkig verklaar word of kragtens die mind or mentally disordered or defective or is law-
Wet op Geestesgebreken, 1916, wettiglik as geestelik fully detained as mentally disordered or defective
gekrenk of gebrekkig aangehou word; of under the Mental Disorders Act, 1916; or

1
(h) 'n lid skuldig bevind en veroordeel word tot gevange- (h) a member is found guilty and sentenced to imprison-

nisstraf sonder die keuse van 'n boete; of ment without the option of a fine; or
(i) 'n lid sonder verlof van drie agtereenvolgende ge- : (i) a member has been absent without leave from three

wane vergaderings van die Komitee afwesig is; consecutive ordinary meetings of the Committee;

en enige sodanige vakature word deur die Direkteur van and any such vacancy shall be declared by the Director
Plaaslike Bestuur verklaar deur binne vier dae nadat of Local Government within four days of his becoming
hy daarvan bewus geword het 'n kennisgewing te dien aware thereof by sending a notice to that effect to the
effekte aan die Stadsklerk te rig en 'n afskrif daarvan Town Clerk, and a copy thereof to the Secretary of the
aan die Sekretaris van die Komitee te stuur. :Committee.

(2) Wanneer die amp van 'n lid van die Komitee . (2) 'Whenever the office of a member of the Commit-
vakant raak voor die verstryking van sy ampstermyn, tee becomes vacant before the expiry of his period of
stel die Administrateur, met inagneming van die bepalings 'office, the Administrator. with due regard to the pro-

van regulasie 3, 'n persoon aan as lid wat as sodanig visions of regulation 3, shall appoint a person as a mem-

aanbly vir die onverstreke ampstermyn van sy voor- ber who shall remain in office for the unexpired period
ganger. . • of office Of his predecessor.

15. Die Read kan, met die goedkeuring van die Ad - 15. The Council may, with the approval of the Ad-
ministrateur, aan die lede en die sekretaris van 'n Komi- ministrator, pay to the members and to the Secretary of
tee sodanige toelaes, en aan die Voorsitter sodanige ad- .a Committee such allowances, and to the Chairman such
disionele toelae, as wat die Raad by besluit bepaal; additional allowance, as the Council may by resolution
betaal. • determine. '

/
P.B. 3-2-5-5-33

1

. P.B. 3-2-5-5-33

Administrateurskennisgewing 1243 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1243 26 July, 1972

MUNISIPALITEIT GERMISTON: WYSIGING VAN ;GERMISTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
SWEMBADVERORDENINGE. SWIMMING BATH BY-LAWS.

Die Administrateur publisher hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge .by-laws set forth hereinafter, which have been approved
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Swembadverordeninge van die Munisipaliteit Ger- The Swimming Bath By- laws of the Germiston Munici-
miston, afgekondig by Administrateurskennisgewing 22 pality, published under Administrator's Notice 22, dated
van 13 Januarie 1954, soos gewysig, word hierby verder 13 January 1954, as amended, are hereby further amend-
Loos volg gewysig:— ed as follows:-

1. Deur na artikel 12 die volgende in te voeg:— 1. By the insertion after section 12 of the following:—
"12A. Geen kind onder die ouderdom van ses jaar "12A. No child under the age of six years shall be

word in enige swembad toegelaat nie tensy allowed in any swimming bath unless he is
hy vergesel word deur 'n volwassene." accompanied by an adult".

2. Deur in artikel 22(4) en (5) die woorde "te Del- 2. By the deletion in section 22(4) and (5) of the
ville en Primrose" te skrap. words "Delville and Primrose."

3. Dcur na artikel 22 die volgende in te voeg:— 3. By the insertion after section 22 of the fallowing:—
"22A. Die Raad kan die werking van artikels 3 en "22A. The Council may suspend the operation of

22(1), (2) en (3) opskort ten opsigte van sections 3 and 220). (2) and (3) in respect
enige besondere swembad." of any particular swimming bath."
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4. Deur na artikel 34 die volgende in te voeg:— 4. By the insertion after section 34 of the following:—
"34A(1) Die Raad kan die werking van artikels 27 "34A(1) The Council may suspend the operation

tot en met 34 opskort ten opsigte van of sections 27 to 34 inclusive in respect
enige besondere swembad. of any particular swimming bath.

(2) Indien die Raad die werking van artikel 27, (2) In the event of the Council having sus-
28, 29, 30, 31, 32, 33 of 34 opgeskort het pended the operation of section 27, 28, 29,
ten opsigte van enige besondere swembad, 30, 31. 32, 33 or 34 in respect of any par-

is die Raad nie verantwoordelik vir klere, ticular swimming bath, the Council shall
artikels of enige ander eiendom van per- not be responsible for clothing, articles or
sone wat sodanige swembad besoek nie." any other property of persons visiting such

swimming bath."
P.B. 2-4-2-914 PM. 2-4-2-91- 1

•

Administrateurskennisgewing 1244 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1244 26 July, 1972

GESONDHEIDSKOMITEE VAN MODDERFONTEIN: MODDERFONTEIN HEALTH . COMMITTEE:
WATERVOORSIENINGSREGULASIES. WATER SUPPLY REGULATIONS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 164(3)
164(3) van die Ordonnansie on Plaaslike Bestuur, 1939, die of the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
regulasies hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge ar- regulations set forth hereinafter, which have been made A
tikel 126(1)(a) van genoemde Ordonnansie gemaak is. by him in terms of section 126(1)(a) of the said Ordin-

ance.

HOOFSTUK 1.
CHAPTER 1. •

ALGEMENE BEPALINGS.
GENERAL PROVISIONS.

Woordomskrywing

1. In hierdie regulasies, tensy uit die samehang anders
Definitions.

blyk, beteken — 1. In these regulations. unless the context indicates

"aansluitingspunt" die punt waar die verbruikersinstal- otherwise —
lasie aangesluit meet word, naamlilc by die uitlaat van "Committee" means the Modderfontein Health Corn-
die koppelpyp of ingeval die meter op die perseel van 'n mittee;
verbruiker aangebring is, by die uitlaat van die meter; "common connection pipe" means a connection pipe

"aisonderlike ]koppelpyp" koppelpyp wat slegs een serving more than one connection point;
aansluitingspunt bedien;

"connecting " te leadin a
"gemeenskaplike koppelpyp" 'n koppelpyp wat meet as to the premisespipemeans of any conshumerpip

e
taken g asfromfar asmain the

cen aansluitingspunt bedien; street boundary of such premises or, in any case where
"hoofwaterleiding" enige pyp, akwaduk of ander instal- the meter is installed inside the premises of any con-

lasie wat geheel en al onder beheer van die Komitee staan, sumer, as far as the inlet of the meter;
en wat by gebruik met die doel om water na die verbrui- "connection point" means the point at which the con- Akers aan te veer, maar dit omvat nie 'n koppelpyp soos sumer's installation shall be connected, which shall be at 1dit Merin omskryf word nie;

the outlet of the connecting pipe, or in the case_ where
"huishoudelike doeleindes" sluit elke tine huishoude- the meter is installed inside the premises of any con-

like doel in; sumer, at the outlet of the meter;
"Komitee" die Gesondheidskomitee van Modderfon- -

"consumer" means the occupier of any premises whichtein; the Committee has agreed to supply with water or the
"koppelpyp" 'n pyp van die hoofwaterleiding of na die owner of such premises or any other person who has

perseel van 'n verbruiker wat loon tot by die straatgrens entered into an agreement with the Committee for the
van sodanige perseel of, ingeval die meter op die perseel supply of water or who is lawfully obtaining water from
van 'n verbruiker aangebring is, tot by die inlaat van the Committee;
die meter;

"consumer's installation" means all pipes and appara-"nywerheidswater" water wat verskaf word aan persele tus used or intended to be used for or in connection
wat as fabrieke omskrywe word kragtens die Wet op Fa-

with the supply of water 'by e Cmmittee and situated
brieke, Masjinerie en Bouwerk, 1941 (Wet 22 van 1941) on the premises occupied or towednd by the consumer;
of 'n wysiging daarvan, en werke wat onder die Mijnen
en Bedrijven Wet 1926 (Wet 25 van 1926) of 'n wysiging "consumer's pipe" means any pipe included in any
daarvan, ressorteer. consumer's installation;

"tesourier" die tesourier van die Komitee; "domestic purpose" includes every kind of household
"verbruiker" die bewoner van 'n perseel wat die Komi- Purpose;

tee onderneem het om van water te voorsien of die eienaar "industrial water" means water supplied to premises
van sodanige perseel of 'n ander ncrsoon wat 'n ooreen- defined as factories under the Factories, Machinery and
koms aangegaan het met die Komitee vir die voorsiening Building Work Act, 1941 (Act 22 of 1941) or any 4van water of wat wettiglik water van die Komitee verkry; amendments thereto, and works falling under the Mines

"verbruikerspyp" enige pyp wat by 'n verbruikersinstal- and Works Act, 1926 (Act 25 of 1926) or any amend -

lasie ingesluit is; ments thereto;
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"verbruikersinstallasie" alle pype en apparaat wat ge- "main" means any pipe, aqueduct or other installation
bruik word of wat gebruik gaan word vir of in verband • under the exclusive control of the Committee and used

met die lewering van water deur die Komitee en wat op die by it for the purpose of conveying water to consumers,

perseel wat die verbruiker okkupeer of wat aan horn be- but does not include any connecting pipe as herein de-

hoort, geled is. fined;
"separate connecting pipe" means a connecting pipe

serving only one connection point;
Domiciliutn Citandi "treasurer"- meal the treasurer of the Committee.

2. Enige kennisgewing, bevelskrif of ander dokument
ingevolge hierdie regulasies uitgereik, moet gerig word aan Domiciliary! Citandi.
of gelewer word by die adres van die verbruiker wat in

2. Any notice, order dr other document served in
die boeke van die tesourier aangegee word. terms of these regulations shall be addressed to or deliver-

ed at the address of the consumer registered in the books
Aanspreeklikh eid van die Verbruiker of the treasurer. .

3. Die verbruiker word, tot tyd en wyl die teendeel be- .

wys is, aanspreeklik gehou vir enige oortreding van hier- .. , . Liability of Consumer. •

die regulasies wat op sy perseel begaan word.
3. Any breach of these regulations committed on the

premises of any consumer shall be deemed to be a
HOOFSTUK 2 breach by such consumer unless and until he shall prove

to the contrary. .

I BEPALINGS BETREFFENDE WATERVOORSIE- . .
.

'

NING DEUR DIE KOMITEE. CHAPTER 2. .

'
.

Aansluiting moet net deur die Kotnitee bewerkstellig PROVISIONS RELATING TO THE COMMITTEE'S
word. WATER SUPPLY.

4. Niemand behalwe 'rt gemagtigde beampte van die
Connections by Committee Only.Komitee mag 'n aansluiting met 'n hoofwaterleiding of

'n koppelpyp bewerkstellig nie: Met dien verstande dat 4. No connection shall be made to any main or con-
die = near die verbruikersinstallasie by die aansluitings- fleeting pipe except by an authorised officer of the Corn-
punt moot aansluit. mittee: Provided that the connecting up of the con-

• sumer's installation to the connecting point shall be car-
Aansluiting by ander Voorsieningstelsels. vied out by the owner.

5. Geen verbruikerspyp, teak, waterbak of ander appa-
Connections to Other Supplies.mat wat vir die opberging of aanvoer van water wat die

Komitee lewer, gebruik word, mag regstreeks by 'n ander 5. No consumer's pipe, tank, cistern or other appara-
watervoorsieningstelsel aangesluit word nie, tensy daar tus used for storing or conveying water supplied by the
aan die vereistes van die Komitce se Publieke Gesond- Committee shall be directly connected with any other sys-
heidsregulasies met betrekking tot sodanige ander stelsel tent of water supply, unless the requirements of the
voldoen is. Committee's Public Health Regulations in relation to

such other system have ben complied with.

0
Ongetnagtigde gebruik van Water. .

6. Niemand wat nog nie 'n kontrak vir die lewering van Unauthorised Taking of Water.

water met die Komitee gesluit het, en andersins die bepa- 6. No person who has not entered into a contract
lings van hierdie regulasies nagekom het nie, mg sander with the Committee for a supply of water and otherwise
die skriftelike toestemming van die Komitee, water nit 'n complied with the requirements of these regulations, shall
hoofwaterleiding, koppelpyp, opgaardam, brandkraan, lei- take any water from, or make or cause to be made any
pyp, waterbak of iets anders wat water bevat wat aan die connection with, any main, connecting pipe, reservoir,
Komitee behoort, gebruik of 'n aansluiting daarby. be- hydrant, conduit pipe, cistern or other place containing
werkstellig of laat bewerkstellig nie. water belonging to the Committee, except with the writ-

ten permission of the Committee.
Beskadiging van Waterstelsel •

.

7. Geen persoon mag opsetlik of op nalatige wyse 'n Damage to Water System.

hoofleiding, verbindingspyp of meter of ander installasie 7. No person shall wilfully or negligently damage or
of apparaat wat aan die iKomitee behoort en gebruik cause to be damaged any main, communication pipe, or
word of bedoel is vir gebruik deur die Komitee in ver- meter or other plant or apparatus belonging to the
band met die voorsiening van water, beskadig of die be- Committee and used or intended to be used by it in
skadiging daarvan veroorsaak nie. connection with the supply of water.

Besoedeling van Watervoorraad. . Pollution of Supply. •

8. Niemand mag — '
8. No person shall —

(a) in 'n waterstroom, opgaardam akwaduk of ander plek (a) bath in any stream, reservoir, aqueduct or other
wat water bevat wat geheel en al of gedeeltelik aan place which contains water belonging wholly or part-

- die Komitee behoort, of onder die beheer of bestuur ly to the Committee or under the control or manage-

van die Komitee staan, en wat vir, of in verband meat of the Committee and which is used for or in
met die lewering van water aan die inwoners van die connection with the supply of water to the inhabi-
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voorsieningsgebied gebruik word, baai, of 'n dier tants of the area of supply, or wash, throw, or cause
daarin was, gooi of toelaat dat dit daarin gaan the; : to enter therein any animal;

(b) afval, vuilgoed, vullis of ander skadelike stof in so (b) throw any rubbish, garbage, filth or other deleterious
'n waterstroom, opgaardam, akwaduk of ander pick matter into such stream, reservoir, aqueduct or other
gooi, of materiaal, wol, leer, die vel van 'n dier, klere place, or wash or cleanse therein any cloth, wool,
of ander stowwe daarin was of skoonmaak nie; leather, the skin of any animal, clothes or other

(c) toelaat dat enige stof waaroor by beheer moet uit- matter;
oefen, in so 'n waterstroom, opgaardam, hoofwaterlei- (c) cause any substance for the control of which he is
ding, akwaduk of ander pick onder die beheer van die responsible to enter any stream, reservoir, main,
Komitee gaan nie, wat na die mening an die Ko- aqueduct or other place under the control of the
mitee die water wat vir lewering aan die inwoners Committee which may in the opinion of the Corn-
van die voorsieningsgebied bedoel is, kan besoedel. mittee pollute the water intended for supply to the

. inhabitants of the area of supply.
Meng van Reenwater met Water wat die Komitee fewer.

.

9. Niemand mag toelaat dat — Mixing of Rain Water with Committee's Supply.
.

(a) 'n verbruikerspyp met 'n waterbak, vat of ander 9. No person shall cause —
houer wat gebruik word of bedoel is om water wat nit (a) any consumer's pipe to be connected to any cistern,
'h ander bran as die Komitee se hoofwaterleiding af- butt or other receptacle used or intended to be used
komstig is, in op te yang of te hou, of met 'n hout- for the reception or storage of water obtained from

• houer wat nie 'n behoorlike metaalvoering in het any source other than the Committee's mains or to
nie, verbind word nie; any wooden receptacle which is not furnished with I

(b) reenwater in 'n teak of waterbak wat deur die Komi- a proper metallic lining;
tee van water voorsien word, loop nie. (b) rain water to flow into any tank or cistern supplied

with water by the Committee.

BOOFSTUK 3.
CHAPTER 3.

VOORSIENINGSVOORWAARDES.
CONDITIONS OF SUPPLY.

Aansook om Watervoorsiening. •

10. Daar moet skriftelik aansoek om watervoorsiening Application for Water Supply.
vir watter doel ook al op die voorgeskrewe vorm gedoen 10. Application for the supply of water for any pur-
word en in sodanige aansoek moet die applikant vermeld pose whatsoever shall be made in writing on the pres-
vir watter doel die water benodig word. cribed form and the applicant shall in such application

state the purpose for which the water is required.
Deposito's

MO 'Elke applikant, met die uitsondering van die Re- Deposits.
gering van die Republiek 'an Suid-Afrika, die Provinsiale IL(1) Except in the case of the Government of the.Admihistrasie en die Suid-Afrilcaanse Spoorwea en Hawens, Republic of South Africa, the Provincial Administration
wat aansoek doen om watervoorsiening, moet wanneer and the South African Railways and Harbours, every
by die ooreenkoms ten opsigte van die watervoorsiening .applicant for a supply of water .shall, upon signing an
onderteken en voordat die water gelewer word, 'n bedrag agreement for such supply and before such supply is gdeur die tesourier bepaal op die grondslag van die koste given, deposit with the Committee a sum of money which
van die maksimum hoeveelheid water wat so 'n applikant shall be fixed by the treasurer on the basis of the costna die mening van die tesourier moontlik gedurende enige of the maximum amount of water which such applicant
maand in die jaar sal gebruik by die Komitee deponeer: is, in the opinioin of the treasurer, likely to use during
Met dien verstande dat — any month in the year: Provided that —
(a) indien die tesourier dit wenslik ag, by kan vereis dat

'n deposito wat gebasseer is op die maksimum hoe- (a) where the treasurer deems it advisable, he may re-

veelheid water wat die applikant na sy mening moont- quire a deposit based upon the maximum amount
lik gedurende enige twee maande van die jaar mag of water which, in his opinion, the applicant is like-

verbruik, gestort moet word; ly to use during any two months in the year;
(b) die Komitee verbruikers in die volgende kategoriee (b) the Committee may exempt consumers in the fol-

kan vrystel van die betaling van sulke deposito's:— lowing categories from making such deposits:—
(i) maatskappye wat ekstensiewe eiendom binne die (i) companies owning extensive property within the

regsgebied van die Komitee besit; Committee's are of jurisdiction;
. . (ii) werknemers wie se waterrekeninge deur hul werk- (ii) employees whose water accounts are paid by

gewers betaal word; their employers;(iii) verbruikers wat goedgekeurde waarborge ver-
strek. (iii) consumers who furnish approved guarantees.

(2) Indien die tesourier te - eniger tyd 'n verbruiker aan- (2) Where at any time the treasurer gives notice to
so om sodanige deposito te verhoog as dit S voldoende is any consumer, requiring such deposit to be increased as
om die koste van die maksimum verbruik waarvan in hier- not being sufficient to cover the cost of such maximum
die subartikel melding gemaak word te dek nie, moet die amount referred to in this subsection, the additional sum A
verbruiker die addisionele bedrag wat die tesourier S. da- so require/ by the treasurer shall forthwith be deposited ii
delik stort en ingeval die addisionele bedrag nie binne by the consumer, and in the event of such additional
een maand betaal word nie, kan die Komitee die toevoer amount not being deposited within one month the Com-
staak. mittee Shall have the right to discontinue the supply.
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(3) Die deposit° moet aan die verbruiker terugbetaal (3) Such deposit shall be refunded to the consumer

word wanneer die ooreenkoms verve] : Met dien verstan- upon the termination of the agreement: Provided that
de dat, ingeval die Komitee se boeke aantoon dat die ver- in the event of any. sum being shown in the Committee's
bruiker 'n bedrag aan die Komitee verskuldig is, die books as due from the consumer to the Committee, the
tesourier geregtig is om die hele of 'n gedeelte van die be- treasurer 'shall be entitled to set off in payment the whole
drag wat aldus gestort is, ter delging van die skuld to be- or any portion of the sum so deposited against any such
hou. sum -shown as due.

Betaling van Rekening. • Payment of Account. .

12. Die verbruiker meet die maandelikse rekening betaal 12. The consumer shall pay the monthly account be-
voor of op die 14de dag van die maand wat vole op die fore or on the 14th day of, the month following the
maand waarin die water waarvoor die rekening gelewer is, month in which the water for which the account is ren-
verbruilc is, by gebreke waarvan die watertoevoel sander dered has been consumed, failing which the water sup-
verdere kennisgewing afgesluit kan word. . ply may be disconnected without further 'notice.

Afsluiting van Toevoer. '
. Cutting off Supply.

[
,

13.(1) Die Komitee mag sonder om vergoeding te be- 11(1) Without paying compensation and without pre-
1 taal en sonder benadeling van sy reg om betaling. vir • judice to its .rights to obtain payment for water supplied

water wat aan die verbruiker voorsien is; te eis, die water- to the consumer, the Committee may cut off the supply
toevoer na enige verbruiker afsluit indien sodanige ver- to any consumer where,such consumer has —

'
-

bruiker — (a) failed, k pay any sum due to the Committee in
(a) versuim het om 'n bedrag wat ingevolge die regulasies terms of the regulations contained in this Chapter;

in hierdie hoofstuk vervat aan die Komitee verskuldig
is, te betaal; (b) wilfully .or negligently damaged or caused or per-

(b) opsetlik of deur nalatigheid 'n hoofleidini. verbin-
•

miffed.
•

damage to be inflicted upon 'ar tampered
dingspyp, meter of ander installasie of apparaat wat with, any main, communication pipe, Meter, or other
aan die Komitee behoort of under die beheer van die plant or apparatus belonging to. or under the con-

Komitee staan, en wat gebruik word deur of bedoel . trol of the Committee and used or intended to be

is vir. gebruik deur die Komitce in verband met die ;
used by it in connection with the supply of water;

voorsiening van water beskadig, laat beskadig of toe- ' (c) committed a contravention of any of the provisions
laat dat dit beskadig word of daaraan peuter; of the regulations contained in this 'Chapter:

(c) 'n oortreding van enige bepalings van die• regulasies
Provided that in cases falling under Paragraphs (b) andin hierdie hoofstuk vervat,.begaan het:

. (c), not less than seven day's written notice •under the
Met dien verstande dat in gevalle wat ender paragrawe

, hand of the treasurer shall be given to any consumer
(b) en (c) ressorteer, minstens sewe dae skriftelike kennis prior to the cutting off of the supply. •

cinder die hand van die tesourier aan 'n verbruiker gegee
moet word alvorens sy watertoevoer afgesluit word. (2) The consumer shall pay to the Committee the

(2) Die verbruiker moet die bedrag voorgeskryf in die charge prescribed in the tariff for cutting off water in
tarief vir die afsluiting van water ingevolge hierdie regu- terms of this regulation.
lasie aan die Komitee betaal. •

• (3) In the event of the Committee at any time restcir-
(3), In geval die Komitee to eniger tyd weer die water- ing the supply of water to such consumer, the consumer

toevoer na sodanige verbruiker herstel, 'moet die verbrui- shall pay to the Committee such charges as are prescrib-

ker die koste voorgeskryf in die tarief ten opsigte van soda- , ed in the tariff in respect of such restoration unless he
nige herstel aan die Komitee betaal, tensy by kan bewys '

establishes that the Committee was not entitled in terms
dat die Komitee nie ingevolge subregulasie (1) gercgtig or subregulation (1) to cut off such supply.
was om sodanige toevoer af te sny nie. .

. . . ... .

Disconnection of Supply on Termination of Agreement.
Afsluiting van Toevoer by Opsegging van Ooreenkoms.

14. Indien 'n ooreenkoms ten opsigte van watervoor- 14. Where any agreement for the supply of water be-

siening tussen die Komitee en die verbruiker opgese word.
.tween the Committee and the consumer has been terminat- ,

ed,
is die Komitee geregtig om die toevoer af te sluit: Met the Committee shall be entitled to disconnect such

dien verstande dat die toevoer nie afgesluit word nic, in- supply: Provided that no such disconnection shall be

dien die nuwe verbruiker horn -verbind om die koste van carried out where a new consumer • accepts liability - for

die water wat verbruik is van die datum van 'n spesiale payment for water consumed as from the date of a

special reading of the meter at the charge fixed in terms
aflesing van die meter af teen die koste wat ingevolge die
Bylae hierby bepaal is, te betaal. of the Schedule hereto.

Spesiale Beperkings.
. Special Restrictions. •

15.(1) Die Komitee kan deur openbare ke'nnisgewing to 15.(1) The Committee may by public notification at'
eniger tyd die toevoer van water aan die hele of aan enige any time restrict the supply of water to the whole or

gedeelte van die voorsieningsgebied tot tye beperk, al na anyportion of the area of supply to such hours as it may

by besluit, en by kan verbied dat water vir enige beson- decide, and it may -prohibit the use of water for any

dere doel of vir enige doel behalwe die bepaalde doel, specific purpose or for any purpose other than specified,

al na die geval, gebruik word. as the case may be. ,

(2) Iemand wat water gedurende tydoerke waarin ver- (2) An person using water during prohibited hours
bruik verbode is, of vir verbode doeleindes, of vir ander or for prohibited purposes or purposes other than sped-
doeleindes as die wat bepaal is, al iia die geval, gebruik fied as the case may be, after public notification of such
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nadat die verbod deur die Komitee per onenbare kennis- prohibition by the Committee, shall be guilty of an of- 4

gewing bekend gemaak is, is skuldig aan misdryf. fence.
(3) Vir die doe] van hierdie regulasie beteken "open- (3) For the purpose of this regulation "public notifi-

bare kennisgewing" publikasie in beide die Engelse en
Afrikaanse taal in een of meet uitgawes van 'n koerant cation" shall mean publication in both the English and

Afrikaans languages in one or more issues of a news-
in omloop in die gebied van die Komitee se voorsienings- paper circulating in the Committee's area of supply: Pro -
gebied: Met dien vcrstande dat dit voldoende is indien vided that it shall be sufficient if such notification appears
sodanige kennisgewing in Afrikaans in 'n koerant wat in In Afrikaans in a newspaper printed in Afrikaans and
Afrikaans gedruk is en in Engels in 'n koerant ;vat in in English in a newspaper printed in English.
Engels gedruk is, verskyn.

Versuinz an Water te Laver. Failure to Supply.

16. Die Komitee is nie aanspreeklik nie vir enige ver- 16. The Committee shall not be liable for any failure
suim om water te lewer of ten opsigte van 'n gebrek in to supply water or for any defect in the quality of the

die gehalte van die water wat gelewer is, waaraan dit ook water supplied, however caused.

alto wyte is.
Pressure.

Waterdruk. 17.0) Subject to the provisions of these regulations,
17.(1) Onderworpe aan die bepalings van hierdie regu- no undertaking or guarantee shall be presumed on the

lasies word daar nie beskou dat die Komitee onderneem part of the Committee to maintain any. specified pres-

of waarborg om to eniger tyd 'n bepaalde waterdruk by sure of water at any time at any point in the Commit-
4enige plek in die Komitee se watertoevoerstelsel te hand- tee's water system.

had nie. (2) Where a supply of water is required for premises
(2) Indien 'n watertoevoer benodig word na 'n per- situated above a level that can be served by the normal

see wat ho8r 18 as die vlak wat deur middel van die pressure in the Committee's mains. the Committee shall
gewone druk in die Komitee se hoofwaterleiding bedien provide such supply at the nearest possible point to the
kan word, lewer die Komitce so 'n toevoer by die punt premises and the applicant shall be responsible for the
naaste aan die perseel en die applikant is aanspreeklik conveyance thereof to his premises.
vir die vervoer daarvan na sy perseel.

Verkoop van Water deur Verbruikers. Sale of Water by Consumers.

18. Geen verbruiker mag— 18. No consumer shall —

(a) water wat die Komitee aan horn lewer, verkoop nie; (a) sell any water supplied to him by the Committee; or
of (b) take away or cause or permit to be taken away from

(b) sodanige water van sy perseel of verwyder, laat ver- his premises any such water.
wyder of toelaat dat dit verwyder word nie.

Supplies for Building Purposes.
Watervoorsiening vir Boudoeleindes.

19.0) Where upon the application of any owner,
19.(1) Indien water op aansoek van 'n eienaar, bouer builder or other person, a supply of water for building

of ander persoon vir boudoeleindes na 'n perseel aangele purposes is laid on to any premises, the cost of providing
word, moet so 'n eienaar, boner of ander persoon die koste and fixing the connecting pipe and the meter shall be

4daaraan verbonde om die koppelpyp en die meter aan te borne by such owner, builder or other person in accord-
bring, ooreenkomstig die skaal wat ingevolge die Bylae ante with the charges prescribed in the Schedule hereto.
hierby voorgeskryf is, betaal.

(2) So 'n eienaar, boiler of ander persoon moet die koste (2) Such owner, builder or other person shall pay for
van die water wat aldus gelewer word ooreenkomstig die water so supplied according to the charges prescribed in

geldc wat in die Bylae hierby betaal is, betaal. the Schedule hereto.

(3) Indien dit aan die doe ] beantwoord, kan dieselfde (3) If suitable for the purpose, the same connecting
koppelpyp wat ingevolge hierdie artikel verskaf word, vir pipe as is supplied under this section may be used for
die permanente lewering van water aan die versed gebruik the permanent supply of water to the premises, but no
word, maar daar mag met betrekking tot die permanente connection in respect of such permanent supply shall
voorsiening, seen aansluiting by die verbruikorsinstallasie be made with the consumer's installation until all the
bewerkstellig word alvorens al die bepalings van hierdie provisions of these regulations have been complied with.
regulasies nagekom is nie.

CHAPTER 4.
HOOFSTUK 4.

GENERAL PROVISIONS RELATING TO METERED
ALGEMENE BEPALINGS BETREFFENDE VOOR- SUPPLIES.

RADE WAT AFGEMEET WORD.
Provision of Connecting Pipe by Committee.

Die Komitee moet die Koppelpyp Verskaf. 20.0) Upon an agreement having been entered into
20.(I) Nadat daar 'n ooreenkoms tussen die Komitee between the Committee and any owner in regard to the

4en 'n eienaar met betrekking tot die lewering van die supply of water to premises and after the relevant
water aan 'n perseel gesluit is, en die toepaslike bepalings provisions of these regulations have been complied with,
van hierdie regulasies nagekom is, moet die Komitee 'n the Committee shall provide, lay and maintain a con-

koppelpyp op sodanige perseel verskaf, le en onderhou: netting pipe to such premises: Provided that the position
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IMet dien verstande dat die ligging van die koppelklep deur of the connecting pipe shall be as determined by the

die Komitce vasgcstel moet word. Committee.
(2) Die Komitee kan 'n afsonderlike of gemeenskaplike (2) The Committee may install either a separate or a

koppelpyp aanbring: Met dien verstande dat 'n afsonder- common connecting pipe: Provided that a separate con-
like koppelpyp dieselfde grootte moet wees as die aange-

necting pipe shall be of the same size as the required
vraagde aansluitingspunt en dat 'n gemeenskaplike kop- connection point, and that a common connecting pipe
pelpyp 'n vloeikapasiteit moet he wat nie minder sal shall have a flow capacity not less than the total flow
wees as die totale vloeikapasiteit van die afsonderlike kop- capacity of the separate connecting pipes which it re-

' pelpype wat dit vervang nie: Voorts met dien verstande places: Provided further that the size of the meter to be
dat die Komitee geheel en al na goeddunke bepaal hoe installed shall be within the sole discretion of the Com-
groot die meter wat aangebring word moet wees. mince.

(3) 'n Eienaar moet die bedrag betaal wat ingevolge
die Bylae hierby ten opsigte van so 'n aansluitingspunt (3) The sum payable 'by an owner in respect of such

voorgeskryf is: Met dien verstande dat die bedrag be- connection point shall be as prescribed in the Schedule

taalbaar vir elke aansluitingspunt wat deur 'n gemeen- hereto: Provided that the sum payable for each connec-

skaplike koppelpyp bedien word bepaal word asof 'n af- tion point served by a common connecting pipe had been

sonderlike koppelpyp aangebring sou gewees het. provided.

(4) Die koppelpyp 'is en bly die uitsluitlike eiendom van (4) The connecting pipe shall be and remain the ab-

die Komitee. solute property of the Committee.

Afsonderlike Aansluitingspunte word vir Indiwiduele Separate Connection Points for Individual Premises.
Persele Vereis.

21. Daar moot met die doe] om water to !ewer, 'n af- 21. For the purpose of supplying water theretoaseparateconnection point shall be provided in respect of
sonderlike aansluitingspunt ten opsigte van elke perseel of each and every premises or portion thereof in separate
gedeelte daarvan wat afsonderlik ge-okkupeer word, vet- occupation: Provided that —
skaf word: Met dim verstande dat —

.
meter shall be installed for each connec-

(a) 'n afsonderlilat meter vir elke aansluitingspunt aan- (a) a separate

gebring word; tion point;

(b) die Komitee een aansluitingspunt kan toelaat om (b) the Committee may allow one connecting point
water aan 'n groep of blok wonings, woonstelle, win- for the supply of water to a group or block of dwel-
kels, Icantore of ander geboue wat aan een eienaar hags, flats, shops, offices, or other buildings in
behoort, to lewer indien die eienaar of okkupant daar- single ownership where the owner or occupier there-

van onderneem om dia koste van die water wat aan of undertakes to pay for the water supplied to each

elke gebou waaruit die groep of blok bestaan, gele- of the buildings comprising such group or block;
wet word te betaal; (c) where, in terms of paragraph (b) more than one

(c) indien daar ingevolge die beoalings van paragraaf building as aforesaid is supplied from one connection
(b) water uit een aansluitingspunt aan meet as een point, a stop-cock shall be fixed on each branch
gebou. soos gemeld, gelewer word, moet 'n afsluit- pipe leading therefrom to each such building for the
kraan aan elke aftakpyp wat daarvandaan af na purpose of turning off the supply of water to each
elkeen van die bedoelde geboue loop, bevestig word such premises without interrupting the supply to the
met die doe] om die watertoevoer na elkeen van die others. .

persele te kan toedraai, sonder om die toevoer na die
ander te onderbreek.

Limitation of One Connecting Pipe to Each Premises.

Elke perseel meet net een Koppelpyp he. 22. No premises in single ownership shall be entitled
to obtain a supply of water by means of more than one

22. Daar mag aan geen perseel wat aan een eienaar connecting pipe: Provided that —
behoort, water deur middel van meer as een koppelpyp
verskaf word nie: Met dien verstande dat — (a) where it appears to the Committee that hardship or

(a) indien dit vir die Komitee blyk dat dit ontbering of grave inconvenience would result the Committee may

ernstige ongerief meebring, die Komitee kan toelaat permit such supply by means of more than one

dat die toevoer deur middel van meer as een koppel- connecting pipe;

pyp geskied; (b) where more than one connecting pipe is permitted
(b) waar meer as een koppelpyp ingevolge paragraaf (a) in terms of paragraph (a), a charge for each ad-

tocgelaat word, die koste ten opsigte van elke addi- ditional connecting pipe and meter shall be made in
sionele koppelpyp en meter ingevolge die gelde in die accordance with the charges prescribed in the Sche-

Bylac hierby bepaal, gevorder word. dule hereto.

Verskaffing van Meters. Provision of Meters.

23. Alle meters vir die toepassing van hierdie regulasies 23. All meters for the purpose of these regulations
word deur die Komitee verskaf en geinstalleer. shall be supplied and installed by the Committee.

Aanbring en Ligging van Meters. Fixing and Position of Meters.

24. Indien die Komitee dit vereis, mod die verbruiker 24. If so required by the Committee, the consumer
- 'n geskikte en veilige pick binne sy perseel verskaf waar shall provide a suitable and safe place within his pre-

die meter aangebring kan word, en die Komitee moet die raises in which to fix a meter and the Committee shall
meter op die pick installeer. install the meter in such place.



2132 PROVINSIALE KOERANT, 26 JULIE 1972

4
Verskaffing en die Posisie van die Afsluitkraan. Provision and Position of Stopcock.

25. Die Komitee moat uitsluitlik vir sy eie gebruik 'n af- 25. The Committee shall, for its exclusive use, install
sfuitkraan tussen die meter en die hoofwaterleiding instal- a stopcock between the meter and the main.
leer.

. Ownership of Meters.
Eiendomsreg ten opsigte van Meters.

26. Any meter provided and installed by the Com-
. 26. Enige meter wat die Komitee ooreenkomstig hierdie mittee in accordance with these regulations, together
regulasies verskaf en installeer asook die toebehore in ver- with the fittings connected therewith, shall be and re-
band daarmee, is en bly die uitsluitlike eiendom van die main the absolute property of the Committee, and such
Komitce, en so 'n meter staan te alle tye volkome onder meter shall at all times be under the sole control of the
die beheer van die Komitee. Committee.

Bewaring van Meters. Safe-keeping of Meters.
27. Die verbruiker is verantwoording verskuldig aan die 27. The consumer shall be responsible to the Coin -

Komitee ten opsigte van die bewaring en toestand van die mittee for the safe -keeping and condition of any meter
meter wat op sy perseel geinstalleer is, en by moet die Ko- installed upon his premises and shall be liable to the
mitee vergoed vir alle skade wat aan so 'n meter berokken Committee for any damage or injury which may be done
word. to, or sustained by, such meter.

•

Bemoeiing met of Beskadiging van Meters. .
Interference with or Damage to Meter. I

28.(1) Niemand, behalwe 'n gemagtigde verteenwoor- 28.0) No person, other than an authorised represen-

diger van die Komitee, mag 'n meter of enige toebehore tative of the Committee, shall disconnect. interfere with
daarvan ontkoppel of horn daarmee bemoei nie, of ver- or cause or permit any other person to disconnect or
oorsaak of toelaat dat remand anders dit ontkoppel of interfere with any meter or fittings connected therewith.
daaraan peuter nie.

(2) No person shall wilfully damage any meter or fit-

'. (2) Niemand mag onsetlik 'n meter of die toebehore rings connected therewith.
daarvan beskadig nie.

Repairs to Meter.- .
. Herstel van Meter.

29. In the event of repairs to any meter being found
29. Indien reparasies aan 'n meter nodig bevind word, necessary, the Committee shall effect such repairs to such

voer die Komitee sodanige reparasies aan die meter so meter as soon as possible.
you as moontlik uit.

.
•

Cost of Maintenance of and Repair to Meter.
instandhouding- en herstelkoste ten opsigte van meter.

30.(1) The Committee shall, at its own cost and ex -

. 30.(1) Die Komitee moet op eie koste 'n meter wat by pense, maintain and repair any meter provided by it,
verskaf het, en wat op gewone wyse uitslyt, in stand hou where such repairs are occasioned by ordinary wear and
en herstel. tear. . .I(2)Indien 'n meter herstel meet word omdat dit opset- (2) Where any repairs have become necessary in con-
lik of per ongeluk deur die verbruiker beskadig is, moot sequence of such meter having been wilfully or aeeiden-

. die verbruiker die koste van die herstelwerk betaal, in- tally damaged by the consumer, the consumer shall be
sluitende die koste daaraan verbonde om die meter te ver- liable for the cost of such repairs, including the cost of
wyder en weer te installeer of om dit, indien nodig, deur removal and re- installation or replacement thereof, 1
'nander te vervang en die verbruiker moet die geld op

, necessary, and such cost shall be payable by the con-

aanvraag deur die Komitee betaal. sumer on demand by the Committee.

. . Meters kan deur Ander Vervang word. •
. Substitution of Another Meter.

. 31. Die Komitee kan te eniger tyd op eie koste 'n 31. The Committee may at any time at its own ex-
meter ontkoppel en verwyder en na goeddunke '11 ander pense disconnect and remove any meter and install and
meter in die plek daarvan installeer. Die Komitee moet substitute any other meter at its discretion. The Com -
die verbruiker skriftelik van sowel die oue as die nuwe mittee shall notify the consumer, in writing, of both the
meteraflesing in kennis stet. old and the new meter readings.

• -

,- .

Die hoeveelheid water wat Afgemeet word en Quantity of Water Registered and 'Payment therefor.Betaling daarvoor.
32.0) The quantity of water registered by the meter3/(1) Die hoeveelheid water wat volgens die meter-

as having been supplied to any consumer shall be deem-

die
aan 'n verbruiker gelewer is, word beskou as ed to be the quantity actually so supplied.die hoeveelheid wat, werklik aan horn verskaf is.

111

(2) Die verbruiker moet vir die hoeveelheid water wat . (2) .The quantity of water so registered shall be paid
aldus afgemeet is ooreenkomstig die gelde in die Bylac for by such consumer at the charges prescribed in the
hierby voorgeskryf, betaal. _ Schedule hereto.
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Inslaywing in die Boeke van die Komitee is Bindend. Entry in Books of Committee Binding.

33. Tensy daar bewys word dat 'n inskrywing in die 33. In the absense of evidence showing that an en-
boeke van die Komitee onjuis is of dat die meter ten tyde try in the books of the Committee has been incorrectly
van die aflesing verkeerd was, word elke verbruiker deur made or that the meter was faulty at the time of the
die inskrywing in die boeke van die Komitee gebind en reading, every consumer shall be bound by the entry in
dit is nie nodig om die persoon wat die meter afgelees het the books of the Committee, and it hsall not be necessary
of iemand wat vir 'n besondere inskrywing verantwoorde- to produce the person who read the meter, or the per-
lik is, te laat kom ten einde sodanige aflesing of inskrywing son who made any particular entry, in order to prove
te staaf nic. such reading or entry.

Ontevredenheid oor Meteraflesing. Dissatisfaction with Meter Reading.

34.(1) Indien 'n verbruiker te eniger tyd ontevrede is 34.(1) If any consumer is at any time dissatisfied with
oor enige besondere aflesing van 'n meter wat deur die any particular reading of a meter supplied by the Com-
Komitee verskaf is en verlang dat die meter getoets moet mittee and is desirous of having such meter tested, he
word, moet by binne sews dae nadat die Komitee horn van shall give written notice to the Committee within seven
sodanige aflesing verwittig het die Komitee skriftelik in days after receipt of notice from the Committee of such
kennis stel en terselfdertyd die bedrag wat in die Bylae reading, and shall at the same time deposit with the
hierby voorgeskryf is, by die Komitee stort en daarna moet Committee the amount prescribed in the Schedule here -

die Komitee die meter onmiddellik laat toots. to, and thereupon the meter shall be tested forthwith by
(2) Indien daar bevind word dat die meter juis regi- the Committee.

streer, behou die Komitee die bedrag wat aldus by hom (2) If such meter is found to be registering correctly
gestort is. the Committee shall retain the amount so deposited with

(3) Indien bevind word dat die meter verkeerd regi- it.
streer, moet die Komitee die deposito aan die verbruiker (3) If such meter is found to be registering incorrectly,
terugbetaal en 'n ander meter wat in orde is aanbring the Committee shall refund the deposit to the consumer
sonder om die verbruiker iets daarvoor te bereken, terwyl and shall reaffix a meter in good working order •with -

die koste van die water wat verbruik is gedurende die drie out charge to the consumer and the charge for water
maande wat die aflesing wat betwis word voorafgaan, consumed during the three months preceding the reading
ooreenkomstig die graad van die fout wat vasgestel is in dispute shall be adjusted in accordance with the de-
aangesuiwer moet word. gree of error found.

(4) Daar word beskou dat die meter juis registreer in- (4) The meter shall be considered to be registering
dien die persentasie wat dit teen normale vloei te veel correctly if no error of more than 5% (five per cent)
of to min registreer nie 5% (vyf oersent) oorskry nie. over or under registration is found at the rate of normal
"Normale vloei" betaken twee -derde, van die vloei kapasi- flow. "Normal flow" means two-thirds of the flow cap-

teit van die meter teen 30 kilooascal of 0,3 bar drukver- acity of the meter at 30 kiopascal or 0,3 bar pressure
lies in die meter. drop across the meter.

Meters wat nie Registreer nie. Failure of Meter to Register.

35,(1) Indien daar bevind word dat 'n meter opgehou 35.(1) Where any meter is found to have ceased to
het om to registreer meet die Komitee dit so spoedig register, the Committee shall repair or replace such meter
moontlik herstel of deur 'n ander vervang. as soon as possible.

(2) Tensy daar tot voldoening van die Komitee bewys (2) Unless it can be proved to the satisfaction of the
kan word dat daar minder of meer water verbruik is, word Committee that a lesser or greater quantity of water has
die hoeveelheid water waarvoor die verbruiker moet betaal been consumed, the quantity of water to be paid for by
van die datum of waarop die meter die laaste keer afge- the consumer from the date of the last reading of the
lees is voordat dit opgehou het om te registreer tot op die meter prior to its failure to register up to the time of
datum waarop dit herstel of vervang is, deur die Komi- its repair or replacement shall be estimated by the Corn-

tee bereken op grondslag van — mittee on the basis of —
(a) die gemiddelde maandelikse hoeveelheid water wat (a) the average monthly consumption of water upon the

verbruik is gedurende die drie maaude voor die laaste premises served by the meter during the three months
aflesing op die perseel wat deur die meter bedien prior to the last registration or, if this is not pos-
word, of indien dit onmoontlik is; sible;

(b) die hoeveelheid water wat die vorige jaar gedurende (b) the consumption of water upon such premises dur-

die ooreenstemmende maand OD die perseel verbruik ing the corresponding month in the previous year
is, of, indien dit ook onmoontlik is; or, if this is also not possible;

(e) die gemiddelde maandelikse hoeveelheid water wat (c) the average monthly consumption upon the premises
verbruik word op die perseel wat deur die meter be- served by the meter over a period of 3 (three)
dien word gedurende 'rt tydperk van 3 (drie) maande months after repair or replacement of such meter
nadat sodanige meter herstel of vervang is. has been effected.

• HOOFSTUK 5. CHAPTER 5.

BEPALINGS BETREFFENDE DIENS AAN VER- PROVISIONS RELATING TO CONSUMERS.
BRUIKERS.

Provision of Consumer's Installation.
Aanbring van Verbruikersinstallasie.

36. Every owner shall, at his own expense, provide,
36. Elke eienaar moet op eie koste sy eie verbruikers- install, lay and maintain his own consumer's installa-

installasie verskaf, aanle, aanbring en in stand hou. tion.
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Bedekking van Verbruikerspype. Covering of Consumer's Pipes.

37. Niemand mag tydens die installering of verande- 37. No person shall cause any newly laid or fixed
ring van die verbruikersinstallasie, 'n verbruikerspyp wat consumer's pipe to be permanently covered in the course
mint gele of bevestig is nermanent laat bedek nit alvo- of the installation or alteration of a consumer's installa-

rens so 'n pyp nie deur die Komitee of sy behoorlik ge- tion until such pipe has been examined and approved by
magtigde verteenwoordiger ondersoek en goedgekeur is the Committee or its duly authorised representative.
nie.

Consumer's Installation, Inspection and Approval thereof
Die Verbruikersinstallasie en Veranderings daaraan moet and Alterations thereto.

Nagegaan en Goedgekeur word.
38.(1) Where the Committee agrees to supply water to

38.(1) Waar die Komitee instem om water te voorsien any premises not previously so supplied, the consumer
aan 'n perseel wat nie voorheen aldus voorsien is nie, moet shall, at his own expense, prepare his service for the
die verbruiker op eie koste sy diens voorberei vir die in- installation of the communication pipe and the meter.
stallering van die verbindingspyp en die meter.

(2) Geen verbruikersinstallasie mag in gebruik gestel (2) No consumer's installation shall be placed in use

word tensy en alvorens dit nagegaan is en die Komitee of unless and until it has been inspected and a certificate
sy behoorlik gemagtigde verteenwoordiger 'n goedkeuring- of approval issued by the Committee or its duly author-

sertifikaat ten opsigtc daarvan uitgereik het nie. ised representative.
(3) Elke addisionele toebehore by of verandering aan (3) Every additional fitting or alteration to an exist-

'n bestaande installasie wat reeds by die Komitee se toe- ing installation already connected to the Committee's
voerstelsel aangesluit is, word deur die Komitee of sy supply system shall be subject to inspection by and ap -
behoorlik gemagtigde verteenwoordiger nagegaan en goed- proval of the Committee or its duly authorised represen-
gekeur, en indien daar nie 'n goedkeuringsertifikaat uit- tative and shall in the event of no certificate of approval
gereik word nic. moet dit verander word sodat dit aan die being issued, be altered to comply with these regulations
bepalings van hierdie regulasies voldoen of anders moet or be removed immediately.
dit onmiddellik venvyder word.

(4) As die diens deur die Komitee geinspekteer en (4) When the service has been inspected and ap-

goedgekeur is en alle gelde wat in die tarter voorgeskryf proved by the Committee and any charges prescribed
word, betaal is. moet die Komitee die diens by die ver- in the tariff have been paid, the Committee shall connect
bindingspyp aansluit. the service to the communication pipe.

Lasse. Joints.

39. Daar mag geen ander las as standaard-skroeflasse, 39. No joints except standard screwed joints, wiped
loodgietersveeglasse of ander lasse wat deur die Komitee plumbing or other joints approved by the Committee,
goedgekeur is, vir 'n verbruikerspyp gebruik word nie. shall be used on any consumer's pipe.

Krane en Spoelkleppe. Taps and Flushing Valves.

40. Niemand mag vir die doel van die lewering van 40. No person shall install or cause or permit to be
water deur die Komitee 'n kraan of spoelklep installeer installed for the purpose of the supply of water by the
of laat installeer of toclaat dat dit geinstalleer word nie. Committee any tap or flushing valve unless such tap
tensy sodanige kraan voldoen aan die vereistes van SABS complies with the requirements of SABS 226 "Water
226 "Waterkrane" of tensy sodanige spoelklep getoets en Taps" or such flushing valve has been tested and has been

4deur die Komitee goedgekeur is; waar sodanige spoel- approved by the Committee; where such flushing valves
kleppe gebruik word aan toevoerpype wat direk by sani- are used on supply pipes connected directly to sanitary
tore toebehore aangesluit is, moet hulk voorsien wees van fittings, they shall be provided with a device which effec-
'n meganisme wat terugvloeiing in die toevoerpype doel- tively prevents back flow into the supply pipe.
treffend voorkom.

Diepte wat Verbruikerspype onder die growl moet wees. Depth of Consumer's Pipes Below Ground.

41. 'n Verbruikerspyp wat onder die grond gel& word, 41. Any consumer's pipe laid in the ground shall be

moet minstens 400 mm diep wees. at a depth of not less than 400 mm.

Le van Pype op Plekke waar Besoedeling kan plaasvind. Laying of Pipes in Places where Pollution Might Result.

42. Niemand mag 'n pyp wat deur die Komitee van 42. No person shall lay or install any pipe which is
water voorsien word, deur, in of na 'n vuilriool, rioolasput, to be supplied with water by the Committee, through,
misgat of ander plek le of installeer waar die water in die in or into any sewer, drain, ash pit, manure hole or other
pyp moontlik besoedel kan raak of ongemerk kan uitlek place where, in the event of the pipe becoming unsound,
indien die pyp defek raak, of mag 'n pyp wat aldus gele the water conveying through such pipe would be liable
of geinstalleer is met •bogenoemde doel gebruik nie: Met to become polluted or to escape without observation, or
dien verstande dat, indien dit ondoenlik is om pyp op use for the purpose referred to any pipe so laid or in-

enige ander deel as bogenoemde manier te le of te in- stalled: Provided that where it is impracticable to lay
stalleer, die deel daarvan wat aldus gee of geinstalleer or install any pipe other than in such a manner aforesaid
word, gele moet word deur gietysterbuis of kis wat lank the part thereof so laid or installed shall be carried
en sterk genoeg is en wat sodanig gemaak is dat dit die through a cast-iron tube or box of sufficient length and 4pyp daarin behoorlik kan beskerm en wat sal meebring strength and of such construction as will afford proper
dat enioe water wat uitlek of verrnors, maklik opgemerk protection to the pipe in the interior thereof and render
kan word. any leakage or waste therefrom readily perceptible.
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Ilk
Krone of Pype wat Lek.

43.(1) Geen verbruiker mag 'n pyp, kraan of toebehore

Leakage of Taps or Pipes.

43.0) No consumer shall cause or permit any pipe,
laat lek nie of toelaat dat dit lek nie, en geen kraan of tap or fitting to leak, and no tap or fitting shall be in-

toebehore mag op so 'n plek geinstalleer word dat 'n lek- . stalled in such position that any leakage cannot readily
plek nie maklik opgemerk kan word nie. be detected.

'(2) Geen verbruiker is geregtig op 'n afslag ten opsigte (2) No consumer shall be entitled to any rebate in
van water wat weens gebrekkige toebehore of onopge- respect of the wastage of water due to faulty fittings or
merkte lekplekke in sy pype vermors word nie. undetected leakage in his pipes.

Pype en Staanpype moet Stewig bevestig word.
Pipes and Stand-pipes to be Securely Fixed.

44. Alle dienspype, behalwe die wat in die grond gele
is, moet stewig op gereelde afstande en tot die tevreden- 44. All service pipes, except those laid in the ground,

shall be securely fixed at intervals to the satisfaction ofheid van die Komitee aan die muur of ander vaste struk- •

tour waarlangs hulle loop, bevestig word. the Committee, to the wall or other rigid structure along
which they pass.

Alle staan- of ander pype wat bokant die grond uit-
steek en nie andersins bevestig is nie, moet stewig aan 'n All stand-pipes or other pipes projecting above the

ground and not otherwise secured shall be securely fixedpen wat vas in die grond ingeslaan is of op 'n ander wyse
wat die Komitee goedkeur, bevestig word om onnodige to a stake securely driven into the ground, or by other

means approved by the Committee, in such a manner asbeweging van sodanige staanpyp of pype to verhoed. ' to prevent undue movement of such stand-pipe or pipes.

Ondergrondse Bak.

45. Geen bak of ander ihouer wat op die perseel van die
Cistern in Ground.

verbruiker begrawe of in 'n uitgrawing in die grond ge- 45. No cistern or other container buried or installed
installeer is, mag vir die bewaring of opvang van water wat

' in any excavation in the ground on the consumer's pre-

deur die Komitee verskaf word en vir menslike verbruik mises shall be used for the storage or reception of water
bedoel is, gebruik word sonder die toestemming van die .

supplied by the Committee and intended for human
Komitee en behoudens sodanige bepalings as wat die consumption, without the permission of the Committee,
Komitee voorskryf nie. . and subject to such conditions as it may prescribe.

Krane vir Huishoudelike voorsiening. Taps for Domestic Supply.

46. Behalwe in die geval van krane vir water wat nit . 46. Except for those discharging from a hot water
die warmwaterstelsel afkomstig .is en krane vir stortbad- system or serving shower baths, no tap used in connec-

dens, mag geen krane wat gebruik word in verband met tion with the supply of water for domestic purposes in
water vir huishoudelike doeleindes in woonhuise en ander dwelling houses or other residential buildings. or for
woongeboue of vir drinkdoeleindes op 'n ander soort per- ;

drinking purposes in any other type of premises, shall
seel, met 'n bak verbind wees sonder die toestemming van be connected to any cistern without the permission of the
die Komitee nie en die .Komitee kan met die verlening van ,

Committee which, in granting such permission, may pre-

sodanige toestemming sodanige bepalings as wat by mag scribe such conditions as are though fit: Provided that—
goeddink, voorskryf: Met dien verstande dat — (a) where any damage or danger to persons might arise
(a) waar enige skade vir mense kan ontstaan as gevolg from the interruption in the supply of water; or

van 'n onderbreking in die toevoer, of
(b) where the pressure in the service woud be otherwise

(b) waar die druk in die diens andersins onvoldoende sou inadequate, as cistern or cisterns of such size and at
wees, such level as the Committee may prescribe, shall be

'n bak of bakke van sodanige grootte en op sodanige provided.
hoogte as wat die Komitee vereis, verskaf moet word.

Verbinding met diverse apparate. Connection of Sundry Apparatus.

47.(1) Behalwe'waar spoelkleppe geinstalleer word vol- 47.0) Except where flushing valves are installed in
gens die bepalings van regulasie 40 mag niemand veroor- accordance with the provisions of regulation 40, no per-

saak of toelaat dat enige dienspyp sonder die tussenvoe- son shall cause or permit any service pipe to be con-
ging van 'n bak, voorsien van 'n koeelklep, verbind word nected, without the interposition of a cistern fitted with
met 'n spoelkloset, urinaal, stoom- of warmwaterketel, toe a ball valve, to any water closet, urinal, steam or hot
waterverwarmer of honer of apparaat waarin water wat water boiler, closed water heater or container or appara-

deur die Komitee voorsien word, besmet kan raak nie. tus in which any contaminant is mixed with water sup-

plied by the Committee.
(2) Elke sodanige spoelkloset, urinaal, stoom- of warm-

(2) Every such water closet, urinal, steam or hot waterwaterketel, toe waterverwarmer, houer of apparaat moet
afsonderlik en direk gevoed word uit sodanige bak wat boiler, closed water heater, container or apparatus shall

slegs vir daardie doel geinstalleer moet word. be fed separately and directly from such cistern which
shall be installed solely for that purpose.

Bak.

48. Geen persoon mag 'n bak vir die opvang van
Cistern.

water installeer, aanbring, gebruik of veroorsaak of toe- 48. No person shall install, fit, use or cause or per-

laat dat dit geinstalleer, aangebring of gebruik word op mit to be installed, fitted, or used upon any premises a
'n perseel nie, tensy — cistern for the reception or storage of water unless-

1
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(a) sodanige bak gemaak is van gietyster, gegalvaniseer- (a) such cistern is constructed, of cast iron, galvanised
de staal, glasuuremaljeware, beton, ashes, sement, ko- steel, vitreous-enamelware, concrete, asbestos, ce-
per of ander materiaal en indien die Komitee dit nodig ment, copper or other material, which other material
ag, moet die ander materiaal 'n goedgekeurde voering shall have an approved lining, where deemed neces-
he. . sary by the Committee;

(b) sodanige bak waterdig en behoorlik bedek en geven- (b) such cistern is watertight and properly covered and
tileer is; ventilated;

(c) die inlaat daarvan voorsien is van 'n goedgekeurde (c) the inlet thereof is provided with an approved ball•

koeelklep of keerklep; valve or check valve;
(d) such cistern is placed in such a position that the in-

binnekant daarvan maklik. geinspekteer en skoonge-
(d) sodanige bak in sodanige posisie geplaas is dat die tenor thereof may be readily inspected and cleans-

ed;
maak kan word; (e) a stop cock is provided upon the inlet pipe adjacent

(e) •• 'ri afslititkraan -aan die inlaat langs sodanige bak to such cistern and in such a position as to be easily
aangebring is en in sodanige posisie dat dit te alle accessible at all times. -

tye maklik bereikbaar is.
• Overflow Pipe to Water Cistern.

Oorlooppype van Waterbak.
49. All water cisterns shall be provided with an over-

-

49. Alle waterbakke moet oorloop- of morspype aan- -flow or waste pipe, the situation of which shall admit
he' wat so geled is dat water mat daaruit loop, maklik op- of the discharge of water being readily detected.
gemerk kan word.

Capacity of Cistern.
Inhoud van Bak.

50. Every steam engine and boiler and all premises'

50. Elke stoommasjien en -ketel en alle persele wat 'n which require a continuous supply of water shall have
•gereelde toevoer water moet he, moet 'n waterbak he wat a cistern holding not less than half a day's supply cal-
voldoende water vir minstens 'n halfdag se verbruik, be- culated according to the average daily consumption.
reken volgens die gemiddelde daaglikse verbruik, kan .

hou. Cold-water Cistern.

Kouewaterbakke. 51.(1) Where a cold-water cistern is installed, such
cistern shall be capable of containing not less than 225 1.

51.(1) 'n Waterbak wat vir koue water geinstalleer word,
.moet minstens 225 1 water kan hou, (2) If such a cistern is used to supply a hot-water ap -

(2) Indien so 'n waterbak gebruik word om warm- paratus and a bath, the cold water supply to such bath

Waterapparaat en 'n bad' van water te voorsien, moet die.inshall not '

be 'connected to the cistern at a point lower
than one-half the depth of the cistern.pyp wat die koue water na die bad toe voer, nie laer as •

die middel van die waterbak verbind word nie.
Hot-water Cistern.. •

. ,,
• .

7

• „ Wartnmiatertenk. . .
• 52.(1) The supply from the cistern to a hot-water.. .. .

apparatus shall be from the bottom of such cistern: Pro -516j Die watertoevoer van die waterbak of ha 'n
w vided that when the hot-water apparatus is constructedarmwaterapparaat moet vati die boom van die waterbak •

in accordance with the cylinder system, the bottom ofof kom: Met dien verstande dat, indien die warmwater the said cistern may be connected directly to the hot-
apparaat volgens die silinderstelsel gebou is, die boom water cylinder but all hot-water draw-off pipes shall bevan die; bedoelde • bak regstreeks met die warmwatersilin-

connected at or above the top of the hot-water cylinder.der verbind. kan 'word, maar al die tappypevir warm water
Moet bo-6p of bokant die warmwatersilinder verbind word. (2) Hot water circulating cylinders not under pres-

(2) Sirkulasie -warmwatersilinders wat nie onder druk- sure shall 12e constructed of galvanised sheet iron, at
king is nie moet van gegalvaniseerde plaatyster minstens least 1,60 mm thick.
1,60 mm dik gemaak wees. (3) Every hot-water cylinder shall be provided with

(3) Elke warmwatersilinder moet 'n uitsitpyp aanhe wat an expansion pipe discharging direct to the atmosphere
regstreeks in die buitelug ontlas op 'n plek waar die ont- in such a position that the discharging may be readily
lasting -

maid* -
wadrgeneem .kan word, of anders bokant detected or alternatively discharging above the surface

die hoogste stand van die water in die waterbak wat die level of the water in the cistern supplying such hot-
warmwatersilinder voed. - water cylinder.

• , . , . . . .. .. . , .
• Materiaal van Sirkulasie- of Toevoerpypo. . :Material of Circulating or Supply Pipes.

53.(1) Sirkulasie- of toevoerpype vir warmwater kan van . 53.0) Circulating or supply pipes for hot water may
lood, yster of koper vervaardig wees. Indin dit van yster be either of lead, iron or copper. If iron, they shall be
vervaardig is, moet dit gegalvaniseerde yster wees; galvanised tubes.

(2) Indien diepype slegs vir verwarmingsdoeleindes ge- (2) Where. 'installed for heating purposes only; theinstalleer word, 'kan - dit van swartyster vervaardig wees. pipes may be of black iron.

Spoelbakke. , . •• Flushing Cisterns.
- -

54.. Elke spoelkloset. urinaal, of vuilwatertregter moet 54. Every cistern for a water closet, urinal or slop
Voldoint- aan die bekalings' van Regulasie 28' van Hoofstuk hopper shall comply with Regulation 28 of Chapter 12
12 van die SABS se Standaard Bouregulasies: of the SABS Standard Building Regulations.

— -
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li. . _ . .. __ . .

Watervoorsiening vir Baddens. ._ -
_

55. Baddens moet van water voorsien word dear mid-r . .

55. Water shall be supplied to baths by, a separate
del van 'n afsonderlike pyp wat bokant die bad inloop, en pipe discharging over the top. of the bath, and no outlet
daar mag Been uitlaatpyp vir die dad gebruik word nie. pipe shall be used for such purpose.

Valklep of Afsluitineskraan. Drop Plug for Stopcock.

56. Uitgesonderd in die gevalle van spoelklosetbakke of 56. Except in the case of water-closet or urinal cisterns,
urinaalspoelbakke moet daar 'n valkleo of afsluitkraan a drop valve or stopcock shall be placed on the outlet
aan die uitlaatpyp van elkc snoelbak aangebring word ten .pipe of each cistern, .so as to prevent the necessity of
einde to voorkom dat die spoelbak leeggemaak moet word emptying the cistern during any repairs to the consumer's
wanneer die verbruikersinstallasie herstel word. installation.

Afstand tussen Verbruikerspyp en Elektriese Drade. Proximity of
.

Consumer's Pipe to Electric Wires.

57.(1) Geen deel van 'n verbruikersinstallasie mag binne 37.(1) No portion of the consumer's installation shall
300 mm van 'n elektriese toevoerkabel af gele, geinstalleer be laid, installed or maintained within 300 mm of. or be
of onderhou word of 'n rnetaalkontak daarmee bewerk- in metallic contact with any electric supply cable: Pro-

stellig nie: Met dien verstande dat niks wat bierin vervat vided that nothing herein contained shall prevent' elec-

is, die saamsnoering van elektriese geleidinga ingevolge enige trical bonding as required in terms of any regulations for
regulasies betreffende die lewering en gebruik van elektri - the supply and use of electrical energy and the wiring
shll en die bedrading van persele belet nie. of premises.

(2) Geen ,kraan, pyp of ander apparaat, mag binne 1,8 (2) No tap, pipe or other apparatus shall be laid, in-

m an 'it elektriese skakelaar of punt af gele; geinstalleer stalled: fixed or maintained* within 1,8 m of an electric
of bevestig of onderhou word nie. switch or point.

, . .

. HOOFSTUK 6. . - . CHAPTER 6.
. . , - •

.. . .

SPESIALE BEPALINGS MET BETREKKING TOT SPECIAL PROVISIONS RELATING TO FIRE EX-

BRANDBLUSDIENSTE. .
•

. . TINGUISHING SERVICES.
• •

• •

Spesiale Bepalings. Special Provisions.. .

58. Ondanks andersluidende bepalings in hierdie hoof- 58: NotWithstanding anything contained in the chap-
stuk vervat, is die bepalings wat in die voorafgaande hoof- ter, the provisiotis contained in the preceding chapters
stukke van hierdie regulasies vervat is mutatis mutandis of these regulations shall mutatis mutandis apply to the
van toepassing op die verskaffing van water vir brand- supply of water for fire extinguishing purposes and shall
blusdoeleindes, en daar word geag dat dit ook in enige be deemed to have been included in every agreement for
ooreenkoms ten opsigte van sodanige toevoer vervat issuch. ....
•

'

Betaling ten opsigte van Brandblustoestelle. Payment .for Service.
59. Die verbruiker moet die gelde wat voorgeskryf is in 59. The consumer Shall pay the charges prescribed in

die Bylae hierby ten opsigte van brandblustoestelle wat the Schedule hereto in respect of. any fire extinguishing
op sy perseel geinstalleer of gebruik word, betaal.

service installed or used upon his premises.
.

. .
...

. .
- Aansluitings by Hoofwaterleiding. Connections from Mains.

60.(1) Die Komitee moet alle koppclpype wat vir voor- .

60.(1) All connecting pipes which are intended for
komingsdoeleindes of vir outomatiese gebruik in geval van ,preventive-or-- automatic use in case of fire shall - be laid
brand, bedoel is, tot by die grens van die verbruiker se eien- •

by the Committee as far as the boundary of the- con-
dom le. • - sumer's property. . .

• (2) Die koppelpyp moet slegs vir brandblusdoeleindes .

gebruik word.
. (2) Such 'connecting pipes shall be used only for fire

extinguishing purposes.
(3) Geen water mag hieruit gebruik word, behalwe die

wat vereis word in verband met outomatiese sproeiblus- (3) No take-off of any kind shall be made other than
toestelle, drenkblustoestelle of brandkraantoestelle, of vir in connecting with .automatic sprinkler. drencher or hy-

die druktenk bo -op die gebou nie' terWyl watertoevoer na drant installations or which is necessary for the pressure
die tenk deur middel van 'n geskikte vlotterklep beheer tank upon the 'top of the building, the water supply to
moet word. .

' which tank shall be controlled by a suitable ball valve.: .

Kleppe in Koppelpype. , , Valves. of Connecting Pipes.. .

61. Elke koppelpyp moet 'n behoorlike sluisklep aan- 61. Every connecting pipe shall be fitted with a pro -

he. Die klep moet — ... . . per.sluicp valve. The yalve shall ,he —
. . .

(a) deur die Komitee op koste van die 'verbruiker verskaf ' (a). supplied by' the Corrimittee• at - the 'e4ense . of the-
word; consumer;

•

(b) tussen die verbruiker se eiendom en die hoofwaterlei- 1 (b) installed between the consumer's property and the
ding geinstalleer word; .

' -

.. . : - main; -
. .

J
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. . I
(c) dieselfde middellyn 'as dle koppelpyp he; (c) of the same diameter as the connecting pipe;

(d) op 'n plek aangebring word wat die Komitee of sy (d) in such position as may be determined by the Com-
behoorlik gemagtigde beampte aanwys. mittee or its duly authorised representative. •

Uitbreiding van Stelsel. Additions to System.

62. Daar mag nie sonder die voorafverkree slcriftelilce 62. No further sprinkler shall, without the written con-

toestemming van die Komitee verdere sproeiblustoestelle sent of the Committee first having been obtained, be

aan 'n bestaande brandblusstelsel toegevoeg of &ammo added or connected to any existing fire extinguishing
verbind word nie nadat die stelsel by die hoofwaterleiding system after such system has been connected to the

aangesluit is. mains.

Uitbreiding van Stelsel na ander Persele. Extension of System to Other Premises.

63. Geen brandblusstelsel mag met ander persele ver- 63. No extension or connection from any fire ex-

bind of daarheen uitgebrei word nie, en indien so 'n ver- tinguishing system to other premises shall be made, and
binding of uitbreiding wel plaasvind, is die Komitee ge- in the event of any such connection or extensions being
regtig am 'n perseel te betree en die vereiste stappe te made, the Committee shall be entitled to enter upon any
doen om die verbinding op koste van die persone wat vir premises and take all steps necessary to disconnect such

die verbinding of uitbreiding verantwoordelik is, te verwy- connecting at the cost of the persons responsible for
der. such extensions or connection.

Ondersoek en Goedkeuring van Brandblusstelset Inspection and Approval of Fire Extinguishing System.

64. Geen water word verskaf alvorens die brandblus- 64. No supply of water shall be made or given until
stelsel ondersoek is en die Komitee of sy behoorlik ge- the fire extinguishing system has been inspected and the
magtigde verteenwoordiger skriftelik verklaar het dat die Committee or its duly authorised representative has cer-
stelsel aan die vereistes van hierdie regulasies voldoen en tified. in writing, that such system is in accordance with
die werk tot sy voldoening verrig is nie. these regulations and the work has been carried out to

its satisfaction.
Aansluiting moet na Goeddunke van die Konzitee

Geskied. Connection to be at Pleasure of the Committee.
65. Aansluiting by die hoofwaterleiding moet geskied 65. Connections to the mains shall be at the pleasure

na goeddunke van die Komitee wat die reg het om te eniger of the Committee, which shall be entitled to disconnect
tyd enige aansluiting na brandblusuitrusting te ontkoppel. connections to any fire extinguishing equipment at any

I .

time.
Meters.

66. Geen meter snag aan die koppelpyp van 'n brand- Meters.
blusstelsel aangebring word nie. 66. No meter shall be affixed to the connecting pipe

of a fire extinguishing system.
Verskaffing van Drukmeter.

67. 'n Drukmeter wat die waterdruk in megapascal of Provision of Pressure Gauge.
1 bar aandui, moet aan alle brandblusstelsels binne die per-

67. A pressure gauge indicating the water pressure inseel van die verbruiker bevestig word. megapascal or bars shall be fixed on all fire extinguish-
'

Terugslagklep.
ing systems inside the premises of the consumer.

68. 'n Private installasie waar daar 'n brandspuitver- Installation of Reflux Valve.
binding genstalleer is, moet van 'n terugslagklep tussen
die grens van die eiendom en die brandspuitverbinding 68. In any private installation where a fire pump
voorsien word ten einde die toevoer van die Komitee se connection is installed, a reflux valve to close off the

hoofwaterleiding of te sluit wanneer die brandspuitver- supply from the Committee's mains when the fire pump
binding gebruik word. connection is being used shall be installed between the

boundary of the property and the fire pump connection.

Sproeiblusinstallasie.

69. 'n Sproeiblusinstallasie kan regstreeks met die hoof-
Sprinkler Installation.

waterleiding verbind word maar die Komitee waarborg nie 69. A sprinkler installation may be installed in direct
'n bepaalde waterdruk te eniger tyd nie. communication with the main, but the Committee shall

not be deemed to guarantee any specified pressure of
laarlikse koste ten op.sigte van 'n Sproeiblus- en water at any time.

• Drenkblusinstallasie.
Annual Charge for Sprinkling and Drencher Installation.

70. Die jaarlikse koste in verband met die instandhouding
van die verbindingspype en die inspeksie van 'n sproei- 70. The annual charge in respect of maintenance of _

blus - en drenkblusinstallasie, moet voomitbetaal word. connecting pipes and inspection of sprinkler and drencher
Ilierdie koste sluit ook die leegmaak en volmaak van enige installations shall be paid in advance. Such charge shall
tenk in, indien dit vereis word: Met dien verstande dat include the emptying and refilling of any tanks where
daar vir die water wat hiervoor gebruik word ooreen- necessary: Provided that the water used in so doing shall

:-
.
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rkomstig

die Bylae hierby betaal word, terwyl die hoeveel- be paid for according to the Schedule hereto, the amount
heid volgens die kubieke inhoud van die tenk bereken being calculated in accordance with the cubic contents
word. of the tank.

laarlikse koste ten opsigte van Private Annual Charge for Private Hydrant Installations.
Brandkraaninstallasies.

71. The annual charge in respect of maintenance of
71. Die jaarlikse koste ten opsigte van die instandhou-

connecting pipes and inspections of private hydrant in-
ding van die koppelpyp en die inspeksie van private brand- stallations shall be paid in advance.
kraaninstallasies, moet vooruitbetaal word.

Verseeling van Private Brandkrane. Sealing of Private Hydrants.

72.0) All private hydrants shall be sealed by the7/(1) Alle private brandkrane moet deur die Komitee Committee and such seals shall not be broken by anyversee word en niernand, behalwe beamptes van die Ko-miteewat toetse uitvoer, mag die sees breek behalwe
person other than the Committee's officers in the course
of testing, except for the purpose of opening the hydrantswanneer die brandkrane in die geval van brand oopgedraaifire.

moet word nie. in case o

(2) Die verbruiker moet die koste daaraan verbonde (2) The cost of resealing such hydrants shall be borne
om die brandkrane weer to versee betaal, uitgesonderd by the consumer except when such seals are broken
wanneer die Komitee se beamptes die seals vir. toetsdoel- by the Committee's officers for testing purposes.
eindes gebreek het.

(3) Die verbruiker moet, uitgesonderd wanneer die Ko- (3) Any water consumed after the breaking of the
mitee 'n toets uitgevoer het of in die geval van brand. vir seal. other than in the course of testing by the Com-
al die water wat verbruik is nadat die see gebreek is be- mittee or in case of fire shall be paid by the consumer
taal volgens die gewone skaal wat in die Bylae hierby voor-
geskryf is. Die hoeveelheid wat aldus verbruik is, word at the normal rates prescribed in the Schedule hereto.

deur die Komitee of sy gemagtigde verteenwoordiger vas- The quantity thus consumed shall be determined by the
gestel. Committee or its authorised representative.

HOOFSTUK 7. CHAPTER 7.

SPESIFIKASIES.
•

SPECIFICATIONS.

Middellyne van Pype. - Diameter' Sizes.

73.(1) Al die middellyne van pype wat in hierdie hoof-
•

7341) All diameter sizes of piping referred to in this
stuk aangegee word, het betrekking op binnemate. chapter shall relate to internal diameters.

(2) Geen verbruikerspyp se middellyn mag kleiner as (2) No consumer's pipe shall be less than 15 mm in
15 mm wees nie. diameter.

Materiaal van Verbruikerspype.

74. Alle verbruikerspype moet van gegalvaniseerde
Material of Consumer's Pipes.

yster of koper wees: Met dien verstande dat pyp van ander 74. All consumers' pipes shall be of galvanised iron
geskikte materiaal gebruik kan word, onderworpe aan die or copper: Provided that piping of other suitable mate-

skriftelike toesteinming van die Komitee of sy gemagtigde rial may be used subject, to the, written permission of the
verteenwoordiger. Committee or its 'authorised representative.

Ysterpype. Iron Pipes.
75. Alle gegalvaniseerde ysterpype en skroefdrade moet 75. All galvanised iron pipes shall comply with the re-

voldoen aan die vereistes vervat in die jongste uitgawe van quirements contained in the latest edition of SABS 62.
SABS 62.

Koperpype. Copper - Pipes.

76. Alle koperpype moet voldoen aan die vereistes ver- 76. All copper pipes shall comply with the require-
vat in die jongste uitgawe van SABS 461. ments contained in the latest edition of SABS 461.

Krane. Taps.
•

77. Elke kraan of spoelklep moet aan die volgende ver- 77. Every tap or flushing valve shall comply with the
eistes voldoen — following requirements:

(a) Krane en steunpype moet voldoen aan die vereistes (a) Taps and shanks shall comply with the requirements
vervat in die jongste uitgawe van SABS 226. contained in SABS 226.

(b) Vlotterkleppe moet voldoen aan die vereistes vervat (b) Ball valves shall comply with the requirements con-
in die jongste uitgawe van SABS 752. tamed in SABS 752.

I(c)

Spoelkleppe moet van 'n tipe wees wat vermorsing (c) Flushing valves shall be of the waste - preventing
voorkom. type.
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..BYLAt = SCHEDULE.
•

TARIFF VAN GELDE. TARIFF OF CHARGES.
•. .

1. Vorderia g vir gemeterde water aan enige verbruiker 1. Charge for metered water supplied to any consumer,
. gelewer, per macmd. per month.

Per kl of gedeelte daarvan: 5,78c. Per kl of part thereof: 5,78c.

2. Aansluitings. 2. Connections.

(1) Die gelde betaalbaar vir die aansluiting van enige per- (1) The charges payable for the connection of any
seel vir die-lewering van water bedra die werklike premises for the supply of water shall amount to the

• koste van materiaal en arbeid wat vir sodanige aan- actual cost of any material and labour used for such
• sluiting gebruik word, plus 'n toeslag van 10% vir connection, plus a surcharge of 10% for administra-

Administrasiekoste. tion costs.

(2) Waar aansluiting van die toevoer op versoek van 'n (2) Where connection of the supply is made at the
nuwe verbruiker geskied of waar heraansluiting op request of a new consumer or where reconnection

. versoek van 'n verbruiker of nadat dit weeps wanbe- is made at the request of a consumer or after dis-

taling van 'n rekeninggeskied: Rl. .
.connecting as a. result of non-payment of an ac-

count: RI.
3. Meters. •

3. Meters.
(1) Vir die toets van 'n meter deur die Komitee verskaf,

inevalle wair'claar. tievind word dat die meter nie (I) For the testing of a me ter supplied by the Com-

mittee, in cases where itmeeras 5%•te veel of te min aanwys nie: RI. is found that the meter does
not show an error of more than 5% either way: RI.

(2) Vir 'n spesiale aflesing van 'n meter: 50c. (2) For a special reading of a meter: 50c.

4. Brandblusdienste. 4. Fire Extinguishing Service.

(1) Sproeiblustoestelle. (1) Sprinkler Installations.
Vir ondersoek en instandhouding van koppelpyp, per For inspection and maintenance of connecting pipe,
jaar: R5. per annum: RS.

(2) Drenkblustoestelle.
(2) Drencher Fire. Installations.:

"
(a) Vir ondersoek en instandhouding van koppelpyp (a) For inspection and maintenance of connectingindien dit 'n deel van die gewone sproeiblusstelsel

is: Gratis. " pipe, if part of general sprinkler installation:
Free of charge.(b) Vir ondersoek en instandhouding van koppelpyp

indien dit nie 'n dthel van die gewone sproeiblus- (b) For inspection and maintenance of connecting

stelsel is nie, per jaar: R.5. pipe, if not part of general sprinkler installa-

(3) Private Brandkraantoestelle (uitgesondeM sproei- en non, per annum: R5.

drenkblustoestelle). . . (3) Private Hydrant Installations (other than sprinklers
(a) Vir ondersoek en instandhouding van koppelpyp, and drenchers).

per jaar: R5. (a) For inspection and maintenance of connecting
(b) Vir die herseeling van elke private brandkraan: • • pipe,- per annum: R5.

(b) - For resealing any private hydrant: 50c.
(c) Vir ondersoek en instandhouding van verbindings- (c) For

-

inspection and maintenance of communica-
pyp, per jaar: R5. tion pipe: R5.

P.B. 2-4-2-104-98. P.B. 2-4-2-104 -98.

Administrateurskennisgewing 1245 - 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1245 26 July, 1972

MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG : WYSIGING JOHANNESBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT
VAN BRANDWEER- EN AMBULANSVERORDE- TO FIRE AND AMBULANCE BY-LAWS.

NINGE. •

The Administrator hereby. in terms of section 101 of
Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel the Local Government Ordinance, 1939, publishes the

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die by-laws set forth hereinafter, which have been approvedverordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Brandweer- en Ambulansverordeninge van die The Fire.and Ambulance By-laws of the JohannesburgMunisipaliteit Johannesburg, afgekondig by Administra-
Municipality, published under Administrator's Notice 358,teurskennisgewing 358 van 10 Mei_ 1961, -word hierby

sons vplg . dated 10 May 1961, are hereby amended as follows—
I. Deur - die woorde "ontvlambaar" en "ontvlambare," I. By the substitution for the word "inflammable",

waar dit ook al in hierdie verordeninge voorkom on-
. wherever. it occurs in these by-laws, of the word• • derskeidelik deur die woorde "vlambaar en "vlam- • • -

bare" te vervang. "flammable".
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lk
•

2. Deur in artikel 14(2) die voorbehoudsbepaling te 2. By the deletion in section 14(2) of the proviso.

I

-
skran. 3. By the substitution in section 18(3) for the words

3. Deur in artikel 18(3) die woorde "Nooddeur" en "ses "Escape Door" and "six inches" of the expressions
duim" onderskeidelik deur die uitdrukkings "UIT- "EXIT — UITGANG" and "150 mm" respectively.
GANG — EXIT" en "150 mm" te vervang.

P.B. 2-4-2-41-2 P.B. 2-4-2-41-2

Administrateurskennisgewing 1246 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1246 26 July, 1972

MUNISIPALITEIT KEMPTON PARK: WYSIGING KEMPTON PARK MUNICIPALITY: AMENDMENT
VAN ELEKTRISITEITSVOORSIENINGSVEROR- TO ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS.

DENINGE. •

The Administrator hereby, in terms of Section 101 of
Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel the Local Government Ordinance, 1939, publiihes the

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die by-laws set forth hereinafter, which have been approved
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge by him in terms of Section 99 of the said Ordinance.
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge van die Muni-
Municipality,The

Electricity Supply By-laws of the Kempton Park
published under Administrator's Notice

sipaliteit Kempton Park, afgekondig by Administrateurs-
491, dated 1 July 1953, as amended, are hereby further

kennisgewing 491 van I Julie 1953, soos gewysig, word
amended by the substitution in item 16 of the Tariff forhierby verder gewysig deur in item 16 van die Tarief the Consumption of Electricity under Schedule 3 forvir Elektrisiteitsverbruik onder Bylae 3 die uitdrukking the expression "20% (twenty per cent)" of the expres-

"20% (twintig persent)" deur die uitdrukking "25% sion "25% (twenty-five per cent)".(vyf-en-twintig persent)" te vervang.
P.B. 2-4-2-36-16 P.B. 2 -4-2-36-16

Administrateurskennisgewing 1247 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1247 26 July, 1972

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE•ONTWIKKELING TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: AANNAME OF PERI-URBAN AREAS: ADOPTION OF STAN-

VAN STANDAARDVERORDENINGE WAARBY DARD BY-LAWS REGULATING THE SAFEGUAR-

DIE BEVEILIGING VAN SWEMBADDENS EN UIT- DING OF SWIMMING POOLS AND EXCAVATIONS.
GRAWINGS GEREOULEER WORD.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
..

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel the Local Government Ordinance, 1939, read with sec-
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939. tion 16(3) of the Transvaal Board for the Development
gelees met Artikel 16(3) van die Ordonnansie op die of Peri-Urban Areas Ordinance 1943, and ProclamationTransvaalse Raad vir die ontwikkeling van Buitestedelike

6 (Administrator's) of 1945, publishes that the TransvaalGebiede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-) van
1945, dat die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Board for the Development of Peri-Urban Areas has in
Buitestedelike Gebiede die Standaardverordeninge waarby terms of section 96b1s(2) of the firstmentioned Ordinance
die Beveiliging van Swembaddens en Uitgrawings Gere- adopted the Standard By-laws Regulating the Safeguar-
gulecr Word, afgekondig by Administrateurskennisgewing ding of Swimming Pools and Excavations, published un-
423 van 22 April 1970, soos gewysig by Administrateurs-
kennisgewing 1856 van 29 Desember 1971, ingevolge artikel der Administrator's Notice 423, dated 22 April 1970, as

966(3(2) van eersgenoemde Ordonnansie, aangeneem het amended by Adminis'trator's Notice ,1856 dated 29
as verordeninge wat deur genoemde Raad opgestel is, vir December 1971, as by- laws by the said Board, for ap-

toepassing in die gebiede onder beheer van die Plaaslike plication in the areas under the control of the Local Area
Gebiedskomitees vermeld in die bylae hierby: Committees mentioned in the Schedule hereto.

BYLAE. '

SCHEDULE.

PLAASLIKE GEBIEDSKOMITEES LOCAL AREA COMMIT th.ES.
Akasia Halfway House Paardekop Akasia Halfway House PaardekopClever Hectorspruit Pienaarsrivier Clever Hectorspruit Pienaarsrivier •

Clayville Klipriviervallei Rayon Clayville Klip River Valley Rayton
Davel Kosmos Roossenekal Davel Kosmos RoossenekalEllisras Letsitele Rossiya Ellisras Letsitele RosslynEloff Lothair Sundra Eloff Lothair Sundra
Evander Magaliesburg Vaalwater Evander Magaliesburg Vaalwater
Glaudina Marikana Vermaas Glaudina Marikana :. VermaasGroot Marico Migdol Vischkuil Groot Marino Migdol VischkuilGrootvlei Northam Wes-Rand Grootvlei Northam Wes-Rand
Haenertsburg Ogies - Witpoort Haenertsburg Ogies Witpoort

. - . - P.B. 2-4-2-182-H1 . P.B. 2-4-2-182-111

_,
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II
Administrateurskennisgewing 1248 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1248 26 July, 1972

MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG: WYSIGING JOHANNESBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT
VAN VERORDENINGE EN REGULASIES BETREF- TO BY-LAWS AND REGULATIONS GOVERNING
FENDE DIE LEWERING EN GEBRUIK VAN ELEK- THE SUPPLY AND USE OF ELECTRIC ENERGY.

TRIESE STROOM.
The Deputy Administrator hereby, in terms of section

Die Waarnemende Administrateur publiseer hierby inge- 101 of .he Local Government Ordinance, 1939, publishes
volge artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Be- the by-laws set forth hereinafter, which have been ap-
stuur, 1939, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur proved by him in terms of section 99 of the said Ordinance.
horn ingevolge artikel 99 van genoemde Ordonnansie goed-
gekeur is. The By-laws and Regulations Governing the Supply

Die Verordeninge en Regulasies Betreffende die Lewe- and Use of Electric Energy of the Johannesburg Munici-

ring en Gebruik van Elektriese Stroom van die Munisipali- paltry. published under Administrator's Notice 374, dated

teit Johannesburg, afgekondig by Administrateurskennisge- 17 June 1959, as amended, are hereby further amended

wing 374 van 17 Junie 1959, soos gewysig, word hierby by the substitution for the "Schedule of Electricity Sup -

verder gewysig deur die "Tarief vir die Lewering van ply Tariffs" of the following:—

Elektrisiteit" deur die volgende te vervang:—

"BYLAE.
"SCHEDULE.

TARIEF VAN GELDE. TARIFF OF CHARGES.

DEEL I. PART I. •

LEWERING VAN ELEKTRISITEIT. SUPPLY OF ELECTRICITY.

Tariewe vir die lewering van elektrisiteit deur die Raad . Charges for the supply of electricity by the Council shall
is as volg:— be as follows:-

1. Bloktarief Huishoudelik. 1. Block Tariff: Domestic.

1 (1) Hierdie item geld slegs vir lewering aan — (1) This item shall be applicable only to supply to —
.

(a) private huise; (a) private houses;
(b) wonings of .tehuise wat onder beheer van liefdadig-

heidsinrigtings gam; (b) residences or homes run by charitable institutions;

(c) losieshuise, koshuise en woonklubs; en (c) boarding-houses, hostels and residential clubs; and
(d) Woonstelgeboue, in verband waarmee die eenheids-

tarief ingevolge subitem (2)(a) op elke wooneenheid (d) blocks of flats, for which the unit charge in terms of
toegepas word. subitem (2)(a) shall be applied to each residential

unit.
(2) Ongeag die `meteraflesingstydperk' word die vol-

gende gelde vir die- verbruik van elektrisiteit gehef, per (2) Regardless of the 'meter-reading period', consump -

maand:— , . tion of electricity Shall be charged as follows per month:—
(a) 'n Eenheidstarief van I,6c per eenheid vir die eer- (a) A unit charge of 1,6c per unit for the first 300 units.

ste 300 eenhede.
(b) Vir die volgende 1 000 eenhede 0,65c per eenheid. (b) For the next 1 000 units at 0,65c per unit.
(c) Vir eenhede verbruik wat meer is as die getal eenhede (c) For units consumed in excess of the units referred towat in paragrawe (a) en (b) aangegee word, 0,50c •

in paragraphs (a) and (b) at 0,50c per unit.per eenheid.
.

(3) Reels wat op hierdie item van toepassing is. (3) Rules Applicable to this item.

(a) 'n Verbruiker wie se aanvraag 50 kVA oorskry, kan (a) A consumer whose demand exceeds 50 WA may on
aansoek doen om volgens item 3 te betaal. application be charged in accordance with item 3.

(b) Vir woonstelgeboue is die getal eenhede wat teen 1,6e (b) For blocks of flats the number of units which shall
per eenheid ingevolge subitem (2)(a) aangeslaan word, be charged for at 1,6c per unit in terms of subitem
gelyk aan die produk van 300 vermenigvuldig met (2)(a), shall be equal to the product of 300 multiplied
die getal wooneenhede. by the number of residential units.

(c) . Vir verbruikers onder subitem (1)(b) en (c) is die ge-
tal eenhede wat teen 1,6c per eenheid ingevolge sub- (c) For consumers under subitem (1)(b) and (c) the num-

item (2)(a) aangeslaan word, gelyk aan die produk ber of units which shall be charged for at 1,6c per
unit in terms of subitem (2)(a), shall be equal to thevan 300 vermenigvuldig met die getal kamers, soos product of 300 multiplied by the number of rooms,dit in reel (d) omskryf is, gedeel deur vier.

(d) Die uitdrukking lamer' is van toepassing op —
as defined in rule (d), divided by four.

(i) iedere slaapkamer;, (d) The term 'room' shall apply to —
1 (ii) iedere 18,58 m2 of gedeeltc daarvan van die totale (i) each bedroom;

vloeroppervlakte van alle ander kamers of kom- (ii) each 18,58 m2 or part thereof, of the combined
partemente met inbegrip van kelders, stalk, be- floor area of all other rooms or compartments in-
diendekamers en buitegeboue as hulle bedraad is, eluding cellars, stables, servants' rooms and out-
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a
of hulle nou al geokkunecr word of the. Badka- houses if wired for electricity, whether occupied
mers, gemakhuisies, gange en motorhuise word or not. Bathroom$ lavatories, passages and
nie ingesluit nie; garages shall not be included;

(iii) iedere 28,87 m2 of gedeelte daarvan, van die to- (iii) each 28,87 m2, or part thereof, of the combined
tale vloeroppervlakte wat vir motorhuise gebruik floor area used for garages which are wired
word wat bedraad is. for electricity.

2. Bloktarief: Nie-Huishoudelike Doeleindes. 2. Block Tariff: Non-Domestic Purposes.
(1) Hierdie item geld slegs vir 'n lewering van hoogstens (1) This item shall be applicable only to a supply not

60 kVA vir ander doeleindes as die huishoudelike doel- exceeding 60 kVA for purposes other than the domestic
eindes wat in item 1 uiteengesit is en dit sluit in die be- purposes specified in item I. and includes in particular
sonder lewering in wat nie 60 kVA oorskry nie vir — a supply not exceeding 60 kVA for —
(a) be.sigheidsdoeleindes; (a) business purposes;
(b) nywerheidsdoeleindes; (b) industrial purposes;
(c) verpleeginrigtings, hospitale en hotelle; (c) nursing homes, hospitals and hostels.
(d) kerke, ontspanningsale, klubs en skole; en (d) churches, recreation halls, clubs and schools; and
(e) las vir huishoudelike en nie-huishoudelike doeleindes (e) mixed loads for domestic and non-domestic pur-

gemeng. poses.

(2) Ongeag die `meteraflesingstydperk' word die volgen- (2) Regardless of the 'meter-reading period', the. eon-
de gelde vir die verbruik van elektrisiteit gehef, per •

sumption of electricity, shall be charged as follows, per
maand:— month:—
(a) 'n Leweringsgeld van R3. .

(b) 'n Eenheidstarief van 2,1c per eenheid vir die eerste (a) A service charge of R3.

1 500 ecnhede. (b) A unit charge of 2,1c per unit for the first 1 500 units.
(c) Vir die volgende 3 500 eenhede teen 1,7c per een- (c) For the next 3 500 units at 1,7c per unit.

held.
(d) Vir die res van die eenhede teen 0.55c per eenheid. (d) For the balance of units at 0,55c per unit. .

(3) Reel wet op hierdie item van toepassing is. (3) Rule Applicable to this item.
'n Verbruiker wie se aanvraag 50 kVA oorskry kan op A consumer whose demand exceeds 50 kVA may on

aansoek ooreenkomstig item 3 aangeslaan word. application be charged in accordance with item 3.

3. Aanvraagtarief. 3. Demand Tariff.

(1) Alle verbruikers met 'n aanvraag van meer as 50 (I) This item shall be applicable at the option of all
kVA kan na hulle goeddunke ooreenkomstig hierdie item consumers with a demand exceeding 50 kVA and shall
aangeslaan word en dit is verpligtend vir nie-huishoude- be compulsory for non-domestic consumers with a demand
like verbruikers met 'n aanvraag van meer as 60 kVA; die exceeding 60 kVA and the charges shall be as follows,
gelde is soos volg, per maand:— per month:—
(a) 'n Leweringsgeld van R3. (a) A service charge of R3.
(b) 'n Aanvraagheffing van R1,40 per kVA met It mini-

(b) A demand charge of R1,40 per kVA with a minimummum vordering van R50 per maand ten opsigte van
sodanige aanvraag, of daar nou al elektrisiteit ver- charge for such demand of R50 per month, whether
bruik word of nie: Met dien verstande dat die totale supply is taken or not: Provided that the total amount

payable in respect of demand in any month shall notbedrag wat in enige maand ten opsigte van die aan-
.. .. be less than 70 per cent of the amount payable in re-

van die bedrag wat betaalbaar is ten opsigte van die vraag gevorder
word, minstens 70 persent moet beloop

spect of the highest demand recorded during any
boogste maandaanvraag wat gedurende die vorige one month of the previous May, June, July and
maande Mei, Junie en Julie aangeteken is. August.

(c) 'n Eenheidstarief van 0,6c Der eenheid. (c) A unit charge of 0,6c per unit.

(2) Reels vat op hierdie item van toepassing is. (2) Rules Applicable to this item.
Die volgende reels geld vir die berekening van die be- •

For the purpose of calculating the charge payable indrag wat ingevolge hierdie item betaalbaar is:— terms of item 3, the following rules shall apply:—(a) Verbruikers met kW-aanvraagmeters moet teen 'n ta-
rief van R1,40 per kW betaal totdat die Raad kVA- (a) Consumers with kW demand meters shall be charged
aanvraagmeters geinstalleer het. at the rate of R1,40 per kW until kVA demand

(b) Daar word 'n korting op die totale maandelikse reke- meters are installed by the Council.
ning aan verbruikers toegestaan ten opsigte van 'n ver-
betering in die lasfaktor bo 25%, teen 'n koers van (b) Consumers shall be granted a rebate on the total
0,6% per 1% van die verbetering in die lasfaktor bo monthly bill for improvement in load factor above

25%. Hierdie korting geld nie vir verbruikers aan 25%, at the rate of 0,6% per 1% improvement in
wie elektriese stroom tydens slaptye ingevolge item load factor above 25%. This rebate shall not be ap -

4 gelewer word nie. plicable to consumers taking off-peak supplies in
(c) Nadat die korting wat in reel (b) genoem word, afge- terms of item 4.

trek is waar dit van toepassing is, is die bedrag waar- (e) After deduction, where applicable, of the rebate re-
mee die verbruiker se maandelikse rekening ingevolge ferred to in rule (b), the amount by which the con-
hierdie tarief R2 000 oorskry, onderworpe aan 'n af- sumer's monthly account in terms of this tariff ex-

slag van 10%. seeds R2000 shall be subject to a discount of 10%.

,
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(d) Die lasfaktor wat in reel (b) genoem word en as 'n (d) The load factor referred to in rule (b) expressed as a
persentasie uitgedruk word, word as. volg bereken:— percentage shall be calculated as follows:—

. . . ,Totale getal eenhede wat inge- Total No. of units consumed
volge subitern (I) 'verbruik is in terms of subitem (1). .

-EasTaktor x 100 Load factor = x 100
Maksimum aanvraag in kVA of Maximum demand in kVA
kW x getal uur Der meterafle- or kW .x No. of hours per

singstydperk •

meter reading period.
•

4. Levering Buite Spitsure. 4. Off-Peak Supplies.
(1) Hierdie item geld slegs vir verbruikers wie se ver- (I) This item shall be applicable only to consumersbruik ingevolge item 3 afgemeet word en wie se aan- metered in terms of item 3 whose applications have been

soeke toegestaan is ingevolge, en ten opsigte van die tyd- granted in terms of, and during the periods specified in the
perke wat aangegee word. in die reels uiteengsit in subitem rules set out in stibitenr (2), and the charge shall be as fol-
(2), en die tarief is as volg: lows:—

• •

'n anheidstarief Van 0,375c per eenheid met 'n mini- A unit charge of 0.37k per unit with a minimum month-
mum maandelikse vordering van R30. ly charge of R30.

(2) Reels wat op hierdie item van toepassing is. (2) Rules Applicable to this item.
Die volgende reels geld vir die lewering van elektrisiteit .

The following rules shall apply to the supply of electricityingevolge hierdie item:—
in terms of this item:—

(a) Daar moet skriftelik by die Hoofbestuurder van die
(a) Application for a supply in terms of subitem (1) shallElektrisiteitsafdeling aansoek gedoen word om .levee-

be made in writing to the General Manager of thering ingevolge subitem (I).
Electricity Department.

(b) As die ingenieur besluit of hy die aansoek kan toe-
staan al dan nie, moet hy met die netlas in die be- (b) In deciding whether or not to grant the application;
trokke gebied rekening hou. the engineer shall have regard to the network loading

(c) Hierdie item is van toepassing op 'n lewering gedu-
in the particular area.

rende 'n maksimum tydperk van 10 uur, wat op 'n (c) This item shall be applicable to supplies provided dur-
tydstip tussen die ure .1800 en 2100, soos die inge- ' in a maximum period of 10 hours beginning at such
nieur met inagneming van die netlas in die betrokke time between the hours of 1800 and 2100 as the engi-
gebied besluit, 'n aanvang neem. . neer may decide, having regard to the network loading.

in the particular area.
•

DEEL Il..•
REELS WAT OP DIE LEWERING VAN ELEKTRI- PART II.
SITEIT OOREENKOMSTIG DEEL I VAN TOEPAS- RULES APPLICABLE TO THE SUPPLY OF ELEC-

SING IS. TRICITY IN ACCORDANCE WITH PART I.

1. Woordomskrywing.„.
'Maand': Die uitdrukking maand in hierdie tarief bete-

1. Definition.

ken 'n aaneenlopende 'tydperk van 30,4 dae. 'Month': The term month in this tariff means a consecu -

tive period of 30,4 days.

2. Gelde vir Spesiale Meteraflesing.

As 'n verbruiker sy meter op enige ander tyd as op die 2. Charge for Special Meter Reading.

datum wat die Raad vir die doel afgesonder 'het, deur 'n If a consumer causes his meter to be read by 'an author-

gemagtigde werknemer van die Raad bat aflees, is 'n vor- iced employee of the Council at any time other than the
dering van R2 vir die aflesing betaalbaar. date set aside by it for that purpose a charge of R2 shall

be payable for that reading.
3. Tarief vir Heraansluiting.

As die lewering van elektrisiteit ingevolge die bepalings 3. Charge for Reconnection.

van artikel 11(1), (2) of (4) van die Verordeninge onder- If a supply is disconnected in terms of subsection 11(1),
breek word, is 'n vordering van R3 vir iedere besoek deur (2) or (4) of the By- laws a charge of R3 shall be payable
'n .gemagtigde werknemer van die Raad in verband met for each attendance by an authorised employee of the
die heraansluiting betaalbaar. Council in respect of reconnection.

4. Klagte oor Kragonderbreking. 4. Complaints of Failure of Supply.
As 'n gemagtigde werknemer van die Raad 'n verbruiker If an authorised employee of the Council is called to a

se perseel moet besoek na aanleiding van 'n klagte oor consumer's premises to attend to a complaint of failure of
kragonderbreking en daar gevind word dat die defek ver-
oorsaak is deur die verbruiker se elelctriese installasie, is supply and the cause of the failure is found to be on the
'n vordering van R3 vir iedere sodanige besoek betaal- consumer's electrical installation, a charge of R3 shall be
baar. 'payable for each such attendance.
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- - - . .. .. _ . - - • - -

_
_.. . . ..

. _ _ ._ . . . . . .
,• - 5. Toets van luistheid van Meter. -

. _
- 5. 'Testing Aecitracy of Meters. .•

.

As 'n ,gemagtigde werknemer van die Raad versoek if an- authorised eraployee,of,the Council is requested to
word om die juistheid van 'n meter to toets, is 'rt vorde- test the.accuraey of a meter, a charge of R3 olus RI per
ring van R3 plus RI per meter wat getoets moet word, meter iequired, to be tested shall be payable, which shall be
betaalbaar; die bedrag word terugbetaal as daar gevind refunded if the meter proves to be over-registering or under-
word dat die meter meer as 5% to veel of temin registreer registering by more than 5% when •tested in accordance
warmth- dit ooreenkomstig die gebruikskode van die Suid- with the code of practice of the South African Bureau.Afrikaanse Buro - vir Standaarde vir die toets van elektrisi- of Standards for .the testing of electricity meters or in ac- .

teitsmeters of ooreenkomstig die prosedure wat deur die cordance with the prOcedure laid down by the engineet.
ingenieur voorgeskryf is, getoets word.

.
- •

. 6. Testingof Electrical Installations. .
6. Toets van Elektriese Installasies.

Wanner die Hoofbestuurder, Elektrisiteitsafdeling, 'n 1.1pen—receipt of notice by the General Manager, Elec-

tricity Department that an electrical installation is readykennisgewing ontvang dat 'n elektriese installasie•gereed for
-

'testing, the first test
-

Shall be conducted free of charge.rom getoets to word, vocr die Raad die eerste toets If the wiring work fails to pass the first test, a 'charge ofgratis uit. •As die bedradingswerk tydens - die eerste toets RIO shall be payable for each further.test.nie aan die vereistes voldoen nie, is 'n vordering, van • ..

R10 vir elke verdere toets betaalbaar. - : • ., . • . -
. . .

• • • .

- 7

Registration shall[labeolcichargedrgCedonft orraet theorsr rationof.. . registration 7:Registrasie van Aannemers.
'

(a) A fee of 1S.2
(a) 'n Geld van R20 word gehef vir dte registraste van 'n a person as a contractor. .. ...

- • persoon as 'n aannemer. •
.

.

(b) A fee of R5 shall be charged for the renewal of or(b) 'n. Geld van RS word gehef vir die hernuwing of uit-
the issue of a duplicate contractor's licence.reiking van 'n• duplikaataannemerslisensie.

. . . ,. ,
-

•
'

. . .
.

• 8. Toets van Hoof laagspanningstroombrekers. • 8. Testing of Main. Low Voltage Circuit Breakers.
. , . . .

,.0) Wanner die Hoofbestuurder, Elektrisiteitsafdeling. . (1) Upon receipt of. notice by the General Manager,
'n kenilisdewing.Ontvang.dat 'n verbruiker se hooflaagspan- Electricity Department that a consumer's main low voltage
tingstroombreker getoets moet word, voer die Raad die circuit breaker is required to be tested. the first.te

-

st'shall
cerste toots gratis uit. be Conducted free of charge.

(2) As die broker tYclens die eerste toets nie aan die (2) If the tieaker fails to pass the first test a charge of
vereistes voldoen nie, is 'n vordering van R5. vir elke RS - shall be payable for each subsequent test.
diaeopvolgende toeti heiaalbaar. .

, •

'
9. Noodkragtoevoer. . .. 9. Stand-by Supplies. .

.
. ,• ... . ••

Where a consumer obtains his supply front a source• .

Waar 'n verbruiker sy krag van 'n ander bron as die other than
-

the•Council, and the Council provides a supply
Raad ontvang en die Raad slegs 'n noodkragtoevoer vet- for stand-by purposes only, the consumer shall: pay the
skaf, moat die vet-banker die gewone hefting ingevolge normal tchargeS under the applicable tariff whenever he
die toepaslike tarief betaal wanneer by ook al elektrisi - takes electricity. For those months during which noteit verbruik. Ten opsigte van die maande waartydens electricity is taken a block tariff consumer shall be charged
geen elektrisiteit verbruik word nie, betaal 'n bloktarief- the service charge and a: demand tariff consumer shall beverbruiker die leweringsgeld en 'n aanvraagtarief ver- charged the service charge and the minimum demandbruiker die leweringsgeld en die minimum aanvraag- charge." • . .

hefting." .

10. Datum van Imverkingtreding. 10. Date of Operation.

Die gelde vir dic lowering van elektrisiteit wat ingevolge The charges for the supply of electricity in terms of this
hierdie Tarief van Gelde gehef word, word met ingang Tariff of Charges shall be effective as from the first .ordi-
van die caste gewone meteraflesing na datum van publi- nary meter reading after the date of publication hereof.
kasie hiervan van krag.

P.B. 2-4-2-36-2 • • . PB. 2 -4-2-36 -2.
_

Administrateurskennisgewing 1249 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1249 26 July, 1972

MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG: WYSIGING JOHANNESBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT
VAN GASVERORDENINGE. TO GAS BY-LAWS.

Die Waarnemende Administrateur publiseer hierby in- The Deputy Administrator hereby, in terms of section
gevolge artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Be- 101 of the Local Government Ordinance, 1939, publishes
stuur, 1939, die verordeninge hierna uiteengesit wat deur the by-laws set forth - hereinafter, which have been ap-

horn ingevolge artikel 99 van genoemde Ordonnansie proved by him in terms of section 99 of the said
goedgekeur is. Ordinance. .

Die Verordeninge en Regulasies insake Gasvoorsiening, The By-laws .and Regulations Governing the Gas Sup-
-tarief, die aanbriug van Gas-syleidings, -toevoerpype en ply, Tariff, Installation of Gas Services, Supply Pipes and
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-toestelle van die Munisipaliteit Johannesburg, afgekondig Gas Appliances of the Johannesburg Municipality, publish- —

by Administrateurskennisgewing 885 van 3 Oktober 1951, ed under Administrator's Notice 885, dated 3 October
sops gewysig, word hierby verder soos volg gewysig:— 1951 as amended are hereby further amended as fol-

1. Deur subitem (I) van item 1 van die Eerste Bylae by lows:—

Hoofstuk III deur die volgende te vervang:— 1. By the substitution for subitem (1) of item 1 of
"(1) Die maandelikse heffings vir gas wat op enige per- the First Schedule to Chapter III of the following:—

seel verbruik word, is as volg:— "(I) The monthly charges for gas consumed at premises
(a) R2,25 per GJ vir die eerste 45 GI van totale verbruik of whatever kind shall be as follows:—
(b) R2,08 per GJ vir die volgende 45 GJ van totale (a) R2,25 per GJ. for the first 45 GJ. of total consump-

verbruik. tion.
(c) RI,90 per GJ vir die volgende 125 GJ van totale (b) R2,08 per GI. for the next 45 GJ. of total consump-

verbruik. tion.
(d) R1,72 per GJ vir die volgende 215 GJ van totale (c) R1,90 per GJ. for the next 125 GI of total consump-

verbruik. tion.
(e) R1,54 per GJ vir die volgende 425 GJ van totale (d) R1,72 per 61 for the next 215 GJ of total consump-

verbruik. tion.
(0 R1,19 per GI vir die volgende 425 GJ van totale (e) RI,54 per GJ for the next 425 GJ of total consump -

verbruik. don.
(g) R0,94 per GJ vir meer as 1 280 GJ van totale ver- (0 R1,19 per GJ. for the next 425 GI of total consump-

bruik." lion.

2. Deur na item 1(2) van die Eerste Bylae by Hoofstuk (g) R0,94 per GI for gas in excess of 1 280 GI. of total
III die volgende in te voeg:— consumption."

"(3) Gas wat buite die munisipaliteit gelewer word:— 2. By the insertion after item 1(2) of the first Schedule
(a) Wanneer gas aan verbruikers buite die munisipaliteit to Chapter III of the following:—

gelewer word, word gelde gehef teen die Raad se (3) Gas supplied outside the municipality:—
tarief, plus 25% waar gas regstreeks van die Raad se (a) When gas is supplied to consumers outside the muni-
gashoofleidings afkomstig is, en teen die genoemde cipality, it shall be charged for at the Council's
tarief plus 15% waar die Raad die gas by die muni- tariff, plus 25% where the supply is taken direct from
sipale grens afmeet en dit nie buite die grens versprei the Council's mains and at the said tariff, plus 15%
Me. where the gas is metered at the municipal boundary

(b) Vir die toepassing van hierdie subitem word dit ge- and not reticulated beyond it by the Council.
• ag dat alle Bantoedorpe, -lokasies of -tehuise wat (b) For the purposes of this subitem all .Bantu Villages,

kragtens die Bantoes (Stadsgebiede) Konsolidasiewet. Locations or Bantu Hostels proclaimed under the
1945, geproklameer is, binne die munisipaliteit gelee Bantu (Urban Areas) Consolidation Act, 1945, shall
is." be regarded as being situated within the municipality."

3. Die gelde vir die lewering van gas wat ingevolge 3. The charges for the supply of gas in terms of this
hierdie kennisgewing gehef word, word met ingang van notice shall be effective as from the first ordinary meter
die eerste gewone meteraflesing na publikasie hiervan reading after the date of publication hereof.
van bag.

P.B. 2-4-2-46-2 P.B. 2-4-2-46-2

Administrateurskennisgewing 1250 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1250 26 July, 1972

MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG: WYSIGING JOHANNESBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT
VAN DIE WATERVOORSIENINGSVERORDE- TO THE WATER SUPPLY BY-LAWS.

NINGE.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
Die Administrateur publisher hierby ingevolge artikel

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939. die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the

verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge by-laws set forth hereinafter, which have been approved

artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance:

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipa- The Water Supply By- laws of the Johannesburg Muni-
theft Johannesburg, afgekondig by Administrateursken- cipality, published under Administrator's Notice 787,
nisgewing.787 van 18 Oktober 1950, soos gewysig, word

dated 18 October 1950, as amended, are hereby further
hierby verder gewysig deur Aanhangsel V van Bylae 1

by Hoofstuk 3 deur die volgende te vervang:— amended by the substitution for Annexure V of Schedule
1 to Chapter 3 of the following:—

"AANHANGSEL V.

(Slegs op die Munisipaliteit Johannesburg van Toe-
"ANNEXURE V.

passing.) (Applicable to the Johannesburg Municipality only.)

1. Gelde vir die Levering van Water. 1. Charges for the Supply of Water.

Per kl. Per kl.
(1) Vir die lewering van water deur een meter (1) For the supply of water through one meter

vir enige doe) behalwe die wat in sub- for any purpose other than the purposes
items (2), (3), (4) en (5) aangegee word 10,10c stated in subitems (2), (3), (4) and (5) 10,10c
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Mk
—

(2) Vir water wat gebruik word in verband met Per kl (2) For water supplied for use in connection Per kl
sport- of ontspanningsgeriewe, met inbegrip with sports and recreation grounds, includ-
van gholfbane maar uitgesonderd renbane of ing golf courses but excluded any race-

sport- en ontspanningsgeriewe wat heel- course or any sports or recreation ground
temal of gedeeltelik vir winsdoeleindes ge- used wholly or in part for profit or the
bruik word; of die private woning van enig- private residence of any person employed
een wat in verband met die sport- of ont- in connection with a sports or recreation

spanningsterrein of gholfbaan in diens ge- ground or golf course or any compound
neem is, of enige kampong vir Bantoes wat established for Bantu so employed .... .... 7,10c

aldus in diens is . 7,10c (3) For the supply of water to swimming baths
(3) Vir die lewering van water slegs aan swem- only at orphanages, childrens' homes

shey by weeshuise, kindertehuise en lid-
charitable institutions: Provided that the

dadigheidsinrigtings: Met dien verstande dat Council may install free of charge, a com-
die Raad 'n verbindingspyp met 'n middel- munication pipe up to 50 mm in diameter
lyn van tot 50 mm, kosteloos, vir sodanige for such supply 5,80c
toevoer kan installeer 5,80c

(4) Vir die lewering van water in enige afson- (4) For the supply of water for use outside the
derlike maand vir gebruik buite die munisi- municipality (such supply to be meter-

paliteit (sodanige water moet op 'n plek ed at a point within the municipal bound -

binne die munisipale grense gemeet word), ary), in any one month, irrespective of
afgesien van die hoeveelheid wat verbruik the quantity consumed .... .... .... .... .... .... 10.10c

plus
plus 25% (twenty-five per cent) of such charge.

25% (vyf-en-twintig persent) van sodanige .(5) For the supply of water to public hos-

bedraa.
(5) Vir die lewering van water aan openbare (6) Rules applicable to this item:—

(6) Reels wat vir hierdie item geld:— (a) The minimum charge per month to all con-

(a) Minimum bedrag per maand ten opsigte van sumers shall be Rl.
enige verbruiker: Rl. (b) In the case of meters registering the supply of

(b) In die geval van meters wat in gelling registreer. water in gallons. the number of kilolitres sup-

word die getal kiloliter wat gelewer is, bereken plied shall be determined by dividing the num-
deur die geregistreerde getal gelling deur 220 te ber of gallons registered by 220 and rounding
deel en die antwoord tot die naaste tien liter, off the result, up or down, to the nearest ten

op of af, af te rond. litres.
(c) Die gelde vir die lewering van water wat in- (c) The charges for the supply of water in terms

gevolge hierdie item gehef word, word met in- of this item shall be effective as from the first
gang van die eerste gewone meteraflesing na ordinary meter reading after the date of publica-

publikasie hiervan van krag. tion hereof.

2. Gelde vir Aansluiting van die Toevoer. 2. Charges for Connecting Supply.

(1) Vir heraansluiting van die toevoer wat weens 'n (1) For turning on supply which has been cut off for a
oortreding van hierdie verordeninge gestaak is, of breach of these by-laws, or for turning on supply at
vir die aansluiting van die toevoer op versoek van 'n the request of a new consumer: R2.
nuwe verbruiker: R2. (2) (a) For providing and fixing a 20 mm metered

(2) (a) Vir die verskaffing en aanbring van 'n 20 mm- communication pipe: R60.
verbindingspyp met 'n meter: R60. (b) For providing and fixing a 25 mm metered

(b) Vir die verskaffing en aanbring van 'n 25 mm- communication pipe: R90.
verbindingspyp met 'n meter: R90. (c) For providing and fixing a 40 mm metered

(c) Vir die verskaffing en aanbring van 'n 40 mm- communication pipe: R120.
verbindingspyp met 'n meter: R120. (d) For providing and fixing a 50 mm metered

(d) Vir die verskaffing en aanbring van 'n 50 mm- communication pipe: R150.
verbindingspyp met 'n meter: R150. (e) For providing and fixing a 80 mm metered

(e) Vir die verskaffing en aanbring van 'n 80 mm- communication pipe: R180.
verbindingspyp met 'n meter: R180. (f) For providing and fixing a 100 mm metered

(f) Vir die verskaffing en aanbring van 'n 100 mm- communication pipe: R210.
verbindingspyp met 'n meter: R210. (g) For providing and fixing a 150 mm metered

(g) Vir die verskaffing en aanbring van 'n 150 mm- communication pipe: R250.
verbindingspyp met 'n meter: R250.

(3) (a) Vir die verskaffing en aanbring van 'n25 mmr (3) (a) For providing and fixing a 25 mmunmeteredfire-service communication pipe: R80.
brandverbindingspyp sonder 'n meter: R80. (b) For providing and fixing a 40 mm unmetered

(b) Vir die verskaffing en aanbring van 'n 40 mm-
fire-service communication pipe: R100.

brandverbindingspyp sonder 'n meter: R100.
(c) Vir die verskaffing en aanbring van 'n 50 mm- (c) For providing and fixing a 50 mm unmetered

brandverbindingspyp sonder 'n meter: R120. fire-service communication pipe: R120.

(d) Vir die verskaffing en aanbring van 'n 80 mm- (d) For providing and fixing a 80 mm unmetered
brandverbindingspyp sonder 'n meter: R140. fire-service communication pipe: R140.

(e) Vir die verskaffing en aanbring van 'n 100 mm- (e) For providing and fixing a 100 mm unmetered
brandverbindingspyp sonder meter: R160. fire-service communication pipe: R160.
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• ' (1) Yin die verskaffing en aanbring van 'n 150 mm- (f) For providing and fixing a 150 mm unmetered ill
brandverbindingspyp solider ''n meter: R200. fire-Service communication Pipe: R200.

(4) Vir die verskaffing en aanbring van 'n'20 mm-staan- (4) For providing and fixing 20 mm stand pipe and
pyp en kraan: R10.. tap: .R10.

-

.

3. Gelde in'verband met Meters wat die Raad verskaf. 3. Charges in Connection with Meters Supplied by the

(1) Vir 'n spesiale aflesing van 'n meter: R2.
Council.

(2) Vir die aanbring of verwydering daarvan ingevolge (1) For special reading of a meter: R2.
reel (d)" van toepassing op hierdie item: R4. (2) For instilling a meter after the removal thereof in

(3) Vir die , toets 'van 'n watermeter wat aan die Raad terms - of rule (d) applicable to this item: R4.
behoort, op - versoek van die verbruiker, indien daar (3) For 'testing a water meter owned by the Council at
bevind word dat die meter the meer as 2i persent the request of the consumer, if it is found that the
te min of te veel aanwys nie:— meter does not show an error of more than 2} per
(a) Meters yir pype van 15 mm tot en met 80 mm, cent:—

t vir elke meter: R5. . (a) Meters for pipes measuring 15 min to 80 mm
(b) Meters vir pype van dikker as 80 mm, vir elke inclusive, for each meter: R5.

meter: RIO. (b) Meters for pipes measuring more than 80 mm,
(4) Vir die- toetS van 'n meter wat air' die verbruiker for each meter: RIO.

behoort, is die gelde in elke geval soos volg: (4) For testing a meter owned by the consumer the
.

(a) Meters vir pype van 15 mm tot en' met 80 mm, charge shall in every case be as follows:—
'vir elke meter: R.5.• ••• • • - - - .. (a) 'Meters for pipes measuring 15 mm to 80 mm
(b) Meters vir pype dikker as 80 mm. vir elke ` ' inclusive, for each meter: R5. • '

meter: •
. . • .•.. • . (b) Meters for pipes - measuring more than 80 mm.

(5) Vir :die•huivi van 'n verplaasbare meter, per maand: for each meter: RIO.
(5) For rent of a portable meter, per month: R5.

(6) 'Vir in verpliaSbate 'nietel'uthet *aril. 'ii deposito be- (6) For .a portable meter a deposit shall be payable of:
taal word van: R50: '•

' ' ' •
• . R50.

hydrant(7) For' taking water' from a street and not'(-7)' Vir water "wat by' 'n brandkraan in. 'n -
straat letap

word en nie deur 'n verplaasbare meter gaan nie, through a portable meter, per hour or part thereof:
R5.:. 'per uur of gedeelte daarvan: R5. (8) For supplying and fixing a heavy duty meter box.(8) Vir die verskaffing en 'aanbring van 'it swaar meter-

• kasdeksel in plaas van 'n gewone deksel op versoek
. lid in place of an ordinary lid at the request of the•

'
- 'van die'verbruiker: R8. consumer:, R8.

, . .
. .. . ,. .. .

•

(9) Reels wat vir hierdie item geld:— ' ' • (9) Rules applicable to this item:—
. t .

. . •
: (a) The method and results of a test carried out by(a) Die verbruiker moet die metode vir, en die uit- ..: • the Connell in terms of subitem (3) or (4), .•.,... slag. yan 'n toes wat die Raad' ingevolge sub- shall be accepted by the consumer as conclu-item (3) of (4) uitvoer, as afdoende aanvaar. sive.

(b) Die verbruiker kan, mits by die ingenieur 'n (b) The consumer shall be entitled, on giving the
redelike tyd yooraf 'van .sy voorneme in die ver- engineer reasonable notice of his intention, to
band in kennis stel, teenwoordig .wees wanneer be present at the testing of any meter in which'n -meter meter waarby hy . Mang let;

, getoets word. he is interested.
• . (c)• The Rand.kan iedere watermeter 14 dae lank • (c) • The Council shall retain every water meter for

nadat dit getoets is, hciu om dit verder te kan 14 days after it has been tested in order to
nagaan en verstel indien dit nodig is. make any further check or adjustment which

(d) Indien 'n water meter langet as drie maande ' - may be necessary.
. -

:
- Me: gebruik word nie; kan die Raad dit koste- (d) If a water: meter remains unused for more than

loos verwydor en hy meet dit weer terugsit so- - three' months, the Council shall be entitled to
.

, • • dra dit -weer nodig is; die eienaar moet die koste remove it free of cost to the consumer and shall
van die terugsit daarvan betaal. - replace it when it is again required; the replace-

' . (e) Vir did toepassing .van reel (d) word daar ge- ment shall be at the consumer's expense.
ag dat 'n meter the gebruik is nie gedurende

- - ' (e) For the purpose of rule (d) a meter shall be
'

:. enige tydperk tussen meteraflesings as daar min- deemed to have been unused during any period
der as 4 kl water daardeur gegaan het.

- - between readings if less than 4 kl' has passed
through it.:.

4. 'Geld& vir die huur van 'n private pyplyn oor 'n straat, 4. Charge for rental of a private pipe line across any
• . per maand:, -RI. . street, per month: Rl.-

. ..• ..

, ..

5. Gelde vir die Toets en Stempel van Krane en Toe- 5.
zings.

Charges for Testing and Stamping of Taps and Fit-
behore. . . .

(1) - Die toets - en stempel van prototipe-toebehore wat uit- (l)' Testing and stamping a prototype fitting which has
mekaar ,gehaal moet word om onderioek of gemeet to be taken apart for the purposes of examination

,„ .. te. word: Rio.' .
" 'or Measurement: RIO.-

(2) Die stempel van die Raad se goedkeuringsmerk op (2) Stamping with the Council's mark of approval the_

, die volgende toebehore ten opsigte waarvan die ver- _ _ following fittings - guaranteed by the manufacturers
vaardigers of leweransiers gewaarborg het dat dit - or by suppliers to be identical to approved proto- li
presies dieselfde is as die goedgekeurde prototipes:— . types:— .

- (a) Spoelkleppe, elk: 20c. .
' (a) Flushing valves, each: 20c.

' , .
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(b) Vlotterkrane met 'n middellyn van tot 20 mm, (b) Ball valves up to 20 mm diameter, each: 15c.
elk: I5c.

(c) Vlotterkrane met 'n middellyn van meer as 20
(c) Ball valves over 20 mm diameter, each: 25c.

mm, elk: 25c. (d) Self closing taps, each: 25c.
(d) Selfsluitkrane, elk: 25c. (e) Taps, valves and cocks up to 20 mm, each: 15c.
(e) Krane, kleppe en afsluitkrane met 'n middel-

lyn van tot 20 mm, elk: 15c. (f) Taps, valves and cocks over 20 mm, each: 20c.

(f) Krane, kleppe en afsluitkrane met 'n middel- (g) Mixers and combination units, each: 30c.
lyn van meer as 20 mm, elk: 20c.

(g) Mengers en lcombinasie-eenhede, elk: 30c.
(h) Pressure control devices for hot water heating

(h) Drukbeheertoestelle vir warmwatertoestelle, elk:
apparatus, each: 20c.

20c. (i) Pressure reducing and reflux valves, each: R1,50.
(i) Drukverminderings - en terugvloeikleppe, elk:

R1,50. (3) Rules applicable to this item:—

(a) Every fitting shall be so constructed that it can
(3) Reels wat vir hierdie item geld:— be stamped with the Council's mark of ap-

(a) Alle toebehore moet so gemaak wees dat die proval.

Raad se goedkeuringsmerk daarop gestempel (b) The Council shall not be liable for any damage
kan word. caused to any fitting by the testing and stamp -

(b) Die Raad is nie aanspreeklik vir skade wat aan lug thereof.
toebehore berokken word as dit getoets of ge-

stempel word nie. 6. Charge for the examination of Pipes and Fittings.

(1) For the examination of water pipes and water fit-
6. Gelde vir die Ondersoek van Pype en Toebehore. tings on private property at the request of the con-

(1) Vir die ondersoek van waterpype en -toebehore op sumer, for every hour or part thereof, including the
private eiendom op versoek van die verbruiker, vir time taken in travelling, required for the examina-
elke uur of gedeelte daarvan, met inbegrip van die tion: R5.
rcistyd wat vir die ondersoek nodig is: R5. •

(2) Reels wat vir hierdie item geld:—
(2) Rules applicable to this item:—

(a) Subject to the provisions of rule (b). the pres-

voorgeskrewe bedrag vir 'n ondersoek betaal
(a) Behoudens die bepalings van reel (b). moet die cribed charge shall be payable for an examine-

word, ongeag daarvan of dit 'n gebrek of lek- tion whether or not any fault or leakage is

oorsaak blootle. revealed thereby.
•

(b) Indien gebrek of lekkasie in 'n pyp of toe- (b) If a fault or leakage is found in any pipe or
behore wat aan die Raad behoort, gevind wond. fitting belonging to the Council, no charge shall
word daar geen gelde vir die ondersoek gevor- be made for the examination.der the.

(c) Die Raad kan, voordat by 'n ondersoek op ver- (c) The Council shall be entitled, before making an
sock van 'n verbruiker uitvoer, vereis dat die examination at a consumer's request, to require
verbruiker die beraamde koste daarvan betaal payment by him of the estimated cost thereof
en moet na afloop van die ondersoek enige be- and shall at the conclusion of the examination
drag wat te veel betaal is, aan die verbruiker refund any SUM overpaid or be entitled to de-
terugbetaal, of die Raad kan sodanige verdere
bedrag eis wat nodig is om die werklike onder- mand such further sum as will defray the actual
soekkoste te dek, al na die geval." cost of the examination, as the case may be."

P.B. 2-4-2-104-2 P.B. 2-4-2-104-2
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WYSIGING VAN ADMINISTRATEUSKENNISGE- AMENDMENT OF ADMINISTRATOR'S NOTICE
WING NO. 242 VAN 10 APRIL 1963, IN VERBAND NO. 242 OF 10 APRIL 1963 IN CONNECTION WITH
MET DIE OPENING VAN 'N OPENBARE GROOT- THE OPENING OF A PUBLIC MAIN ROAD:

PAD: DISTRIK GERMISTON. DISTRICT OF GERMISTON.

Die Administrateur, ingevolge artikel 5(3A) van die The Administrator, in terms of section 5(3A) of Roads
Padordonnansie 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) wysig Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby_ amends
hierby bogenoemde kennisgewing deur die sketsplanne en the abovementioned notice by the substitution for the
ko -ordinate in genoemde kennisgewing deur die sketsplan- sketch plans and co -ordinates referred to in the said
ne en ko - iiordinate hierby aangheg te vervang. notice of the subjoined sketch plans and co-ordinates.

D.P.H. 0221-23/20/T1 -21 (Nuut) D.P.H. 0221 -23/20/T1 -21 (New)
D.P.H. 02-23/20/4/T3-11 D.P.H. 02-23/20/4/T3-11
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Y. Eng Vt. X y Eng. Et. X. _Eng, Vt. X . Y Engziti: j_gin Vt. X.

LI +78502.9+29955.5 L21 178200.0+35648.0 RI *70916.2130010.5 R22 +79185.9+34921.6 RA8 4792679135160.7
L2 +78501.0+30007'7 L22 +78260.0+35843.0 R2 +70800.0+30165.0 R23 +79023.3+34943.1 RM +79255.3+34012.6
L3 1763551431207.3 L23' 1763380+36025.0 R3 4707253430305.0 R24 *70815.1 +349777 RAIO 1792372+347741
L4 170211.0+3!717.1 L241 4783600+36187.5 R4 +784080+304471 R25 087411+350501 RA11 +79204.7+34526.1
144 1 782630 +317684 L25 1705823+37643.0 R5 +786524+30600.9 R26 +78620.0+35607.5 RA12 +78615.2 +34603 4
LS +18155.2+32701.7 L26 176585.5•37826.5 R6 478640.51305991 R27 178602.0 + 367375 DI 478650.64306481
L6 +78079.0433225.0 L26X ••18562•4+38040.4 R7 *78552.04312021 R28 +78600.0+35865.0 D2 +79716.4+30671.9
L7 +7805801335210 L27 +76558.21392391 Re 4785711+312041 R29 +76648.3+36627.3 D3 +786487+31 194.1;
18 +78052.0+33736.0 1/8 +705430439473.7 R9 +78499.5+31801.5 R30 + 70980.9 +39145.3 D4 1706235+3121 l• I

L9 +78068.01339475 L29 +78506.3+397051 RIO *784003+32620.0 R3I +78228.9+41051.3 Da *785141+316211
110 +78059.04341300 L30 +784504+39934.0 RIt +78316.0+331601 R32 +77847.1+42064.9 06 +78668.0+312725
LII + 780670 +343050 L31 4 78 374.0+401E61 RI2 +78297.5+33390.0 R33 476128.0+42199.0 D7 +78711.4+31252.7
112 + 78030.0 1344675 L32 *77692.2+418761 RI3 47630404336121 R34 +70090.0+42295.0 ,08 +787151+31222.1
113 +77911.3+34877.3 L33 4776424+41990 - 6 RI4 +78323.0+33835.0 R35 • 777s3.7 + 422084 D9 +18697.9012001
114 • 778353 +34950.8 L34 • 77238 - 5 +416464 R15 +78357.51340251 BA7 +78701 0+35237'8 D10 +78767.5+30679.7
It +77140 -24348288 L35 471004.0441754.5 RI6 +78412.5+34196.0 dr t 772094t 353483 D II +787905+30660.9
L 47771924347528 136 +76966.0+418585 RI7 478487.0+343621 P 177773.5+35322.1 012 +78177.3+31704.5
M 177747.934845.4 L37 • 77 I 95 1+41 942.5 RIB +78705.61347731 Q • 774044+363844 013 +18159.6+31681'3
N . 77767 -2125110 - 0 138 +775785442113 - 7 RI9 4787950+34825.0 R + 77193.0 053971 014 +78147.3+31773.5
119 +77855.3+35103.5 131X +783261+40275.9 R20 +79005.2.34004.8 1015 178170.5+31755.8 -

L20 +779477+35155.0 131A +78325.0+40273.9 R21 +7916743+34783-4- - ---- -
1.

' Dle rigour genommer L1 - L le, n7,1,14,07, R,Q. P. N, L19 - 126,126X,L27-131,131X,131A,L32-L30 link5 en RI.--R17,RM2,RAII,
RA10,1721,3722,F1A9,RA13,R47,R26 -R35 aan die regbrrIcant, stel voor die padreserwe van pad T.3/11 (Nuut.) met afwisselende
wydtes en aensluitings.

The figure numbered 1.1- L14,1M. f„, K, 07, R, Q, P, N, 119- 126,126X,127-1.31131X 131A,L32-L38 kft 51E12 and RI - RI7R412,RAII
RAIO,R21$72,RA9,RA8,R47,R26 - R35 on the right hand side, represents the road reserve of road T.3/II (New) of varying
widths and intersections.

2. Die figure genomincr / The figures numbered

(a) D1,- 04,R8,R9,1135 - 011 (b) 14,1312 - D15,14A
• stel voor dienspaaie. / represent Service roads.

Administrateurskennisgewing 1252 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1252 26 July, 1972

iVERMEERDERING
VAN BREEDTE VAN DIE INCREASE IN WIDTH OF THE ROAD RESERVE

PADRESERWE VAN NASIONALE PAD N1-21 OF NATIONAL ROAD N1-21 (NEW): JOHANNES-

(NUUT): JOHANNESBURG OOSTELJKE VERBY- BURG EASTERN BYPASS: DISTRICTS OF GERMIS-

PAD: DISTRIKTE GERMISTON EN KEMPTON TON AND KEMPTON PARK.
PARK. The Administrator, in terms of section 3 of the Roads

Die Administrateur, ingevolge artikel 3 van die Pad- Ordinance 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby increases

ordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) vermeerder the width of the road reserve of the abovementioned public
hierby die breedte van die padreserwe van bogenoemde road, as indicated and described on the subjoined sketch

[

openbare pad coos aangetoon en beskryf op die bygaan- plans.
de sketsplanne. D.P.H. 022J-23/20/NI -21 (Nuut) Vol. 4 D.P. H. 022J -23/20/N1 -21 (New) Vol. 4
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Administrateurskennisgewing 1253 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1253 26 July, 1972

MUNISIPALITEIT ORKNEY: REGULASIES VIR ORKNEY MUNICIPALITY: REGULATIONS FOR
DIE BETALING VAN GELDE DEUR SEKERE IN- THE PAYMENT OF CHARGES BY CERTAIN REST-

WONERS VAN DIE STEDELTKE BANTOEWOON- DENTS OF THE URBAN BANTU RESIDENTIAL
GEBIED. AREA.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 38(5)
38(5) van die Bantoes (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, of the Bantu (Urban Areas) Consolidation Act, 1945 (Act
1945 (Wet 25 van 1945), gelees met artikel 101 van die 25 of 1945), read with section 101 of the Local Govern-

Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die regulasies ment Ordinance, 1939, publishes the regulations set forth
hierna uiteengesit, wat deur die stedelike plaaslike be- hereinafter, which have been made by the urban local
stuur van Orkney ingevolge artikel 38(3) van genoemde authority of Orkney in terms of section 38(3) of the said

Wet gemaak .is en wat deur die Administrateur en die Act, and which have been approved by the Administra-

Minister van Bantoe-administrasie en -ontwikkeling goed- tor and the Minister of Bantu Administration and Develop -

gekeur is ingevolge artikel 38(5) van genoemde Wet. ment in terms of section 38(5) of the said Act.
Elke geregistreerde bewoner of enige ander bewoner Every registered occupier or any other occupier of any

van cnigc eiendom in die Bantoewoongebied of enige property in the Bantu residential area or any other per-

ander persoon van wie vercis word of wat verplig is om son who is required or compelled to take out or to be the
'n permit of sertifikaat tut to neem of die honer daarvan holder of a permit or certificate for any purpose whatso -

te wees vir watter doel ook al ingevolge die bepalings ever in terms of the provisions of Government Notice

van Goewermentskennisgewing R.1036 van 14 Junie 1968, R.1036, dated 14 June 1968, read with Government Notice

gelees met Goewermentskennisgewing R.1267 van 26 R.1267, dated 26 July 1968, shall pay to the above-men-

Julie 1968, moet by die kantoor van die Superintendent tioned local authority at the office of the Superintendent

van die Bantoewoongebied waarin die eiendom gelee is of the Bantu residential area in which the property is

aan die bogemelde plaaslike bestuur die volgende gelde situated, the following charges in respect of rent, accom-

betaal ten opsigte van hour, akkommodasie vir Onderwys- modation for educational purposes, water,sanitation, health,medical Sand any other services rendered by thedoeleindes, water, sanitasie, gesondheids-, geneeskundige-
said local authority or in respect of any other purpose for

en enige ander dienste deur genoemde plaaslike bestuur which charges are payable to the above-mentioned localgelewer of ten opsigte van enige doel waarvoor gelde aan authority:-

TARIEF VAN GELDE.

bogenoemde plaaslike bestuur betaalbaar is:-

TARIFF OF CHARGES

R .R
1. Site rent, per site, per month ... 2,25

1. Perseelhuur, per perseel, per maand ... 2,25
2. House rent payable in addition to the site rent

2. Huishuur betaalbaar bykomend tot die per- in terms of item 1, per house, per month:
seelhuur ingevolge item 1, per huis, per
maand:- Type of house

(1) Three - roomed semi -detached house
Tipe Huis NE51/30A (200 houses) ... 1,86
(1) Driekamer-skakelhuis NE51/30A (200 ,(2) Four-roomed house NE51/6A (250

(2) Vierkamerhuis NE51/6A (250 huise) ... 2,51 (3) Four-roomed house NE51/6A (153
(3) Vierkamerhuis NE51/6A (153 huise) „. 3,123,12
(4) Tweekamerhuis Tipe A (60 huise) 2,55 (4) Two-roomed house Type A (60 houses) 2,55
(5) Driekamerhuis Tipe B (240 huise) ... 3,12 (5) Three-roomed house Type B (240

3. Oordrag- of duplikaatpermitte, elk .... 0,25 3,12
3. Transfer or duplicate permits, each ... 0,25

4. Huisvesting in die Bantoetehuis, per per- 4. Accommodation in the Bantu hostel, per per-
soon:- son:-
(1) Ou Bantoetehuis (1) Old Hostel

(a) Per month . 2,10
(b) Per week ... ....... ... 0,50

(2) Nuwe Bantoetehuis (2) New hostel
(a) Per maand ... 2,50 (a) Per month ... 2,50
(b) Per week . 0,60

5. Winkelhuur per maand:- 5. Shop rent per month:-
(1) Winkels van 16,725 m2, per winkel ... 13,26 (1) Shops of 16,725 m2 per shop ... ... 13,26
(2) Winkels van 27,870 m2 per winkel 22,15 (2) Shops of 27,870 m2 per shop ... 22,15

6. Loseerderspermit, per maand:- 6. Lodger's permit, per month:-
(1) Ongetroude persoon sonder afhanklikes 0,20 (1) Unmarried person without dependants ... 0,20
(2) Gcsinshoof wic se vrou of kindcrs of albei (2) Head of the family whose wife or children

1

(3)
by horn inwoon
Indien die gesinshoof die moeder is en
haar kinders inwoon 0,40

or both reside with him ...
(3) If the head of the family is the mother•

0,60

and her children reside with her ... ... 0,40
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al
7. GeSondheidsdienste: — R 7. Health Services:—

(1) Kliniese behandeling per persoon, per (1) Clinic treatment, per person, per visit ... 0,10
(2) For each maternity case treated by a

(2) Virbes elke kraamgeval wat deur 'n munisi- municipal physician or nurse:—
pale geneesheer of verpleegster behandel (a) Persons residing within the urban
word: 2,00—
(a) Persone woonagtig binne die stads- (b) Persons residing outside the urban

(b) Persone woonagtig buite die stads-
8. Cemetery Fees:—

The following fees shall be charged for the dig-
8. Begraafplaasgelde:— ging, filling and exhumation of graves:—

Die volgende gelde word gehef vir die grawe,
toegooi en opgrawings van grafte:— (I) Digging and Filling of graves
(1) Grawe en toegooi van grafte. (a) Persons residing within the urban

(a) Persone woonagtig binne die stads- area at time of death—
gebied ten tyde van afsterwe— (i) Adult, per grave ... ... 1,00

(i) Volwassene, per graf ... 1,00 (ii) Child, per grave ... 0,50
(ii) Kind, per graf 0,50 (b) Persons residing outside the urban

(b) Persone woonagtig buite die stads- area at time of death—
gebied ten tyde van afsterwe— (i) Adult, per grave ... 2,00

(i) Volwassene, per graf ... 2,00 (ii) Child, per grave ... ... 1,00
(ii) Kind, per graf ... 1,00 (2) Exhumations

(2) Opgrawings
(a) Volwassene, per graf ... 10,00 (a) Adult, per grave ... 10,00

(b) Kind, per graf 6,00 (b) Child, per grave ... 6,00

9. Verskaffing van inligting aan die publiek, per 9. Supply of information to the public, per

10. Hire of school hall for entertainment (except
10. Huur van skoolsaal vir vermaaklikhede (uit- for church, educational or charitable acti-

gesonderd vir kerk-, onderwys- of liefdadig- vities) per occasion 1,50
heidsaktiwiteite), per geleentheid .... 1,50

11. Accommodation permit, if permit is required
11. Verblyfpermit, indien permit vir !anger as 72 for longer than 72 hours, per month or part

uur benodig word, per maand of gedeelte
daarvan . . . . . ... 0,20 The following regulations of the Orkney MunicipalityDie volgende regulasies van die Munisipaliteit Orkney are hereby revoked:—word hierby herroep:—

(1) Lokasieregulasies, afgekondig by Administrateurs- (1) Location Regulations, published under Administra-

kennisgewing 246 van 15 April 1959, soos gewysig. tor's Notice 246, dated 15 April 1959, as amended.
(2) Bantoetehuisregulasies, afgekondig by Administra- (2) Bantu Hostel Regulations, published under Adminis-

teurskennisgewing 145 van 27 Februarie 1963, soos ge- trator's Notice 145, dated 27 February 1963, as amended.
wysig. .

P.B. 24-2-61-99 P.B. 2-4-2-61.99

Administrateurskennisgewing 1254 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1254 26 July, 1972

MIJNISIPALITEIT SABIE: WYSIGING VAN REGU- SABIE MUNICIPALITY: AMENDMENT TO REGU-
LASIFS VIR DIE BETALING VAN GET Dg DEUR LATIONS FOR THE PAYMENT OF FEES BY CER-

SEKERE INWONERS VAN DIE STEDELIKE TAIN RESIDENTS OF THE URBAN BANTU RESI-
BANTOEWOONGEBIED. DENTIAL AREA.

Die Aclministrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 38(5)
38(5) van die Bantpes (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, of the Bantu (Urban Areas) Consolidation Act, 1945
1945 (Wet 25 van 1945), gelees met artikel 101 van die (Act 25 of 1945), read with section 101 of the Local
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dip regulasies Government Ordinance, 1939, publishes the regulations
hierna uiteengesit,wat dear die stedelike plaaslike bestuur set forth hereinafter, which have been made by the urban
van Sabie Ingevolge artikel 38(3) van genoemde Wet local authority of Sabie in terms of section 38(3) of the
gemaak is en wat deur die Administrateur en die Minister said Act, and which have been approved by the Adminis-

van Bantoe -administrasie en -ontwikkeling goedgekeur is trator and the Minister of Bantu Administration and De-

ingevolge artikel 38(5) van gertoemde Wet. velopment in terms of section 38(5) of the said Act.
Die Regulasies vir die Betaling van Gelde deur Sekere The Regulations for the Payment of Fees by Certain

Inwoners van die Stedelike Bantoewoongebied. van die Residents of the Urban Bantu Residential Area of the
Munisipaliteit Sabie, afgekondig by Administrateursken- Sabie Municipality, published under Administrator's
nisgewing949 van 3 September 1969, word hierby gewysig Notice 949, dated 3 September 1969, are hereby amend- Is
'deur die Tarief van Gelde soos voig te wysig:— ed by amending the Tariff of Charges as follows:-

1. Deur in item I die syfer "75e" deur die syfer "R3,03" 1. By the substitution in item 1 for the figure "75c"
te vervang. of the figure "R3,03".
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2. Deur in item 3 die syfer "30c" deur die syfer "RI." -
2. By.the substitution in item 3 for the figure "30c" of

te vervang. the figure "Rl".
3. Deur item 4 deur die volgende te vervang:-

3. By the substitution for item 4 of the following:—"4. f Itap van Gemeenskapsaal:— "4. Hire of Community Hall:—(1) Inwoners van Sabie, per geleentheid: RIO.
(1) Residents of Sabie, per, occasion: R10.(2) Kerke, per geleentheid: R2

(3) Skool, per geleentheid: RI (2) Churches, per occasion: R2
(4) Nie-inwoners van Sabie, per geleentheid: R20. (3) School, per occasion: RI

4. Deur .na item 4 die volgende by te voeg:—
(4) Non-residents of Sabie, per occasion: R20

4. By the addition after item 4 of the following:—
"5. Huishuur, betaalbaar bykomend tot die perseelhuur

5. House rent, payable in addition to the site rent iningcvolge item I, per huis, per maand:—
terms of item 1, per house, per month:—(1) Viervertrekhuis: R3,85 (I) Four-roomed house: R3,85

(2) Drieverttelchuis: R3,38
(2) Three-roomed house: R3,38

6. liegraafplaas
6. Cemetery.

Die volgende gclde word gehef vir die grawe van grafte The following fees shall be charged for the diggingen die toegooi daarvan:— of
(1) Inwoners van Sable ten tyde van afsterwe:

and filling
(1) Residents ofnts of Sabie at time of death:

(a) Volwassene, per graf: R3
(a) Adult,.per grave: R3

(b) Kind, per graf: R1,50 (b) Child, per grave: R1,50
(2) Nic- inwoners van Sabie ten tyde van afsterwe: (2) Non-residents of Sabie at time of death:

(a) Volwassene per graf: R4,50 (a) Adult, per grave: 124,50
(b) Kind, per graf: R2,25 (b) Child, per grave: R2,25

7. Verblyfpermit, indien permit vir ]anger as 72 our 7. Accommodation permit, if permit is required for
benodig word, per maand of gedeelte daarvan: RI." longer than 72 hours, per month or part thereof: R1".

P.B. 2-4-2-61-68 P.B. 2-4-2-61.68

Administrateurskennisgewing 1255 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1255 26 July, 1972

BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/48. BOKSBURG AMENDMENT SCHEME NO. 1/48.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 38 of the
38 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
1965 bekend gemaak dat nademaal 'n font in Boksburg- whereas an error occurred in Boksburg Amendment
wysigingskema No. '1/48 ontstaan het. het die Administra- Scheme No. 1/48 the Administrator has approved the
teur goedgekeur dat die Kaart No. 3 reggestel word deur correction of Map No. 3 by the substitution of Map No.
vervanging van die Kaart No. 3 met 'n nuwe Kaart 3 by a new.Map No. 3.
No. 3.

P.B. 4-9-2-8.48 P.B. 4.9 -2-8-48

Administrateurskennisgewing 1256 26 Julie 1972.
Administrator's Notice 1256 26 July, 1972

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA NO. 1/301. PRETORIA AMENDMENT SCHEME NO. 1/301.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
Administrator has approved of the amendment of Pretoriahet dat Pretoria-dorpsaanlegskema No. 1, 1944, gewysig
Town-planning Scheme No. 1, 1944 by the rezoning ofword deur die hersonering van Lot No. 145, dorp Gezina,
Lot No. 145, Gezina Township, from "Special Residential"van "Spesiale Woon" met 'n digtheid van "Een woon-
with a density of "One dwelling per 10 000 sq. ft." tohuis per 10 000 vk. vt." tot "Spesiaal" vir enkelverdiepin- -
"Special" for single storey flats and/or duplex flats orwoonstelle en/of dupleks woonstelle of woonhuise met 'n dwelling houses to a density of "One dwelling per 1 000digtheid van "Een woonhuis per 1 000 m2" onderworpe
m2 only" subject to certain conditions.aan sekere voorwaardes.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendmentKaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
scheme are filed with the Director of Local Government,skeins word in bewaring gehou deur die Direkteur van 'Pretoria, and the Town Clerk, Pretoria and are open forPlaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Pretoria inspection at all reasonable times.en is beskikbaar vir inspeksie op elle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysiging-
This amendment is known as Pretoria Amendment

Scheme No. 1/301.skema No. 1/301.
P.B. 4-9-2-3-301

• .

P.B. 4.9-2-3-301
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Administrateurskennisgewing 1257
-

26 Julie 1972. Administrator's Notice 1257 26 July, 1972 4
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/569. JOHANNESBURG-AMENDMENT SCHEME NO.

1/569.
Hierby word ooreenkornstig die bepalings van artikel

36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Town-planning and ToWnships Ordinance, 1965, that the
het dat Johannesburg-dorpsaanlegskema No. 1, 1946 ge- Administrator has approved of the amendment of Johan-

wysig word deur die hersonering van Gedeelte 1 van nesburg Town-planning Scheme No. 1, 1946 by the
Lot No. 6, Restant van Lot No. 29, Gedeelte A van rezoning of Portion 1 of Lot No. 6, Remainder of Lot
Lot No. 30, Gedeelte B van Lot No. 30 en Gedeelte A No. 29, Portion A of Lot No. 30, Portion B of Lot
van Lot No. 31, dorp Rosebank van "Spesiale Woon" No 30 and Portion A of Lot No. 31, Rosebank Town-
en Lot No. 4. dorp Rosebank, van "Algemene Woon" ship, from "Special Residential" and Lot No. 4, Rose-

en Lot No. 5 en Restant van Lot No. 30, dorp Rosebank, bank Township from "General Residential" and Lot
van "Algemene Besigheid" tot "Spesiaal" onderworpe No. 5 and Remainder of Lot No. 30, Rosebank Township,
aan sekere voorwaardes. from "General Business" to "Special" subject to certain

Kaart No. 3 en die skemaldousules van die wysiging- conditions.
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannes- scheme are filed with the Director of Local Government,
burg en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. Pretoria, and the Town Clerk, Johannesburg and are

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg- open for inspection at all reasonable times.

wysigingskema No. 1/569. This amendment is known as Johannesburg Amendment

P.B. 4-9-2-2-569 Scheme No. 1/569.
P.B. 4.9 -2-2-569

Administrateurskennisgewing 1258 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1258 26 July, 1972

MUNISIPALITEIT KEMPTON PARK: VERANDE- KEMPTON PARK MUNICIPALITY: ALTERATION
RING VAN GRENSE. OF BOUNDARIES.

Die Administrateur het ingevolge artikel 9(7) van The Administrator has, in terms of section 9(7) of
Ordonnansie 17 van 1939. die grense van die Munisi- Ordinance 17 of 1939, altered the boundaries of the
paliteit Kempton Park verander deur die inlywing daarby Kempton Park Municipality by the incorporation therein
van die gebiede omskryf in die Bygaande Bylae. of the areas described in the Schedule hereto.

P.B. 3-2-3-16 P.B. 3-2-3.16

BYLAE. SCHEDULE.
•

MUNISIPALITEIT KEMPTON PARK: BESKRY- KEMPTON PARK MUNICIPALITY: DESCRIPTION
WING VAN GEBIEDE INGELYF. OF AREAS INCLUDED.

A. Begin by die noord-westelike baken van Gedeelte A. Beginning at the north-western beacon of Portion
48 (Kaart L.G. A.1365/37) van die plaas Klipfontein 12- 48 (Diagram S.G. A.1365/37) of the farm Klipfontein

daarvandaan algemeen noord-ooswaarts langs die 12-I.R.; proceeding thence generally north-eastwards
grense van die plase Klipfontein 12-ER., en Mooifon- along the boundaries of the farms Klipfontein 12-I.R.,
tein 14 -I.R. sodat hulle in hierdie gebied ingesluit word and Mooifontein 14-I.R., so as to include them in this
tot by die noordoostelike hoek van Gedeelte 7 (Kaart area, to the north-eastern corner of Portion 7 (Diagram
L.G. A.3779/07) van die plaas Mooifontein 14-LR.; S.G. A.3779/07) of the farm Mooifontein 14-I.R.; thence
daarvandaan algemeen suidwaarts, weswaarts en suid- generally southwards, westwards and southwards along
waarts langs die bestaande Kempton Parkse munisipale the existing Kempton Park municipal boundary (Procla-
grens (Proklamasie Nos. 1459/69 en 121/42) sodat dit mation Nos. 1459/69 and 121/42) so as to exclude it
uit hierdie gebied uitgesluit word tot by die mees snide- from this area to the southern most beacon of Into-

like baken van die Intokozo Landbouhoewes (Algemene kozo Agricultural Holdings (General Plan S.G.
Plan L.G. A.3876/39); daarvandaan algemeen noordwaarts A.3876/39); thence generally northwards along the boun-
langs die grense van die volgende sodat hulle in hierdie daries of the following so as to include them in this area
gebied ingesluit word: die gcnoemde Intokozo Landbou- the said Intokozo Agricultural Holdings and Portion 71
hoewes en Gedeelte 71 (Kaart L.G. A.3393/53) van die (Diagram S.G. A.3393/53) of the farm Klipfontein 12-
plans Klipfontein 12-I.R.; Chloorkop Dorp (Algemene LR., Chloorkop Township (General Plan S.G. A.3395/53),
Plan L.G. A.3395/53), Gedeelte 21 (Kaart L.G. Portion 21 (Diagram S.G. A.1738/31) and Portion 3
A.I738/31) en Gedeelte 3 (Kaart Boek 127 folio 12) van (Diagram Book 127 folio 12) of the farm Klipfontein 12-
die plaas Klipfontein 12-I.R., die genoemde Chloorkop ER., the said Chloorkop Township and the following
Dorp en die volgende gedeeltes van die genoemde plaas portions of the said farm Klipfontein 12-I.R.: Portion 73
Klipfontein 12-I.R.: Gedeelte 73 (Kaart L.G. A.4068/54), (Diagram S.G. A.4068/54), Portion 36 (Diagram S.G.
Gedeelte 36 (Kaart L.G. A.735/34), Gedeelte 39 (Kaart A.735/34), Portion 39 (Diagram S.G. A.738/34), Portion
L.G. A.738/34), Gedeelte 59 (Kaart L.G. A.4080141), 59 (Diagram S.G. A.4080/41), Portion 57 (Diagram
Gedeelte 57 (Kaart L.G. A.3138/41), Gedeelte 49 (Kaart S.G. A.3138/41), Portion 49 (Diagram S.G. A.2886/37)
L.G. A.2886/37) en Gedeelte 48 (Kaart L.G. A.1365/37) and Portion 48 (Diagram S.G. A.1365/37) to the north-
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tot by die noordoostelike baken van die laasgenoemde eastern beacon of the lastnamed portion, the place of
gedeelte, die beginpunt. beginning.

B. Gedeelte 8 ('n gedeelte van Gedeelte 4) van die B. Portion 8 (a portion of Portion 4) of the farm
plaas Witfontein 16-I.R., groot 219,1324 hektaar Witfontein 16-I.R., in extent 219,1324 hectares (255,8368
(255,8368 morg), volgens Kaart L.G. A.228/70. morgen), vide Diagram S.G. A.228/70.

Administrateurskennisgewing 1259 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1259 26 July, 1972

KENNISGEWING VAN VERBETERING. CORRECTION NOTICE.

MUNISIPALITEIT SWARTRUGGENS: PUBLIEKE SWARTRUGGENS MUNICIPALITY: PUBLIC
GESONDHEIDSVERORDENINGE. HEALTH BY-LAWS.

Administrateurskennisgewing 811 van 24 Mei 1972 Administrator's Notice 811, dated 24 May 1972, is

word hierby soos volg verbeter:— hereby corrected as
By the substitution in the Afrikaans text forthe follows:—1.

1. Deur die woord "Adminisrtateurskennisgewing",
waar dit die eerste keer voorkom, deur die woord word "Achninisrtateurskennisgewing", where it oe-

"Administrateurskennisgewing" te vervang.
curs for the first time, of the word "Administrateurs-

kennisgewing".
2. Deur in die eerste paragraaf die woord "uitengesit" 2. By the substitution in the first paragraph of the

deur die woord "utteengesit" te vervang. Afrikaans text for the word "uitengesit" of the word
"uiteengesit".

P.B. 2-4-2-77-67 P.B. 2-4.2-77 - 67

Administrateurskennisgewing 1260 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1260 26 July, 1972

MUNISIPALITEIT ORKNEY: WYSIGING VAN WA- ORKNEY MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
TERVOORSIENINGSVERORDENINGE. WATER SUPPLY BY-LAWS.

Die waarnemende Administrateur publiseer hierby in- The Deputy Administrator hereby, in terms of section
gevolge artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Be- 101 of the Local Government Ordinance, 1939. publish-

stuur, 1939, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur es the by-laws set forth hereinafter, which have been
horn ingevolge artikel 99 van genoemde Ordonnansie geed- approved by him in terms of section 99 of the said Or-
gekeur is. dinance.

The Water Supply Regulations of the Orkney Muni-
Die Watervoorsieningsregulasies van die Munisipaliteit cipality, published under Administrator's Notice 147.Orkney, afgekondig by Administrateurskennisgewing 147 dated 5 March 1958, as amended, are hereby further

van 5 Maart 1958. soos gewysig, word hierby verder amended by the deletion of the word "and" after sec-
gewysig deur na artikel 23(1)(a) die woord "en" te tion 23(1)(a) and the insertion after section 23(1) (b)
skrap en na artikel 23(1) (b) die volgende in te voeg:— of the following:—
"(c) geen waarborg soos hierbo bedoel aanvaar word "(c) no guarantee as envisaged above shall be accepted

nie tensy die geraamde maandelikse rekening ten unless the estimated monthly account in respect of
opsigte van die lewering aan die perseel minstens the supply to the premises concerned amounts to at
vyfhonderd rand bedra." least five hundred rand."

P.B. 2-4-2-104-99 P.B. 2-4-2-104-99

Administrateurskennisgewing 1261 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1261 26 July, 1972

MUNISIPALITEIT KLERKSDORP: AANNAME VAN KLERKSDORP MUNICIPALITY: ADOPTION OF
STANDAARDELEKTRISITEITSVERORDENINGE. STANDARD ELECTRICITY BY-LAWS.

1. Die Waarnemende Administrateur publiseer hierby 1. The Deputy Administrator hereby, in terms of sec-
ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike tion 101 of the Local Government Ordinance, 1939, pu-
Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van Klerksdorp die blishes that the Town Council of Klerksdorp has in
Standaardelektrisiteitsverordeninge, afgekondig by Ad- terms of section 96bis(2) of the said Ordinance, adopted
ministrateurskennisgewing 1627 van 24 November 1971, with the following amendment the Standard Electricity
ingevolge artikel 96bis(2) van genoemde Ordonnansie By-laws, published under Administrator's Notice 1627,
met die volgende wysiging aangeneem het as verorde- dated 24 November 1971, as by- laws made by the said
ninge wat deur genoemde Raad opgestel is:— Council:—

Deur in artikel 1 in die woordomskrywing van "tarief" By the substitution in section 1 in the definition of
die woorde "bylae hierby" deur die uitdrukking "Elek- "tariff" for the words "schedule hereto" of the expres-
trisiteitstarief, afgekondig by Administrateurskennisge- sion "Electricity Tariff, published under Administra-
wing 830 van 17 Oktober 1956" te vervang. tor's Notice 830, dated 17 October 1956."
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Z Die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge van die 2. The Electricity Supply By-laws of the Klerksdorp
Munisipaliteit Klerksdorp, afgekondig by Administrateurs- Municipality, published under Administrator's Notice
kennisgewing 491 van I Julie 1953, soos gewysig, word 491, dated 1 July 1953, as amended, are hereby revoked.
hierby- herroep.

P.B. 2-4-2-36- 17 P.B. 2 -4-2-36-17

Administrateurskennisgewing 1262 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1262 26 July, -1972

VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP. DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorps- In terms of section 69 of the Town-planning and
beplanning en Dorpe, 1965, (Ordonnansie 25 van 1965), Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the
verklaar die Administrateur hierby die dorp Wynberg Administrator hereby declares Wynberg Extension No. 3

Uitbreiding No. 3 tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe Township to be an approved township subject to the
aan die voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae. conditions set out in the Schedule hereto.

P.B. 4-2-2-3257 P.B. 4-2-2-3257

BYLAE. SCHEDULE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE- CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
DOEN DEUR JACKTON (PROPRIETARY) LIMIT- MADE BY JACKTON (PROPRIETARY) LIMITED
ED INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE OR- UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN-

DONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR
1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON
OP GEDEELTE 548 ('N GEDEELTE VAN GEDEEL- -PORTION 543 (A PORTION OF PORTION 96) OF
TE 96) VAN DIE PLAAS ZANDFONTEIN NO. 42- THE FARM ZANDFONTEIN NO. 42-IR., DISTRICT
IR., DISTRIK JOHANNESBURG. TOEGESTAAN IS. JOHANNESBURG. WAS GRANTED.

A. STIGTINGSVOORWAARDES. A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Naam. 1. Name.

Die naam van die dorp is Wynberg Uitbreiding No. 3. The name of the township shall be Wynberg Exten-

sion No. 3.

2. Ontwerpplan van die Dorp.
2. Design of Township. •

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. No. A.5839/71. The township shall consist of erven and streets as in-

dicated on General Plan S.G. No. A.5839/71.

3. Stormwaterdreinering en Straatbou.

Die goedgekeurde skema betreffende stormwaterdrei-
3. Stormwater Drainage arid Street Construction.

nering en die aanleg van strate moet deur die applikant The applicant shall carry out the approved scheme
op eie koste uitgevoer word namens en tot voldoening relating to stormwater drainage and street construction
van die plaaslike bestuur onder toesig van 'n siviele at its own expense on behalf and to the satisfaction of
ingenieur deur die plaaslike bestuur goedgekeur. the local authority under the supervision of a civil engi-

neer approved by the local authority.
4. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes.

4. Disposal of Existing Conditions of Title.Alle erwe meet onderworpe gemaak word aan be-
staande voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbe- All erven shall be made subject to existing conditions
grip van die voorbehoud van mineraalregte maar uitge- and servitudes if any, including the reservation of rights

o, s nderd:— to minerals, but excluding:

(a) die volgende regte wat nie aan die erwe in die (a) the following rights which will not be passed on to
dorp oorgedra sal word nie: the erven in the township:
(A) This portion together with portions E, F. G, Q. (A) This portion together with portions E, F, G, Q.

L, 0, and M of the portion of the farm afore- L, 0, and M of the portion of the farm afore-

said originally held under Deeds of Transfer said originally held under Deeds of Transfer
Nos. 7039/1918, 5661/1919, 368/1920, 1631/ Nos. 7039/1918, 5661/1919, 368/1920, 1631/
1920, 5388/1920 and 10017/1920 respectively, 1920, 5388/1920 and 10017/1920 respectively,
and the remaining extent of the portion of the and the remaining extent of the portion of the
farm aforesaid, measuring as such 25 morgen farm aforesaid, measuring as such 25 morgen
142 square roods, held under Deed of Transfer 142 square roods, held under Deed of Transfer
No. 9268/1913, is entitled to a right of way 40 No. 9268/1913, is entitled to a right of way 40
feet wide over portion D of the portion of the feet wide over portion D of the portion of the
farm aforesaid originally held under Deed of farm aforesaid originally held under Deed of
Transfer No. 3811/1918 as indicated on the Transfer No. 3811/1918 as indicated on the
diagram thereof. diagram thereof.
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r
(B) This portion together with portions L, 0, M, (B) This portion together with portions L, 0, M,

and the remaining extent aforesaid is entitled to and the remaining extent aforesaid is entitled to
a right of way 40 feet wide over portion Q a right of way 40 feet wide over portion Q
aforesaid as indicated on the diagram thereof. aforesaid as indicated on the diagram thereof.

(C) This portion together with portion M and the (C) This portion together with portion M and the
remaining extent aforesaid is entitled to a right remaining extent aforesaid is entitled to a right
of way 40 feet wide over portion 0 aforesaid of way 40 feet wide over portion 0 aforesaid
as indicated on the diagram thereof. as indicated on the diagram thereof.

(b) die volgende serwituut wat slegs Erwe Nos. 430 en (b) the following servitude which affects Erven Nos. 430
431 en 'n straat in die dorp raak:— and 431 and a street in the township only:
This portion together with portions F, E, Q. L, 0, This portion together with portions F, E, Q. L, 0,
M, and the remaining extent aforesaid is entitled to M, and the remaining extent aforesaid is entitled to
two rights of way 40 feet wide and 30 feet wide two rights of way 40 feet wide and 30 feet wide
respectively over portion E aforesaid as indicated respectively over portion E aforesaid as indicated
on the diagram thereof. on the diagram thereof.

(c) die volgende senvituut wat slegs 'n straat in die (c) the following servitude which affects a street in the
dorp raak:— township only:
This portion together with the remaining extent This portion together with the remaining extent
aforesaid is entitled to a right of way over portion aforesaid is entitled to a right of way over portion
M aforesaid 50 feet wide along the Eastern bound- .M aforesaid 50 feet wide along the Eastern bound-
ary and 40 feet wide along the Northern and West- ary and 40 feet wide along the Northern and West-
ern boundaries, as indicated on the diagram thereof. em boundaries, as indicated on the diagram thereof.

5. Oprigting van Heining of Ander Fisiese Versperring.
5. Erection of Fence or Other Physical Barrier.

Die applikant moet op eie koste 'n heining of ander
fisiesc versperring oprig tot bevrediging van die Direk- The applicant shall at its own expense erect a fence,

teur, Transvalse Paaiedepartement, wanneer by deur horn or other physical barrier to the satisfaction of the Direc-

•versoek word om dit te doen, en die applikant moet so- tor, Transvaal Roads Department, as and when required
danige heining of fisiese versperring in 'n goeie toe- to do so by him and the applicant shall maintain such

stand hou tot tyd en wyl hierdie verantwoordelikheid fence or physical barrier in good order and repair until
deur die plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien such time as this responsibility is taken over by the local
verstande dat die applikant se verantwoordelikheid vir authority: Provided that the applicant's responsibility for
die instandhouding daarvan verval sodra die plaaslike the maintenance thereof shall cease when the local
bestuur die verantwoordelikheid vir die instandhoudino*

authority takes over the responsibilty for the maintenace

van die strate in die dorp oorneem. of the streets in the township.

6. Nakoming van Vereistes van die Beherende Gesag 6. Enforcement of the Requirements of the Controlling
Betreffende Padresenves. Authority Regarding Road Reserves.

Die applikant meet die Direlcteur, Transvaalse Paaie- The applicant shall satisfy the Director, Transvaal
departement, tevrede stel betreffende die nakoming van Roads Department, regarding the enforcement of his con-

sy voorwaardes. tions.

7. Beperking op Vervreemding van Enve Nos. 430 en 7. Restriction against disposal of Erven Nos. 430 and
431. 431.

Die erwe mag nie vervreem word nie tot tyd en wyl die The erven shall not be disposed of until the following
volgende serwituut gekanselleer is nie: servitudes have been cancelled:

"This portion together with Portions F, E, Q. L, 0, M
and the remaining extent aforesaid is entitled to two "This portion together with Portions F, E, Q. L, 0,
rights of way 40 feet wide and 30 feet wide respectively M and the remaining extent aforesaid is entitled to two
over Portion E aforesaid as indicated on the diagram rights of way 40 feet wide and 30 feet wide respectively
thereof." over Portion E aforesaid as indicated on the diagram

thereof."
S. Beperking op toestaan van Langtermynhuurkontrakte.

B. Restriction on Granting of Long Term Leases.
Kragtens artikel 11 van Wet 33 van 1907, mag die

dorpserenaar, sy erfgename, opvolgers of gemagtigdes nie In terms of section 11 of Act 33 of 1907, the town-
'n titel tot enige crf in die dorp toestaan nie, uitge- ship owner, Ins heirs, successors or assigns shall not grant
sonderd 'n titel tot vry eiendomsreg of 'n huurkontrak a title to any erf in the township other than a freehold
vir 'n tydperk wat vyf jaar nie te bowe gaan nie sonder title or a lease for a period not exceeding five years
die reg van hernuwing, en geen titel of sodanige huur- without the right of renewal and no title or such lease
kontrak soos voomoem mag in enige registrasiekantoor as aforesaid shall be capable of being registered in any
geregistreer word nie. registration office.

9. Nakoming van Voonvaardes. 9. Enforcement of Conditions.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en The applicant shall observe the conditions of establish-
die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoorwaar- ment and shall take the necessary steps to secure the
des en enige ander voorwaardes opgele kragtens artikel enforcement of the conditions of title and any other con -
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62 van Ordonnansie 25 van 1965, nagekom word: Met ditions imposed in terms of section 62 of Ordinance 25 411
dien verstande dat die Administrateur die bevoegdheid of 1965: Provided that the Administrator shall have the
besit om die applikant van almal of enigeen van die ver- power to relieve the applicant of all or any of the obli-
pligtings te onthef en om sodanige verpligtings by enige gations and to vest these in any other person or body of
ander persoon of liggaam met regspersoonlikheid te laat persons.
berus.

13. CONDITIONS OF TITLE.
B. TITELVOORWAARDES.

I. The Erven with Certain Exceptions.
1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings.

The erven with the exception of —
Die erwe met uitsondering van — (i) such erven as may be acquired by the State; and

(i) erwe wat deur die Staat verkry mag word; en (ii) such erven as may be acquired for municipal(ii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry mag purposes provided the Administrator has ap-
word, nuts die Administrateur die doeleindes proved the purposes for which such erven are
waarvoor sodanige erwe nodig is, goedgekeur required,
het,

is onderworpe aan die voorwaardes hierna genoem, opge- shall be subject to the conditions hereinafter set forth
le deur die Administrateur kragtens die bepalings van die imposed by the Administrator under the provisions of
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 25 van 1965: the Town-planning and Townships Ordinance, 25 of
(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riole- 1965.

rings en ander munisipale doeleindes, ten gunste van (a) The erf is subject to a servitude, two metres wide,
die plaaslike bestuur, twee meter breed, langs slegs in favour of the local authority, for sewerage and
een van sy grense, uitgesonderd 'n straatgrens, soos other municipal purposes, along one only of its
deur die plaaslike bestuur bepaal. boundaries other than a street boundary as deter-

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor- mined by the local authority.
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen (b) No building or other structure shall be erected with-
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige

in the aforesaid servitude area and no largerootedserwituut of binne 'n afstand van twee meter daar-
van geplant word nie. trees shall be planted within the area of such ser-

(c) Die Pleaslike bestuur is geregtig om enige materiaal vitude or within two metres thereof.

wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, (c) The local authority shall be entitled to deposit tem-
onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof- porarily on the land adjoining the aforesaid servitude
pypleidings en ander werke wat by volgens goed- such material as may be excavated by it during the
dunke noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond course of the construction, maintenance or removal
wat aan die voornoemde serwituut grens en voorts of such sewerage mains and other works as it in
is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toe- its discretion may deem necessary and shall further
gang tot genoemde grond vir die voornoemde doel: be entitled to reasonable access to the said land for
Met dien verstande dat die plaaslike bestuur enige the aforesaid purpose subject to any damage done
skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud during the process of the construction, maintenance
of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en or removal of such sewerage mains and other works
ander werke veroorsaak word. being made good by the local authority.

2. Staats- en Munisipale Erwe. 2. State and Municipal Erven.

As enige erf verkry soos beoog in klousule B1 (i) en Should any. erf acquired as contemplated in Clause
(ii) hiervan, geregistreer word op naam van enige ander B10) and (n) hereof be registered in the name of any
persoon as die Staat of die plaaslike bestuur, dan is so person other than the State or the local authority, such
'n erf daarop onderworpe aan sodanige voorwaardes as erf shall thereupon be subject to such conditions as may
wat die Administrateur mag bepaal. be determined by the Administrator.

Administrateurskennisgewing 1263 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1263 26 July, 1972

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK - WYSI- NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-

GINGSKEMA NO. 394. MENT SCHEME NO. 394.

Hierby word oorecnkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 89(1) of the
89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedkeuring Administrator has approved of the amendment of North -

verleen het om Noordelike Johannesburgstreek-dorpsaan- em Johannesburg Region Town-planning Scheme, 1958, to
legskema, 1958, te wysig, om ooreen te stem met die stiff conform with the conditions of establishment and the gene-

tingsvoorwaardes en die algemene plan van die dorp Wyn- ml plan of Wynberg Extension No. 3 Township.
berg Uitbreiding No. 3. Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysigingske- scheme are filed with the Director of Local Government,
ma word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaas- Pretoria, and the Town Clerk, Sandton, and are open for
like Bestuur, Pretoria, en die Stadsklerk, Sandton, en is inspection at all reasonable times.
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. This amendment is known as Northern Johannesburg

Hierdie wysiging staan bekend as Noordelike Johannes- Region Amendment Scheme No. 394.
burgstreek -wysigingskema No. 394. P.B. 4-9-2 - 116-394

P.B. 4-9-2-116-394
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Administrateurskennisgewing 1264 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1264 26 July, 1972

VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP.
.

. DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP.
1.

--

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe- In terms of section 69 of the Town -planning and Town-

planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), ver- ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Ad -

klaar die Administrateur hierby die dorp Mill Hill Uit- ministrator hereby declares Mill Hill Extension No. 2
breiding No. 2 tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan Township to be an approved township subject to the
die voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae. conditions set out in the Schedule hereto.

P.B. 4-2-2-2398 PB. 4-2-2 -2398.
•

• BYLAE. • . - . SCHEDULE.
- . •

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE- CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
DOEN DEUR MILL HILL PROPERTIES (PROPRIE- MADE BY MILL HILL PROPERTIES (PROPRIE-

TARY) LIMITED INGEVOLGE DIE BEPALINGS TARP) -LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBE:PL'ANNING THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDIN-

EN DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM 'N ANCE, 1965, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A
DORP TE STIG OP GEDEELTE 393 VAN DIE PLAAS TOWNSHIP ON PORTION 393 OF THE FARM DRIE-

DRIEFONTEIN NO. 41-IL DISTRIK JOHANNES- FONTEIN NO. 41-IL DISTRICT JOHANNESBURG,
BURG, TOEGESTAAN IS. WAS GRANTED.

•

A. STIGTINGSVOORWAARDES. . A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.
• 1. Naam.

'
1. Name.

'

Die naam van die dorp is Mill Hill Uitbreiding No. 2. The name of the township shall be Mill Hill Extension
No. 2. ,

• 2. Ontwerpplan van die Dorp. • .

Die dorp bestaan nit erwe en strate soos aangedui op
2. Design of Township.

Algemene Plan L.G. No. A.6843/70. The township shall consist of erven and streets as indi-

cated on General Plan S.G. No. A.6843/70.
'

3. Strate.

(a) Die applikant moet die strate in die dorp vorm,
3. Streets.

skraap en ohderhou tot bevrediging van die plaaslike (a) The applicatit shall form, grade and maintain the

bestuur tot dat die aanspreeklikheid. deur die plaaslike streets in the township to the satisfaction of the local
bestuur oorgeneem word: Met dien verstande dat die authority until such time as this responsibility is taken
Administrateur geregtig is om die applikant van tyd over by the local authority: Provided that the Ad-

tot tyd gedeeltelik of geheel van die aanspreeklikheid ministrator shall from time to time be entitled•to re-

te onthef na raadpleging met die plaaslike bestuur. lieve the applicant wholly or partially from this obli-
gation after reference to the local authority.

(b) Die applikant moet op eie koste alle hindernisse in
die' straatreserwes tot bevrediging van die plaaslike (b) The applicant shall at its own expense remove all
bestuur verwyder. obstacles from the street reserves to the satisfaction

of the local authority.
4. Begif aging.

4.Endowment. Diedorpseienaar meet, ingevolge die bepalings van ar- -
•

tikel 63(1)• van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en The township owner shall, in terms of section 63'(4) of
Dorpe 1965, as begiftiging aan die plaaslike bestuur be- the Town-planning and Townships Ordinance, 1965, pay
drae geld bztaal gelykstaande met: to the local authority as an endowment sums of money

(i) 15% van die grondwaarde van erwe in die dorp,
equal to:

welke bedrag deur die plaaslike bestuur aange- (i) 15% of the land value of erven in the township,

wend meet word vir die bon van strate en/of
„ which amount shall be used by the local authority

stormwaterdreinering in of vir die dorp en for the construction of streets and/or stormwater;
drainage in or for the township; and

(ii) 11% van die grondwaarde van erwe in die dorp, (ii) 1.1% of the land value of erven in the township
welke bedrag deur die plaaslike bestuur aange- which amount shall be used by the local author-

wend moet word vir die verkryging en/of ont- ity for the acquisition and/or development of
wikkeling van parks binne sy regsgebied.

. parks within its area of jurisdiction. .

Sodanige begiftiging is ooreenkomstig die bepalings van Such endowment shall be paid in accordance with the
artikel 74 van die bcdoelde Ordonnansie betaalbaar. provisions of section 74 of the aforesaid Ordinance.

5. Beskikking oor bestaande Titelvoorwaardes. 5. Disposal of Existing Conditions of Title.

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande All erven shall be' made subject to existing conditions
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die and servitudes, if any, including the reservation of rights
voorbehoud van mineraalregte. to minerals.

_J
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6. Toegang.
•

6. Access. I
(a) Ingang van Provinsiale Pad P71/1 na die dorp en (a) Ingress from Provincial Road P71/1 to the township

uitgang na Provinsiale Pad P71/1 van die dorp word and egress to Provincial Road P71/1 from the town-
toegelaat vir 'n afstand van 16 meter gemeet 40 meter ship shall be allowed for a distance of 16 metres
van die suid -oostelike baken van die dorp. measured 40 metres from the south-eastern beacon of

,(b) Ingang van die dorp tot die reg-van-weg tangs die the township.
suid -westelike grens en uitgang van die reg-van-weg (b) ingress from the township to the right -of-way along
tot die dorp word nie toegelaat binne 'n afstand van its south-western boundary and egress from the right-
50 meter van die suid-westelike hoek van die dorp nie. of-way to the township shall not be allowed within a

distance of 50 metres from the south-western corner of(c) Die applikant moet ingevolge Regulasie 93 van die
Padordonnansie, 22 van 1957, aan die Direkteur, the township.

(c) The applicant shall at its own expense submit to the
Transvaalse Paaiedepartement 'n behoorlike geome- Director, Transvaal Roads Department, in terms of
triese uitlegontwerp (skaal 1:500) van die ingangs- Regulation 93 of the Roads Ordinance, 22 of 1957, a
en uitgangspunt genoem in (a) hierbo, vir sy goed- proper geometric design layout (scale 1:500) in re-
keuring voorle. Die applikant moet spesifikasies wat

spect of the ingress and egress points referred to in (a)
aanvaarbaar is vir die Direkteur, Transvaalse Paaiede- above, for approval. The applicant shall submit spe-
partement, voorle wanneer hy dit vereis en moet die cifications acceptable to the Director, Transvaal
genoemde in- en uitgangspunt op eie koste bou tot Roads Department, when required by him to do so
bevrediging van die Direkteur, Transvaalse Paaiede: and shall construct the said ingress and egress points
partement. at its own expense and to the satisfaction of the

Director, Transvaal Roads Department.
7. Oprigting van Heining of ander Fisiese Versperring.

Die applikant moet op eie koste 'n heining of ander 7. Erection of Fence or other physical Barrier.
fisiese versperring oprig tot bevrediging van die Direkteur, The applicant shall at its own expense erect a fence or
Transvaalse Paaiedepartement, wanneer hy deur horn ver- other physical barrier to the satisfaction of the Director,
soek word om dit te doen, en die applikant moet sodanige Transvaal Roads Department, as and when required to
heining of fisiese versperring in 'n goeie toestand hou tot do so by him and the applicant shall maintain such fencetyd en wyl hierdie verantwoordelikheid deur die plaaslike or physical barrier in good order and repair until such
bestuur oorgeneem word: Met dien verstande dat die ap-

time as this responsibility is taken over by the local author-plikant se verantwoordelikheid vir die instandhouding ity: Provided that the applicant's responsibility for the
daarvan verval sodra die plaaslike bestuur die verantwoor- maintenance thereof shall cease when the local authoritydelikheid vir die instandhouding van die strate in die dorp

maintenance thereof shall cease when the local authority
takes over the responsibility for the maintenance of theoomeem.
streets in the township.

8. Nakoming van Vereistes van die Beherende gesag be- 8. Enforcement of the Requirements of the Controlling
Ireffende Padreserwes. • •

Authority Regarding Road Reserves.
Die applikant moet die Direkteur, Transvaalse Paaie-

departement, tevrede stel betreffende die nakoming van The applicant shall satisfy the Director, Transvaal
sy voorwaardes. Roads Department, regarding the enforcement of his

conditions.
9. Beperking op toestaan van Langtermynhuurkontrakte.

Kragtens artikel 11 van Wet 33 van 1907, mag die 9. Restriction on Granting of long term Leases.

dorpseienaar, sy erfgename, opvolgers of gemagtigdes nie In terms of section 1.1 of Act 33 of 1907, the township
'n titel tot enige erf in die dorp toestaan nie, uitgeson- owner, his heirs, successors or assigns shall not grant a
derd 'n titel tot vry eiendomsreg of 'n huurkontrak vir 'n title to any erf in the township other than a freehold title
tydperk wat vyf jaar nie te bowe gaan nie sonder die reg or a lease for a period not exceeding five years without
van hernuwing, en geen titel of sodanige huurkontrak soon the right of renewal and no title or such lease as aforesaid
voornoem mag in enige registrasiekantoor geregistreer shall be capable of being registered in any registration
word nie. office.

10. Nakoming van Voorwaardes. 10. Enforcement of Conditions.
Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en

die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoorwaardes The applicant shall observe the conditions of establish-

en enige ander voorwaardes opgel8 kragtens artikel 62 van went and shall take the necessary steps to secure the en-

Ordonnansie 25 van 1965, nagekom word: Met dien ver- forcement of the conditions of title and any other condi-
stande dat die Administrateur die bevoegdheid besit am tions imposed in terms of section 62 of Ordinance 25 of
die applikant van almal of enigeen van die verpligtings te 1965: Provided that the Administrator shall have the power
onthef en om sodanige verpligtings by enige ander persoon to relieve the applicant of all or any of the obligations and
of liggaam met regspersoonlikheid te laat berus. to vest these in any other person or body of persons.

B. TITELVOORWAARDES. B. CONDITIONS OF TITLE.

1. Die Erwe met sekere Vitsonderings. 1. The Erven with certain Exceptions.
ma

Die erwe met uitsondering van: The erven with the exception of:
(i) erwe wat deur die Staat verkry mag word; en (i) Such erven as may be acquired by the State; and

_ _
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II
(ii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry mag (ii) Such erven as may be acquired for municipal

word, mits die Administrateur die doeleindes purposes provided the Administrator has approv-
waarvoor sodanige erwc noclig is, goedgekeur het, ed the purposes for which such erven are re-

is onderworpe aan die voorwaardes hiema genoem, opge- quired,
18 deur die Administrateur kragtens die bepalings van shall be subject to the conditions 'hereinafter set forth im -

dic Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 25 van
1965:

posed by the Administrator under the provisions of the
Town-planning and Townships Ordinance, 25 of '1965.

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir Hole r' -

en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die (a) The erf is subject to a servitude, 2 metres wide, in

plaaslike bestuur, twee meter breed, langs enigeen favour of the local authority, for sewerage and other

van sy grense, uitgesonderd 'n straatgrens, sops deur municipal purposes, along one only of its boundaries

die plaaslike bestuur bepaal. other than a street boundary as determined by the

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor- local authority.
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen (b) No building or other structure shall be erected within
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige the aforesaid servitude area and no largerooted trees

serwituut of binne 'n afstand van twee meter daar- shall be planted within the area of such servitude or
van geplant word nie. within 2 metres thereof.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur horn uitgegrawe word tydens die aanleg, on- (c) The local authority shall be entitled to deposit tem -

porarily on the land adjoining theaforesaid derhoudof verwydering van sodanige
servi-

leidingsrioolhoofpyp-

en ander werke wat by volgens goeddunke tude such material as may be excavated by it during

noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond wat the course of the construction, maintenance or remov-

aan die voornoemde serwituut grens en voorts is die al of such sewerage mains and other works as it in

plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang tot ge- its discretion may deem necessary and shall further

noemde grond vir die voornoemde doel: Met dien be entitled to reasonable access to the said land for the •

verstande dat die plaaslike bestuur enige skade ver- aforesaid purpose subject to any damage done during

goed wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwy- the process of the construction, maintenance or remov-

dering van sodanige rioolhoofpypleiding en ander al of such sewerage mains and other works being

werke veroorsaak word.
made good by the local authority.

2. Staats- en Munisipale Erwe. 2. State and Municipal Erven. •

As enigc erf verkry soos beoog in klousulc Bl(i) en (ii) Should any erf acquired as contemplated in Clause

hiervan, geregistreer word op naam van enige ander per- Bl(i) and (ii) hereof be registered in the name of any per-

soon as die Staat of die plaaslike bestuur, dan is so 'n erf son other than the State or the local authority, such erf

daarop onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat die shall thereupon be subject to such conditions as may be

Administrateur snag bepaal. determined by the Administrator.

Administrateurskennisgewing 1265 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1265 26 July, 1972

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK WYSI- NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-

GINGSKEMA NO. 374. MENT SCHEME NO. 374.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in, terms of section 89(1) of the

89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the

1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedkeuring Administrator has approved of the amendment of Nor-

verleen het om Noordelike Johannesburgstreek-dorpsaan- them Johannesburg Region Town-planning Scheme 1958

legskema 1958, te wysig, om ooreen te stem met die to conform with the conditions of establishment and the

stigtingsvoorwaardes en die algemene plan van die dorp general plan of Mill Hill Extension No. 2 Township.

Mill Hill Uitbreiding No. 2. Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- scheme are filed with the Director of Local Government.

skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van Pretoria, and the Town Clerk, Sandton and are open
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Sandton en for inspection at all reasonable times.
is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Noordelike Johannes- This amendment is known as Northern Johannesburg

burgstreek-wysiaingskema No. 374 Region Amendment Scheme No. 374.

P.B. 4-9-2-116-374 P.B. 4-9-2-116-374

Administrateurskennisgewing 1266 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1266 26 July, 1972

VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP. DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorps- In terms of section 69 of the Town-planning and

beplanning en Dorpe, 1965, (Ordonnansie 25 van 1965), Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the

. verklaar die Administrateur hierby die dorp Kenleaf Administrator hereby declares Kenleaf Extension No. 4

Uitbreiding No. 4 tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe Township to be an approved township subject to the

aan die voorwaardes uiteengesit in die byglaande Bylae. conditions set out in the schedule hereto.

P.B. 4-2-2-2934 P.B. 4-2-2-2934

J
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BYLAE. SCHEDULE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE- CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
DOEN DEUR IZAK JACOBUS PRETORIUS EN MADE BY IZAK JACOBUS PRETORIUS AND HANS
HANS JURGENS GOOSEN INGEVOLGE DIE BE- JURGENS GOOSEN UNDER THE PROVISIONS OF
PALINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPS-
BEPLANNING EN DORPE, 1965, OM TOESTEM- THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDI-

MING OM 'N DORP TE STIG OP GEDEELTE 67 NANCE 1965. FOR PERMISSION TO ESTABLISH A
('N GEDEELTE VAN GEDEELTE 7) VAN DIE TOWNSHIP ON PORTION 67 (A PORTION OF POR-

PLAAS WITPOORTJE 117-I.R., DISTRIK BRAK- TION 7) OF THE FARM WITPOORTJE NO. 117-
PAN TOEGESTAAN IS. I.R., DISTRICT BRAKPAN WAS GRANTED.

A. STIGTINGSVOORWAARDES. A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Naam.
1. Name.

Die naam van die dorp is Kenleaf Uitbreiding No. 4. The name of the township shall be Kenleaf Extension
No. 4.

2. Ontwerpplan van die Dorp.

Die dorp bestaan uit erwe en strate coos aangedui op 2. Design of Township.
Algemene Plan L.G. No. A.4377/71. The township shall consist of erven and streets as

indicated on General Plan S.G. No. A.4377/71.
3. Strate.

Die applikante moet die strate in die dorp vorm, skraap 3. Streets.
en onderhou tot bevrediging van die plaaslike bestuur (a) The applicants shall form. grade and maintain the
totdat die aanspreeklikheid deur die plaaslike bestuur

streets in the township to the satisfaction of the local
oorgeneem word: Met dien verstande dat die Administra-

authority until such time as this responsibility is
tear geregtig is om die applikante van tyd tot tyd gedeel-

taken over by the local authority: Provided that the
telik of geheel van die aanspreeklikheid te onthef na raad- Admimistrator shall from time to time be entitled
piecing met die plaaslike bestuur. to relieve the applicants wholly or partially from this

obligation after reference to the local authority.
4. Skenking.

(a) Betaalbaar aan die plaaslike bestuur. 4. Endowment.
Die dorpseienaars moet, ingevolge die bepalings van
artikel 63(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan- (a) Payable to the local authority:

ning en Dorpe, 25 van 1965, as begiftiging aan die The township owners shall, in terms of section 63(1)

plaaslike bestuur, bedrae geld betaal wat gelykstaan- of the Town-planning and Townships Ordinance,

de is met 2% van die grondwaarde van erwe in die 1965, pay to the local authority as endowment sums

dorp, welke bedrag aangewend moet word vir die of money equal to 2% of the land value of erven in
verkryging en/of ontwikkeling van parke binne die the township, which amount shall be used by the

plaaslike bestuur se regsgebied. local authority for the acquisition and/or develop-

Sodanige begiftiging is ooreenkomstig die bepalings ment of parks within its area of jurisdiction.

van artikel 74 van die bedoelde Ordonnansie betaal- Such endowment shall be paid in accordance with
boar. the provisions of section 74 of the aforesaid

Ordinance.
(b) Betaalbaar aan die Transvaalse Onderwysdeparte-

(b) Payable to the Transvaal Education Department:ment.
Die dorpseienaars moet kragtens die bepalings van The township owners shall, in terms of the provi-

artikels 62 en 63(1)(a) van die Ordonnansie op Dorps- sions of sections 62 and 63(1)(a) of the Town-plan-

beplanning en Dorpe, 25 van 1965, 'n globale bedrag ning and Townships Ordinance, 25 of 1965, pay a

begiftiging aan die Transvaalse Onderwysdeparte- lump sum endowment to the Transvaal Education

ment betaal op die grondwaarde van erwe in die Department on the land value of erven in the town-

dorp.ship.
Die grootte van hierdie grond word bereken deur The area of the land shall be calculated by multiply-

die getal erwe in die dorp te vermenigvuldig met ing 48,08 square metres by the number of erven in

48,08 vierkante meter. the township.
The value of the land shall be determined in termsDie waarde van die erf moet bepaal word kragtens

die bepalings van artikel 74(3) en sodanige begifti- of the provisions of section 74(3) and such endowment

ging is betaalbaar kragtens die bepalings van artikel shall be payable in terms of the provisions of section
73, van genoemde Ordonnansie. 73 of the said Ordinance.

5. Beskikking our bestuande Titelvoorwaardes. 5. Disposal of existing conditions of Title.

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaan- All erven shall be made subject to existing conditions
de voorwaardes en serwitute, indien enige met inbegrip and servitudes, if any, including the reservation of rights
van die voorbehoud van mineraleregte. to minerals.
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6. Nakoming van die vereistes van die Departement van 6. Enforcement of the Requirements of the Department
Mynwese. of Mines.

Die applikante moet op eie koste en tot bevrediging van The applicants shall at their own expense either modify,
die Departement van Mynwese van die volgende regte waive or suitably protect the following rights to the satis-
afsien, of die regte wysig, of op 'n behoorlike wyse be- faction of the Department of Mines before any erven in
skerm voordat enige erwe in die dorp oorgedra word:— the township are transferred:—

(i) Die oppervlakteregpermit vir landboudoeleindes; (i) The Surface Right Permit for agricultural pur-
(ii) die sertifikaat van Eienaarsvoorbehoud No. 4, poses

soos aangetoon op kaart R.M.T. No. 7 en ge-
(ii) the certificate of owner's reservation No. 4, as

registreer op naam van Brakpan Mines Ltd. shown on Map R.M.T. No. 7 registered in the

7. Beperking op toestaan van Langtermynhuurkontrakte.
name of Brakpan Mines Ltd.

Kragtens artikel 11 van Wet 33 van 1907, mag die 7. Restriction on Granting of long term Leases.
dorpseienaar, sy erfgename, opvolgers of gemagtigdes nie

In terms of section 11 of Act 33 of 1907, the town-
'n titel tot enige erf in die dorp toestaan nie, uitgeson-

ship owner, his heirs, successors or assigns shall notderd 'n titel tot vry eiendomsreg of 'n huurkontrak
grant a title to any erf in the township other than a free-vir 'n tydperk wat vyf jaar nie te Bowe gaan nie sonder
hold title or a lease for a period not exceeding five yearsdie reg van hernuwing, en geen titel of sodanige huur- without the right of renewal and no title or such lease askontrak soos voornoera mag in enige registrasie kantoor
aforesaid shall be capable of being registered in any

geregistreer word nie,
registration office.

8. Nakoming van Voorwaardes. •

Die applikante moet die stigtingsvoorwaardes nakom
8. Enforcement of Conditions.

en meet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel- The applicants shall observe the conditions of esta-
voorwaardes en enige ander voorwaardes opgele Inge- blishment and shall take the necessary steps to secure the
volge artikel 62 van Ordonnansie 25 van 1965, nagekom enforcement of the conditions of title and any other con-

word: Met dien verstande dat die Administrateur die be- ditions imposed in terms of section 62 of Ordinance 25
voegdheid besit om die applikante van almal of enigeen of 1965: Provided that the Administrator shall have the
van die verpligtings te onthef en om sodanige verpligtings power to relieve the applicants of all or any of the obliga-

by enige ander persoon of liggaam met regspersoonlikheid tions and to vest these in any other person or body of
te laat berus. persons.

B. TITELVOORWAARDES. B. CONDITIONS OF TITLE.

1. Erwe met sekere Uitsonderings. 1. The Erven with certain Exceptions.

Die erwe met uitsondering van:— The erven with the exception of:
(i) erwe wat deur die Staat verkry mag word; en
(ii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry mag (i) such erven as may be acquired by the State; and

word, mits die Administrateur die doeleindes (ii) such erven as may be acquired for municipal
waarvoor sodanige erwe nodig is, goedgekeur purposes, provided the Administrator has ap-

het, proved the purposes for which such erven are
is onderworpe aan die voorwaardes hierna genoem, opgele required,
deur die Administrateur kragtens die bepalings van die shall be subject to the conditions hereinafter set forth,
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 25 van imposed by the Administrator under the provisions of the
1965:— Town-planning and Townships Ordinance, 25 of 1965.
(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riolerings-

en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die (a) The erf is subject to a servitude, 2 metres wide, in
plaaslike bestuur, 2 meter breed, langs net een favour of the local authority, for sewerage and other
van sy grense, uitgesonderd 'n straatgrens, soos be- municipal purposes, along one only of its boundaries
paal deur die plaaslike bestuur. other than a street boundary as determined by the

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor- local authority.
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen (b) No building or other structure shall be erected with-
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige in the aforesaid servitude area and no largerooted
serwituut of binne 'n afstand van 2 meter daarvan trees shall be planted within the area of such ser-
geplant word nie. vitude or within 2 metres thereof.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur horn uitgegrawe word tydens die aanleg, (c) The local authority shall be entitled to deposit tem-

onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof- porarily on the land adjoining the aforesaid servitude
pypleiding en ander werke wat by volgens goed- such material as may be excavated by it during the
dunke noodsaaklik ag, tydelik te p]aas op die grond course of the construction, maintenance or removal
wat aan die voornoemde serwituut grens; en voorts of such sewerage mains and other works as it in its
is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang discretion may deem necessary and shall further be
tot genoemde grond vir die voornoemde doel: Met entitled to reasonable access to the said land for the
dien verstande dat die plaaslike bestuur enige skade aforesaid purpose subject to any damage done during
vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of ver- the process of the construction, maintenance or re-

wydering van sodanige rioolhoofpypleiding en ander moval of such sewerage mains and other works being
werke vcroorsaak word. made good by the local authority.

•
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4.
2. Swats- en Munisipale Erwe. 2. State and Municipal Erven.

•

As enige erf wat verkry word soos beoog in klousule Should any erf acquired as contemplated in clause
B1(i) en (ii) hiervan, geregistreer word in die naam van B1(i) and (ii) hereof be registered in the name of any
enige ander persoon as die Staat of die plaaslike bestuur, person other than the State or the local authority, such
dan is so 'n erf daarop onderworpe aan sodanige voor- erf shall thereupon be subject to such conditions as may
waardes as wat die Administrateur bepaal. be determined by the Administrator.

Administrateurskennisgewing 1267 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1267 26 July, 1972

BRAKPAN.WYSIGINGSKEMA NO. 1/26. BRAKPAN AMENDMENT SCHEME NO. 1/26.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 89(1) of the
89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur Administrator has approved of the amendment of Brak-
goedkeuring verleen het om Brakpan-dorpsaan]egskema pan Town-planning Scheme No. 1, 1946, to conform with
No. 1, 1946, te wysig, om ooreen te stem met die stig- the conditions of establishment and the general plan of
tingsvoorwaardes en die algemene plan van die dorp Kenleaf Extension No. 4 Township.
Kenleaf Uitbreiding No. 4. Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment _Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-

scheme are filed with the Director of Local Govern-skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van ment, Pretoria, and the Town Clerk, Brakpan and arePlaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Brakpan open for inspection at all reasonable times.
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Brakpan-wysiging- This amendment is known as Brakpan Amendment
skema No. 1/26. Scheme No. 1/26.

• P.B. 4-9-2-9-26 P.B. 4-9.2-9-26

ALGEMENE KENNISGEWINGS GENERAL NOTICES

KENNISGEWING 460 VAN 1972 NOTICE 460 OF 1972

PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA NO. 341. PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME
NO. 341.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, It is hereby notified in terms of section 46 of the
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar mnre. Town-planning and Townships Ordinance, .1965, (as
Subulosus (Edms.) Beperk P/a Peens, Smit en Oelofse, amended) that application has been made by the owner
Posbus 1201, Pretoria aansoek gedoen het om Pretoria- Messrs. Subulosus (Pty.) Ltd., dio Peens, Smit and Oelofse,
streek-dorpsaanlegskema 1960, te wysig deur die hersone- P.O. Box 1201, Pretoria for the amendment of Pretoria
ring van Erf No. 628, gelee op die hoek van Von Willich- Region Town-planning Scheme 1960 by rezoning Erf No.
laan en Amsterdamwcg, Erwe Nos. 639 en 640 geled aan 628, situate on the corner of Von Willich Avenue and
Nerinelaan en Erf No. 641 gelee op die hock van Nerine- Amsterdam Road, Erven Nos. 639 and 640 situate on
laan en Amsterdamweg. dorp Clubview uitbreiding No. 6 Nerine Avenue and Erf No. 641, situate on the corner
van "Spesiale Woon" met 'n digtheid van "Een woon- of Nerine Avenue and Amsterdam Avenue, Clubview
huis per erf" tot "Spesiaal" vir Woonhuise en/of Duplex- extension No. 6 Township, form "Special Residential"
woonstelle, onderworpe aan sekere voorwaardes. with a density of "One dwelling per erf" to "Special" for

Verdere besoderhede van hierdie wysigingskema (wat dwellinghouses and/or duplex flats, subject to certain

Pretoriastreek-wysigingskema No. 341 genoem sal word) conditions.

18 in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Be-
Amendment Scheme No. 341. Further particulars ofthe Theamendment will be known as Pretoria Region

stuur, Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Scheme are open for inspection at the office of thePretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria

ter insae.
Town Clerk Pretoria, and at the office of the Director
of Local Government, Room B407, Provincial Building,

Enige beswaar of verta teen die aansoek kan te eniger Pretorius Street, Pretoria.
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van Any objection or representations in regard to the ap-
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be- plication shall be submitted to the Director of Local
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en die Government, in writing, at the above address or P.O. Box
Stadsklerk, Posbus 14013, Verwoerdburg, Pretoria, skrif- 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 14013,
telik voorgela word. Venvoerdburg, Pretoria at any time within a period of

G. P. NEL, 4 weeks from the date of this notice.
Direkteur van Plaaslike Bestuur. G. P. NEL,

Director of Local Government.
Pretoria, 19 Julie 1972. Pretoria, 19 July, 1972.

19-26 19- -26
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KENNISGEWING 461 VAN 1972 NOTICE 461 OF 1972

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA NO. 1/333. PRETORIA AMENDMENT SCHEME NO. 1/333.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, It is hereby notified in terms of section 46 of the
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaars Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as

Shell South Africa (Edms.) Bpk., Posbus 4578, Johan- amended) that application has been made by the owners
nesburg aansoek gedoen bet om Pretoria-dorpsaanleg- Shell South Africa (Proprietary) Limited, P.O. Box 4578,

skema No. 1, 1944, te wysig deur die bersonering van Johannesburg for the amendment of Pretoria Town- plan-

Erf No. 2860 en gedeelte I van Ed No. 2180, begrens ning Scheme No. 1, 1944 by rezoning Erf No. 2860
deur Scheidingstraat, Railwaystraat en Loopstraat, dorp and Portion I of Ed No. 2180, bounded by Scheiding
Pretoria soos volg:— Street, Railway Street and Loop Street, Pretoria Town-

(i) Erf No. 2860 van "Algemene Besigheid" tot ship, in the manner following:—

"Spesiaal" vir Algemene Besigheid en Publieke (i) Erf No. 2860 4rom "General Business" to
Garage met 'n digtheid van "Ben woonhuis per "Special" for General Business and Public
5 000 vk. vt." onderworpe aan sekere voorwaar- Garage with a density of "One dwelling per
des. 5 000 sq. ft." subject to certain conditions."

(ii) Gedeelte 1 van Erf No. 2180 van "Algemene
Woon" tot "Spesiaal" vir Algemene besigheid

(ii) Portion 1 of Erf No. 2180, from "General Resi-
dential" to "Special" for General Business anden Publieke Garage met 'n digtheid van "Een

woning per 5 000 vk. vt." onderworpe aan Public Garage with a density of "One dwelling

sekere voorwaardes. per 5 000 sq. ft." subject to certain conditions.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Pretoria Amendment
Pretoria-wysigingskema No. 1/333 genoem sal word) le Scheme No. 1/333. Further particulars of the Scheme

in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Kamer B407, Provinsiale GebOu, Pretoriusstraat, Pretoria, Pretoria and at the office of the Director of Local
en in die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria ter Government, Room B407, Provincial Building, Pretorius
insae. Street, Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the ap-

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van plication shall be submitted to the Director of Local
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Government, in writing, at the above address or P.O.
Bestuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 440,
die Stadslclerk, Posbus 440, Pretoria, skriftelik voorgele Pretoria at any time within a period of 4 weeks from
word. the date of this notice.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 19 Julie 1972. Pretoria, 19 July, 1972.
19- 26 19- 26

KENNISGEWING 462 VAN 1972. NOTICE 462 OF 1972.

GERMISTON-WYSIGINGSKEMA NO. 1/113. GERMISTON AMENDMENT SCHEME NO. 1/113.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 46 of the
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaars, amended) that application has been made by the owners
mnre. S. Lencioni, I. Rondano en G. Rondano, p/a Messrs. S. Lencioni, I. Rondano and G. Rondano, c/o
H. L. Kiihn en vennote, Posbus 722, Germiston aansoek 11. L. Kuhn en Partners, P.O. Box 722, Germiston for
gedoen het om Germiston-dorpsaanlegskema No. 1, the amendment of Germiston Town-planning Scheme
1945, te wysig deur die hersonering van Restant van Ge- No. 1, 1945 by rezoning Remainder of Portion A of
deelte A van Gedeelte 4, gelee aan Andersonlaan, dorp 'Portion 4, situate on Anderson Lane, Klippoortje Agri-
Klippoortje Landbouhoewes, van "Spesiale Woon" met cultural Lots Township, from "Special Residential" with
'n digtheid van "Een woonhuis per 30 000 vk. vt." tot a density of "One dwelling per 30 000 sq. ft." to "Spe-

"Spesiale Woon" met 'n digtheid van "Een woonhuis cial Residential" with a density of "One dwelling per
per 15 000 vk. vt." 15 000 sq. ft."

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Germiston Amend -

Germiston-wysigingskema No. 1/113 genoem sal word) merit Scheme No. 1/113. Further particulars of the
18 in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Be- Scheme are open for inspection at the office of the
stuur, Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Town Clerk, Germiston and at the office of the Director
Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Ger- of Local Government, Room B407, Provincial Building,
miston ter insae. Pretorius Street, Pretoria.

Beige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the ap-

tydlication shall be submitted to the Director of Localbinne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van P
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Government, in writing, at the above address or P.O.
Bestuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 145,
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die Stadsklerk, Posbus 145, Germiston, skriftelike voor- Germiston at any time within a period of 4 weeks from'
.gele word. the date of this notice.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 19 Julie 1972. Pretoria, 19 July, 1972.
19-26 19- 26

KENNISGEWING 463 VAN 1972. NOTICE 463 OF 1972.

KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA NO. 1/64. KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME NO. 1/64.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artike146 It is hereby notified in terms of section 46 of the
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar amended) that application has been made by the owner
Meerden Beleggings (Eiendoms) Beperk, Posbus 439, Meerden Beleggings (Eiendoms) Beperk, P.O. Box 439,
Krugersdorp aansoek gedoen het om Krugersdorp-dorps- Krugersdorp for the amendment of Krugersdorp Town-

aanlegskema No. 1, 1946, te wysig deur die hersonering planning Scheme No. 1. 1946, by rezoning Stands No's.
van Standplase No's. 124, 125 en 126, gelee aan Eloff- 124, 125 and 126, situate on Eloff Street, Krugersdorp
straat, dorp Krugersdorp, van "Algemene Woon" tot Township, from "General Residential" to "General Busi-
"Algemene Besigheid" met 'n digtheid van "Een woon- ness" with a density of "One dwelling per 2 500 sq. ft."
huis per 2 500 vk. vt." in hoogte sone Een. in Height Zone One.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Krugersdorp Amend - '
Krugersdorp-wysigingskema No. 1/64 genoem sal word) ment Scheme No. 1/64. Further particulars of the Scheme
18 in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Be- are open for inspection at the office of the Town Clerk,
stuur, Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Krugersdorp and at the office of the Director of Local
Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Kru- Government, Room B407. Provincial Building, Pretorius
gersdorp, ter insae. Street, Pretoria.

Enige beswaar of verto8 teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van cation shall be submitted to the Director of Local Go-

hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike vernment, in writing, at the above address of P.O. Box
Bestuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 94, Krugers-

die Stadsklerk, Posbus 94, Krugersdorp, skriftelik voor- dorp at any time within a period of 4 weeks from the
gel8 word. date of this notice.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 19 Julie 1972. 19- 26 Pretoria, 19 July, 1972. 19- 26

KENNISGEWING 464 VAN 1972. NOTICE 464 OF 1972.

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA NO. 1/323. PRETORIA AMENDMENT SCHEME NO. 1/323.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 46 of the
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar amended) that application has been made by the owner
mnre. Brooklyn Dens (Edms.) Bpk., Duncanstraat 1148. Messrs. Brooklyn Dens (Pty.) Ltd., 1148 Duncan Street,
Brooklyn, Pretoria, aansoek gedoen het om Pretoria- Brooklyn, Pretoria, for the amendment of Pretoria Town-

dorpsaanlegskema No. 1, 1944, te wysig deur die herso- planning Scheme No. 1, 1944, by rezoning Portion A
nering van Gedeelte A van Erf No. 588, gelea op die of Erf No. 588, situate on the corner of Duncan Street
hoek van Duncanstraat en Olivierstraat, dorp:Brooklyn, and Oliver Street, Brooklyn Township from "Special
van "Spesiale Woon" tot "Spesiaal" vir Spesialis Tend- Residential" to "Special" for Specialist Dental Surgeons'
artse se spreekkamers, wagkamers en laboratoria en so- consulting rooms, waiting rooms and laboratoria and
danige ander gebruike as wat gewoonlik daarmee gepaard such other uses as are usually associated therewith, sub-
gaan, onderworpe aan sekere voorwaardes. ject to certain conditions.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Pretoria Amendment
Pretoria-wysigingskema No. 1/323 genoem sal word) 18 Scheme No. 1/323. Further particulars of the scheme
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, Pretoria, and at the office of the Director of Local Go -

en in die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria, ter vernment, Room B407, Provincial Building, Pretorius
•insae. Street, Pretoria.

Enige beswaar of verto8 teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the ap-

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van plication shall be submitted to the Director of Local
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be- Government, in writing, at the above address or'.O. Box
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 440, Pre-

die Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria, slcriftelik voorgel8 toria, at any time within a period of 4 weeks from the
word. date of this notice.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 19 Julie 1972. 19-26 Pretoria, 19 July, 1972. 19 --26
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KENNISGEWING 465 VAN 1972. NOTICE 465 OF 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP MIDDEL- PROPOSED ESTABLISHMENT OF MIDDELBURG
BURG UITBREIDING 11. EXTENSION 11 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op It is hereby notified in terms of section 58(1) of the

Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-

gemaak dat die Stadsraad van Middelburg, Transvaal, plication has been made by the Town Council of Middel-

aansoek gedoen het om 'n dorp bestaande uit ongeveer burg, Transvaal for permission to lay out a township con-

42 nywerheidserwe, te stig op Resterende Gedeelte van sisting of approximately 42 industrial erven, on Remain-

die plaas Middelburg Dorp en Dorpsgronde No. 287- ing Extent of the farm Middelburg Town and Townlands
JS., distrik Middelburg, wat bekend sal wees as Middel- No. 287-IS., district Middelburg to be known as Mid-

burg Uitbreiding 11. delburg Extension 11.
The proposed township is situate east of and abuts

Die voorgestelde dorp 16 oos van en grens aan dorpe Middelburg Extension Nos. 5 and 7 townships and south
Middelburg Uitbreiding Nos. 5 en 7 en suid-oos van en west of and abuts the road between Hendrina and Mid-
grens aan die pad tussen Hendrina en Middelburg. delburg.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en The application together with the relevant plans, docu-
inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur, ments and information, is open for inspection at the office
Kamer 13207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Pro-
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period
datum hiervan. of eight weeks from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnan- In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
sie moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toe- person who wishes to object to the granting of the ap-

staan van die aansoek of wat begerig is om in die saak plication or who is desirous of being heard or of making
gehoor te word of vertod te rig, die Direkteur skriftelik representations in the matter, shall communicate in writ-
in kennis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as ing with the Director of Local Government. Such com-

agt weke van die datum van sodanige eerste publikasie munication shall be received by the Director not later
in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaas- than eight weeks from the date of such first publication
like Bestuur ontvang word. in the Provincial Gazette.

Alle besware moat in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad-
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 19 Julie 1972. Pretoria, 19 July, 1972.
P.B. 4-2-2-4386 P.B. 4.2-2-4386

19- 26 19- 26

KENNISGEWING 466 VAN 1972. NOTICE 466 OF 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP BUUREN- PROPOSED ESTABLISHMENT OF BUURENDAL
DAL UITBREIDING 3. EXTENSION 3 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-

dat Rietfontein Land and Development Company (Pty.) plication has been made by Rietffontein Land and De-

Ltd., aansoek gedoen het om 'n dorp bestaande nit on- velopment Company (Pty.) Ltd., for permission to lay
geveer 11 nywerheidserwe, te stig op Gedeelte 405 ('n out a township consisting of approximately 11 indus-

gedeelte van Gedeelte 401) van die plaas Rietfontein trial erven, on Portion 405 (a portion of Portion 401)
No. 63-IR., distrik Germiston, wat bekend sal wees as of the farm Rietfontein No. 63-IR., district Germiston
Buurendal Uitbreiding 3. to be known as Buurendal Extension 3.

Die voorgestelde dorp 18 suid van en grens aan voor- The proposed township is siutate south of and abuts
gestelde dorp Buurendal Uitbreiding 2 en wes van en proposed Buurendal Extension 2 Township and west of
grens aan die Brollo Fabriek. and abuts the Brollo Factory.

Die aansoek met die betrokke plane, dokumente en The application together with the relevant plans, docu-
inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur, ments and information, is open for inspection at the office
Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Pro -
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period
datum hiervan. of eight weeks from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnan- In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
sie moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toe- person who wishes to object to the granting of the ap-
staan van die aansoek of wat begerig is om in die saak plication or who is desirous of being heard or of making
gehoor te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik representations in the matter, shall communicate in writ-
in kennis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as ing with the Director of Local Government. Such com-

agt weke van die datum van sodanige eerste publikasie munication shall be received by the Director not later
in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaas- than eight weeks frOm the date of such first publication
like Bestuur ontvang word. in the Provincial Gazette.
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Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad - '
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.

G. P. NEL. G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 19 Julie 1972. Pretoria, 19 July, 1972.
P.B. 4-2-2-3662 P.B. 4-2-2-3662

19-26 • 19-26

KENNISGEWING 467 VAN 1972. NOTICE 467 OF 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP ELDO-
PROPOSED ESTABLISHMENT OF ELDORAIGNERAIGNE UITBREIDING 7. EXTENSION 7 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-

beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak It is hereby notified in terms of section 58(1) of the

dat Henricus Alfred Ireland Lorentz, aansoek gedoen Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-

het om 'n dorp bestaande uit ongeveer 153 spesiale plication has been made by Henricus Alfred Ireland
woonerwe en 2 algemene woonerwe, te stig op Gedeelte Lorentz for permission to lay out a township consisting
1 van Gedeelte "A", Gedeelte 132 ('n gedeelte van Ge- of approximately 153 special residential erven, and 2

delte "A") van die Middel Gedeelte en Gedeelte 172 general residential erven. on Portion 1 of Portion "A".
('n gedeelte van daardie Gedeelte "A") van die Middel Portion 132 (a portion of Portion "A") of the Middle
Gedeelte van die pleas Zwartkop No. 356-JR., distrik Portion and Portion 172 (a portion of that Portion "A")
Pretoria, wat bekend sal wees as Eldoraigne Uitbreiding of the Middle Portion of the farm Zwartkop No. 356-SR..
7. district Pretoria, to be known as Eldoraigne Extension 7.

Die voorgestelde dorp m wes van en grens aan die The proposed township is situate west of and abuts

mees noordelike deel van dorp Eldoraigne. the most northern part of Eldoraigne Township.

Die aansoek met die betrokke plane, dokumente en The application together with the relevant plans, docu-

inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur, ments and information, is open for inspection at the office
Director ofthe Room B207, 2nd Floor, Block B. Pro-

Kamer B207. 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
vincial Building,Pretorius Street, for a periodPretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk *van agt weke na" Pretoria
of eight weeks from the date hereof.datum hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnan- In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
sie moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toe- person who wishes to object to the granting of the ap -

staan van die aansoek of wat begerig is om in die sack plication or who is desirous of being heard or of making
gehoor te word of vertod te rig, die Direkteur skriftelik representations in the matter, shall communicate in writ-

in kennis stel. Sodanige kennisgewing meet nie later nie as ing with the Director of Local Government. Such com-

agt weke van die datum van sodanige eerste publikasie munication shall be received by the Director not later
in die Provinsiale /Covent deur die Direkteur van Plans- than eight weeks from the date of such first publication
like Bestuur ontvang word. in the Provincial Gazette.

Alle besware moat in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad•
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.

G. P. NEL, a P. NEL, 4
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 19 Julie 1972. Pretoria, 19 July, 1972.
P.B. 4-2-24391 P.B. 4-2.2-4391

19-26 .19-26

KENNISGEWING 468 VAN 1972. NOTICE 468 OF 1972.
•

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP BED- PROPOSED ESTABLISHMENT OF BEDFORDVIEW
FORDVIEW UITBREIDING 196. EXTENSION 196 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
dat Bedford Poultry Farm (Pty.) Ltd., aansoek gedoen plication has been made by Bedford Poultry Farm (Pty.)
het om 'n dorp bestaande uit ongeveer 9 spesiale woos- Ltd., for permision to lay out a township consisting of
erwe, to stig op Hoewe 117, Geldenhuis Estate Klein- approximately 9 special residential erven, on Holding
hoewes van Gedeelte 1 van Gedeelte "T" van die plans 117, Geldenhuis Estate Small Holdings of Portion 1 of
Elandsfontein No. distrik Germiston, wat bekend sal Portion "T" of the farm Elandsfontein No. 11, district
wees as Bedfordview Uitbreiding 196. Germiston, to be known as Bedfordview Extension 196.

Die voorgestelde dorp 18 suid-wes van en grens aan The proposed township is situate south-west of and
Florencelaan en wes van en grens aan dorp Bedford- abuts Florence Avenue and west of and abuts Bedford-

4view Uitbreiding 68. view Extension 68 Township.
Die aansoek met die betrokke plane, dokumente en The application together with the relevant plans, docu-

inligting 10 ter insae by die kantoor van die Direkteur, meats and information, is open for inspection at the office
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Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Pro-

Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period
datum hiervan. of eight weeks from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnan- In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
sie moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toe- person who wishes to object to the granting of the ap-
staan van die aansoek of wat begerig is om in die saak plication or who is desirous of being heard or of making
gehoor te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik representations in the matter, shall communicate in writ-

in kennis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later the as ing with the Director of Local Government. Such com-

agt weke van die datum van sodanige eerste publikasie munication shall be received by the Director not later
in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaas- than eight weeks from the date of such first publication
like Bestuur ontvang word. in the Provincial Gazette.

Alle besware moet in duple ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad-

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.

G. P. NEL. G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

P.B. 4-2-2-4387 P.B. 4-2-2-4387
Pretoria, 19 Julie 1972. Pretoria, 19 July. 1972.

19- 26 19-26

0 KENNISGEWING 469 VAN 1972. NOTICE 469 OF 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP RIAMAR- PROPOSED ESTABLISHMENT OF RIAMARPARK
PARK UITBREIDING 4. EXTENSION 4 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the

beplanning en Dorpe, 1965. word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965. that ap -

dat Cornelis Johannes Gerhardus Erasmus en Jacobus plication has been made by Cornelis Johannes Gerhardus
Lourens Rasmus Erasmus ansoek gedoen bet om 'n dorp Erasmus en Jacobus Lourens Rasmus Erasmus for per-

bestaande uit ongeveer 214 spesiale woonerwe en 7 alge- mission to lay out a township consisting of approximately
mene woonerwe, te stig op Resterende Gedeelte van Ge- 214 special residential erven and 7 general residential
deelte 21 van die plaas Hondsrivier No. 508-JR., distrik erven, on Remaning Extent of Portion 21, of the farm
Bronkhorstspruit, wat bekend sal wees as Riamarpark Hondsrivier No. 508-JR., district Bronkhorstspruit to be
Uitbreiding 4. known as Riamarpark Extension 4. •

Die voorgestelde dorp 18 suid van en grens aan Pad The proposed township is situate south of and abuts
T4.8 (ou) en noord-wes van en grens aan voorge- Road No. T4-8 (old) and north-west of an abuts pro-

,

stelde Dorp Riamarpark. posed Riamarpark Township.
Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en The application together with the relevant, plans. docu-

inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur, ments and information, is open for inspection at the office
Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Pro -

I

Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na vincial Building. Pretorius Street, Pretoria, for a period
datum hiervan. of eight weeks from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnan- In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
sie moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toe- person who wishes to object to the granting of the ap -

staan van die aansoek of wat begerig is om in die saak plication or who is desirous of being heard or of making
gehoor te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik representations in the matter, shall communicate in writ-
in kennis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as ing with the Director of Local Government. Such cora-

agt weke van die datum van sodanige eerste publikasie munication shall be received by the Director not later
in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaas- than eight weeks from the date of such first publication
like Bestuur ontvang word. in the Provincial Gazette.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad -

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 19 Julie 1972. Pretoria, 19 July, 1972.
P.B. 4-2-24342 P.B. 4-2-2-4342

19- 26 19-26

KENNISGEWING 470 VAN 1972. NOTICE 470 OF 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP HERIOT- PROPOSED ESTABLISHMENT OF HERIOTDALE
DALE UITBREIDING 9. EXTENSION 9 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-

dat Geldenhuis Deep Limited, aansoek gedoen het om 'n plication has been made by Geldenhuis Deep Limited for
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dorp bestaande uit ongeveer 11 erwe vir kommersiele permission to lay out a township consisting of approxi-
1

doeleindes te stig op Resterende Gedeelte van Gedeelte mately 11 erven for Commercial purposes on Extent of
90 ('n gedeelte van Gedeelte 79) van die plaas Doom- Portion 90 (a portion of Portion 79) of the farm Doorn-

fontein No. 92-IR., distrik Johannesburg, wat bekend sal fontein No. 92-JR., district Johannesburg to be known
wees as Heriotdale Uitbreiding 9. as Heriotdale Extension 9.

township is situate south of and abuts
Die voorgestelde dorp le suid van en grens aan voor- The proposed.

gestelde dorp Heriotdale Uitbreiding 8.
proposed Heriotdale Extension 8 Township and approxi-
mately 500 metres south of the proposed East-west

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en Motorway.
inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur, The application together with the relevant plans, docu-

Kamer B207, 2de Vloer, Blok B. Provinsiale Gebou, ments and information, is open for inspection at the office
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Pro-

datum hiervan. vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnan- of eight weeks from the date hereof.

sie moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toe- In terms of section 58(5) of the said Ordinance any

staan van die aansoek of wat begerig is om in die saak Person who wishes to object to the granting of the ap-

gehoor te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik Placation or who is desirous of being heard or of making

in kennis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as representations in the matter, shall communicate in writ-

agt weke van die datum van sodanige eerste publikasie ing with the Director of Local Government. Such cum-

in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaas- munication shall be received by the Director not later

like Bestuur ontvang word. than eight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette.

Alle besware moat in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad- '
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur. Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.

G. P. NEL. a P. NEL.
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 19 Julie 1972. Pretoria. 19 July, 1972.
P.B. 4-2-2-4392 P.B. 4-2.2-4392

19- 26 19- 26

KENNISGEWING 471 VAN 1972. NOTICE 471 OF 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP REUVEN PROPOSED ESTABLISHMENT OF REUVEN EX -

UITBREIDING 3. TENSION 3 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap -

dat Robinson Deep Limited aansoek gedoen bet om 'n plication has been made by Robinson Deep Limited for
dorp bestaande uit ongeveer 22 spesiale erwe vir Kom- permission to lay out a township consisting of approxi-
mersiele doeleindes te stig op Resterende Gedeelte en Res- mately 22 special erven for commercial purposes on Re-

terende Gedeelte van Gedeelte 2 van die plaas Booysens maining Extent and Remaining Extent of Portion 2 of the
Estate No. 98-IR, distrik Johannesburg, wat bekend sal farm Booysen Estate No. 98-IR, district Johannesburg, to
wees as Reuven Uitbreiding 3. be known as Reuven Extension 3. 1

Die voorgestelde dorp 10 noord-oos van en grens aan The proposed township is situate north- east of and
Heronmereweg en Dorn Reuven Uitbreiding 1 en suid- abuts Heronmere Road and Reuven Extension 1 Township

• oos van en grens aan Booysensweg en Dorp Booysens. and south-east of and abuts Booysens Road and Booysens

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en Township'

inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur, The application together with the relevant plans, docu-

Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- ments and information, is open for inspection at the office
toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Pro -

datum hiervan. vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period
of eight weeks from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van die. genoemde Ordonnansie In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan person who wishes to object to the granting of the appli-
van die aansoek of wat begerig is cm in die soak gehoor cation or who is desirous of being heard or of making
te word of vertod te rig, die Direkteur skriftelik in kennis representations in the matter, shall communicate in writing
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke with the Director of Local Government. Such communi-
van die datum van sodanige eerste publikasie in die cation shall be received by the Director not later than eight
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be-

weeks from the date of such first publication in the
stuur ontvang word. Provincial Gazette.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad-
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. . Director of Local Government. i

Pretoria, 26 Julie 1972. Pretoria, 26 July, 1972.
PB. 4-2 -2-4394 PB. 4-2 -2 -4394.

26-2 26--2
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KENNISGEWING 472 VAN 1972. NOTICE 472 OF 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP WIERDA PROPOSED ESTABLISHMENT OF WIERDA PARK
PARK UITBREIDING 7. EXTENSION 7 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-

dat Elval Distributors (Proprietary) Ltd., aansoek gedoen plication has been made by Elval Distributors (Proprie-

het om 'n dorp bestaande uit ongeveer 28 spesiale woon- tary), Ltd. for permission to lay out a township consist-

erwe, te stig op Hoewe 198, Raslouw Landbouhoewes, dis- ing of approximately 28 special residential erven, on Hold-

trik Pretoria, wat bekend sal wees as Wierda Park Uit- ing 198, Raslouw Agricultural Holdings, district Pretoria,
breiding 7. to be known as Wierda Park Extension 7.

Die voorgestelde dorp 18 wes van en grens aan dorp The proposed township is situate west of and abuts
Wierda Park en noord-oos van en grens aan Hoewe 197. Wierda Park Township and north-east of and abuts Hold-

Die aansoek met die betrokke Dianne, dokumente en ing 197.

inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur, The application together with the relevant plans, docu-

ICamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- ments and information, is open for inspection at the office
toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt web na of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Pro-

datum hiervan. vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period

k Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie of eight weeks from the date hereof.

moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor person who wishes to object to the granting of the appli-
te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis cation or who is desirous of being heard or of making
stel. Sodanige kennisgewing meet nie later nie as agt weke representations in the matter, shall communicate in writing
van die datum van sodanige eerste publikasie in die with the Director of Local Government. Such communi-
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be- cation shall be received by the Director not later than eight
stuur ontvang word. ; weeks front the date of such first publication in the

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig Provincial Gazette.

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- All objections must be lodged in duplicate, and ad-
stuur, Posbus 892, Pretoria. dressed to the Director of Local Government, P.O. Box

G. P. NEL, 892, Pretoria.

Direkteur van Plaaslike Bestuur. •

G. P. NEL,
Director of Local Government.

Pretoria, 26 Julie 1972. Pretoria, 26 July, 1972.
PB. 4/2/2/4399. PB 4/2/2/4399.

26- 2 26- 2

KENNISGEWING 473 VAN 1972. NOTICE 473 OF 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP COVORA. PROPOSED ESTABLISHMENT OF COVORA TOWN-

SHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 580) of thebeplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Archibald Taylor-Smith aansoek gedoen bet om 'n Town-planning and Townships Ordinance, .1965, that ap-

dorp bestaande uit ongeveer 1 garage- en besigheidserf en Plication has been made by Archibald Taylor-Smith for
28 kommersiele erwe te stig op Resterende Gedeelte van Permission to lay out a township consisting of approxi-

Gedeelte 94 ('n gedeelte van Gedeelte 16) van die Maas mately I garage and business erf and 28 commercial erven

Witkoppie No. 64-1R, distrik Kempton Park, wat bekend on Remaining Extent of Portion 94 (a portion of Portion

sal wees as Covora. '16) of the farm Witkoppie No. 64-IR, district Kempton

Die voorgestelde dorp 18 suid-oos van en grens aan
Park, to be known as Covora.

The proposed township is situate south- east of and abuts
Pad No. P38/1 en ongeveer een kilometer, noord van

Road No.P38/1 and approximately one kilometre north
Elandsfondtein stasie. of Elandsfontein Station.

Die aansoek met die betrokke Dianne, dokumente en The application together with the relevant plans, docu -
inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur, ments and information, is open for inspection at the office
Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- of the Director, Room 3707, 2nd Floor, Block B, Pro-
toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt web na vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period
datum hiervan. of eight weeks from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan person who wishes to object to the granting of the appli-
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor cation or who is desirous of being heard or of making
te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis representations in the matter, shall communicate in writing
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke with the Director of Local Government. Such communi-
van die datum van sodanige eerste publikasie in die cation shall be received by the Director not later than eight
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be- weeks from the date of such first publication in the
stuur ontvang word. Provincial Gazette.
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Alle besware moet in duolo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad-

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 26 Julie 1972. Pretoria, 26 July, 1972.
PB. 4/2/2/4388. PB. 4/2/2/4388.26-2 26-2

KENNISGEWING 474 VAN 1972. NOTICE 474 OF '1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP MORN- PROPOSED ESTABLISHMENT OF MORNINGSIDE
INGSIDE UITBREIDING 96. EXTENSION 96 TOWNSHIP.

•

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak lown-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-

dat George Lyndsay Forrest aansoek gedoen het om 'n plication has been made by George Lyndsay Forrest for
dorp bestaande uit ongeveer 7 spesiale woonerwe, te stig permission to lay out a township consisting of approxi-
op Hoewe 23, Morningside Landbouhoewes, distrik Jo- mately 7 special. residential erven, on Holding 23, Morn-
hannesburg, wat bekend sal wees as Morningside Uitbrei- ingside Agricultural Holdings, district Johannesburg, to
ding 96. be known as Morningside Extension 96.

Die voorgestelde dorp le noord-oos van en grens aan The proposed township is situate north-east of and I
West Road North en noord van en grens aan School Road. abuts West Road North and north of and abuts School

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en Road.
inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur, The application together with the relevant plans, docu-

Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- ments and information, is open for inspection at the office
toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke. na of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Pro-

datum hiervan. vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie of eight weeks from the date hereof.
Inmoet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan terms of section 58(5) of the said Ordinance any

van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor person who wishes to object to the granting of the appli-

te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis cation or who is desirous of being heard or of making
rstel. Sodanige kennisgewing moet the later nie as agt weke representations in the matter, shall communicate in writing

van die datum van sodanige eerste publikasie in die with the Director of Local Government. Such communi-

Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be- cation shall be received by the Director not later than eight

stuur ontvang word. weeks from the date of such first publication in the
Provincial Gazette.Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad-

word aan die Direkteur, Departement van 'Plaaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria.

• 892, Pretoria.
G. P. NEL, G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.
Pretoria, 26 Julie 1972. • Pretoria, 26 July, 1972.

PB. 4/2/2/4405. PB. 4/2/2/4405. 4
26- 2 26- 2

KENNISGEWING 475 VAN 1972. NOTICE 475 OF 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP DIE PROPOSED ESTABLISHMENT OF DIE WILGERS
WILGERS UITBREIDING 14. EXTENSION 14 TOWNSHIP. .

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie oo Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-

dat G. D. Enterprises (Proprietary) Limited, aansoek gc- plication has been made by C. D. Enterprises (Proprietary)
doen het om 'n dorp bestaande uit ongeveer 56 spesiale Limited for permission to lay out a township consisting
woonerwe te stig op Gedeelte 35 ('n gedeelte van Gedeelte of approximately 56 special residential erven, on Portion
23) van die plaas The Willows No. 340-JR, distrik Pre- 35 (a portion of Portion 23) of the farm The Willows No.
toria, wat bekend sal wees as Die Wilgers Uitbreiding 14. 34011R, distrik Pretoria, to be known as Die Wilgers Ex-.

Die voorgestelde dorp le suid van en grens aan Dis- tension 14.

trikspad No. 38 en reg teenoor die aansluiting van pad The proposed township is situate south of and abuts
No. P1314 (ou Militere Pad) met Distrikspad No. 38. District Road No. 38 and opposite the junction of road

No. P1314 (old Military Road) with District Road No. 38.
Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en The application together with the relevant plans, docu-

inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur, ments and information, is open for inspection at the office
Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block 13, Pro -

toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period
datum hiervan. of eight weeks from the date hereof.
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Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan person who wishes to object to the granting of the appli-
van die aansoek of wat begerig is om in die sank gehoor cation or who is desirous of being heard or of making
to word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis representations in the matter, shall communicate in writing
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke with the Director of Local Government. Such communi-
van die datum van sodanige eerste publikasie in die cation shall be received by the Director not later than eight
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be- weeks from the date of such first publication in the
stuur ontvang word. Provincial Gazette.

Alle besware moot in dunlo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad-
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 26 Julie 1972. 26-2 Pretoria, 26 July. 1972. 26-2
P.B. 4-2-2-4404 P.B. 4-2-2-4404

KENNISGEWING 476 VAN 1972. NOTICE 476 OF 1972.

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/598. JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO.
1/598.

h Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
1/ 46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, It is hereby notified in terms of section 46 of the

1965, (soos gcwysig) bekend gemaak dat die eienaar Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
Total S.A. (Edms.) Bpk., Posbus 11277, Johannesburg amended) that application has been made by the owner
aansoek gedoen het om Johannesburg-dorpsaanlegskema Total South Africa (Pty.) Ltd., P.O. Box 11277, Johan-

No. 1. 1946, te wysig deur die hersonering van Erf No. nesburg for the amendment of Johannesburg Town-plan-

4541 geled op die hock van Smitstraat en Edith Cavell- fling Scheme No. 1. 1946, by rezoning Ed No. 4541
straat. dorp Johannesburg, van "Algemene Woon" tot situate on the corner of Smit Street and Edith Cavell
"Spcsiaal" vir die toestemming van 'n publieke motor- Street, Johanhesburg Township. from "General Residen-

hawe en geboue wat daarmee in verband staan, onder- tial" to "Special" to permit a public garage and build-
worpe aan sckere voorwaardes. ings incidental thereto, subject to certain conditions.

• Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Johannesburg
Johannesburg-wysigingskema No. 1/598 genoem sal Amendment Scheme No. 1/598. Further particulars of
word) le in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike the Scheme are open for inspection at the office of the
Bestuur, Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Town Clerk, Johannesburg and at the office of the Direc-
Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Johan- tor of Local Government, Room B407. Provincial Build -

nesburg ter insae. ing, Pretorius Street, Pretoria.
Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the ap-

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van plication shall be submitted to the Director of Local
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be- Government, in writing, at the above address or P.O.
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria en Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 1049.
die stadsklerk, Posbus 1049. Johannesburg, skriftelik Johannesburg at any time within a period of 4 weeks
voorgele word. from the date of this notice.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 26 Julie 1972. Pretoria, 26 July. 1972.
26-2 26-2

KENNISGEWING 477 VAN 1972. NOTICE 477 OF 1972.

BETHAL -WYSIGINGSKEMA NO. 1/21. BETHAL AMENDMENT SCHEME NO. 1/21.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 46 of the
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar amended) that application has been made by the owner
racy. D. Hirschowitz. Posbus 197, Bethal aansoek gedoen Mrs. D. Hirschowitz, P.O. Box 197, Bethal for the
het om Bethal-dorpsaanlegskema No. 1, 1952, to wysig amendment of Bethal Town -planning Scheme No. 1,
deur die hersonering van Gedeelte A van Ed No. 415, 1952 by rezoning Portion A of Erf No. 415, situate on
gelee op die hook van Kleynhansstraat en Scheepers- the corner of Kleynhans Street and Scheepers Street,
straat, dorp Bethal, van "Spesiale Woon" met 'n digt- Bethal Township, from "Special Residential" with a den-
heid van "Eon woonhuis per 20 000 vk. vt." tot "Alge- sity of "One dwelling per 20 000 sq. ft." to "General
mene Woon". Residential".

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Bethal Amendment
Bethal-wysigingskema No. 1/21 genoem sal word) le in Scheme No. 1/21. Further particulars of the Scheme are
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, open for inspection at the office of the Town Clerk,
Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, Lethal and at the office of the Director of Local Govern-
en in die kantoor van die Stadsklerk van Lethal ter in- ment, Room B407, Provincial Building, Pretorius Street,
sae. Pretoria-
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Enige beswaar of vertod teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the ap -

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van plication shall be submitted to the Director of Local
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be- Government, in writing, at the above address or P.O.
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 3,
die Stadsklerk, Posbus 3, Bethal, skriftelik voorgele word. Bethal at any time within a period of 4 weeks from the

date of this notice.
G. P. NEL, G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.
Pretoria, 26 Julie 1972. 26-2 Pretoria, 26 July, 1972. 26-2

KENNISGEWING 478 VAN 1972. NOTICE 478 OF 1972.

NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA NO. 1/20. NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME NO. 1/20.

Hietby word oordenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 46 of the
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar maended) that application has been made by the owner
Laeveld Boerevereniging, Posbus 63, Nelspruit aansoek Lowveld Farmers' Association, P.O. Box 63, Nelspruit
gedoen het om Nelspruit-dorpsaanlegskema No. 1, 1949, for the amendment of Nelspruit Town-planning Scheme
te wysig deur die hersonering van Erf No. 108. gelee No. I, 1949. by rezoning Erf No. 108, situate on Louis
aan Louis Trichardtstraat, dorp Nelspruit, van "Spesiale Trichardt Street, Nelspruit Township, from "Special Busi- A
Besigheid" tot "Spesiaal" vir restaurant, 'n garage en ness" to "Special" for a restaurant, a garage and flats, 111

woonstelle onderworpe aan sekere voorwaardes. subject to certain conditions.
Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Nelspruit Amend-

Nelspruit-wysigingskerna No. 1/20 genoem sal word) le ment Scheme No. 1/20. Further particulars of the Scheme
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Kamer B407, Provinsiale Gebou. Pretoriusstraat, Pretoria, Nelspruit and at the office of the Director of Local
en in die kantoor van die Stadsklerk van Nelspruit ter Government, Room B407, Provincial Building, Pretorius
insae. Street, Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van Any objection or representations in regard to the ap -

hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike plication shall be submitted to the Director of Local
Bestuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, Government, in writing, at the above address or P.O.
en die Stadsklerk, Posbus 45, Nelspruit, skriftelik voor- 'Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 45,
gele word. Nelspruit at any time within a period of 4 weeks from

G. P. NEL. the date of this notice.
Direkteur van Plaaslike Bestuur. G. P. NEL,

Pretoria, 26 Julie 1972. Director of Local Government.
26- 2 Pretoria, 26 July, 1972. 26-2

KENNISGEWING 479 VAN 1972. NOTICE 479 OF 1972.

ALBERTON-WYSIGINGSICEMA NO. 1/82. ALBERTON AMENDMENT SCHEME NO. 1/82.
4

Hierby word ooreenkomStig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 46 of the
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar dr. amended) that application has been made by the owner
H. A. J. van Rensburg, Checkers Chambers No. 9. New Dr. H. A. J. van Rensburg, No. 9 Checkers Chambers,
Redruth, Albertan, aansoek gedoen het om Alberton- New Redruth, Alberton, for the amendment of Alberton
dorpsaanlegskema No. 1, 1948, te wysig deur die herso- Town-planning Scheme No. 1, 1948, by rezoning Ed No.
nering van Ed No. 647, gelee op die hoek van Klinton- 647, situate on the corner of Clinton Road and Penzance
weg en Perzancestraat, dorp New Redruth, van "Spesiale Street, New Redruth Township, from "Special Residen-

Woon" met 'n digtheid van "Een woonhuis per erf" tot Gal" with a density of "One dwellint. per err' to "Gen-

"Algemene Besigheid" onderworpe aan sekere voorwaar- eral Business" subject to certain conditions .

des. The amendment will be known as Alberton Amend -

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat ment Scheme No. 1/82. Further particulars of the Scheme
Alberton-wysigingskema No. 1/82 genoem sal word) le are open for inspection at the office of the Town Clerk.
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Alberton, and at the office of the Director of Local
Kamer B214„ Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Preto- Government, Room B407, Provincial Building, Pretorius
ria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Alberton, Street, Pretoria.
ter insae. Any objection or representations in regard to the ap-

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger plication shall be submitted to the Director of Local
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van Government, in writing, at the above address or P.O.
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 4,
Bestuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en Albertan, at any time within a period of 4 weeks from
die Stadsklerk, Posbus 4, Alberton, skriftelik voorgele the date of this notice.
word. G. P. NEL, G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.
Pretoria, 26 Julie 1972. 26-2 Pretoria, 26 July, 1972. 26-2



PROVINCIAL GAZETTE, 26 JULY, 1972 2177

KENNISGEWING 480 VAN 1972. NOTICE 480 OF 1972.

PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA NO. 380. PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME NO.
380.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, It is hereby notified in terms of section 46 of the
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
Transvaal Artificial Insemination Co-operative Limited amended) that application has been made by the owner
Privaatsak 5, Irene, aansoek gedoen het om Pretoria- Transvaal Artificial Insemination Co -operative Limited
streek -dorpsaanlegskema, 1960, te wysig deur die herso- Private Bag 5, Irene, for the amendment of Pretoria
nering van Erf No. 790, gelee aan Orionlaan en Indus- Region Town-planning Scheme, 1960, by rezoning Erf
straat, dorp Waterkloofrif, van "Spesiale Woon" met 'n No. 790, situate on Orion Avenue and Indus Street, Water-

digtheid van "Een woonhuis per erf" tot "Spesiale kloofridge Township, from "Special Residential" with a
Woon" met 'n digtheid van "Een woonhuis per 20 000 density of "One dwelling per erf" to "Special Residen-

vk. vt.". tial" with a density of "One dwelling per 20 000 sq. ft."

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Pretoria Region
Pretoriastreek-wysigingskema No. 380 genoem sal word) Amendment Scheme No. 380. Further particulars of the
18 in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Be- scheme are open for inspection at the office of the Town-
stuur, Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, ship Clerk, Pretoria, and at the office of the Director
Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Pre- of Local Government, Room B407, Provincial Building,
toria ter insae. Pretorius Street, Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansock kan to eniger Any objection or representations in regard to the ap-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van plication shall be submitted to the Director of Local
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Government, in writing, at the above address or P.O.
Bcstuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 440,
en die Stadsklerk, Posbus 440. Pretoria, skriftelik voor- Pretoria, at any time within a period of 4 weeks from the
gele word. date of this notice.

G. P. NEL,
.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 26 Julie 1972. Pretoria, 26 July, 1972.

26- 2 26- 2

KENNISGEWING 481 VAN 1972. NOTICE 481 OF 1972.

SPRINGS-WYSIGINGSKEMA NO. 1/62. SPRINGS AMENDMENT SCHEME NO. 1/62.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 46 of the
46 van die Orodnnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar, amended) that application has been made by the
mnre. Monview Township Investments (Edms.) Bpk., owner Messrs. Monview Township Investments (Pty.)
p/a Swart, Olivier en Prinsen, Posbus 2405, Pretoria aan- Ltd., c/o Swart, Olivier and Prinsen, P.O. Box 2405,
soek gedoen het om Springs-dorpsaanlegskema No. 1, Pretoria for the amendment of Springs Townplanning
1948 to wysig deur die hersonering van Gedeelte 2 van Scheme No. 1, 1948, by rezoning Portion 2 of Erf No.
Ed No. 657, gelee aan Outeniquastraat, dorp Modder 657, situate on Outeniqua Road, Modder East Township
East, van "Spesiale Woon" tot "Algemene Woon", on- from "Special Residential" to "General Residential"
derworpe aan sekere voorwaardes. subject to certain conditions.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Springs Amend-
Springs-wysigingskema No. 1/62 genoem sal word) to in ment Scheme No. 1/62. Further particulars of the scheme
die kantoor van die Direkteur van Plaslike Bestuur, are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, Springs and at the office of the Director of Local Gov-
en in die kantoor van die Stadsklerk van Springs, ter ernment, Room B407, Provincial Building, Pretorius
insae. Street, Pretoria.

Enige beswaar of vertoe ten die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the ap-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van plication shall be submitted to the Director of Local
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Government, in writing, at the above address or P.O.
Bestuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 45,
en die Stadsklerk, Posbus 45, Springs, skriftelik voorge- Springs, at any time within a period of 4 weeks from
le word. the date of this notice.

'

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 26 Julie 1972. Pretoria, 26 July, 1972.

26-2 26-2 •

I

_
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KENNSGEWING 482 VAN 1972. NOTICE 482 OF 1972.

PRETORIA-NOORD-WYSIGINGSKEMA NO. 1/48. PRETORIA NORTH AMENDMENT SCHEME
NO. 1/48.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, It is hereby notified in terms of section 46 of the Town.
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar, planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
Nasionale Behuisingskommissie, Privaatsak 149, Pretoria that application has been made by the owner, National
aansoek gedoen het om Pretoria-Noord-dorpsaanlegskema Housing Commission, Private Bag 149, Pretoria for the
No. 1, 1950, to wysig deur die hersonering van Gedeelte amendment of Pretoria North Town-planning Scheme No.
I van Erf No. 72, gele8 op die hoek van Pagelstraat en 1, 1950 by rezoning Portion 1 of Erf No. 72 situate on

Broodrykstraat, Erf No. 79 en Ed No. 81, gelee aan the corner of Pagel Street and Broodryk Street, Erf No.
Broodrykstraat, Ed No. 87 gele8 op die hoek van Pagel- 79 and Ed No. 81 situate on Broodryk Street, Erf No.
straat en Broodrykstraat, Erwe Nos. 89, 90, 91 en 92 87 situate on the corner of Pagel Street and Broodryk
gelee aan Venterstraat, Erf No. 120 gele8 op die hoek Street, Erven Nos. 89, 90, 91 and 92 situate on Venter

van Homstraat en Wonderboomstraat, Gedeelte 1 van Street, Ed No. 120 situate on the corner of Horn Street

Ed No. 146, en Ed No. 148 gele8 aan Jopie Fourie- and Wonderboom Street, Portion 1 of Erf No. 146, and

straat, Erf No. 151 gelee op die hoek van Pagelstraat en Erf No. 148 situate on Jopie Fourie Street, Ed No. 151
situate on the corner of Pagel Street and Jopie FourieJopie Fouriestraat, Ed No. 163 gele8 aan Broodrykstraat Street, Ed No. 163 situate on Broodryk Street and Por-

tion 1 of Ed No. 166 situate on the corner of Pagel
Pagelsrtaat en Venterstraat, van "Spesiale Woon" met 'n Street and Venter Street from "Special Residential" with 4digtheid van "Een woonhuis per 12 500 vk. vt." tot of
"Spesiale Woon" met 'n digtheid van "Een woonhuis .a

density
, - ,,

al Re
"One dwelling per 12 500 square ft." to

Special sidential with a density of "One dwelling
per 6 000 vk. vt.". per 6 000 square ft.".

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Pretoria North
Pretoria-Noord-wysigingskema No. 1/48 genoem sal Amendment Scheme No. 1/48. Further particulars of the
word) le in die kantoor van die Dierkteur van Plaaslike Scheme are open for inspection at the office of the
Bestuur, Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretodusstraat, Town Clerk. Pretoria and at the office of the Director
Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk van of Local Government, Room B407, Provincial Building,
Pretoria ter insae. Pretorius Street, Pretoria.

Enige beswaar of vertoli teen die aansoek kan ter Any objection or representations in regard to the ap-

eniger tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum placation shall be submitted to the Director of Local
van hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Government, in writing at the above address or P.O.
Bestuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 440.
die Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria, skriftelik voorgele Pretoria at any time within a period of 4 weeks from
word. the date of this notice.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 26 Julie 1972. Pretoria, 26 July, 1972.
26- 2 26- 2

KENNISGEWING 483 VAN 1972. NOTICE 483 OF 1972. 4

KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA NO. 1/65. KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME
NO. 1/65.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 46
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, It is hereby notified in terms of section 46 of the
(soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar mare. Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
C. D. Development Co., (Randburg) Pty. Limited., p/a amended) that application has been made by the owner
mnre. Haacke, Sher en Aab, Posbus 174, Pretoria, aan- Messrs. C. D. Development Co., (Randburg) Pty., Limited,
soek gedoen het om die Krugersdorp-dorpsaanlegskema c/o Messrs. Haacke, Sher and Aab, P.O. Box 174,
No. 1, 1946, te wysig deur die hersonering van Ed No. Pretoria for the amendment of Krugersdorp Town-plan-

16 en Erf No. 17 gelee aan Howthweg, dorp Rangeview ning Scheme No. 1, 1946, by rezoning Ed No. 16 and
van "Spesiale Woon" met 'n digtheid van "Een woon- Ed No. 17, situate on Howth Road, Rangeview Town-

huis per err tot "Spesiale Woon" met 'n digtheid van ship, from "Special Residential" with a density of "One
"Een woonhuis per 15 000 vk. vt." dwelling per err to "Special Residential" with a den-

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat sity of "One dwelling per 15 000 sq. ft.".
Krugersdorp-wysigingskema No. 1/65 genoem sal word) The amendment will be known as Krugersdorp Amend-

le in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Be- ment Scheme No. 1/65. Further particulars of the scheme

stuur, Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat are open for inspection at the office of the Town Clerk,,
Krugersdorp, and at the office of the Director of LocalPretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk van

Krugersdorp ter insae.
Government, Room B407, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria.

Enige beswaar of vertod teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the ap-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van plication shall be submitted to the Director of Local

• hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be- Government, in writing, at the above address or P.O.
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stuur by bovennelde adres of Posbus 892, Pretoria, en Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 94,
die Stadsklerk, Posbus 94, Krugersdorp, skriftelik voor- Krugersdorps, at any time within a period of 4 weeks
gel8 word. from the date of this notice.

G. P. NEL, G. P. NEL
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 26 Julie 1972. Pretoria, 26 July, 1972.
26-2 26-2

KENNISGEWING 484 VAN 1972. NOTICE 484 OF 1972.

KEMPTON PARK.WYSIGINGSKEMA NO. 1/97. KEMPTON PARK AMENDMENT SCHEME NO.
'1/97.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, It is hereby notified in terms of section 46 of the
1965, (soon gewysig) bekend gemaak dat die eienaar Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
mnre. Gocon Homes (Proprietary) Ltd., Posbus 10059, amended) that application has been made by the owner
Johannesburg aansoek gedoen het om Kempton Park- Messrs. Gocon Homes (Proprietary) Ltd., P.O. Box
dorpsaanlegskema No. 1, 1952 te wysig deur die hersone- 10059, Johannesburg, for the amendment of Kempton
ring van Erwe Nos. 1254, 1255. 1256 en 1257. gelee aan Park Town-planning Scheme No. 1, 1952, by rezoning

ik Koedoelaan, dorp Birchleigh Uitbreiding No. 1 van "Spe- Erven Nos. 1254, 1255, 1256 and 1257, situate on
p

Koe-

siale Woon" met 'n ditgheid van "Een woonhuis per doe Avenue, Birchleigh Extension No. 1 Township, from
10 000 vk. vt." tot "Algemene Woon" met 'n digtheid "Special Residential" with a density of "One dwelling
van "Een woonhuis per ed". 'per 10 000 sq. ft." to "General Residential" with a den-

of i".
Verdere besonderhedesityvan hierdie wysigingskema (wat The amendment willbengper erf

known as Kempton Park
Kempton Park-wysigingskema No. 1/97 genoem sal word) Amendment Scheme No. 1/97. Further particulars of the
18 in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Be- scheme are open for inspection at the office of the Town
stuur, Katner 13407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Clerk, Kempton Park and at the office of the DirectorPretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Kemp-

of Local Government, Room B407. Provincial Building,ton Park ter insae. Pretorius Street, Pretoria.
Enige beswaar of verto8 teen die aansoek kan te eniger Any objections or representations in regard to the

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van application shall be sumitted to the Director of Lcical
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Government, in writing, at the above address or P.O.
Bestuur by bovermelde adres of Posbus 892. Pretoria, Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 13,
en die Stadsklerk, Posbus 13, Kempton Park. skriftelik Kempton Park, at any time within a period of 4 weeks
voorgel8 word. from the date of this notice.

G. P. NEL, G. P. NEL.
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 26 Julie 1972. Pretoria, 26 July. 1972.26-2 26- 2

iKENNISGEWING
485 VAN 1972. NOTICE 485 OF 1972.

NABOOMSPRUIT-WYSIGINGSKEMA NO. 1/3. NABOOMSPRUIT AMENDMENT SCHEME NO. 1/3.

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby kennis The Director of Local Government hereby gives notice
kragtens artikel 31 van die Ordonnansie op Dorpsbe- in terms of section 31 of the Town -planning and Town-
planning en. Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the
dat die Stadsraad van Naboomspruit 'n voorlopige ske- Town Council of Naboomspruit has submitted an interim
ma, wat 'n wysigingskema is, te wete, die Naboomspruit- scheme, which is an amendment scheme, to wit, the Na-
wysigingskema No. 1/3 voorgele het om die betrokke boomspruit Amendment Scheme No. 1/3 to amend the
dorpsbeplanningskema in werking, te wete, die Naboom- relevant Town-planning Scheme in operation, to wit, the
spruit-dorpsanlegskema, No. 1/3 te wysig. Naboomspruit Town-planning Scheme, No. 1/3.

Die grond wat in voornoemde voorlopige skema inge- The land included in the aforesaid interim scheme issluit is, is die volgende: the following:
(1) Die herindeling van 'n sekere gedeelte van die dorps-

gronde, gelee Noord-wes van die bestaande dorp en (1) The rezoning of a portion of the townlands situate
gelee aan Negendestraat en tussen die pad na Buf- northwest of the existing town and situate on Ninth
felshoek aan die Suide en die pad na Palala aan die Street and between the Road to Buffelshoek on the
Ooste, van "Spesiale Woon" na "Spesiaal" vir die south and the Road to Palala on the east from "Spe-

volgende: cial Residential" to "Special" for the following:
gholfbaan, inry-teater, kafees, vermaaklikheidsplekke golfcourse, drive-in-theatre, cafés, places of amuse-

en ontspanningsfasiliteite, onderworpe aan sekere ment and recreation facilities, subject to certain
voorwaardes. conditions.

(2) Die herindeling van die Noord-westelike gedeelte (2) The rezoning of the north -western portion of Van
van Van Riebeeck Park gelee aan Hans van Rens- Riebeeck Park situate on Hans van Rensburg Street,
burgstraat, Eerstelaan en Tweedelan van "Voorge- First Avenue and Second Avenue from "Proposed

1
1
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stelde Openbare Oop ruimte" na "Spesiaal" vir • •Public Open Space" to "Special" for a Caravan
doeleindes van 'n karavaanpark en Motel, onder- Park and Motel, subject to certain conditions.
worpe aan sekere voorwaardes. The aforesaid interim scheme is open for inspection

Die voornoemde voorlopige skema is vir inspeksie be- at the office of the Director of Local Government, Room
skikbaar in .die kantoor van die Direkteur van Plas/lIce B407, Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, and
Bestuur, Kamer B407, Pretoriusstraat, Pretoria en van die at the office of the Town Clerk of the Town Council of
Stadsklerk van die Stadsraad van Naboomspruit. Naboomspruit.

Waar kragtens die bepalings van artikel 32 van voor- Where in terms of section 32 of the aforesaid Ordin-

noemde Ordonnansie, enige eienaar of besitter van on- ance, any owner or occupier of immovable property and
roerennde eiendom en enige plaaslike bestuur die reg any local authority have the right to lodge an objection
het om 'n beswaar in te dien of vertoe te rig in verband or to make representations in respect of the said interim
met sodanige voorlopige skema, moet sodanige beswaar scheme, such owner or occupier or local authority shall
of sodanige vertoe binne vier weke vanaf die eerste publi- submit such objection or may make such representations
kasie van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe- in writing to the Director of Local Government, at the
rant skriftelik aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur above address or P.O. Box 892, Pretoria, within a period
by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, voorgele of four weeks from the date of the first publication of
word. this notice in the Provincial Gazette.

26-2 26-2

KENNISGEWING 486 VAN 1972. NOTICE 486 OF 1972.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS I
VOORWAARDES VAN ERF NO. 720. DORP ERAS- OF TITLE OF ERF NO. 720, ERASMIA TOWN-

• MIA, DISTRIK PRETORIA. SHIP, DISTRICT PRETORIA.

Hierby word bekend gemaak dat Johannes Hermanus It is hereby notified that application has been made
Scheepers ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van by Johannes Hermanus Scheepers in terms of section
die Wet op . Ophef fin& van Beperkings. 1967. aansoek 3(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967. for the
gedoen het vir die wysiging van die titelvoorwaardes van amendment of the conditions of title of Erf No. 720.
Erf No. 720. dorp Erasmia, distrik Pretoria, ten einde Erasmia Township, district Pretoria to permit the erf
dit moontlik te maak dat die erf vir besigheidsdoclein- being used for business purposes.
dei gebruik kan word. The application and the relative documents are open• Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae in for inspection at the office of the Director of Local Gov-
die kantoor van die Direkteur van Plaaslilce Bestuur,

ernment, Room B306, Block B, Provincial Building, Pre-
Kamer B306, Blok B. Provinsiale Gebou. Pretoriusstraat,

torius Street. Pretoria.Pretoria.
Besware teen die aansoek kan op of voor 23 Augustus Objections to the application may be lodged in writing

1972 skriftelik by die Direkteur van Plaalsilce Bestuur with the Director of Local. Government, at the above ad-

by bovermelde adres of Posbus 892. Pretoria, ingedien dress of P.O. Box 892, Pretoria, on or before. the 23rd
word. August, 1972.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 26 Julie 1972. Pretoria, 26 July, 1972.
P.B. 4-14-2-436-2 P.B. 4-14-2-436-2

4

KENNISGEWING 487 VAN 1972. NITICE 487 OF 1972.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
VOORWAARDES VAN ERF NO. 21, DORP CYRIL- OF TITLE OF ERF NO. 21, CYRILDENE TOWN-

DENE, DISTRIK JOHANNESBURG. SHIP, DISTRICT JOHANNESBURG.

Herby word bekend gemaak dat Shirley Louis inge- It is hereby notified that application has been made
volge die bepalings van artikel 3(1) van die Wet op Op - by Shirley Louis in terms of section 3(1) of the Re-
heffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen het vir moval of Restrictions Act, 1967, for the amendment of
die wysiging van die Titelvoorwaardes van Erf No. 21, the conditions of title of Erf No. 21, Cyrildene Town-

dorp Cyrildene, distrik Johannesburg ten einde aanbou- ship, district Johannesburg to permit the erection of ad-

ing aan die huis tot binne 1 meter vanaf die westelike ditions to the existing house, to within 1 meter of the
grens moontlik te maak. western boundary.

Die aansoek en die betrokke dokumente ta ter insae The application and the relative documents are open
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, for inspection at the office of the Director of Local
Kamer B306, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria. Government, Room B306, Block B, Provincial Building,

Besware teen die aansoek kan op of voor 23 Augustus Pretorius Street, Pretoria.
1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by Objections to the application may be lodged in writ-
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word. ing with the Director of Local Government, at the above

address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the 23rd
AG. P. NEL, August. 1972.

Direkteur van Plaslike Bestuur. G. P. NEL,
Pretoria, 26 Julie 1972. Director of Local Government.

P.B. 4 - 14-2-301-2 Pretoria, 26 July, 1972. P.B. 4-14-2-301 -2
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KENNISGEWING 488 VAN 1972. NOTICE 488 OF 1972.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
VOORWAARDES VAN PERSEEL NO. 314, DORP OF TITLE OF LOT NO. 314, ENNERDALE SOUTH

ENNERDALE SOUTH, DISTRIK VEREENIGING. TOWNSHIP, DISTRICT VEREENIGING.

Hierby word bekend gemaak dat Dawid Andries Jan- It is hereby notified that application has been made
sen ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van die Wet by Dawid Andries Jansen in terms of section 3(1) of the
op Opheffing van Beperkings, 1967. aansoek gedoen het Removal of Restrictions Act, 1967, for the amendment
vir die wysiging van die titelvoorwardes van Perseel No. of the conditions of title of Lot No. 314, Ennerdale
314, dorp Ennerdale South, distrik Vereeniging ten elude South Township, District Vereeniging to permit the erec-
dit moontlik te 'maak om 'n kerkgebou op die perseel tion of a church building on the holding.
op te rig. •• • The application and the relative documents are openDie aansoek en die betrokke dokumente le ter 'mac in for inspection at the office of the Director of Local
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,

Government, Room B306, Block B, Provincial Building,Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretorius Street, Pretoria.
Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 23 Augustus Objections to the application may be lodged in writing
1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur with the Director of Local Government, at the above
by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the 23rd
word. August, 1972.

G. P. NEL.
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of

G. P. NEL.
Local Government.

Pretoria, 26 Julie 1972. Pretoria, 26 July, 1972.
• P.B. 4-14-2-440-1 P.B. 444 -2440- 1

KENNISGEWING 489 VAN 1972. NOTICE 489 OF 1972.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
VOORWAARDES VAN HOEWE NO. 16, SUNSET- OF TITLE. OF HOLDING NO. 16. SUNSETVIEW
VIEW LANDBOUHOEWES, DISTRIK PRETORIA. AGRICULTURAL HOLDINGS. DISTRICT

PRETORIA.
Hierby word bekend gemaak dat Dewald Joseph de

Beer ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van die Wet It is hereby notified that application has been made

op Opheffing van Beperkings, 1967. aansoek gedoen het by Dewald Joseph de Beer in terms of section 3(1) of
vir die wysiging van die titelvoorwaardes van Hoewe No. the Removal of Restrictions Act, 1967. for the amend-

16, Sunsetview Landbouhotwes. distrik Pretoria ten elude ment of the conditions of title of Holding No. 16, Sun-
dit moontlik te maak dat die hoewe vir besigheidsdoei- setview Agricultural Holdings, district Pretoria to per-
eludes gebruik kan word. mit business rights on the holding.

Die aansoek en die betrokke dokumente 11 ter insae The application and the relative documents are open
in die kantoor van die Diiekteur van Plaaslike Bestuur for inspection at the office of the Director of Local
Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou. Pretoriusstraat, Government, Room B306, Block B, Provincial Building,
Pretoria. Pretorius Street, Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 23 Augustus Objections to the application may be lodged in writing
1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur, with the Director of Local Government, at the above
by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the 23rd
word. August, 1972.

G. P. NEL. G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 26 Julie 1972. Pretoria, 26 July, 1972.
P.B. 4-16-2-568- 1 P.B. 4.16 -2-568 - 1

KENNISGEWING 490 VAN 1972. NOTICE 490 OF 1972.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
VOORWAARDES VAN LOT NO. 1093, DORP WIND- OF TITLE OF LOT NO. 1093, WINDSOR TOWN-

' SOR, JOHANNESBURG. SHIP, JOHANNESBURG.

Hierby word bekend gemaak dat Buffalo Court Bien- It is hereby notified that application has been made

doms Beperk ingevolge die bepalings van artikel 3(1) by •Buffalo Court (Proprietary) Limited in terms of sec-
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aan- tion 3(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967, for
soek gedoen het om die wysiging van die titelvoorwaar- the amendment of the conditions of title of Lot No.
des van Lot No. 1093, Dorp Windsor, Johannesburg,

1093, Windsor Township, Johannesburg, to permit the
ten einde dit moontlik te maak dat die erf vir besig-
heidsdoeleincles, veral 'n banketbesigheid gebruik inn erf being used for business purposes, especially a con-

word.
- lectionary business.
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Die aansoek en die betrokke dokumene le ter insae The application and the relative documents are open 411

in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, for inspection at the office of the Director of Local Gov-

Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, eminent, Room B306, Block B, Provincial Building, Pre-

Pretoria. torius Street, Pretoria.
Besware teen die aansoek kan op of voor 23 Augustus Objections to the application may be lodged in writing

1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur with the Director of Local Government at the above
by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the 23rd
word. August. 1972.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Direktor of Local Government.

Pretoria, 26 Julie 1972. 'Pretoria, 26 July, 1972.
P.B. 4-14-2-1467-3 P.B. 4-14-2-1467-3

•

KENNISGEWING 491 VAN 1972. NOTICE 491 OF 1972.

AANSOEK INGEVOLGE DIE WET OP OPHEFFING APPLICATION IN TERMS OF THE REMOVAL OF
VAN BEPERKINGS 84 VAN 1967 VIR: RESTRICTIONS ACT 84 OF 1967 FOR:

A. DIE WYSIGING VAN DIE T1TELVOORWAAR- A. THE AMENDMENT OF THE CONDITIONS OF
DES VAN ERF NO. 2448, DORP KEMPTON TITLE OF ERF NO. 2448, KEMPTON PARK
PARK UITBREIDING NO. 11, DISTRIK KEMP- EXTENSION NO. 11 TOWNSHIP, DISTRICT
TON PARK. KEMPTON PARK.

B. DIE WYSIGING VAN DIE KEMPTON PARK B. THE AMENDMENT OF KEMPTON PARK
DORPSAANLEGSKEMA TEN OPSIGTE VAN TOWN-PLANNING SCHEME IN RESPECT OF
ERF NO. 2448. DORP KEMPTON PARK U1T- ERF NO. 2448. KEMPTON PARK EXTENSION
BREIDING NO. 11. DISTRIK KEMPTON PARK. NO. 11 TOWNSHIP, DISTRICT KEMPTON

PARK.
Hierby word bekend gemaak dat Ilexweg Beleggings

(Eiendoms) Beperk ingevolge die bepalings van artikel It is hereby notified that application has been made
3(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, by Ilexweg Beleggings (Proprietary) Limited in terms of
aansoek gedoen het vir: section 3(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967,

(1) Die wysiging van titelvoorwaardes van Ed for: No.
2448. dorp Kempton Park Uitbreiding No. 11, dis- (1) The amendment of the conditions of title of Erf No.

2448. Kempton Park Extension No. 11 Township,trik Kempton Park ten chide woonstelle op to rig.
District Kempton Park in order to permit the ern-

(2) Die wysiging van die Kempton Park dorpsaanlegske- tion of flats.
ma deur die hersonering van Erf No. 2448, dorp (2) The amendment of the Kempton Park Town-plan-
Kempton Park Uitbreiding No. 11 van "Inrigting" ning Scheme by the rezoning of Erf No. 2448,
tot "Algemene Woon". Kempton Park Extension No. 11 Township, from

Die wysiging skema sal bekend staan as Kempton "Institutional" to "General Residential".
Park-wysigingskema No. 1/99. This amendment scheme will be known as Kempton

Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae
Park Amendment Scheme No.1/99.Theapplication and the relative documents are open'in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, for inspection at the office of the Director of

Long,Government, B306.Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Government, Room B306, Block B, Provincial Building,
Pretoria. 'Pretorius Street Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 23 Augustus Objections to the application may be lodged in writ-
1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur ing with the Director of Local Government, at the above
by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the 23rd
word. August. 1972.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 26 Julie 1972. Pretoria, 26 July, 1972.
P.B. 4-14-2-2510-1 P.B. 4- 14-2-2510- 1

KENNISGEWING 492 VAN 1972. NOTICE 492 OF 1972.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE ririEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
VOORWAARDES VAN ERF NO. 489, DORP DUN- OF TITLE OF ERF NO. 489, DUNCANVILLE

CANVILLE, DISTRIK VEREENIGING. TOWNSHIP, DISTRICT VEREENIGING.

Hierby word bekend gemaak dat Carrick Properties It is hereby notified that application has been made
(Proprietary) Limited ingevolge die bepalings van artikel by Carrick Properties (Proprietary) Limited in terms of
3(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, section 3(1) of the Removal of Restrictions Act. 1967,
aansoek gedoen het vir die wysiging van die titelvoor- for the amendment of the conditions of title of Erf No.
waardes van Erf No. 489, dorp Duncanville, distrik 489, Duncanville Township, District Vereeniging to per-
Vereeniging ten einde dit moontlik to mark dat die erf mit the erf being used for the retail sale of new parts
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•
vir kleinhandel verkope van nuwe onderdele en ander and other accessories, incidental to the motor industry,
benodigdhede verwant aan die motor Industrie, inslui- including tyres whether new or retreaded, oils and polish-

tende buitebande hetsy nuut of versool, motorolie en es and to the retail sale of fuel to customers who have
waks, asook die kleinhandel verkope van brandstof aan brought their vehicles to the site for repair or servicing.
;date wat bul voertuie na die eiendom bring vir her-

The application and the relative documents are openstet en diens doeleindes gebruik kan word. for inspection at the office of the Director of Local
Die aansoek en die betrokkc dokumente le ter insae Government, Room B306, Block B, Provincial Build -

in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, ing, Pretorius Street, Pretoria.
Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria. Objections to the application may be lodged in writing

wBesware teen die aansoek kan op of voor 23 Augustus with the Director of Local Government, at the above

1972 skriftelik by die Direkteur van Plaslike Bestuur by address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the

bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word. 23rd August, 1972.
G. P. NEL,

G. P. NEL, Director of Local Government.

Direkteur van Plaslike Bestuur. Pretoria, 26 July, 1972.
Pretoria, 26 Julie 1972.

•

P.B. 4-14-2-369- 1 P.B. 4- 14 -2-369 - 1

KENNISGEWING 493 VAN 1972. NOTICE 493 OF 1972. •

AANSOEK INGEVOLGE DIE WET OP OPHEFFING APPLICATION IN TERMS OF THE REMOVAL OF
VAN BEPERKINGS 84 VAN 1967 VIA: RESTRICTIONS ACT 84 OF 1967 FOR: '

A. DIE WYSIGING VAN DIE T1TELVOORWAAR- A. THE AMENDMENT OF THE CONDITIONS OF
DES VAN LOTTE NOS. 81 EN 82, DORP TITLE OF LOTS NOS. 81 AND 82, ILLOVO
ILLOVO, STAD JOHANESBURG. TOWNSHIP, CITY JOHANNESBURG.

13. DIE WYSIGING VAN DIE JOHANNESBURG- B. AMENDMENT OF THE JOHANNESBURG
DORPSAANLEGSKEMA TEN OPSIGTE VAN TOWN-PLANNING SCHEME IN RESPECT OF
LOTTE NOS. 81 EN 82, DORP ILLOVO, STAD LOTS NOS. 81 AND 82, ILLOVO TOWNSHIP
JOHANNESBURG. CITY JOHANNESBURG.

Hierby word bekend gemaak dat Barbara Hamilton It is hereby notified that application has been made
en Kathlyn Christina Mary Whiteside ingevolge die be- by Barbara Hamilton and Kathlyn Christina Mary
palings van artikel 3(1) van die Wet op Opheffing van Whiteside in terms of section 3(1) of the Removal of
Beperkings, 1967. aansoek gedoen het vir: Restrictions Act, 1967, for:
(I) Die wysiging van titelvoorwaardes van Lotte Nos. (1) The amendment of the conditions of title of Lots

81 en 82, dorp Illovo, stad Johannesburg. ten einde Nos. 81 and 82, Illovo Township, City Johannesburg,
die oprigting van woonstelle moontlik to maak. in order to permit the erection of flats.

(2) Die wysiging van die Johannesburg-dorpsaanlegskema (2) The amendment of the Johannesburg Town-planning

I deur die hersonering van Lotte Nos. 81 en 82, dorp Scheme by the rezoning of Lots Nos. 81 and 82,

11lova, van "Spesiale Woon" tot "Algemene Woon". Illovo Township, front "Special Residential" to
identiDie wysigingskema sal bekend staan as Johannesburg- Thisamendment "GeneralResnt scheme will be known as Johannes-

wysigingskema No. 2/79. burg Amendment Scheme No. 2/79.
Die aansoek en die betrokkc dokumente Id ter insae The application and the relative documents are open

in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, for inspection at the office of the Director of Local
Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Government, Room B306, Block B, Provincial Building,
Pretoria. Pretorius Street, Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 23 Augustus Objections to the application may be lodged in writing
1972 skriftelik by die Direkteur van Plaslike Bestuur by with the Director of Local Government, at the above
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word. address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the 23rd

August, 1972.
G. P. NEL, G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.
Pretoria 26 Julie 1972. Pretoria, 26 July, 1972.

P.B. 4-14-2-634-4 P.B. 4- 14-2-634-4

KENNISGEWING 494 VAN 1972. NOTICE 494 OF 1972.

AANSOEK INGEVOLGE DIE WET OP OPHEFFING APPLICATION IN TERMS OF THE REMOVAL OF
VAN BEPERKINGS 84 VAN 1967 VIR: RESTRICTIONS ACT 84 OF 1967 FOR:

A. DIE WYSIGING VAN DIE TITELVOORWAAR- A. THE AMENDMENT OF THE CONDITIONS OF
DES VAN ERF NO. 215, DORP MALELANE, TITLE OF ERF NO. 215, MALELANE TOWN-
MTH IK BARBERTON. SHIP, DISTRICT BARBERTON.
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B. DIE WYSIGING VAN MALELANE-DORPSAAN- B. THE AMENDMENT OF MALELANE TOWN-

LEGSKEMA TEN OPSIGTE VAN ERE NO. 215. PLANNING SCHEME IN RESPECT OF ERF
DORP MALELANE, DISTRIK BARBERTON. NO. 215, MALELANE TOWNSHIP, DISTRICT

BARBERTON.
Hierby word bekend gemaak dat Adam Jacobus Engel- •

brecht ingevolge die bepalings van artikel 30) van die It is hereby notified that application has been made
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen by Adam Jacobus Engelbrecht in terms of section 30)
het vir: of the Removal of Restrictions Act, 1967, for:
(1) Die wysiging van titelvoorwaardes van Erf No. 215, (I) The amendment of the conditions of title of Erf

dorp Malelane, distrik Barberton ten einde die op- No. 215, Malelane Township, district Barberton in
rigting van 'n losieshuis op die erf moontlik te order to permit the erection of a boarding-house
maak. on the premises.

(2) Die wysiging van Malelane -dorpsaanlegskema deur (2) The amendment of Malelane Town-planning Scheme
die hersonering van Erf No. 215, dorp Malelane by the rezoning of Erf No. 215, Malelane Township
om 'n losieshuis moontlik te maak. to permit a boarding-house.

Die wysigingskema sal bekend staan as Malelane-wy- This amendment scheme will be known as Malelane
sigingskema No. 1/3. Amendment Scheme No. 1/3.

Die aansoek •en die betrokke dokumente 18 ter insae The application and the relative documents are open
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, for inspection at the office of the Director of Local
Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, 'Pretoriusstraat, Government, Room B306, Block B, Provincial Building,
Pretoria.

• Pretorius Street, Pretoria.
Besware teen die aansoek kan op of voor 23 Augustus Objections to the application may be lodged in writ-

1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur ing with the Director of Local Government, at the above
by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the 25th
word. August, 1972.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 26 Julie 1972. Pretoria, 26 July, 1972.

P.B. 4-14.2-817-3 P.B. 4.14-2-817-3

KENNISGEWING 495 VAN 1972. NOTICE 495 VAN 1972.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
VOORWAARDES VAN GEDEELTE 1 VAN DIE OF TITLE OF PORTION 1 OF THE FARM DRIE-

PLAAS DRIEFONTEIN NO. 153-IS., DISTRIK MID- FONTEIN NO. 153-IS., DISTRICT MIDDELBURG.
,DELBURG.

It is hereby notified that application has been made by
' Hierby word bekend gemaak dat TransvaalSe Werke- Transvaal Department of Works, in terms of section 3(1)
departement ingevolge die bepalings van artikel 30) van of the Removal of Restrictions Act, 1967, for the amend-
die Wet op. Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek ge- ment of the conditions of title of Portion I of the farm
doen het vir die wysiging van die titelvoorwaardes van Driefontein No. 153-IS.. district Middelburg, to permit
Gedeelte 1 van die plaas Driefontein No. 153-IS., distrik the premises not being used for Administrative

and'Middelburg ten einde dit moontlik te maak dat die eien- Government purposes being sold by tender.
dom nie meer vir Administrasie of die Sentrale Rege-
rings -doeleindes gebruik word nie, per tender te verkoop. The application and the relative documents are open

for inspection at the office of the Director of Local Go -
Die aansoek en die betrokke dokumenet 18 ter insae vemment, Room B306, Block B, Provincial Building,

in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Pretorius Street, Pretoria.
Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria. Objections to the application may be lodged in writing

Besware teen die aansoek kan op of voor 23 Augustus with the Director of Local Government, at the above

1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the 23rd

by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien August, 1972.

word.
G. P. NEL,

G. P. NEL, Director of Local Government.
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 26 Julie 1972.
Pretoria, 26 July, 1972.

P.B. 4-15-2-29-153- 1 P.B. 4-15-2-29-153- 1

KENNISGEWING 496 VAN 1972. NOTICE 496 OF 1972.

AANSOEK INGEVOLGE DIE WET OP OPHEFFING
APPLICATION IN TERMS OF THE REMOVALOFRESTRICTIONSACT 84 OF 1967 FOR:

VAN BEPERKINGS 84 VAN 1967 VIR:
A. THE AMENDMENT OF- THE CONDITIONS OF 4

A. DIE WYSIGING VAN DIE T1TELVOORWAAR- TITLE OF FREEHOLD RESIDENTIAL LOT
DES VAN VRYPAG WOONLOT NO. 497, DORP NO. 497, SAXONWOLD TOWNSHIP, DISTRICT
SAXONWOLD, DISTRIK JOHANNESBURG. JOHANNESBURG.
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I
B. DIE WYSIGING VAN DIE JOHANNESBURG B. THE AMENDMENT OF THE JOHANNESBURG

DORPSAANLEGSKEMA TEN OPSIGTE VAN . TOWN-PLANNING SCHEME IN RESPECT OF
VRYPAG LOT NO. 497, DORP SAXONWOLD, FREEHOLD RESIDENTIAL LOT NO. 497,
DISTRIK JOHANNESBURG. SAXONWOLD TOWNSHIP, DISTRICT JOHAN-

NESBURG.
Hierby word bekend gemaak dat James Austin Powrie,

ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van die Wet op It is hereby notified that application has been made
Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen het vir: by James Austin Powrie in terms of section 3(1) of the
(1) Die wysiging van titelvoorwaardes van Vrypag Removal of Restrictions Act, 1967, for:

Woonlot No. 497, dorp Saxonwold, distrik Johan- (1) The amendment of the conditions of title of Free -

nesburg, ten einde die onderverdeling van die lot hold Residential Lot No. 497, Saxonwold Township,
moontlik te maak. district Johannesburg, in order to permit the sub-

(2)division of the lot.
ma deur die hersonering van Lot No. 497, dorp -(2)
Die wysiging van die Johannesburg-dorpsaanlegske- The amendment of Johannesburg Town planning
Saxonwold van "Spesiale Woon" met 'n digtheid van Scheme by the rezoning of Lot No. 497, Saxonwold
"Een woonhuis per erf" tot "Spesiale Woon" met Township, from "Special Residential" with a density
'n digtheid van "Een woonhuis per 20 000 vk. vt." of "One dwelling per erf" to "Special Residential"

with a density of "One dwelling per 20 000 sq. ft."
Die wysiging skema sal bekend staan as Johannesburg- This amendment scheme will be known as Johannes-

wysigingskema No. 1/599. burg Amendment Scheme No. 1/599.
Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae The applicationand therelative documents are open

in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, for inspection at the off
Kamer B306. Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Government, Room B306iice

of the Director of Local
B, Provincial Building,

Pretoria. Pretorius Street, Pretoria.
Objections to the application may be lodged in writing

Besware teen die aansoek kan op of voor 23 Augustus with the Director of Local Government. at the above
1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the 23rd
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word. August, 1972.

G. P. NEL, . G. P. NEE,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 26 Julie 1972. Pretoria, 26 July, 1972.
P.B. 4-14-2-1207-6 P.B. 4-14-2-1207-6

.

KENNISGEWING 497 VAN 1972. NOTICE 497 OF 1972.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN TITELVOOR- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
WAARDES VAN ERF NO. 51, DORP PONGOLA, OF TITLE OF ERF NO. 51, PONGOLA TOWNSHIP,

DISTRIK PONGOLA. DISTRICT PONGOLA.
•

Hierby word bekend gemaak dat Mobil Oil Southern It is hereby notified that application has been made
Africa (Pty.) Limited, ingevolge die bepalings van artikel by Mobil Oil Southern Africa (Pty.) Limited, in terms

hi3(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967. of section 3(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967.

aansoek gedoen het vir die wysiging van die titelvoor- for the amendment of the conditions of title of Erf No.
waardes van Erf No. 51, dorp Pongola, distrik Pongola, 51, Pongola Township, district Pongola, to permit the
ten einde die insluiting van restaurant fasiliteite by die inclusion of restaurant facilities in the existing garage
bestaande garage gebou toe te laat. premises.

Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae The application and the relative documents are openin die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, for inspection at the office of the Director of LocalKamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Government, Room B306, Block B, Provincial Building,
Pretoria. Pretorius Street, Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 23 Augustus Objections to the application may be lodged in writing
1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur with the Director of Local Government, at the above
by bovermelde adres of Posbus 892; Pretoria, ingedien address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the
word. 23rd August; 1972.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 26 Julie 1972. Pretoria, 26 July, 1972.
P.B. 4-14-2-1051 -2 P.B. 4- 14-24051/226-2 26-2

KENNISGEWING 498 VAN 1972. NOTICE 498 OF 1972. •

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
VOORWAARDES VAN ERF NO. 1265, DORP ST1L- OF TITLE OF ERE NO. 1265, STILFONTEIN EX-

111
FONTEIN UITBREIDING NO. 3, DISTRIK KLERKS- TENSION NO. 3 TOWNSHIP, DISTRICT KLERKS -

DORP. DORP.

Hierby word bekend gemaak dat Engela Esterhuizen, It is hereby notified that application has been made
ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van die Wet op by Engela Esterhuizen in terms of section 3(1) of the

I
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a
Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen het vir Removal of Restrictions Act, 1967, for the amendment
die wysiging van die titelvoorwaardes van Erf No. 1265, of the conditions of title of Erf No. 1265, Stilfontein Ex-

dorp Stilfontein Uitbreiding No. 3, distrik Klerksdorp, tension No. 3 Township, District Klerksdorp, to permit
ten einde die oprigting van 'n woonhuis en buitegeboue the erection of a dwelling and outbuildings on the erf.
op die erf moontlik to maak. The application and the relative documents are open

Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae for inspection at the office of the Director of Local Go-

in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, vernment, Room B306, Block B, Provincial Building,
Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretorius Street, Pretoria.
Pretoria. Objections to the application may be lodged in writing

Besware teen die aansoek kan op of voor 23 Augustus with the Director of Local Government, at the above
1972 skriftelik by die Direkteur van Plaslike Bestuur by address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word. 23rd August, 1972.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 26 Julie 1972. Pretoria, 26 July, 1972.
P.B. 4-14-2-1577- 1 P.B. 4- 14-2-1577- 1

TENDERS TENDERS

L.W.—Tenders wat voorheen gepubliseer is en waarvan die h/./3.—Tenders previously published and where the closing dates
sluitingsdatum nog Me verstreke rs nie, word nie in hierdie have not yet passed, have not been repeated in this notice.
kennisgewing herhaal Me. Tenders word normaalweg 3-5 weke Tenders are normally published 3 -5 weeks before the closing
voor die stuitingsdatum gepubliscer. date.

TRANSVAALSE PROVINSIALE TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRASIE. ADMINISTRATION.

•

TENDERS. TENDERS.

Tenders vir die volgende dienste / voorrade / verkope Tenders are invited for the following services /
word ingewag. (Tansy dit in die uiteensetting anders aan. supplies / sales. (Unless otherwise indicated in the
gegee word, word tenders vir voorrade bedoel):— description tenders are for supplies):— •

Tender Nr. Beskrywing van Tender Sluititsgsdatum
Tender No. Description of Tender Closing Dare

T.O.D. 49/72 Musieklaboratoriums/Music Laboratories ••• 1/9/72
H.A. 1/31/72 Binne-aarse oplossing; Toedieningsapparaat/Intravenous Solution; Administering Apparatus ... 1/9/72
H.A. 1/19/72 Laboratorium- en Apteekglasware, Rubber- , lateks- en Plastiekware en Diverse/Laboratory and

Dispensary glassware, Rubber, Latex and Plastic ware and Sundries. Sluitingsdatum uitgestel van
21/7/1972 na/Closing date extended from 21/7/1972 to . 4/8/72

R.F.T. 82/72 Sweisdraadmaas/Wire Welded Mesh 18/8/72
R.F.T. 79/72 Drievertrek opslaanhutte (woning); opslaan-kantoorhutteahree-rc..nned prefabricated huts; prefa -

bricated off ices 18/8/72
R.F.T. 81/72 Plasing van padgrensbakens/Placing of road reserve beacons 18/8/72
W.F.T.B. 188/72 General Smuts High School, Verceniging: Koshuise: Reparasies en opknapping/Hostels: Repairs

and renovations . 25/8/72
W.F.T.B. 189/72 Klerksdorpse 3de Afrikaanse Hoerskool: Oprigting/Erection 8/9/72
W.F.T.B. 190/72 Krugersdorpse Hospitaal: Opknapping asook verskeie kleinere werkc/Krugersdorp Hospital: Reno-

vations as well as various minor works . 25/8/72
W.F.T.B. 191/72 Nuwe: Operahuis en Skouburg, Pretoria (Kontrak F): Administratiewe kantore, Fase 2: Lugver-

sorginginstallasie/New Opera House and Theatre, (Contract F): Administrative offices, Phase 2:
Air-conditioning installation 8/9/72

W.F.T.B. 192/72 Pretoriase Ondenvyskollege: Kleinteater en Kunssentrum: Reparasies en opknapping/Little Theatre
and Art Centre: Repairs and renovation ... 25/8/72

W.F.T.B. 193/72 Rustenburgse Hoerskool: Huis Heyns: Reparasies en opknapping/Huis Heyns: Repair and renova -

tion . 25/8/72
W.F.T.B. 194/72 Sinovillese Hoerskool, Pretoria: Sentrale verwarming/Central heating . 25/8/72
W.F.T.B. 195/72 The Hill High School, Johannesburg: Reparasies en opknapping/Repairs and renovation ... 25/8/72
W.F.T.B. 196/72 Hoer Tegniese Skool, Witbank: Sentrale verwarming/Witbank Technical High School: Central

heating 25/8/72
W.F.T.B. 197/72 Witpoortjiese Hoerskool: Sentrale verwarming/Central heating 11/8/72

•

•
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BELANGR1KE OPMERKINGS.

r
IMPORTANT NOTES.

I. Die betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die amp- I. The relative tender documents including the Administra-

telike tendentomis van die Administrasie, is op aamvraag by tion's official tender forms, are obtainable on application from
die onderstaande adresse vcrkrygbaar. Sodanige dokumente as- the relative address indicated below. Such documents and anymede enige tendefikontrakvoorwaardes wat nie in die tender-
dokumente opgeneem is nie, is oak by die genoemde adresse viz tender/contract conditions not embodied in the tender documents
inspeksie verkrygbaar:— arc also available for inspection at the said address:

Kantoor in Nuwe Provinsiale .' Office in New Provincial Building,
Gebou, Pretoria PretoriaTender Posadres to Tender Postal address,

verwy- Pretoria Tele- Ref. Pretoria Phonei Kaxner Verdie- Roomsing Blok ., foonno. Block Floor No.no. Pins Pretoria NO'Pretoria
HA 1 Direkteur van A739 A 7 89251 HA 1 Director of Hos- A739 A 7 89251

Hospitaaldiens - pital Services,
te, Privaatsak Private Bag
X221 X221

HA 2 Direkteur van A739 A 7 89401 HA 2 Director of Hes. A739 A 7 89401
Hospitaaldiens- pital Services,
te, Privaatsak Private Bag

'

X221
Eill Dirckteur van A7'23 A 7 89202 11B Director of Hos- A723 A 7 89202

Hospitaaldiens- pital Services,
te, Privaatsak Private Bag •

X221 X221
HC Direkteur van A728 ,A 7 89206 HC Director of Hos - A728 A 7. 89206.

Hospitaaldiens- pital Services,
te, Privaatsak Private Bag
X22I

.
X221

.

[ID Dirckteur van A730 A 7 80354 HD Director of Hos- A730 A 7 80354
Hospitaaldiens- pital Services.
te, Privaatsak Private Bag
X221 X221

PFr Provinsiale Sekre- A1119 A 13 80924 PFF Provincial . Sem- A1119 A 11 80924
tans (Aankope tary (Purchases
en Voorrade), and Supplies).

'
Privaatsak X64 Private Bag X64

RFr Direkteur, Trans - D.518 D 5 89184 RFT Director, Trans - D518 D 5 89184
vaalse Peale- vaal Roads
departement. Department.
Pr:vaatsak X197 • Private Bag X797

TOD Direkteur, Trans. A549 A 5 80651 TED Director, Trans- A549 A 5 80651
vaalse Onder- vaal Education •

wysdeparte- Department,
ment, Privaat- • Private Bag
sak )(76 X76 . C 1 80675

WFr Dirckteur. Trans - CI I1 C 1 80675 wrr Director, Trans- C11 I
vaalse Werke- vaal Depart-

.

departement. ment of Works, .

Privaatsak X228 Private Bag X228
•

WFrB Direkteur. Trans- C219 C 2 80306 %VETE Director, Trans- C219 C 2 80306
vaalse Werke- vaal Depart-
departement, ment of Works,
Privaatsak X228 Private Bag X228

2. Die Administrasie is nie daartoe verplig om die laagste of
'n diereg voor uneem nie en behou horn om

2. The Administration is not bound to accept th... lowest or
cnige tender aan te any tender and reserves the right to accept a portion of a
gedeelte van 'n tender aan te neem. tender,

3. In die geval van iedere W.F.T.13. - tender, moet die tenderaar 3. In the case of each W.F.T.B. tender the tenderer must pay
'n deposit° van R4 stort alvorens by van die tenderdokumente

a deposit of R4 before he will be supplied with the tender
voorsien sal word. Sodanige deposito moet in kontantgeld wees, documents. Such deposit must be in the form of cash, a bank
'n tjek deur die bank geparafeer of 'n departementele legorder- •

initialed cheque, or a department standing deposit receipt
kwitansie (RIO). Genoemde depositobedrag sal tenigbetaal word (RIO). The said deposit will be refunded if a bona tide tender
as 'n bona fide - inskrywing van die tenderaar ontvang word of .1

-- .
.- ved from the tenderer or if the tender documents in-

as die tenderdokumente, met inbegrip van plane, spesifikasies
en hoeveelheidslyste, binne 14 dae na die sluitingsdatum van die by the

plans, specifications and bills of quantities are returned

tenderaar teruggestuur word na die betrokke adres in opmerking tenderer within 14 days after the closing date of the
tender to the relative address shown in note 1 above.

I hierbo aangetoon.

4. Alle tenders moet op die amptelike tendervorm van die 4. All tenders must be submitted on the Administration's
Administrasie voorgele word. official tender forms.

5. ledere inskrywing meet in 'n afsonderlike verseelde koevert 5. Each tender must be submitted in a separate sealed en-

ingedien word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Transvaalse velope addressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender
Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik Board, P.O. Box 1040, Pretoria, and must be clearly super-
van die opskrif voorsien wees ten einde 'die tenderaar se naam en scribed to show the tenderer's name and address, as well as the
adres aan te toon asook die nommer, beskrywing en sluitings- number, description and closing date of the tender. Tenders must
datum van die tender. Inskrywings meet teen 11 vrn. op die be in the hands of the Chairman by II am. on the closing date
sluitingsdatum hierbo aangetoon, in die Voorsitter se hande wees. indicated above.

6. Indien inskrywings per hand ingedicn word, moet hulk teen 6. If tenders are delivered by hand, they must be deposited
II WM op die sluitingsdatum in die Formele Tenderbus geplaas in the Formal Tender Box at the Enquiry Office in the foyer
wees by die navraagkantoor in die voorportaal van die nuwe of the New Provincial Building, at the Pretorius Street Main
Provinsiale Gebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat se kant entrance (near Bosman Street corner), Pretoria, by 11 a.m. on
(nahy die hock van Bosmanstraat), Pretoria. the closing date.
E. UYS. Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad. Pretoria, E. IJYS, Chairman, Transvaal Provincial Tender Board. Pretoria.
19 Julie 1972. 19 July, 1972.
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BIESJESKUILSKUT, DISTRIK WARM - Persons desiring to make inquiries re-

Skutverlcopings BAD, OP 16 AUGUSTUS 1972 OM 11.00 garding the animals described hereunder,
VM. Koei, donkerbruin, 8 jaar, gekruis, in the case of animals in municipal pounds,
linkeroor snye. Koei, donkerbruin, 6 jaar, should address the Town Clerk for those

Tensy voor die tyd gelds, sal die diere gckruis, linkeroor stomp. in district pounds, the Magistrate of the
hieronder amskryf, verkoop word soos aan- district concerned.
gedui.

Persona wat navraag wens le doen aan- Pound Sales BIESJESKUILSKUT POUND. DISTRICT
gaande die hicronder omskrewe diere moet WARMBAD, ON 16th AUGUST, 1972,
in die geval van munisipale skutte, die Unless previous released, the animals AT 11.00 A.M. Cow, darkbrown, 8 years,
Stadsklerk nader en wat diere in distrik- described hereunder, will be sold as indi- crossbred, leftear cuts. Cow, darkbrown,
skutte betref, die betrokke Landdros. cated. 6 years, crossbred, left ear topped.

plaaslike ilestaursliennisgewiugs
Notices By _Local Authorities
STAD JOHANNESBURG. To delete proviso (xi) of Clause 15(a), vanaf die eerste publikasie van Mettle ken -

which will have the effect of making nisgewing naamlik 12 Julie 1972 skriftelik
VOORGESTELDE WYSIGING VAN fish frying and fish mongering a pri - van sodanige beswaar in kennis stel en ver-

DIE SUIDELIKE JOHANNESBURG- mary right instead of a use by the spe- meld of by deur die plaaslike bestuur ge-
STREEK-DORPSAANLEGSKEMA (w - cial consent of the local authority in hoor wit word of nie.

SIGINGSKEMA NO. 31). Use Zones III, IV and XIII of the
S. D. DE KOCK,

Die Stadsraad van Johannesburg het 'n scheme.
Stadsklerk.

ontwerpwysigingsdorpsaanlegskema opge- Particulars of this Scheme are open for
gel wat bekend sal staan as Wysigingdorps- inspection at Room 715, Civic Centre, Jo - Munisipale Kantore,
beplanningskema No. 31. hannesburg, for a period of four weeks Privaatsak 1,

Hierdie ontwerpskema bevat die volgen- from the date of the first publication of Randburg.
de voorstel:— this notice, which is 19 July, 1972. 19 Julie 1972.

Voorbehoudsbcpaling (xi) van klousule The Council will consider whether or not
Kennisgewing No. 49/1972.

15(a) moot geskrap word; dit sal die the Scheme should be adopted.
uitwerking he dat die bak en die ver-
koop van vis 'n primOre reg word in Any owner or occupier of immovable TOWN COUNCIL OF RANDBURG.
plans van 'n gebruik met die spesiale property within the area of the abovemen-

aortal Town-Planning Scheme or withinvergunning van die plaaslike owerheid NOTICE OF THE INTENTION OF
in Gebruikstreke III, IV en XIII van two kilometres of the boundary thereof, RANDBURG TOWN COUNCIL TO

has the right to object to the Scheme ordie skema. PREPARE SCHEMES IN TERMS OF
to make representations in respect there- SECTION 25 OF ORDINANCE NO. 25Besonderhede van hierdie skema 16 ter of, and if he wishes to do so, he shall

OF.

1965 (AS AMENDED).insae te kamer 715, Burgersentrum, Johan-
nesburg, vir 'n tydperk van vier woke van- within four weeks of the first publication

of this notice, which is 19 July 1972 in - Notice is hereby given that the Randburgof die datum van die eerste publikasie van form the local authority, in writing,ofsuch Town Council intends preparing a Amen-hierdie kennisgewing, naamlik 19 Julie 1972. .. •

omection or representation and shall state ding Town Planning Scheme which will be
Die Raad sal oorwecg of die skema aan- whether or not he wishes to be heard by known as Randburg Amending Town Plan -

geneem moet word al dan nic. the local authority. ruing Scheme No. 104 and which will apply
Enige eienaar of okkupant van vaste S. D. MARSHALL, to the following properties:

eiendom binne die gebied van bogemelde Clerk of the Council.
dorpsaanlegskema of binne 2 km van die Civic Centre, Scheme No. 104 Portion 12 and 27
grens daarvan het die reg om teen die Johannesburg. of the farm Boschkop 199 I.Q.
skema beswaar te maak of om vertoa ten 19 July, 1972.
opsigte daarvan te rig en indien hy dit wil (72/414131) Any owner or occupier of the above-
doen, meet hy die plaaslike bestuur binne „ob -

hierdie kennisgewing, naamlik 19 Julie 1972

mentioned properties, has the right to
vier weke vanaf die eerste publikasie van 574- 19-- Lo ject to the intention of the Local authority

skriftelik van sodanige beswaar of vertoe and if he wishes to do so he shall within

in kennis stel en vermeld of hy deur die 4 weeks of the first publication of this
STADSRAAD VAN RANDBURG. notice, which is 12th July, 1972, inform the

plaaslike bestuur gehoor wil word al dan local authority, in writing of such objec -
nie. KENNISGEWING VAN DIE STADS-

S. D. MARSHALL, RAAD VAN RANDBURG SE VOOR-
lion and shall state whether or not he
wishes to be heard by the local authority.

Klerk van die Raad. NEME OM SKEMAS OP TE STEL IN-
Burgersentrum, GEVOLGE ARTIKEL 25 VAN ORDON- S. D. DE KOCK,
Johannesburg. NANSIE NO. 25 van 1965 (5005 GE- Town Clerk.
19 Julie 1972. WYSIG).
7214/4/31 Municipal Offices,

Kennis word hiermee gegec dat die Private Bag 1,
Stadsraad van Randburg van voorncmc is
om 'n Wysigingsdorpsbeplanningskema op

Randburg.
19th July, 1972.CITY OF JOHANNESBURG. te stel, wat bekend sal stn.!! as Randburg

Wysigingsdorpskema No. 104 en wat be-
Notice No. 49/1972.

PROPOSED AMENDMENT TO THE 581 - 19- 26
SOUTHERN JOHANNESBURG RE- trekking sal he op die volgende ciendom-

.....:. —
G1ON TOWN-PLANNING SCHEME me:

GESONDHEIDSKOMITEE VAN WA-
(AMENDMENT SCHEME NO. 31). Skema No. 104 Gedeelle 12 en 27 van TERVAL BOVEN.

The City Council of Johannesburg has die plaas Boschkop 199 I.Q.
DRIEJAARLIKSE ALGEMENE WAAR-

prepared a draft amendment town -plan- Enige eienaar of okkupant van boganel- DERING: 1972.ning scheme to be known as Amendment de eiendomme het die reg ma teen die
Town-planning Scheme No. 31. voomeme van die plaaslike bestuur be- Kennis geskied hiermee kragtens die be -

This draft scheme contains the following swaar te maak en indien hy dit wil doen palings van artikel 12 van Ordonnansie no.
proposal: moot hy die plaaslike bestuur binne 4 weke 20 van 1933 dat die Driejaarlikse Algemene
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rWaarderingslys

vir 1972, in die Komitce se Copies of the abovementioned amend-
kantoor op Waterval Boven vir 'n tydperk ments are open for inspection during nor-
van 30 dae vanaf 28 Julie 1972 ter insac sal mat office hours at the office of the Town EIENDOMSBELASTING: 1972/73.
le. Clerk, Municipal Offices, Delmas, for a Kennis geskied hiermee kragtens die be-jemand wat enige beswaar het teen enige period of 14 days from the date of publi-

STADSRAAD VAN BELFAST.

palings van die Plaaslike Bestuur-Belasting-inskrywing daarin of enige weglating, of cation hereof. ordonnansie,No. 20 van 1933, soos gewy-ander font, onvolledigheid of verkcerde C. F. B. MATTHEUS, sig, dat die Stadsraad van Belfast die vol -omskrywing, moot sodanige beswaar binne Town Clerk. gende belasting gehef het vir die boekjaar30 dae vanaf datum van hierdic kennisge- Municipal Offices, I Julie 1972 tot 30 Junie 1973, op die waar-wing, op die voorgeskrewe vorms by die on- Delmas. . • de van alle belasbare eiendomme binne, diedergelekende indien. 26th July, 1972. - munisipale gebied, soos aangedui in dieMunicipal Notice No. 16/1972.J. T. ESTERHUIZEN, 607- 26
Waarderingslys, naamlik:-

• Sekrctaris. (I) 'n Oorspronklike belasting van 'n
Volkskasgebou 301, half sent (Ic) in die Rand (RI) op
H/v Smit- en Harrisonstraat, die terreinwaarde van grond.
Braamfontein,

• STADSRAAD VAN PHALABORWA. (ii) 'n Bykomende belasting van twee
Johannesburg. KENNISGEWING VAN EIENDOMSBE- en 'n half sent (21c) in die Rand
26 Julie 1972. LASTING — 1972/1973.

(RI) op die terreinwaarde van
grond.

. . Kennisgewing geskied hiermee ingevolge (iii) Onderworpe aan die gbedkeuring
• Artikel 24 van die Plaaslike Bestuur Betas- van die Administrateur, 'n verde-

WATERVAL BOVEN HEALTH COM - tingordonnansie Nr. 20 van 1933, sons ge- re addisionele belasting van vyf
'NUTTER. wysig, dat die volgende eicndomsbelasting sent (5c) in die Rand (RI) op die

TRIENNIAL GENERAL VALUATION: ten opsigte van alle belasbare eiendomme terreinwaarde van grond.
1972. gelee binne die regsgebied van die Raad, Die bogenoemde belasting is verskuldig

soos in die Waarderingslys opgeneem, deur op 1 Julie 1972 en ten voile betaalbaar nie
Notice is hereby given in terms of section die Stadsraad van Phalaborwa gehef word later as 30 November 1972 nie. Alle nit-

12 of Ordinance No. 20 of 1933 that the vir die bockiaar 1 Julie 1972 tot 30 Junie staande rekeninge na 30 November 1972
1972 Triennial General Valuation Roll will 1973, naamlik:- is onderhewig aan nate teen 'n keen van
be open for inspection at the office of the (a) 'n Oorspronklike belasting van een agt, persent (8%) per jaar en 4eregte-

Health Committee at Waterval Boven for halwe sent (4c) in die Rand (RI) op like steppe sal teen wanbetalers ingestel
a period of 30 days as from 28th July, 1972. die terreinwaarde van die grond. word sonder verdere kennisgewing.

Anyone objecting to any entry therein, or (b) 'n Bykomende belasting van twee en Belastingbetalers wat nie rekeninge ten op-

any omission therefrom, or other error, een halwe sent (23c) in die Rand (R1) sigte van verskuldigde belastings ontvang
omission or misdescription may lodge such op die terreinwaarde van die grond. me, moet onverwyld met die Stadstesourier
objection with the undersigned on the pros- (c) 'n Verdere Bykomende belasting van in verbinding tree dear rekeninge volgens
cried froms within 30 days from the date twee en een halwe sent (24e) in die adresse beskikbaar (wat as juis beskou word
of this notice. Rand (RD op die terreinwaarde van tensy ondergetekende tinders vcrwittig word)

i.J. T. ESTERHUIZEN, die grond. gelewer word en niemand dus van aan-

Secretary. Die bogenoemde
vir die betaling van belasting

301 Volkskas Building, Die bogcnoemde belasting is verskuldig onthef word deur die geen-ontvangs van
C/o Smit and Harrison Streets, en betaalbaar voor of op 31 Oktober 1972 rekeninge nie.
Braamfontein, en rente teen 8% per jaar sal op alle P. H. T. STRYDOM,
Johannesburg. bedrac gehef word wat op 1 November Stadsklerk.
26th July, 1972.

• 1972 uitstaande is. . Munisipale Kantore,
606- 21 N. I. VAN DER WESTHUIZEN. Posbus 17,

Belfast, Tvl.
Stadsklerk. 26 Julie 1972.

STADSRAAD VAN DELMAS. Phalaborwa. Kennisgewing No. 13/1972.WYSIGING VAN VERKEERSVEROR- 26 Julie 1972. ' 609-26
DENINGE.

Kennis word hiermce ingevolge die be- -
. • .palings van artikel 96 van die Ordonnansie TOWN COUNCIL OF PHALABORWA. TOWN COUNCIL OF BELFAST.op Plaaslike Bestuur gegec dat die Stads-

raad van Delmas van voorneme is om 'sy

r Verkeersverordeninge, afgekondig by Ad -

wysig ten erode voorsien-

NOTICE OF ASSESSMENT RATES —
1972/1973.

ministrateurskennisgewing No. 648 van 24

ASSESSMENT RATES: 1972/73.

Notice is hereby given in terms of the
Augustus 1960 te Notice is hereby given in terms of Sec- Local Government Rating Ordinance, No.
ing te maak vir die omskakcling na metric- lion 24 of the Local Authorities Rating Or- 20 of 1933, as amended, that. the Town
ke mate. dinance No. 20 of 1933, as amended, that Council of Belfast has imposed the folio-

Afskrifte van die bovermelde wysigings the following assessment rates on all ra- wing rates on all rateable property within
le gedurende gewone kantoorure ter insae

feeble property situate within the area of the municipal area of Belfast for the finan-
in die kantoor van die Stadsklerk, Munisi- jurisdiction of the Council, as indicated on: cial year 1 July 1972 to 30 June 1973.
pale Kantoor, Delmas, vir 'n tydperk van the Valuation Roll, arc levied by the Town (i) An original rate of a half cent (4c)

Council of Phalabonva for the financial in the Rand (RI) on the site value14 (lac vanaf die datum vanpublikasie hiervan. year 1st July, 1972 to 30th June, 1973, viz:- of land.
C. F. B. MATTHEUS, (a) An original rate of one half cent (fa (ii) An additional rate of two and a

in the Rand (RI) on the site value of half cent (21e) in the Rand (RI)Stadsklerk. MunisipaleKantoor, land. on the site value of land.
Dolmas. (b) An additional rate of two and a half (iii) Subject to the approval of the Ad -

26 Julie 1972. cents (2.4c) in the Rand (RI) on the site ministrator, a further additional
Munisipale kennisgewing No. 16/1972.

value of the land. rate of five cent (5c) in the Rand
(c) A further additional rate of two and (RI) on the site value of land.

a half cents (2Jc) in the Rand (RI) on The above rates become due on the 1stthe site value of land.
,TOWN COUNCIL OF DELMAS. July 1972 and are payable on or before

The abovementioned rates are payable ori the 30th November, 1972, after which date,
AMENDMENT OF TRAFFIC BY-LAWS. or before 31st October, 1972, and interest, outstanding amounts will be subject to in-

at 8% per annum will be charged on terest at a rate of eight percent (8%)
Notice is hereby given in terms of the all amounts outstanding on 1st November, per annum and legal proceedings will be in -

provisions of Section 96 of the Local Go- 1972. stituted against defaulters without further
vernment Ordinance, no. 17 of 1939, as notice.
amended, that the Town Council of Del- N. J. VAN DER WESTHUIZEN, Ratepayers who do not receive accounts
mas intends to amend its Traffic By-laws, Town Clerk. must communicate with the Town Trea -
promulagted under Administrator's Notice Phalaborwa. ' surer without delay, as accounts will be sub -
No. 684 of 24th August, 1960, in order to 26th July, 1972. mitted to available addresses which will, un-
change over to the metric system. 608- 26 less the undersigned is informed to the con-
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IIIII
trary. be considered correct and thus the B. OPKLIMPUNTE: STADSRAAD VAN LICITTENBURG. —
non-receipt of accounts, will therefore not
exempt anybody 'from payment of such ra- 1. Bestaande Beginpunt (by aanslui- EIENDOMSBELASTING — 1972/1973.
tes. , .

ling van lokasiepad en pad 1120,

P. H. T. STRYDOM, noord van Komatipoortdorp) Kennisgewing geskied hiermee dat die
• .. . , . 2. Lebombo Motors (Ed 275, Ko- Stadsraad van Lichtenburg kragtens die be -

, Town Clerk.
Municipal Offices,

. matMoortdorp). palings van die Plaaslike Bestuurbelasting-
ordonnansie No. 20 van 1933, sobs gewysig,P.O. Box 17, . Afskrifte van die Raad se besluit is ter die volgende ciendomsbelasting vir dieBelfast,' Tvl. .

insae beskikbaar by die Road se Hoofkan- beekjaar 1 Julie 1972 tot 30 Julie 1973 ge -
26 July 1972. ,

'

. Boor, kamer A.109, H. B. Phillipsgebou, hef het:-

609-26
No. 13/1972. . Bosmanstraat 320, Pretoria, en ook by die (a) bi Oorspronklike belasting van 0,5c.

'609-26. -
. . , poskantoor, Komatipoort vir It tydperk (nut komma vyf sent) in die Rand op

van 21 dae na datum van hierdie kennis- terreinwaarde
' STADSRAAD VAN BOKSBURG. gewing, dit wit se tot en met 17 Augustus (b) 'n Addisionele belasting van 2,50c.

1972. (twee komma vyf nut sent) in die Rand
.SLUMSWET NO. 53' VAN 1934: ERF 457, op terreinwaarde

BOKSBURG. . Iedereen wat enige beswaar teen die (c) 'n Belasting van 0,85e. (nut komma
Raad se voomemens het, moat sodanige agt vyf sent) in die Rand op die waar -

Ingevolge die bepalings van Artikel 15(4) beswaar voor of op 17 Augustus 1972 on. de van verbeterings.
(c) van die Slumswet 1934, soos gewysig, 4.00 nn.. skriftelik by die ondergetekende Hierdie belasting is verskuldig op I Julie
word .hiermee kennis gegee dat die Slum- indien. 1972 en betaalbaar voor of op 15 Novem-
opruimingshof op 27 Tunic 1972 die ophef- J. J. H. BESTER, her 1972. Rente teen 7% (sewe per-
fing van die ilumverklaring op Erf 457, ge- sektetaris• sent) sal gevorder word op elle bedrae on-
lee op die hock van Commissionerstraat en Posbus 1341, betaald op 15 November 1972.
Rondebultweg, Boksburg, toegestaan het, na- Pretoria.
dat dit op 10 September 1970 tot' slum ver- 26 Julie 1972. G. F. DU TOIT,
klaar is.

. Kennisgewing No. 155/72. Stadsklerk.
L. FERREIRA, . Munisipale Kantore,

.. , Stadsklerk. Lichtenburg.
Stadhuis, 26 Julie 1972.
Boksburg. . . • TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVE- Kennisgewing No. 25/1972.
No. 108. • . • • LOPMENT OF PERI-URBAN AREAS..
26 Julie 1972.

.

DETERMINATION OF STOPPING PLA- TOWN COUNCIL OF LICHTENBURG.
FOR PUBLIC MOTOR VEHICLES

WITHIN THE AREA OF JURISDIC- ASSESSMENT RATES — 1972/1973.
TOWN COUNCIL OF BOKSBURG. TION OF THE KOMATIPOORT LO -

CAL AREA COMMITTEE. Notice is hereby given that the Town
SLUMS ACT NO. 53 OF 1934: ERF 457, Council of Lichtenburg has, in terms of

BOKSBURG.
"

Notice is hereby given in terms of Sec- the provisions of the Local Government Re -.. • .' • : . lion 65145(2) of the Local Government Or- ting Ordinance No. 20 of 1933, as amended,Notice Is hereby given in terms of Sec- dinance, 1939, that the Transvaal Board imposed the following assessment rates forlion 15(4) (c) of the Slums Act 1934, as for the Development of Peri-Urban Areas the financial year July, 1st. 1972 to Juneamended, that the Slums Court has on 27th has resolved that the only places within the 30th, 1973:-Tune, 1972, rescinded the slums declaration area of jurisdiction of the Komatiport Local (a) An original rate of 0,5c. • (decimal fiveof 10th September, 1970. in respect of Erf Arca Committee where buses which are cents) in the Rand on site value457, situated on the corner of Commissio- used for the public transport of Bantu may (b) An additional rate of 2,50c. (two deci-ner Street and Rondebult Road, Boksburg. be boarded, alighted, stopped or parked, mal five nought cents) in the Rand onL. FERREIRA, are the places set out hereunder! site valueTown Clerk. A. ALIGHTING POINTS for passengers (c) A rate of 0,8k. (decimal eight five
Town Hall, in the following sequence: cents) in the Rand on the value of im-
Boksburg.
No. 108. I. Lebombo Motors (erf 275, Koma-

provements.
These rates are due on July 1st, 1972 and

26 July, 1972. . tipoort Township) payable on or before November 15th, 1972.
2. Komatipoort Railway Station Interest at the rate of seven . percentum
3. Moosa & Sons (Erf 20, Komati -TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT- Township)

(7%) will be charged on all amounts out-
poortWIKKELINGVAN BUITESTEDELIKE standing on November 15th, 1972.

4. Existing terminus (at the junctionGEBIEDE. G. F. DU TOIT,between - the location road and• . •Town. Clerk.-VASSTELLING VAN. STILHOUPLEKKE road 1120, north of Komatipoort •

VIR OPENBARE MOTORVOERTUIE Township). Municipal Offices, i

BINNE DIE REGSGEBIED VAN DIE B. BOARDING POINTS
Lichtenburg.
26th July, 1972.KOMATIPOORTSE PLAASLIKE GE_

1. Existing starling. point (at the Notice No. 25/1972.
'

BIEDSKOMITEE. junction between the location road 612- 26
Kennisgewing gcskied hiermee ingevolge and road 1120, north of Komati-

die bepalings van Artikel 65bis(2) van die poort Township)
.Ordonnansie op. Plaaslike Bestuur, 1939, 2. Lebombo Motors (Ed 275, Ko- STADSRAAD VAN ORKNEY.

1
dat die. Transvaalse Rats& vir die Ontwik- matipoort Township). PERMANENTE SLUITING VAN PARK
keling van Buitestedelike Gebiede besluit Copies of the Board's resolution are 2545, DORP ORKNEY UITBREIDING
het dat die, enigste plekke binne die regs- open for inspection at the Board's Head NO. 1.
gcbied van die Komatipoortse Plabslike

Office, ding,320 Bo=
Room A.109, H.B. Phillips Buil-

Gebiedskomite6 waar busse wat gebruik an Street, Pretoria, and al- Kennis geskied hierby ingevolge die he-

'word vir '
die openbare vervoer van Ban- so at the post office, Komatipoort, for a palings van artikel 67 (3)(a) en artikel 68

toe passasiers, mag op- of aflaai, tot stil- Period of 21 days from the date of this van die Ordonansie op Plaaslike Bestuur,
stand - gebring of geparkeer mag word, die notice, i.e. until the 17th August, 1972. No. 17 van 1939, soos gewysig, dat die
plekke is wat hieronder uiteengesit word:— Any person who has any objection to Stadsraad van Orkney van voorneme is om,
A. AFKLIMPUNTE vir passasiers in die the Board's resolution must lodge such ob - behoudens die gocdkeuring van die Admi -

volgende volgorde: - jection in writing, with the undersigned on nistrateur, Park 2545, dorn Orkney Uitbrci-
or before the 17th August, 1972, at 4.00 ding No. 1, permanent te sluit. .

71 Lebombo Motors (Erf 275, Ko- p.m. Plane wat die Park wat die Stadsraad
matipoortdorp) J. J. H. BESTER, voornemens is obi te sluit, aandui, sal ge-

2. Komatipoort Spoonvegstasie Secretary. durende gewone kantoorure in Kamer 124,
3. Moosa & Seuns (Erf 20, Komati- P.O. Box 1341, Munisipale kantoor, Orkney, to insae D.

• poortdorp) Pretoria. Jedercen wat enige beswaar teen die NI
4. Bestaande Eindpunt (by aanslui- 26th July, 1972. voorgestelde shafting van die betrokke Park

ting van lokasiepad en pad 1120, Notice No. 155/72. het, meet sy beswaar of enige cis, na ge-
noord van Komatipoortdorp). 611- 26 lang van die geval, skriftelik by die onder-
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getekende indien nie later nie as 12 uur mid- vernment Ordinance, 1939, as amended, the first imstalment payable on or before

F.
dag op Vrydag 29 September 1972. that it is the intention of the Town Council the 15th September, 1972, and thereafter

D. J. MATTHEE,
to adopt the Standard Health By-Laws for monthly on or before the fifteenth day of

Waarn. Stadsklerk.
Creches and Creches-cum-Nursery Schools every following month until the 15th June,
for White Children, published under Ad- 1973, provided that if any one instalment

Munisipalc Kantoor, ministrator's Notice No. 273, dated 1st has not been paid, the full outstanding ba-
Patmoreweg, March, 1972. lance shall immediately become payable.
(Posbus 34), .

Copies of the proposed by-laws will lie Ratepayers who do not receive accountsOrkney.
26 Julie 1972. for inspection at the office of the under- in respect of the assessment rates referred

Kennisgewing No. 32/1972. signed during usual office hours for a period to above, are requested to contact the
of fourteen days from the date of publica- Town Treasurer as the non-receipt of ac-
tion of this notice. counts shall not exempt any person from

J. C. LOUW. liability for payment of such rates and
TOWN COUNCIL OF ORKNEY. •

• ' Town Clerk. summary legal proceedings shall be insti-
Municipal Offices, tuted against any defaulters.

PERMANENT CLOSING OF PARK Klerksdorp.
2545, ORKNEY EXTENSION NO. 1 Notice No. 58/72. J. J. C. J. VAN RENSBURG.

TOWNSHIP. 26th July, 1972. Town Clerk.

Notice 'is 614- 26 MunicipalOffices,shereby given in terms of the Potgietersrus.provisions of section 67 (3)(a) and section 26th July, 1972.
68 of the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1939, as amended, that it is the in- STADSRAAD VAN POTGIETERSRUS. Notice No. 46/1972.

615- 26tendon of the Town Council of Orkney -

EIENDOMSBELASTING: 1972/73.subject to the approval of the Administra-

tor, to permanently close park 2545, Orkney Kennisgewing geskied hiermee ooreen- STAD JOHANNESBURG.Extension No. 1 Township. komstig die bepalings van artikel 24 van
Plans, showing the park the Town Coun- die Plaaslike Bestuur Bclastingsordonnansie VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE

cil proposes to close, will be open for in- No. 20 van 1933 soos gewysig, dat die be- SUIDELIKE JOHANNESBURGSTREEK-
spection during normal office hours in lastings soos hieronder ufteengesit, op die DORPAANLEGSKEMA (WYSIGING -
Room 124, Municipal Offices, Orkney. terreinwaarde van alle belasbare eiendom- . SKEMA NO. 28).Any person who has any objection to me binnc die Munisipale gebied Potgie-
the proposed closing of the park, shall sub- tennis vir die boekjaar 1 Julie 1972 tot Die Stadsraad van Johannesburg het 'n
mit such objection or any claim, as the 30 Junie 1973 deur die Stadsraad gehef ontwerpwysigingsdorpsaanlegskema opgestel
case may be, with the undersigned, in wri - is: . wat bekend sal staan as Wysigingsdorpsbe-
ting, not later than 12 noon on Friday 29th (a) 'n Oorspronklike belasting van 'rt half planningskema no. 28.
September, 1972. sent (4c) in die rand (R1); Hierdie ontwerpskema bevat die volgen-

D. J. MATTHEE, (b) 'fl Addisionele belasting van twee en de voorstel:
Acting Town Clerk. 'n kwart sent (230 in die rand (R). Klousule 17(a) moat gewysig word deur

Municipal Offices, Die belastings soos hierbo gehef word die woorde "gebruikstreke I, II, III, IV, V
Patmore Road, verskuldig op 1 Julie 1972 mar is betaal- en XI," te skrap en dit deur die woorde,
(P.O. Box 34), boar in lien (10) gelyke maandelikse peak- "enige gebruikstreek" te vervang. Die uit-
Orkney. mente, die eerste paaiement voor of op werking hiervan is dat aansocke om die
26th July, 1972. - 15 September 1972 en daarna maandeliks Rand se toestemming in elle gebruikstreke
Notice No. 32/1972. voor of op die 15de dag van elke maand geadverteer most word, tenvyl hierdie be-

613- 26 tot 15 Junie 1973, met dien verstande dat paling tans slegs on die gebruikstreke wat
indien enige cen paaiement nie betaal word ingevolge bostaande geskrap word, van
nie, die voile uitstaande balans onmiddel- toepassing is.

STADSRAAD VAN KLERKSDORP. lik betaalbaar sal weer. Besonderhede van hierdie skema 10 ter in-

AANNAME VAN STANDAARDGE- Belastingbetalers wat nie rekenings ten sac te ;tamer 715, Burgersentrum, Johan-

SONDHEIDSVERORDENINGE VIR opsigie van die belasting hierbo lenocm, nesburg, vir 'n tydperk van vier woke van-

KINDERBEWAARHUISE EN KINDER- ontvang nie, word versoek oral met die a
,

f die datum van die cerste publikasie van

13EWAARHUISE -CUM -KLEUTERSKO - Stadstesourier in verbinding to tree aan_ hierdie kennisgewing, naamlik 26 Julie 1972.

LE VIR BLANKE-KINDERS. gesien die nie-ontvangs van '11 rekening Die Rand sal oonveeg of die skema aan -

niemand van aanspreeklikheid vir die be- geneem moat word al den nie.
Hiermee word kennis me° ingevolge taling van sodanige belasting vrywaar nie Enige eienaar of okkupant van vastc cien-

die bepalings van artikel 96 van die Ordon- en geregtelike stappe sal summier teen wan- dom binne die gebied van die bogemelde
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos ge- Waters ingestel word. dorpsaanlegskema of binne 2 km van die
wysig, dat die Stadsraad voornemens is om grens daarvan het die reg om teen die skema
die Standaardgesondheidsverordeninge vir J. J. C. J. VAN RENSBURG. beswaar te maak of om vertoe ten opsigte
Kinderbewaarhuise en Kindcrbewaarhuise- Stadsklerk. daarvan te rig en indien by dit wil doen,
cum -Kleuterskole vir Blanke-kinders, ofTh

Munisipale Kantor°, moat hy die plaaslike bestuur binne vier
gekondig by Administrateurskennisgewing no Mtgietersfut weke vanaf die eerste publikasie van bier-
273 van 1 Maart 1972, aan te neem. 26 Julie 1972. die' kennisgewing, naamlik 26 Julie 1972,

Afskrifte van voormelde verordeninge le Kennisgewing No. 46/1972. skriftelik van sodanige beswaar of vertoil
ter insae op kantoor van die ondergeteken-

.
in kennis stel en vcrmeld of hy deur die

de gedurende gewone kantoorure vir 'n . plaaslike bestuur gehoor wil word of nie.
tydperk van veertien doe vanaf die datum TOWN COUNCIL OF POTGIETERSRUS S. D. MARSHALL,
van publikasie van hierdie kennisgewing. Klerk van die Read.

ASSESSMENT RATES: 1972/73.J. C. LOUW, Burgersentrum,
Stadsklerk. - Notice is hereby given in terms of the

Johannesburg.
Stadskantoor, provisions of Section 24 of the Local 26 Julie 1972.

Klerksdorp. Authorities Rating Ordinance. No. 20 of 72/4/4/28, •

26 Julie 1972. 1933 as amended that the following rata
Kennisgewing No. 58/72. have been imposed by the Town Council

on the site value of all rateable properties
within the Municipal area of Potgietersrus, CITY OF JOHANNESBURG.
for the financiaLyear 1st July, 1972 to 30thTOWN COUNCIL OF KLERKSDORP. PROPOSED AMENDMENT TO SOUT-

June,• 1973: HERN JOHANNESBURG REGION.
ADOPTION OF STANDARD HEALTH (a) An original rate of one-half cent (le) TOWN-PLANNING SCHEME.
BY-LAWS FOR CReCHES AND CAW- in the rand (R); • (AMENDMENT SCHEME NO. 28).
HES-CUM-NURSERY SCHOOLS FOR (b) An additional rate of two and a guar-

WHITE CHILDREN. ter cent (2jc) in the rand (12). The City Council of Johannesburg has
The rates imposed as set out above, shall prepared a draft amendment town-planning

Notice is hereby given in terms of the become due on the 1st July, 1972, but scheme to be known as Amendment Town-
provisions of section 96 of the Local Go- shall be payable in ten equal instalments, Planning Scheme No. 28.



2192 PROVINSIALE KOERANT, 26 JULIE 1972

IIII
This draft scheme contains the following CITY OF JOHANNESBURG. nesburg, vir 'n tydperk van vier woke van-

proposal: af die datum van die eerste publikasie
To amend Clause I7(a) by the deletion PROPOSED AMENDMENT TO JOAHN- van hierdie kennisgewing, naamlik 26 Ju-

of the words "Use Zones I, II, II, IV, V and NESBURG TOWN-PLANNING SCHE- . lie 1972.
XI" and the substitution therefor of the ME NO. I (AMENDMENT SCHEME Die Raad sal oorweeg of die skema aan -

words "any Use Zone". The effect of this NO. 1/476.) geneem moet word al dan nie.
is that advertisement will be necessary in Enige eienaar of okkupant van vastc

The City Council of Johannesburg has
all use zones for applications for the Coun- eiendom binne die gebied van bogemelde

nreoared a draft amendment town- an -
cil's consent, whereas at present this only • • - dorpsaanlegskema of binne 2 km van die

tong scheme to be known as Amendment
applies to the use zones deleted above.grens daarvan het die reg om teen die ske -

Town-planning Scheme No. 1/476.Particulars of this Scheme are open for This draft scheme
-

contains the following ma beswaar te maak of om vertoe ten op-

inspection at Room 715, Civic Centre, Jo- sigte daarvan te rig en indien hy dit wil
proposal:hannesburg, for a period of four weeks a „E„ doen, moet hy die plaaslike bestuur binncTo amend Clause 16(a), Tablefrom the date of the fist publication of this ' vier weke vanaf die eerste publikasie van

Column (1), Use Zone XIII by the • • • •

notice, which is 26 July, 1972. .
hierdie kennisgewing, naamlik 26 Julie 1972deletion of the words "Special Busi -

The Council will consider whether or not skriftelik van sodanige bcswaar of vertoe
ness" and the substitution therefor of

the scheme should be adopted. in kennis stel en vermeld of hy deur diethe words "Public Garage".
Any owner or occupier of immovable plaaslike bestuur gehoor wil word of nie.

The, effect of this amendment is to
property within the area of the abovemen- change the name of Use Zone XIII in the S. D. MARSHALL.tioned town -planning scheme or within 2 Johannesburg Town-Planning Scheme No. Klerk van die Raad.km of the boundary thereof, has the right

1 from "S
'

I Business" "Publicm peento Ga- Burgersentrum,to object to the scheme or to make repre- rage”.
sentations in respect thereof, and if he' Johannesburg.
s Particulars of thisSchemeare for.
wishes to do so, he shall within four weeks 715,

open 26 Julie 1972.
inspection at RoomCentre,Jo - 72/4/2/476. •

of the first publication of this notice, which hannesburg. for a periodCivicof four eeks
is 26 July, 1972 inform the local authority, from the date of the first publication ofin writing, of such objection or represen- this notice, which is 26 July, 1972. • .

Cation and shall state whether or not he The Council will consider whether or not CITY OF JOHANNESBURG.wishes to be heard by the local authority. the scheme should be adopted.
S. D. MARSHALL, Any owner or occupier •of immovable PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-

Clerk of the Council. Property within the area of the abovemen - NESBURG TOWN-PLANNING SCHE-

Civic Centre, toned Town-Planning Scheme or within two ME NO. I (AMENDMENT. SCHEME
Johannesburg. kilometres of the boundary - thereof, has NO. 1/587).

26th July, 1972. the right to object to the Scheme or to The City Council of Johannesburg has
72/4/4/28. make representations in respect thereof,

616- 26- 2 and if he wishes to do so, he shall within eare a draft amendment town-planning
schemedo be known as Amendment Town.

. four weeks of the first publication of this
notice, which is 26 July, 1972, inform the Planning Scheme No. 1/587.

' STAD JOHANNESBURG. local authority, in writing, of such obiec- This draft scheme contains the following
lion or representation and shall state wether proposal:

VOORGESTELDE WYSIGING VAN or not he wishes to be heard by the local To amend Clause 29(c)(v)(c) by the ad-

DIE JOHANNESBURGSE DORPSAAN- authority. dition of the following proviso:

LEGSKEMA NO. 1 (WYSIGINGSKEMA S. D. MARSHALL, "Provided that the Council may in its

NO. 1/476.) . Clerk of the Council.
discretion grant exemption from or re-

Civic Centre,
•lax the provisions of this sub-clause

Die Stadsraad van Johannesburg het 'n Johannesburg.
(Clause 29(c)(v)(c)) on such, conditions

ontwerpwysigingsdorpsaanlegskema opge- 26 July, 1972.
as it may deem fit, including, subject

stet wat bekend sal staan as Wysigingdorps- 72/4/2/476.
• to the provisions pf Section 22, of the

beplanningskema No. 1/476. Town -Planning and Townships Ordi-
Hierdie ontwerpskema bevat die volgen- . 617- 26- 2 nance, No. 25 of 1965, the' imposition

de voorstel:— of a monetary contribution to the
"Klousule 16(a), Tabel "E", kolom (1)

. Town-Planning Fund."
Gebruikstreek XIII word gewysig deur STAD JOHANNESBURG. The effect of the proposed amendment
die woorde "spesiale besigheidsdoel- VOORGESTELDE WYSIGING VAN will be to enable the Council to exempt
eindes" te skrap en dit deur die woor- DIE JOHANNESBURGSE DORPSAAN- from or relax the parking requirements
de "openbare garage" te vervang." LEGSKEMA NO. I (WYSIGINGSKEMA of the Scheme in regard to a building con-

Volgens hierdie wysiging word die ge- NO. 1/587). taming shops subject to certain conditions,
bruiksindeling in Gcbruikstreek XIII in die including the acceptance of a monetary
Johannesburgse Dorpsaanlegskema No. I Die Stadsraad van Johannesburg het 'n contribution in lieu of such parking re-

van "spesiale besigheidsdoeleindes" na ontwerpwysigingsdorpsaanlegskema opgestel quirements. .

"openbare garage" verander. wat bekend sal staan as Wysigingsdorpsbe- Particulars of this Scheme are open for
Besonderhede van hierdie skema le ter Planningskema No. 1/587. inspection at Room 715, Civic Centre, Jo -

,

insae in kamer 715, Burgersentrum, Johan- Hierdie ontwerpskema bevat die volgen -- ' hannesburg, for a period of four weeks
nesburg, vir 'n tydperk van vier weke van- de voorstel:— from the date of the first publication of
af die eerste publikasie van hierdie kennis- Klousule 29(c)(v)(c) word gewysig deur this notice, which is 26 July, 1972.

gewing, naamlik 26 Julie 1972. die volgende voorbehoudsbepaling daaraari The Council will consider whether or not
Die Raad sal oorweeg of die skema aan- toe te voeg:—

' the scheme should be adopted.
geneem moet word al dan nie. "met diem verstande dat die Raad na Any owner or occupier of immovable

Enige eienaar of okkupant van vane goeddunke vrystelling kan verleen van property within the area of the abovemen-

ciendom binne die gebied van bogemelde die bepalings van hierdie subklousule, tioned Town-Planning Scheme or within 2

dorpsaanlegskema of binne 2 km van die (klousule 29(c)(v)(c)) of dit kan ver- ' km of the boundary thereof, has the right
grens daarvan het die reg om teen die ske- slap, op sodanige voonvaardes wat hy, to object to the Scheme or to make re-

ma beswaar te maak of om vertoe ten goed ag, met inbegrip van die hefting presentations in respect thereof, and, if he

opsigte daarvan te rig en indien by dit wil van 'n geldelikc bydrac tot die Dorps-
, wishes to do so, he shall within four weeks

docn, moet by die plaaslike bestuur binne aanlegfonds, onderworpe aan artikel of the date of the first publication of this
vier weke vanaf die eerste publikasie van 22' van die Ordonnansie op Dorpsbe - notice, which is 26 July, 19721 inform the

hierdie kennisgewing, naamlik 26 Julie 1972, planning en Dorpe, No. 25 van 1965." local authority in writing of such objection
skriftelik van sodanige bcswaar of vertod Die uitwerking van die voorgestelde 'wy- or representation and shall state whether or
in kennis stel en vermeld of hy deur die siging sal %Imes dat die Raad. die parkeer- not he wishes to be heard by the local
plaaslike bestuur gehoor wil word of nic. vcrdstes van die skema met betrekking tot authority.

'n gebou wat winkels bevat, op sekere voor- S. D. MARSHALL,
S. D. MARSHALL, waardes, under •mcer dat 'n geldelike by- Clerk of the Council.

Klerk van die Raad. drae aangeneem sal word in stede daar- Civic Centre,
Burgersentrum, van dat sodanige parkeervereistes nagekom Johannesburg. _
Johannesburg. meet word, kan ophef of verslap. 26 July, 1972.
26 Julie 1972. Besonderhede van hierdie skema le ter 72/4/2/587.
72/4/2/476. insae in kamer 715, Burgersentrum, Johan- 618- 26- 2
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III
STADSRAAD VAN BRITS. AAN: DIE EIENAARS, VERMEENDE tion 4 of the above Act expropriate the

EIENAARS, HUIJRDERS, VERMEENDE aforesaid land.
EIENDOMSBELASTING 1972/73. HUURDRS EN OKKUPEERDERS VAN The Council requires the aforementioned

DIE EIENDOM WAT HIERONDER land for Park purposes and purposes in-
Ooreenkomstig die bepalings van Artikel AANGEGEE WORD. cidental thereto and according in terms of

24 van die Plaaslike Bestuur Belasting Or-
Section 4(3) of the Act, states that the date

donnansie No. 20 van 1933. soos gewysig, ONTEIENING VAN ERF NO. 3C, VOOR- on which the expropriation shall take effect
word kennis hiermee gegee dat, onderhewi8 STAD LOMBARDY-00S DISTRIK JO- shall be Ninety (90) days after publication
aan die goedkeuring van die Administra- HANNESBURG. hereof.
tour, die volgende eiendomsbelasting van It is hereby notified in terms of Sectionale belasbare eiendom binne die Munisipa - Hierby word kennis gegee dat Sy Edcle 4(3) of the Act, that the Council is willing
legebied, soos dit verskyn in die Waarder- die Administrateur van Transvaal ingevolge to pay R4 350,00 compensation for the ex-
ingslys, gehef sal word vir die tydperk I die bepalings van artikel 15 van die wet op propriation of the land aforesaid and the
Julie 1972 tot 30 Tunic 1973: - Onteiening, 1965, aan die Stadsraad van Council must be notified by the owner

(i) 'n Oorspronklike belasting van eon Johannesburg al die bevoegdhede verleen within thirty (30) days from date of publi-
halwe (4) sent in die Rand op die bet wat nodig is cm erf no. 3C, Lombardy-

cation hereof whether this amount is accep-
terreinwaarde van alle grond. Oos, distrik Johannesburg, wat 1,2224 ha ted.

(ii) 'n Addisionele belasting van drie groot is, te onteien. The owner is also required, within the
en halwe (34) sent in die Rand op Die Raad het besluit oat bogenoemde same period, to deliver or cause to be deli-
die terreinwaarde van alto grand. grond te onteien en onteien dit hierby in- vered to the Council the Title Deed to the

Bogemelde belasting is ,verskuldig op I gevolge die bepalings van artikel 2, saam- said property if this document is in the ow-
Julie 1972, maar mag betaal word in twaalf gelees met artikel4, van bogenoemde Wet. ner's possession or under his control. If
(12) gelyke paaiemente, maar ingeval die Die Raad het bogenoemde grond vir such title deed is not in his possession or
maandelikse paaiemente nie stiptelik aan - parkdoeleindes en doeleindes wat daarmee under his control, he is required within the
gesuiwer word nie is die hele bedrag ver- in verband staan. nodig en verldaar dus in- said period of Thirty (30) days to furnish
skuldig en betaalbaar en sal geregtelike gevolge die bepalings van artikel 4(3) van me with written particulars of the name
stappe ingestel word teen wanbetalers. die Wet dat die onteiening negentig (90) and address of the person in whose posses-

D
Renee teen age (8%) percent perjaw. vanaf

1 Julie 1973 sal bereken word op die
dae na die publikasie van hierdie kennisge- sion or under whose control it is.
wing van krag word. The Council's address for the purpose

onbctaalde belastings soos op 30 Ionic . . .

1973. Hierby word ingevolge die bepalings van of this expropriation is Room 360, Munici-

artikel 4(3) van die Wet kennis gegee dat Pal Offices, City Hall, Johannesburg.
H. I. LOOTS,

die Raad bereid is om R4 350,00 aan ver-Stadsklerk. S. D. MARSHALL,
Munisipalekantoor, goading vir die onteiening van bogenoem-

Clerk of the Council.
Posbus 106,

de grond to betaal en dat die eienaar die Municipal Offices,
Brits. Raad binne dertig (30) dae vanaf die publi- Johannesburg.
26 Julie 1972. kasie van hierdie kennisgewing in kennis 26th July, 1972.
Kennisgewing No. 27/1972. moot stet of by die bedrag aanvaar.

Die eienaar is ook verplig om die eien - 620- 26
domsbewys ten opsigte van genoemde eien-

1

dom binne dieselfde tydperk aan die Raad
TOWN COUNCIL OF BRITS. to besorg of te laat besorg indien die doku-

STADSRAAD VAN BELFAST.menf in dle eienaar se besit is of dit tot sy
ASSESSMENT RATES 1972/73. beskikking is. Indien sodanige eicndoms- WYSIGING EN AANNAME VAN VER-

Notice is hereby given in terms of Sec- bewys nie in sy besit of tot sv beskikking ORDENINGE.
tion 24 of the Local Authorities Rating is.nie. is by verplig om binne die genoemde

1 Ordinance, No. 20 of 1933, as amended, tydperk van dertig (30) dae skriftelik die Dear word hierby ingevolge die bepalings

that, subject to the approval of the Admi - naam en adres van die persoon in wie se van artikols 96 en 96bis van die Ordon -

nistrator, the follwoing assessment rates beskikkingrlt ' nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, bekendge-besit of tot wie se I is, aan my
hive been imposed on all rateable property to verstrek. maak dat die Stadsraad voomemens is om

within the Municipal Area, as it appears in Die Raad se adres vir die doeleindes van ver-

the Valuation Roll, for the period 1st July, hierdie onteiening is kamer no. 360 Stad -

1972 to 30th June, 1973:-
(i) An original rate of one half (1)

cent in the Rand on the site value
of all land.

huffs, Johannesburg.

Stadshuis.(ii) An additional rate of three and .
one half (34) cent in the Rand on .

the site value of all land.
The rates hereby imposed become due on

July, 1st, 1971, but may be paid in twelve
(12) equal instalments, but in the event of

Johannesburg.
26 Julie 1972.

S. D. MARSHALL,
Klerk van die Rand.

die tariewe vervat in
ondervermelde ordeningeto verhoog:-

(i) Die Elektrisiteitsbywette en Dread-

aanlegregulasies afgekondig by Ad-

No. 272
van 21 Sonic 1926.

(ii) Die Waterbywette afgekondig by
Administrateurskennisgewing No.
11 van 6 Januarie 1922.

(iii) Die Sanitere en Vullisvenvyder-

ingstarief afgekondig by Adminis-

trateurskennisgewing No. 475 van

1
the monthly instalments being paid irregu - CITY OF JOHANNESBURG. -

23 Julie 1958.
Afskrifte van

hi ter
wysigings, besluitelarly the whole amount is due and payable, ADVERTISEMENT NO. I. en verordeninge le ter insae by die kantoorand legal proceedings for the recovery

van die Klerk van die Raad, Stadhuis, Bel-thereof will be instituted against defaulters. NOTICE IN TERMS OF SECTION 4(4)
Interest to the rate of eight per cent OF THE EXPROPRIATION ACT, NO. fast, vir 'n tydperk van veertien dae met

(8%) per annum, as from the 1st July, 55 OF 1965.
ingang van die publikasicdatum hiervan.

1973 will be charged on all unpaid rates on P. H. T. STRYDOM,
30th June, 1973. TO: THE OWNERS, REPUTED OW- Stadsklerk.

H. J. LOOTS, NERS, LESSEES, REPUTED LESSEES Stadhuis,
Town Clerk. AND OCCUPIERS OF THE PROPERTY Belfast.

Municipal Offices, MENTIONED BELOW. 26 Julie 1972.
P.O. Box 106, EXPROPRIATION OF ERF NO. 1 1972Kennisgewing No. 1 / .

Brits. 3C

26th July, 1972.
TOWNSHIP OF LOMBARDY EAST, DIS-

TRICT JOHANNESBURG. No.27/1972.
TRICT JOHANNESBURG.

619 - 26 Notice is hereby given that the Hon. the TOWN COUNCIL OF BELFAST.
Administrator of the Transvaal has, in AMENDMENT AND ADOPTION OF
terms of Section 15 of the Expropriation BY-LAWS.STAD JOHANNESBURG. Act, 1965, conferred on the City Council of

ADVERTENSIE NO. 1.
Johannesburg all powers necessary to ex- It is hereby notified in terms of the pro-

propriate Elf No. 3CLombardy East visions of Sectioin 96 and 96bis of the Lo-p KENNISGEWING INGEVOLGE DIE district Johannesburg, measuring 1,2224 ha cal Government Ordinance, 1939, that the
BEPALINGS VAN ARTIKEL 4(4) VAN in extent. Town Council intends increasing the tariffs
DIE WET OP ONTEIENING, NO. 55 The Council has resolved and does here- contained in the following by- laws:-

VAN 1965. by in terms of Section 2 read with Sec- (i) The Electricity By-Laws and Wi-
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ring Regulations published under No. 17 van 1939, soos gewysig, bekend ge- veerttien dac met ingang van die publikasie - 411

Administrators Notice No. 272 da- maak dat die Stadsraad van Phalaborwa datum hiervan.

ted 21st June, 1926. voornemens is om die Watervoorsienings- P. H. T. STRYDOM,

(ii) The Water Bylaws published un- tariewe afgekondig by Administrateursken- Stadsklerk.

der Administrators Notice No. 11 nisgewing No. 1454 op 20 Oktober 1971 Stadhuis,

dated 6th January, 1922. verder te wysig om te lees as volg:— Belfast. .
.

(iii) The Sanitary and Refuse Removals "(1) Aan enige verbruiker uitgesonderd die 26 Julie 1972.

Tariff published under Adminis- wat onder subitem (2) ingedeel is, per Kennisgewing No. 12/1972.

trators Notice No. 475 dated 23rd maand:—
July, 1953. (a) Vir die eerste 10 Id of gedeelte

Copies of these by- laws, resolutions and daarvan: R2,50 TOWN COUNCIL OF BELFAST.
amendments are open for inspection at the (b) Daarna, per kl of gedeelte dear-

office of the Clerk of the Council, Munici- van: 10c ADOPTION OF BY-LAWS.

pal Offices, Belfast, for a period of four- (c) Minimum vordering, .of water ge-

n days as from the date of publication bruik word, aldan nie: 82,50" It is hereby notified in terms of the pro -

tee hereof.
visions of section 96 of the Local Govern -

P. H. T. STRYDOM , 'n Afskrif van die Watervoorsieningsver- ment Ordinance, 1939, that the TownveertienCoun -

cil intends adopting the Standard Health
Town Clerk. ordeninge sal vir 'n tydperk van

Town Hall, (14) dae van die datum van publikasie ge- By-laws for Creches and Creches -cum-Nur-

Belfast. durende gewone kantoorure in die Kan- sery-Schools for White Children published

26th July, 1972. toor van die Stadsklerk ter insae le en be- under Administrator's Notice No. 273 da-

Notice No. 11/1972. sware, indien enige, moet voor of op 10 ted the 1st March, 1972.

621- 26 Augustus 1972 by die Stadsklerk ingedien Copies of these by-laws, are open for in-

word. spection at the office of the Clerk of the

N. J. VAN DER WESTHUIZEN,
Council, Municipal Offices, Belfast, for a

STADSRAAD VAN BRAKPAN. Stadsklerk.
period of fourteen days as from the date
of publication hereof.

WYSIGING VAN EENVORMIGE Phalaborwa. .

MARKVERORDENINGE. 26 Julie 1972. P. H. T. STRYDOM,
Kennisgewing No. 9/1972. Town Clerk.

Ingevolge die bepalings van artikel 96 Town Hall,

van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, Belfast.

1939, word hiermee bekendgemaak dat die 26th July, 1972.

Stadsraad van Brakpan voornemens is om TOWN COUNCIL OF PHALABORWA. Notice No. 12/1972.
624- 26

die Eenvormige Markverordeninge afgekon-
dig by Administrateurskennisgewing no. 848 PROPOSED

AMENDMENT OF WATER
—

gedateer 26 September 1951 te wysig ten F.

einde voorsiening to maak vir die verhog- STADSRAAD VAN ROODEPOORT.

ing van kommissiegelde.
Notice is hereby given in terms of See-

Die konsepwysiging le gedurende gewone lion 96 of the Local Government Ordinan - WYSIGING EN AANVAARDING VAN
cc, No. 17 of 1939, as amended, that the

kantoorure ter insae in Kamer No. 17, Stad-
VERORDENINGE.

Town Council of Phalaborwa proposes to
huffs, Brakpan. further amend the Water Supply Tariff Ingevolge die bepalings van artikel 96

Enigecn wat 'n beswaar het teen die
published under Administrator's Notice No. van die Ordonnansie op PlaaslikeBestuur,voorgesteldewysiging moet sodanige be-
1454 of October 20, 1971, to read as fol- no. 17 van 1939, soos gewysig, word be-

swear voor of op 11 Augustus 1972 skill- lows:— .
. kendgemaak dat die Stadsraad van Roode -

telik indien. "(1)To any consumer except those classi- poort van voorneme is om:7-

G. E. SWART, fied under Subitem (2), per month:— 1. die Standaardgesondhenlsverordeninge
Waarnemende Stadsklerk.

26e (a) For the first 10 kl or part thereof: vir Kinder-bewaarhuise en Kinderbe•

No. 41Juli/1972. 1972.
. R2,50 waarhuise-cum-Kleuterskole vir Blanke

(b) Thereafter, per kl or part thereof: kinders soos afgekondig by .Administra -

10e
tcurskennisgewing 273 van 1 Maart

(c) Minimum charge, whether or not 1972 te aanvaar;

water is consumed: R2,50". 2. sy Watervoorsieningsverordeninge afge-

TOWN COUNCIL OF BRAKPAN. kondig by Administrateurskennisgewing
A copy of the Water Supply Regulations 787 van 18 Oktober 1950, soos gewysig,

4AMENDMENT TO UNIFORM MAR- will lie open for inspection during normal to wysig deur tariewe vir die lewering
KET BY-LAWS. office hours at the office of the Town van water te verhoog.

Notice is hereby given in terms of the Clerk for a period of fourteen (14) days Afskrifte van die voorgestelde veror-

provisions of Section 96 of the Local Go- from date of publication of this notice and deninge en wysigings sal vir 'n tydperk van

vernment Ordinance, 1939, that the Town objections, if any, must be lodged in wri- veertien dae vanaf datum van publikasie

Council of Brakpan intends amending the ting with the undersigned on or before hiervan gedurende normale kantoorure in

Uniform Market By-Laws promulgated by August 10, 1972. die kantoor van die Stadsklerk ter insae le

Administrator's Notice No. 848 dated 26th N. J. .
en enige persoon wat beswaar teen sodanige

VAN DER WF.STHUIZEN verordeninge en wysigings wil aanteken.
September, 1951, with a view to increasing Town Clerk. moet dit skriftelik by die Stadsklerk doen
the commission fees. Phalabonva. binne veertien dae na die datum van publi-

The draft amendment will be open for 26th July; 1972. kasic hiervan.
inspection at Room 17, Town Hall, Brak- Notice No. 9/1972. J. S. DU TOIT,
pan during ordinary office hours. 623- 26 Stadsklerk.

Any person wishing to object to the pro- 26 Julie 1972.

posed amendment, must lodge such objec- Kennisgewing No. 57/72.

lion in writing with the undersigned not STADSRAAD VAN BELFAST.
later than 11th August, 1972.

AANNAME VAN VERORDENINGE.
G. E. SWART, TOWN COUNCIL OF ROODEPOORT.

Acting Town Clerk. Daar word hierby ingevolge die bepalings
26 July. 1972. van artikel 96 van die Ordonnansie op ADOPTION AND AMENDMENT OF

No. 41/1972. Plaaslike Bestuur, 1939, bekendgemaak dat BY-LAWS.

622- 26 die Stadsraad voornemens is om die. Stan-
daardgesondheidsverordeninge vir Kinder- Notice is given in terms of the provision

bewaarhuise en Kinderbewaarhuise-cum- of Section 96 of the Local Government Or-

STADSRAAD VAN PHALABORWA. Kleuterskole vir blanke kinders, afgekondig dinance, No. 17 of 1939, as amended, that

by Administrateurskennisgewing no. 273 van the Town. Council of Rooclepoort intends—

VOORGESTELDE WYSIGING VAN 1 Maart 1972, te aanvaar. 1. adopting the Standard Health By-laws 4
WATERVOORSIENINGSTARIEWE. Afskrifte van hierdie verordeninge le ter

Daar word hierby ingevolge Artikel 96 insae by die kantoor van die Klerk van die da-

van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, Raad, Stadhuis, Belfast, vir 'n tydperk van

for Creches and Creches -cum-Nursery
Schools for White Children published
under Administrator's Notice273 ted1st March 1972;
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Ili
amendments will lie for inspection in the (i) 'n oorspronklike belasting van nul ties Rating Ordinance, 1933, as amen-

published under Administrator's Notice komma vyf sent (0,5e) in die Rand ded viz:-
787 dated 18th October 1950 by in- (IQ vir die jaar 1 Julie 1972 tot (i) An original rate for the year 1

creasing charges for the supply of wa- 30 Junie 1973 op die terreinwaarde ' July 1972 to 30 June 1973 of
ter. • van grond soos dit in die toepas- , nought comma five cent (0,5e) in

Copies of the proposed by- laws and like waarderingslys aangegee word. the Rand (R) on the site value
amendments will lie for inspection in the waarvan nut komma twee vyf sent of land within the municipality
office of the Town Clerk during normal (0,25c) op 5 September 1972 en as appearing on the Johannesburg
office hours, for a period of 14 days as die oorblywende (0,25e) op 5 Maart valuation roll to become due and
from the date of publication hereof and any 1973 verskuldig en betaalbiar payable as to nought comma two
person who desires to record his objection • word; five cent (0,25c) on 5 March 1973.
to such by-laws and amendments shall do (ii) bykomende belasting soos dit in (ii) An additional rate of two comma
so in writing to the Town Clerk within die bylae hieronder aangegee word, two cent (2,2c) in the Rand (R)
fourteen days after the date, of publication vir die jaar 1 Julie 1972 tot 30 for the year 1 July 1972 to 30
hereof. Junie 1973 op die terreinwaarde June 1973 on the site value ofI. S. DU TOIT, van die grand soos dit in die toe- land within the municipality as

Town Clerk. paslike waarderingslys aangegee appearing on the Johannesburg
26 July, 1972. word, en wat op die datums wat valuation roll, and on the valueNotice No. 57/72. 625- 26

' aangegee is, verskuldig en betaal- of improvements situate upon landboar word: held under mining title (not being
BYLAE • • land in a lawfully established

STAID JOHANNESBURG.
.

township) as well as upon the site
value of such land where such

BELASTINGKENNISGEWING. '. Bykomende belasting land is used for residential pur-
Hierby word kennis gegee dot:

•

c • c . poses or for purposes not inciden-

(a) die Stadsraad van Johannesburg inge- tal to mining operations by per-

volge die bepalings van die Plaaslike - sons or companies engaged in mi-
t ning operations whether such per-Bestuur- Belasting-ordonnansie, 1933, per-

soos gewysig, ondergenoemde belasting m. g sons or companies are the holders
gehef het op die waarde van belasbare viENS..e..0 . of the mining title or not, to be -

oh
ciendom binne die munisipaliteit, soos .nS.- v. -- come due and payable as to one

dit in die Johannesburgse waarderings- comma one cent (1,1c) on 5 Sep-

lys aangeve word, met die uitsonde - c c tember 1972 and the remaining one
ring van die eiendomme wat op 1 Janu- Klipriviersoog Estate 1,1 , 1,1 comma one cent '(l,1c) on 5

arie 1970 by die munisipale gebied in- Die Pleas Klipspruit No. 298 March 1973.

gelyf is, soos dit in paragraaf (b) hier- 1.Q. 1,1 1,1 (b) That the following rates on .the value
onder aangegee word: Nancefield . 1,1 1,1 of ratable property in the. Southern •

(i) 'n oorspronklike belasting van nul Racecourse . 1,1 1,1 Areas described in • the Schedule to
komma vyf sent (0,5c) in die Rand Protea . 1,1 1,1 Administrator's Notice No. 1413 of 10
(R) vir die jaar 1 Julie 1972 tot Lenasia en -uitbreidings I, 2 December 1969 and incorporated into
30 Junie 1973 op die terreinwaarde en 3 . 1,1 - 1,1 the municipality on 1 January 1970
van grond binne die munisipali- Aeroton 0,875 1,1 have been imposed by the City Com -

teit, soos dit in die Johannesburgse Alan Manor 0,875 1,1 cil of Johannesburg in•terms of Admini-
Waarderingslys aangegee word, Baragwanath - uitbreiding No. I . 0,875 II, strator's Notice No. 1413 promulgated
waarvan nul komma twee vyf Glenanda 0,875 1,1 in Official Gazette No. 3421 of
sent (0,25c) op 5 September 1972, Kiblerpark 0,875 1,1 the Province of the Transvaal on 10
en die oorblywende nul komma Linmeyer en -uitbreiding

'
December 1969, viz:

twee vyf sent (0,25e) op 5 Maart No. 1 0,875 1,1 (i) An original rate for the year 1

1973 verskuldig en betaalbaar Mercdale en -uitbreiding . July 1972 to 30 June 1973 of
word; No. 1 0,875 1,1 . nought comma five cent (0,5c) in

(ii) 'n bykomende belasting van twee Mondeor 0,875 1,1 the Rand (R) on the site value of
komma twee sent (2,2e) in die Oakdene 0,875 II, land as appearing on the relevant
Rand (R) vir die Jaar 1 Julie 1972 Risana 0,875 1,1 valuation roll to become due and
tot 30 Junie 1973 op die terrain- Armadale 0,75 .1,1 payable as to nought comma two

r
waarde van grond binne die muni- Comptonville
sipalitcit, soos dit in die Johannes- Lenaron - landbouhoewes 0,75 1,1 1972 and as to the remaining
burgse waarderingslys aangegee Lougherin - landbouhoewes

0,75 1,1

0,75 1,1 nought comma two five cent
word, en op, die waarde van ver- Die Plaas Misgund No.322 I.Q. 0,75 1,1 (0,25c) on 5 March 1973.
beterings op grond wat

kragtensfive cent (0,25c) on 5 September

(ii) 'Additional rates 'as shown on theIn iedere geval waar die belasting watmynbrief gehou word (nie grond schedule below be imposed forhierbgehefword, nie op die gesette datumin 'n voorstad wat wettig gestig isthe year 1 July 1972 to 30 Junewordd iis nie, aar rente teen dienic), asook op die terreinwaarde betaal 1973 on the site value of land
van sodanige grand as die grond koers van 7% per jaar gevra.

• . as appearing on the relevant valua -
. Op las van die Raad,vir woondoeleindes of vir doelein- tion roll to become due and paya-

des wat nie met mynbedrywighede - ALEWYN BURGER, ble on the dates indicated.
in verband staan nie, deur persone Stadsklerk. SCHEDULEof maatskappye gebruik word .wat Stadshnis, - • • ' -

mynbou beoefen, of sodanige per- •

Johannesburg. Additional Ratesone of maatskappye nou al die 26 Julie 1977.houers van die mynbrief is al dan 626 - 26
'

nie, waarvan een komma een sent •

.el
(1,1c) op 5 September 1972 en die -

. I-. 0
0. 0 6.

oorblywende een komma een sent . a) .0 el ' en

(1,1c) op 5 Maart 1973 verskuldig '7 Ern gi;
,r.CITY OF JOHANNESBURG. int.2.--. ....

en betaalbaar word; _ . -

(b) die Stadsraad van Johannesburg oor- NOTICE OF RATE.
• c c

cenkomstig Administrateurskennisge- Klipriviersoog Estate 1,1 1,1
wing No. 1413, afgekondig in die Offi- Notice is hereby given: Farm Klipspruit No. 298 I.Q. 1,1 1,1
sidle kocrant van die Provinsie Trans - (a) That with the exception of the proper- Nancefield 1,1 1,1
vaal, No. 3421 van 10 Desember 1969, ties incorporated into the municipal Racecourse •1,1 1,1
ondergenoemde belasting gehef het op area on 1 January 1970 as indicated Proton 1,1 1,1
die waarde van belasbare eiendom in in (b) below, the following rates on Lenasia and Extensions 1, 2
die suidelike gebiede, wat beskryf word the value of ratable property within and 3 1,1 1,1

1

in die Bylae by Administrateurskennis - the municipality, as appearing on the Aeroton
Johannesburg valuation roll have been Alan Manor

0,875 1,1
gewing No. 1413 van 10 Desember 1969, 0,875 1,1
en vat op 1 Januarie 1970 by die imposed by the City Council of Johan- Baragwanath Extension No. 1 0,875 1,1
munisipaliteit ingelyf is: nesburg in terms of the Local Malted- Glenanda 0,875 1,1
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al
Kibler Park 0,875 1,1 TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT- TRANSVAAL BOARD FOR THE DE -

Linmeyer and Extension No. 1 0,875 1,1 WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE VELOPMENT OF PERI-URBAN AREAS.
Meredale and Extension No. 1

. 0,875 1,1 GEBIEDE.
Mondeor 0,875 1,1 ADOPTION OF STANDARD BY-LAWS
Oakdene 0,875 1,1 VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE FOR CRECHES AND CRECHES-CUM
Risana 0,875 1,1 BEGRAAFPLAASVERORDENINGE. NURSERY SCHOOLS FOR WHITE
Armadale 0,75 1,1 CHILDREN.Dit word bekend gemaak ingevolge dieComptonville 0,75 1,1

. bepalings van artikel 96 van die Ordonnan - It is hereby notified in terms of the pro -
Lenaron Agricultural Holdings 0,75 1,1 •

sie op Plaaslike.Bestuur,T939, dat die Raad visions of :Section 96 of the Local Gover.n
-

Lougherin Agricultural Holdings 0,75 1,1
.0,75 I .1

van voorneme is om die Begraafplaasver- ment Ordinance, 1939, that the Board in -
Farm Misgund No. 322 I.Q. I,1 ordeninge te wysig ten einde voorsiening te tends adopting the abovementioned By -

in any case where the rates hereby im- maak vir die hefting van 'n tarief vir die Laws.
posed arc not paid on the due date, inte- ?oedkeuring vir oprigting van gedenkstene
rest will be charged at the rate of 7% per in begraafplase gele8 binne die regsgebicd Copies of these By-Laws are open for
annum. van die Raad. inspection in Room A 411 at the Board's

By Order of the Council, Afskrifte van die voorgestelde wysigings Head Office, 320 Bosman Street, Pretoria
E ter insae in Kamer A 411 by die Read se for a period of 14 days from date hereof

ALEWYN BURGER, Hoofkantoor, Bosmanstraat 320, Pretoria, during which period objections, in writing
Town Clerk. vir 'n tydperk van 14 the vanaf datum hier- thereto, may be lodged with the undersig -

Municipal Offices, van, gedurende welke tydperk skriftelike ned.
Johannesburg. besware daarteen by die ondergetekende in- L I. H. RESTER,
26 July 1972. gedien kan word. Secretary.

J. I. H. BESTER, P.O. ox 1341,
Sekretaris. Pretoria.

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT. Posbus 1341, 26th July, 1972.

WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE Pretoria. Notice No. 150/1972.
GEBIEDE. 26 Julie 1972. 629- 26

Kennisgewing No. 152/1972.
WYSIGING VAN VERORDENINGE OP
SANITORE GEMAKKE, NAGVUIL- EN STADSRAAD VAN PRETORIA.
VUILGOEDVERWYDERINGS: OGIES

PLAASLIKE GEBIEDSKOMITEE. TRANSVAAL BOARD FOR THE DE- VOORGESTELDE SLUITING EN VER -

VELOPMENT OF PERI-URBAN AREAS. HUUR VAN 'N PARK IN GEZINA,
Dit word bekend gemaak, ingevolge die PRETORIA.

bepalings van artikel 96 van die Ordonnan- PROPOSED AMENDMENT OF CEME-

sie op Plaaslike Bestuur, 1939. dat die Raad TERY BY-LAWS. Ooreenkomstig die bepalings van artikel
• van voorneme Is om die Verordeningc op It is hereby notified in terms of the pro -

67, 68 en 79(18) van die ordonnansie op
Sanitere Gemakke, Nagvull- en Vuilgoed - • •

visions of Section 96 of the Local Govern - plaaslike bestuur, No. 17 van 1939, soos ge-
verwyderings te wysig ten cinde die tarter ment Ordinance 1939, that it is the Board's

wysig, word hiermee kennis gegee dat die
vir vuilgoedverwyderings te verhoog.

. intention to amend the Cemetery
Raad voornemens is om 'n park, bekend as

Afskrifte van die voorgestelde wysiging in order to make provision for approvalB3rti

-ays Frederikaplein, begrens deur Frederika- en

le ter insac in Kamer A 411 by die Raad seSwemmerstraat en Tiende en Elfdo Laan, '

for the erectionof memorial work in .ceme-Hoofkantoor, Bosmanstraat 320, Pretoria ter within the Board's area of jurisdiction.
Gezina, Pretoria, groot ongeveer 3,062

en by die Raad se plaaslike kantoor to Ogies, j . hektaar permanent te sluit en om die ge-
es of the proposed amendments arevir 'n tydperk van 14 dae vanaf datum PP,
- .slote park aan die Noord-Transvaalse korf-

• open or inspection in Room A 411 at the balunie vir 'n tydperk van 33 jaar onder-hiervan gedurende welke tydperk skriftelike Board's Head Office,320 Bosman Street. worpe aan die Raad se voorwaardes virbeswaar daarteen by die ondergetekende for aPretoria, a period of 14 days from date skema "A"•sportklubs, te verhuur.ingedien kan word. hereof during which period objections in Alle koste in die verband moot deur die
J. J. H. RESTER, writing thereto may be lodged with the un-

huurder betaal word.Sekretaris. dersigned.
Posbus 1341, J. J. H. BESTER, 'n Plan waarop die park wat gesluit en

Pretoria. Secretary. verhuur gaan word, aangedui word en die

26 Julie 1972. P.O. Box 1341, Raadsbesluit betraffende die voorgenome
Kennisgewing No. 151/1972. Pretoria. verhuring, kan gedurende die gewonc diens-

261h July, 1972. ure te kamer 351, Wesblok, Munitoria, Van
Notice No. 152/1972. der Waltstraat, Pretoria, besigtig word.

628- 26 Enigiemand wat beswaar teen die voor -

TRANSVAAL BOARD FOR THE DS genome sluiting en/of. verhuring wil maak,
VELOPMENT OF PERI-URBAN AREAS. of wat enige aanspraak op vergoeding mag

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT- he indien sodanige sluiting plaasvind, word
AMENDMENT TO SANITARY CON- WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE versoek om sy beswaar of aanspraak, al na
VENIENCES, NIGHT SOIL AND RE- GEBIEDE. die geval, skriftelik voor of op Dinsdag, 26
FUSE REMOVAL BY-LAWS : OGIES September 1972, by die ondergetekende in

LOCAL AREA COMMITTEE. AANNAME VAN STANDAARDGE- te dien.
SONDHEIDSVERORDENINGE VIR HILMAR RODE,It is hereby notified in terms of the pro- KINDERBEWAARITUISE EN KINDER. Stadsklerk.visions of section 96 of the Local Govern - BEWAARHUISE-CUM-KLEUTERSKO- 26 Julie 1972.ment Ordinance, 1939, that it is the Board's LE VIR BLANKE KINDERS. Kennisgewing No. 221 van 1972.intention to amend the Sanitary Conve-

niences, Nightsoil and Refuse Removal By- Dit word bekend gemaak ingevolge die
Laws in order to increase the tariff for re- bepalings van Artikel 96 van die Ordonnan -

fuse removal. sic op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Raad
Copies of the proposed amendments are van voorneme is om bogemelde veroide- CITY COUNCIL OF PRETORIA.

open for inspection in Room A 411 at the ninge aan te neem.
PROPOSED CLOSING AND LEASE OF

Board's Head Office, 320 Bosman Street Afskrifte van hierdie verordeninge k ter A PARK IN GEZINA, PRETORIA.
Pretoria and at the Board's local office, insae in Kamer A 411 by die Raad se Hoof-
Ogies, for a period of 14 days from date kantoor, Bosmanstraat 320, Pretoria, vir 'n Notice is hereby given in terms of see-
hereof during which period objections in tydperk van 14 dae vanaf datum hiervan, lion 67, 68 and 79(18) of the local govern -

writing thereto may be lodged with the gedurende welke tydperk skriftelike beswa- ment ordinance, No. 17 of 1939, as amen-
undersigned. re daarteen by die ondergetekende inge- ded, that it is the intention of the council

J. J. H. RESTER, dien kan word. to close permanently a park, known as
Secretary. J. L H. BESTER, Fredrika Square, bounded by Fredrika

P.O. Box 1341, Sekretaris. and Swemmer Streets and Tenth and Ele-
Pretoria. Posbus 1341, venth Avenues, Gezina, Pretoria, in extent
26th July, 1972. Pretoria. approximately, 3,062 Hectares, and to lease
Notice No. 151/1972. 26 ulie 1972. the closed park to the Northern Transvaal

627- -26 Kcnnisgewing No. 150/1972. basket-ball union for a period of 33 years,



PROVINCIAL GAZETTE, 26 JULY, 1972 2197

I
subject to the council's conditions for sche- TOWN COUNCIL OF SANDTON. vir 'n tydperk van twee weke vanaf Woens -

me "A" sports clubs. dag 26 Julie 1972 in die stacIsklerk se kan-
All costs in this connection must be paid VALUATION ROLLS. toor ter insae wees.

by the lessee. Besware teen die voorgestelde wysigingsNotice is hereby given that the interimA plan showing the park to be closed and en verordeninge meet nie later nie asValuation Roll as at 30th June 1971 and
leased as well as the council's resolution re - Donderdag 10 Augustus 1972 by die stads-the General Valuation Rill, for the period kilative to the proposed lease may be in - erk ingehandig word.

1972/5, for the Sandton Municipal areaspected at Room 351, Third Floor, West havebeen ve completed and have been certi- P. L. J. VAN RENSBURG,Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pm -
fled in accordance with the provisions of Stadsklerk.toria during normal office hours. Section 14 of the Local Authorities Rating Munisipale Kantoor,Any person who may have any objet- Ordinance, 1933, and that the said rolls shall Fochville.tion to the proposed closing and/or lease become fixed and binding upon all parties •7.6 Julie top.

or who may have any claim to compensa-
who shall not have appealed within one Munisipale kennisgewing No. 13/1972.tion if such closing is carried out,. is reques- month from the date of the first publica-

tecl to lodge his objection or claim, as the tion of this notice against he decision of
case may be, with the undersigned in writing the Valuation Court, in the manner pre-
on or before Tuesday, 26th September, scribed in the said Ordinance.
1972. TOWN COUNCIL OF FOCHV1LLE.

HILMAR. RODE, T. H. VAN REENEN, BY-LAWS.Town Clerk. President of the Court.
Notice No. 221 of 1972. P.O. Box 65202, Notice is hereby given in terms of the
26th July, 1972. Kenmore, provisions of Section 96 of the Local Go-

630- 26 Sandton. vernment Ordinance, 1939, as amended,
26th July,.1972. that the Town Council of Fochville intends
Notice No. 6011972, adopting standard Health By-laws for CM -

STADSRAAD VAN SANDTON.

WAARDERINGSLYSTE.

631- 26- 2 ches and Creches -cum -Nursery Schools for
I white children, as well as new Cemetery

By-laws to substitute the existing Cemetery
STADSRAAD VAN FOCHVILLE By-laws.

Kennis geskied hiermee dat die Tussen- The health by-laws entail health require -
tydse Waarderingslys soos op 30 Junie, 1971 VERORDENINGE. ments for creches and nursery schools and
en die Algemene Waarderingslys, vir die .. . the Cemetery By- laws entail tariff

ne..nms word hicrmee gegee ingevolge die
see

. .
increa-

tydperk 1972/75, vir die Sandtonse Munisi - . , demarcation et the cemetery in sections,
cepar.ings van artikel 96 van die Orden-pale gebied vbltooi is en ooreenkomstig Ar-

nansie. op .Bestuur,Plaaslike 1939, soos dimensions of. graves and stands and acts
likel 14 van die Plaaslike-Bestuur- Belasting- and conduct in the cemetery.ewysig, dat die Stadsraad van FochvilleOrdonnansie, 1933, gesertifiseer is en dat dit g

. Copies of the proposed amendmentsvan voorneme as om standaard gcsondheids-
vasgestel en bindend gemaak sal word op and by-laws will be open for inspection in

verotdeninge.vir kinderbewaarhuise en kin.-alle party° wat nie binne een kalenderthe office of the Town Clerk during nor -
aerbewaarhuise - cum - kleuterskole, asookmaand vanaf die dtum van die °erste pu- mat office hours for a period of two weeks• nuwe begraafplaasverordeninge ter vervang-

, blikasie van hierdie kennisgewing, teen die • as from Wednesday 26th July, 1972.tog van die bestaandebegraafplaasverorde-beslissingvan die Waarderingshof, en die a.Objectionstotheproposed amendmentsninge, aan to neem.wyse soos in genoemde Ordonnansie voor- , and by -laws must reach the town clerk not
geskryf, geappelleer het nie. Die gesondheidsverordenings behels die later than Thursday 10th August, 1972 at

gesondheidsvereistes vir kinderbewaarhuise 12 noon.T. H. VAN REENEN, cn klcuterskole en die begraafplaasverorde- P. L. J.. VAN RENSBURG,
President van die Hof. ninge behels tariefverhogings, afbakenings Town Clerk.

Posbus 65202, van die begraafplaas in afdelings, afmetings Town Offices,
Benmore, van grafte en persele en handelinge en Fochvillc,
Sandton. geclrag binne die begraafplaas: 26th July, 1972.
26 3ulie 1972. Afskrifte van die voorgestelde verorde- Municipal Notice No. 13/1972.
Kennisgewing No. 60)1972. ninge sal gedurendc normalc . kantoorure 632 - 26

I.
.

•

I •
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. 485. Naboomspruit-wysigingskema No. 1/3 .. .— 2179 485. Naboomspruit Amendment Scheme No. 1/3 .... 2179
486. Voorgestelde wysiging van die titelvoorwaardes 486. Proposed amendment of the conditions of title of

van Ed No. 720, Doris Erasmia, Distrik Pre- Ed No. 720, Erasmia Township, District 'Pre-..
torm . 2180

..
toria . 2180

487. VoOrgestelde wysiging van die titelvoorwaardes 487. Proposed amendment of the conditions of title of
van Erf No. 21, Doris Cyrildene, distrik Jo- Ed No. 21, Cyrildene Township, district Johan-
hannesburg 2180 nesburg . ... 2180

488. Voorgestelde wysiging van die titelvoorwaardes 488. Proposed amendment of the conditions of.. title
van Perseel No. 314, dorp Emieidale South, of Lot No. 314, Etmerdale South Township, Dis-
diStrik Vereeniging

'
2181 trict Vereeniging . 2181

489. Vootgestelde wysiging van die titelvoorwaardes 489. Proposed amendment of the conditions of
-

Title
van HoeWe No. 16, SunsetviCw Landbouhoewes, of Holding No. 16, Sunsetview Agricultural Hold-
distrik Pretoria ... ... ... ... ... __ ..... .. ... 2181 ings, district Pretoria 2181

490. Voorgestelde wysiging van die titelvoorwaardes 490. Proposed amendment of the conditions of title of.
• van Lot No. 1093, Dorp Windsor, Johannes- Lot No. 1093. Windsor Township, Johannesburg 2181

491. Application in terms of the removal of restric-
491. Aansoek ingevolge die wet op (*hefting van tions act 84 of 1967 for: A. The amendment of

beperkings 84 van 1967 vir: - A. Di6 wysiging the conditions of title of .erf No. 2448, Kemp-
van die titelvdoiwaardes van' erf No. 2448, ton park extension No. 11 Township, District
Dorp Kempton Park Uitbraiding. No. 11, dis- •

, Kempton Park. B. The amendment of Kempton
tiik Kempton Pail. B. Die wysiging van die .• Park Town-planning scheme in respect of Erf No.
Kempton Park Dorpsaanlegskema ten opsigte . 2448, Kempton Park Extension No. 11 Township,
van Erf No. 2448, dorp Kempton Park titbrei-

'

District Kempton Park .... .... „„ ..... .... .... .1.. .... 2182
ding No. 11,, Distrik Kempton Park ..: ..: 2182 492. Proposed amendment of the conditions of title

492: Voorgestelde wysiging van die titelvoorwaal. of Ed No. 489, Duncanville Township, district
des van Erf. No. 489, dcirp Duncanville, dist
trik V,ereeniging ... ... ... ..: ... ... ... .... 2182 493. Application in. terms of. the, &naval, of Restric-

493. Aansoek. ingevolge die Wet op. Dphiffing. Van . tions act 84, Of 1967. foi: A. The amendment of'
beperkings 84' van ,1967: vir. A. Die • mysiging . the conditions of title, of Lots Nos. 81 and 82,
van. die titelvoonvaardes van Lotto Nos. 81 , Indy° Township, City of Johannesburg.

• . en 82. Dow. Illovo, Start Johannesburg: B. Die, B. Amendment of the, Johannesburg. Town- -
wysiging van die Johinnesbnrg-Dorpsainlegt. .... planning scheme, in respect of Lots Nos..81,. and
skema ten opsigte .van Lotto, Nos., 81 en 82,• .. . 82, Illovo Township, . City

. Johannesburg n.. ..... 2183
• - DOrp IlltivO, Stad• Johannesburg ... •..• ... ...., 2183 494. Application in Terms of the Removal of .124tric-
494.7. Aansoek ingeVolge die Wet.: op opheffing, van; . i tions Act•84 of 1967, for: (A) The amendment of
: ••

, .. Beperkings 84 'Van 1967 vir:' (A). Die wysiging ....: ; . the' conditions of title of Ed. No. 215,, Malelane
.

- • van die. TitelvOcirwairdes van .Erf .No. 215,. . ..• •

: Township, District 'Barberton. (B). The. amend-
,

• -
'

Thirp. Malelane, ..Distrile. Barberton.
'

(B) .:Die, .. ..:: ment of Malelane. Town-planning scheme in Re- •

• :;.• 7p:fund van Malelane-DOrpsaanlegskerna
' teri . .,. spent of Ed No. 215, Malelane Township, Dis -.:

opsigteivan Ed. No; 215, .Dorp ;
Malelane, dist. .. - - trict Barberton ..,............. .:........ 21.83

495. Proposed athendment 'of the Conditions of. Title
495. Voargesielde Wyeiging - van. die titel;onisaar- . -

.
of Portion I of the farm Driefontein No. 153-IS

• des van Gedeelte 1 van die pleas Driefonteio - • district •Miedelburg .....,.... .... ‘... ‘.... ....„... ...., 2184' -
No. 153-IS, diStrifliddelbutg.. '

•

..
• . 2184 4%. Appikation in terms of the Removal of Restrict ..

.

496. Aansoek ingevolge die wet op., onheffing van
'

- lions Act 84 of 1967 for: A. The.amendment of
beperkings 84 van' 1967 vir:-

A.
'
Die ,Wysighig. • .. thp conditions of. title of freehold residential Lot

van die titelVoorwaitrdes van yrypag woonlot
'

No. 497, Saxonwold Township, district Johannes-
No. 497, dorp Saxonwold,. Distrik Johannes- burg. .B. ,The amendment of the Johmineiburg

• • burg. B. Die wysiging van die Johannesburg- Town-planning scheme in respect of freeholdresx-
dorpsaanlegskema ten opsigte *an vrypag Lot dentist{ Lot No. 497, Saxonwold Township, dis-No.•.4917, dorp Saxonwold, distrik Johannes-
burg ...2184 497. Proposed Amendment of the Conditions of title

497. Voorgestelde wysiging van die titelvoorwaar- of Erf No. 51, Pongola Township, District Pon -
des van Erf No. 51, dorp Pongola, Distrik gola . 2185
Pongola 2185 498. 'Proposed amendment of the conditions of title of

498. Voorgestelde wysiging van die 'fitelvoorwaardes , Ed No-. 1265, Stilfontein Extension No. 3 Town-
van Erf No. 1265, dorp Stilfontein Uitbreiding • ship, District Klerlcsdorp .... .... .... .... .... .... .... 2185
No. 3, distrik Klerksdorp ... ... ... ... ... 2185 . .

Tenders 2186

• Skutverkopings ... ... ... ... ... ... ... ... ... 2188 .
Pound Sales 2188

Plaaslike Bestuurskennisgewings 2188 • Notices by Local Authorities .... .... .... .... .... .... 2188
•, . .. . . .
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